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\Vorwort.

sind dem Bearbeiter des dcm vorliegenden
Werke zu Grunde liegenden englischen Originals
auch Skizzen von der Hand der Urheberin des-
selben zu Gesicht gekommen, die, auRer ihrer
speciellen Beziehung zu dem vorliegenden Buche,
meinen wir, auch einen Schliissel zu der geistigen
Befahigung der Urheberin Uberhaupt darbieten.

Die zeichnende Kunst hat es mit dem Zuftand-
lichen zu thun, — sie kann die hochsten Offen-
barungen Uber den geistigen Werth oder Unwerth
des von ihr Dargestellten gewdéhren, ohne daR

ihr selbst auch nur ein dammerndes Bewultsein
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von demselben aufgegangen waére; sie hangt le-
diglich an der Form, gibt nur diese wieder;
sie treu und glucklich aufgefal3t, sie ebenso wie-
dergegeben zu haben, ist ihr héchstes Verdienst;
der geistreichen Auffassung bleibt es (berlassen,
den Geist des Gelieferten zu deuten. — Nun
enthalt unser Buch unleugbar von Beidem, Dar-
stellung und Deutung, aber freilich urtheilen
wir, obgleich eben flUr eine weitere Verbreitung
desselben bemiht, von der ersten auch beiweitcm
glnstiger als von der zweiten; sowie sich jene
denn auch dieser unwillkirrlich immer vordrangt.
Schilderungen wie die von jenem Sturme zur
See im ersten Brief, von der Einfahrt in Chri-
stiansand, von den Zollabenteuern in Peters-
burg, von dem Auftritt auf der Poststation wah-
rend der Reise nach Reval, von der Vorraths-
kammer in einer ehftlandischen Landwirthschaft
— namentlich diese letztere — und wir kdnnten
noch viele aufzahlen, gehoéren schlechterdings zu
dem Gelungensten in seiner Art, — sie haben

eine Anschaulichkeit, wie sie uns etwa wieder
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und wieder zu einer Beschreibung des rémischen
Carneval, oder der frankfurter Kaiserkronung
zurtickkehren heif3t;--------- anderweitige Parallelen
aus der deutschen Literatur, einige vergessenerc
Sachen von Moritz und Heinse ausgenommen,
ihnen an. die Seite zu setzen, mochte aber in
der That gewagt sein.

Auch glaube man ja nicht, daR das Gebiet,
auf das wir somit die Verfasserin secerniren,
etwa ein so beschrinktes sei, wie es bei einer
flichtigen Auffassung unseres Urtheils erscheinen
konnte. — Wo fande sich das Zuftéandliche nicht?
Welche Erscheinungen vermif3t sich der Menschen-
geift in seinen hdéchsten Energien ausgebahren zu
koénnen, die nicht doch und doch wieder dem Zu-
standlichen verfallen? Das fragen wir kihnlich
— auf die Gefahr hin far Conversation genom-
men zu werden, was dem Zeitgeist von 1846
gegenuber nicht wenig sagen will. Zustandliches
findet sich im Belange der Menschen sowol wie
der Natur, in den Sé&len der gekrduselten haute

volée nicht minder als in den stabilen Bezie-
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Hungen der unmittelbar an die Natur gebundenen
Stande, am Kichenmadchen wie an der Du-
devant. Und so hat unsere Verfasserin an den
Salonsscenen der nordischen Capitale ihr schénes
Talent nicht weniger zu entfalten Gelegenheit,
als an den oben aufgezéhltcn Stoffen.

Ebenso mdéchten wir ihr auch ein Talent an-
zurechnen nicht unterlassen, das unter den vielen
und liebenswiurdigen, die ihrem Geschlechte ganz
ausschlief3lich eigen sind, nicht immer mit ange-
troffen wird; wir meinen das furs Komische —
z. B. ihre Aufnahme in Narwa im ersten, das
Kapitel von den russischen Kiussen im zweiten
Theil. Es ist mehr als gewohnlich, es ist hoch
komisch, wenn es in jener ersten Schilderung
z. B. heif3t, sie habe Uberhaupt die Stihle in
RufB3land meistentheils da convex gefunden, wo
sie eigentlich concav sein sollten.

Sollte ihr diese Eigenschaft bei ihren scho-
nen Schwestern weniger zu Gute gerechnet wer-
den, so gewinne sie dagegen der innige Ausdruck

des tiefsten Gefuhls. — Worte, wie bei der
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endlichen Ankunft in Reval, am Schluffe jener
artigen Fahrt durch das Land, beim Abschied
von Reval, haben einen lyrischen Schwung, wie
selbst eine so wenig spréde Schriftsprache als
die englische desselben nur fahig sein kann.

Verhéltnissen, wo es nun auf diefe beiden
Punkte — Wahrheit der Auffassung, und un-
gefalschtes weibliches Empfinden — besonders
ankommt, ist sie denn auch mit ihrem Urtheile
vollig gewachsen; die eigentlich gesellige Far-
bung des Lebens, Kindererziehung, Stellung des
Weibeshier und da — werden lebendig und
glicklich erwogen.

Was den Theil ihres Buches Dbetrifft, den
Mancher den politischen nennen wirde, so bitten
wir unsere anféngliche Bemerkung uber die gei-
stige Berechtigung unserer Verfasserin Uberhaupt
nicht zu Ubersehen; ist das Zustandliche auch hier
ihre starke Seite, so wird es der Bearbeitung
um so weniger zum Nachtheil gereichen, wenn
sie einige Jahre hinter dem Original herkommt.

Noch ungeniigender muf3 den Kennern der
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baltischen Zustdnde das Wenige sein, was Uber
das Religiose gesagt ist, die Verfasserin parti-
cipirt da an der ganzen PBornirtheit ihrer
und der romanischen Nationen, die durch die
Erscheinung dieser Dinge noch niemals zu dem
Kerne haben durchdringen kdnnen, auf den es
doch eigentlich ankommt. Hier nur so viel, dal
von dem Rationalismus, den sie mit so vielem
Bedauern am Ruder sieht, gegenwartig — Dank
sei es der verfinsternden Thétigkeit der theolo-
gischen Facultat in Dorpat! durchaus nicht mehr
die Rede ist — apparent rari nantes in gur-
gite vasto!

*) Bornirtheit — es ist hier nicht der Ort, diesen
Ausdruck wider jede Misdeutung sicherzustellcn, blos die
Versicherung, dall er von keinem aufrichtigern Verehrer
der britischen Nation gebraucht werden kann als — von
seinem Urheber.
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Erster Brief.

Eon allem Luxus und allen Vergniugungen, die der

Segen des gegenwaértigen Friedens in seinem Gefolge
mit sich gebracht hat, sind keine allgemeiner begehrt,
gesucht, erstrebt und gcmisbraucht, als die des Rei-
sens. VVon allen mannichfaltigen Beweggrinden,'durch
die das Handeln der Menschen bestimmt wird, — sei
cs in der gegenwartigen oder zu irgend einer andern
Zeit, — sind keine so vielseitig, so relativ, so wider-
sprechend, so scheinbar als die sirs — Reisen. Der
Jugendlich-Gluhende, gehoben von den Schwingen
der Hoffnung, der Gleichgiltige, Abgestandene, vor-
warts gestoRen lediglich auf dem hipfenden Draht
der Mode, der Rastlose, Getduschte, vorwarts ge-
trieben von dem Sporn nimmer nachlassendcr Er-
regung, — Alle bringen ihre Huldigung einem und
demselben Goétzen. Wenn gute Engel Uber unser
Treiben von oben herab wachen, wie taub herabstau-
ncnd auf den geschéftigen Tanz des Lebens und un-
S. !
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empfindlich gegen die schnarrenden Tone, die ihn an-
regen: wie ganz unbegreiflich missen ihnen solche Be-
ftimmungsgriinde erscheinen, die von jedem Tausend
Zehner von ihren heimischen Kisten davontreiben,
um Genulssen nachzugehen, um die sie daheim nicht
eine Hand ausgestreckt hatten; um sich Ungelegcnhei-
ten auszusetzen, die sic zu Hause als positives Mis-
geschick gescheut hatten; um ihre Mittel zu sparen, wo
derselben nicht geschont werden sollte; um sic zu
spenden, wo sie lieber gar nicht in Anwendung kom-
men sollten; — die das Individuum vermdogen, frei-
willig Alles zu meiden, was es liebt, woran cs
glaubt, um einem Phantom zu folgen, um die Chan-
cen des Unglicks zu verdoppeln, oder um im glick-
lichsten Fall sich eine neue Heimath zu schaffen, die
sie wieder verlassen missen in Kummer und Herzcns-
bcschwerung, gleich der alten. — Aber das ist eben
menschlich, das ist natirlich; — wie man selten eines
Gutes genief3t, als zum voraus, wie man selten ein
Gluck preist, als bis cs dahin ist; — und das sind
die, wenn wahren, doch gewild schlecht genug begrin-
deten Gedanken eines Wesens, das sich selbst dazu
verurtheilt hat, der buntscheckigen Heerde dieser Aus-
zugler zu folgen, und die jetzt auferlich ihr ganzes

England verloren hat, bis auf den schmalen blauen
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Streifen am Horizont, den ein Finger zu bedecken
vermag!

und jetzt ist auch dieser verschwunden! Und ich
kann mich mit ungetheilter Aufmerksamkeit auf dieses
Hauflein Menschheit wenden, auf diesen winzigen Aus-
schnitt der groBen Welt, der schwerlich je zuvor ir-
gend ein gemeinsames Interesse hatte und sich jetzt
in dieselbe Schranke begeben hat, vielleicht ohne auch
nur zwei gleiche Motive. Was fur eine Rolle sie
auf unserm schaukelnden Deck zu spielen denken, ist
jeder Vermuthung unergrundlich. Einige sind schon
auf der Krankcnliste; Andere im Begriff, einrollirt zu
werden; hier ist Einer einladend, aber unzugénglich,—
wieder ein Anderer gegen jede Annaherung abgeschlos-
sen in seinem gramlichen Gang uber mir, in der tie-
fen Zuriickgezogenheit seines Macintosh: sodal3 es
eine Frage von Interesse wird, ob sie zu Diesen oder
Jenen gehéren? Familien halten noch zusammen,
denn das engere, festere Band umschliet die eng-
lische Nationalitat; und Alle beobachten eine ruhige
Zurickhaltung, ausgenommen einige Deutsche mit ih-
ren groBen Ringen, um deren willen man schwerlich
versucht sein moéchte, sie zuerst aufzugebcn, und ein
Franzose, ein alter Offizier des Kaiserreichs, der ge-

gen Alle unabwecislich aufmerksam ist. Es zeigt kei-

1*
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neu Mangel an christlicher Liebe, auf den ersten Blick
Das zu richten, was beim ersten Blick verfehlt er-
scheint. Der Charaktertheil, den jedes Individuum zu-
erst zu Markt bringt, ist sein Takt, — einerlei, ob
in Anzug, Manieren, oder Unterhaltung; und eine
unberufene Darlegung der tieferen, heiligeren Partien
des Charakters auf dieser Stufe der Bekanntschaft
steht mit den Regeln des Takts in ebenso grofRem
Widerspruch, als die grébste Vernachlassigung der
conventionellen Hoéflichkeit andererseits cs sein kdnnte.

Unsere hervorragendste Gruppe bildet ein engli-
scher Gentleman mit seiner Frau und seiner Familie.
Er selbst von hohenprieftcrlichem Ansehen und aristo-
kratischem Benehmen, einer tonreichcn Stimme und
einer Kraftgestalt, welche einem Matrosen besser an-
gestanden haben wiurde; seine Frau, ein hubsches,
zartes Weibchen, die anfangs leichten FuRes an sei-
ner Seite trippelte, sich jetzt aber in ihre Koje herun-
ter begeben hat, mit ihrem kleinen sechsjahrigen Kna-
ben, der um sie herumftolperte. Die Tochter, eine
liebliche Siebzehnjahrige, halt der zunehmenden Be-
wegung noch Stich, und trotzt ohne Uberrock oder
Boa einem kalten Winde, einen weillen Hals preis-
gebend, um den lichte Locken, die einer Reiscmiitze

von Tuch entquellen, in langlichen Ringeln sich win-



den, — eine Tracht, die der niedlichen Gestalt mehr
anstcht als nitzt. Dann folgt eine schwedische Dame
mit zwei Tochtern, oder Nichten, deren schichternes
Benehmen sonderbar gegen ihr eigenes absticht. In
der That, sie verspricht sich als eine ziemlich beun-
rnhigcnde Beimischung zu der Gesellschaft zu erwei-
sen; und es mochte schwer zu bestimmen sein, zu wel-
cher eigenthumlichen Schule ihre Art und Weise ge-
hort, oder wie sie es angefangen, ihr in dem Lande,
das wir soeben verlassen, Geltung zu verschaffen.
Sie mag eine wirdige Frau sein, hat aber nicht
den Takt, so zu erscheinen; — moge Neptun ihrer
nicht schonen! Auf sie folgen verschiedene Einzelne
— Damen und Herren, und ein neuverméahltes
Paar, das heftigst verliebt an Bord kam, jetzt aber
mit abgewandten Gesichtern und muthlosen Blicken
dasitzt und Cupido fur alles Andere, nur nicht fur
einen guten Seemann zu halten scheint. Und zuletzt
unser guter Capitain, den wir vor dem Abgehen in
nicht sehr freundschaftlicher Unterhaltung mit zwei
kurzangebundcnen Herren fanden, und der seine zor-
nigen Blicke fur die ersten paar Stunden unserer
Reise beibehielt, jetzt aber als ein Mann voll freund-
lichen Sinnes und Artigkeit erscheint, bald mit immer

lustigen Gcschichtchen hcrvorkommend, oder Jeden



6

Herzlich ansprechend, der noch angesprochen werden
kann, und sein Haupt mit komisch - ernstem Ausdruck
schittelnd, wenn er seinen Salon immer leerer und
die Kojen voller werden sicht, obgleich er weiter nicht
allzu sehr verstimmt dartber erscheint. Unsere Aus-
sichten auf eine vergnugte Reise scheinen nur gering;
der Wind ist todtstill, und cs geht ein Geriucht, das
Schiff sei ungebuhrlich beladen. Auf dem Vorderdeck
sind sechs pyramidenférmige Massen Blei befestigt,
die es vollig unters Wasser setzen, indem sie das Hin-
tertheil aus dem Wasser cmporheben und die Be-
wegung vcrhaltniBmagig vergroBern. Die zweite Ka-
jute und jeder zu erubrigende Raum ist aufgcbrochen
und mit Ladung gefullt, wodurch einige sehr unan-
sehnliche Passagiere noch auf unsern Salon angewie-
sen sind; wahrend ein schones Pferd (fur den Prin-
zen von Oldenburg bestimmt, aber mit wenig Aus-
sicht, bis an ihn zu gelangen, indem ihm die fur eine
Reise von solcher Lange nothige Pflege gekirzt ist)
sich in einen offenen Verschlag auf dem Verdeck ge-
stellt findet, wo die ersten paar machtigeren Wellen
es zu Boden geworfen haben; hier liegt es noch jetzt,
getrankt mit Seewasser, in einem Leidensstande, der
alle Herzen zum Mitgefuhl drangt. Der far die

Waaren bestimmte Theil des Schiffes steht unter den



Directoren, denen cs angehort; weswegen denn un-
ter unseren gegenwartigen Aussichten die beiden dicken
Mammonsdiener, welche die Seelenruhe unsers wirdi-
gen Capitains beim Beginn storten, nicht mit der
besten Meinung bedacht werden.

Drei Tage sind jetzt verflossen, seit ich die Feder
nicdcrgelegt, — drei Tage, welche schwerlich von
irgend Jemandem vergessen werden mochten, der mit
am Bord war. Ware es nicht gegen meinen Eid der
Wahrhaftigkeit, ich koénnte mich versucht fuhlen die
Zwischenauftritte zu uUbergehen — lieber, als Herzen,
die ich liebe, einen Seufzer abzupressen, und wére cs
auch nur einer des Dankes. Das Rollen und Lei-
den des Schiffes wuchs mit jeder Stunde: das vor-
dere Ende gab sich mehr und mehr unter das Wasser;
wahrend das hintere Ende bald nach dieser, bald nach
jener Seite schwankte, bei jeder Hebung fast einen
Halbkreis beschreibend. Was wir im Salon ausstan-
den, wenn auch von geringem Belang im Vergleich
mit den Leiden und Anstrengungen Derer auf dem
Deck, war doch schon von der Art, daB ich zweifle,
ob Einer von den Letzteren wirde haben mit uns
tauschen wollen; und doch wurden die Unglickli-
chen in den Kojen von Denen beneidet, deren wohl-

bestellter Magen, und solcher waren nicht Viele, ih-



ncn den Gebrauch ihrer FlRRe gestattete; wenn man
von einem solchen noch reden kann, wo dieselben Ei-
nem bestandig wie untcrausgezogen werden. Stuhle
kippten Uber, Sophas glitten dahin, die Speisen
raffte man mit langen Zwischenpausen an sich, wah-
rend bei jedem verzweifcltern Stof3 jeder Arm sich
ausstreckte, um irgend eine Flasche zu erhaschen, oder
etwas anderes Zerbrechliches aus der N&he, das in
Gefahr schien zu fallen. Anfanglich ward dies Alles
mit unendlich viel guter Laune ertragen, und es war
des Scherzhaften genug dabei, um die Abwesenheit
des Comforts zu verschmerzen; aber gar bald lieR
Das nach unter dem Aufruhr der Elemente: Scherze
entglitten nur wenig und selten den Lippen, die ganz
andere Empfindungen sorglich unterdriickten; und eine
schweigende Mourning der Verzagtheit war Alles,
was dem dinnen im Salon noch uUbrigen H&aufchen
blieb. Drei erschopfende Tage waren also voruber-
gegangen, einer immer stirmischer als der andere, und
der Abend des dritten hing jetzt herein voll Entsetzen.
Die rasche Bereitwilligkeit der gesammten Mannschaft,
— die furchtbaren StoRe, — die ansteigende Lage
des Schiffes verbannte auch die kleine Beruhigung,
die unsere Unbekanntschaft mit dem Meere bis jetzt

noch ubrig gelassen hatte. Wenige von uns, unfa-



hig, den Trost der Leidensgenossenschaft fahren zu
lassen, hielten sich wach bei dem schwachen Licht einer
tief in ein Becken gestellten Lampe. Der Steward
und die Stewardel3 standen Beide an den Thiren
zu den ihrer beiderseitigen Sorge anvertrauten Gema-
chern. Die hubsche kleine Englanderin, die sich mitt-
lerweile naher an mich angeschlossen und sich bis da-
hin als wacker zur See gezeigt hatte, sing jetzt an,
einer Empfindung von Gefahr Raum zu geben, wie
ihr junges Leben sie noch niemals zuvor bestanden,
schlang sich um meinen Nacken und weinte wie im
Todeskrampf. Ich versuchte, sie zu beruhigen; aber
Worte des Trostes klangen befremdlich vom Munde
einer Solchen, die selbst keinen hat, fanden auch ei-
nen zu schneidenden Widerspruch in dem wilden Graus
um uns her. Ich hatte die Empfindung jenes fal-
schen Propheten, der auch ,Friede, Friede" predigte,
da doch kein Friede war. Es gibt nicht viele Men-
schen, die Mul3e gehabt hatten, die mannichfaltigen
Tone eines Schiffes in seiner letzten Noth zu verneh-
men, — das entsetzliche Knarren und Brechen, das
jedes Untertauchen in den Abgrund begleitet. Das
Ohr des Passagiers trinkt ihn gierig ein diesen Ton,
bis es ihn auswendig kennt, oder bis ein neuer Ruck,

lauter als der vorhergehende, Einen in Angst jagt, zu
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neuer Schreckempfindung anleitet. Oder — schlim-
mer als Alles — jenes schwebende, todahnliche Aus-
setzen von Ton und Bewegung, wann es machtlos
dalicgt in der strudelnden Tiefe, und das Brullen
des Sturms und das Klingen der Wachtglocke dro-
ben vernommen wird — gleich dem eigenen Todten-
gelaute. In diesem Augenblick warf uns eine furcht-
bare Welle aus dem unermefBlichen Meere nach oben
und wirbelte uns krachend in eine Tiefe hinab, aus der
cs jedem unbelebten Wesen sich wieder herauszuhelfen
unmdglich scheinen mufB3te. Alles Gerath siel um uns
herum; und unter dem krampfhaften Greifen, womit
ich meine Gefahrtin umklammerte, fuhlte ich — es
lag noch ein anderer Arm um ihren Nacken — ihre
Mutter war cs, bleich und im tiefsten bewegt, —
ihren kleinen Knaben an der andern Hand. Die
Stewardel3 lag auf den Knieen, und der Steward
sagte mit der Kaltblitigkeit langer Secerfahrung
ganz ruhig: ,Noch eine solche See ist unser Ende."
Jetzt eilte Alles aus den Kojen herbei, der Krankheit
wurde unter dem allgemeinen panischen Schreck ver-
gessen, und man hoérte des Capitains laute Stimme
in die Kajute hcrabrufen: ,Die Passagiere miissen
sich fertig halten, auf die erste Mahnung aufs Deck

zu kommen, aber nicht fraher!" Kein Wort wurde
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jetzt mehr gesprochen, und mit einem weniger durch
die effective Dringlichkeit der Gefahr erschiitterten,
als durch die Erinnerung an Heimath und Freunde
belasteten Herzen bereitete Jeder sich selbst, oder war
Anderen beistandig. Und so harreteu wir — Einige
zitternd, Andere Kkalt und fest wie Marmor, Keiner
mit thdrichtem Winseln; unsere Herzen krank von der
unendlichen Spannung, die auf den schweren Minu-
ten wuchtete; jeden Augenblick die entsetzliche Mah-
nung aufs Verdeck erwartend, jeden Augenblick Dan-
kes voll, dal3 der letztvergangene unserer noch geschont
hatte. Vier tddtliche Stunden, von Mitternacht bis
vier Uhr Morgens, dauerte der Kampf, als der Ca-
pitain unter uns erschien und uns zur Ruhe zu gehen
bat; es ward keine Frage an ihn gerichtet, aber sein
bleiches Ansehen und irrender Blick lie3 die schwere
Geistes- und Leibesanstrengung erkennen, in der er
sich befunden. So endete unsere Gefahr — Dank
sei Gott und unserm guten Schiff!

Den nachsten Morgen vereinigte ein spates Fruh-
stlick wenige schweigende und ermattete alte Gaste;
denn die vollstdndige Erschopfung, die furchtbare An-
schauung, der jedes Gefuhl unsers Herzens, jeder
Nerv unsers Korpers ausgesetzt gewesen war, machte

sich jetzt erst bemerklich. Auch war das Rollen der
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See selbst uni diese Zeit noch keineswegs zum Scherz
anffordcrnd.  Wir alRen mit den Fingern, denn Mes-
ser und Gabeln wirden zu geféahrliche Werkzeuge ge-
wesen sein; auch Teller waren uUberflussig, wo kein
Stuck nur fur einen Augenblick seinen Platz behaup-
tete. Die Unmoglichkeit, Theetopf und Tassen zu ver-
moégen, in dem Spiel um uns her eine Rolle zu uber-
nehmen, erregte ein sparliches Lacheln, als Kaffee
und Milch vom Tische sielen und unsere Muskeln
wirksamer 18s'ten. Ich freute mich dieser Gelegenheit,
einen wirklich schénen Anblick vom Meere geniel3en
zu konnen: hatte cs sorglos gegen das Schiff ange-
schlagen, so starrte Einen eine Mauer von den aus-
erlesensten Seefarben an, mit einem Kamm zornigen
Schaumes wie mit Zinnen geschmuckt, der unsern
Horizont bis zum Umspannen einengte. Nach vorn
war eine Verwulstung: das Wasser hatte Alles
fortgerissen, was es hatte erreichen kbénnen; aber noch
standen da jene unheilvollen Bleimassen, gleich Har-
pyien, uns von schlimmster Vorbedeutung, unbewegt
durch das schaudervolle Rutteln des Sturms. Sie wa-
ren in jener Nacht von J)er Schiffsmannschaft genug
verflucht worden, —deren vereinigte Kraft sie auch nicht
einen Zoll von ihrem Platz zu ricken vermochte, —

und mit ihnen die Directoren, deren Habsucht sic
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dahin gepflanzt hatte. Und Die erinnert mich an
ein Gestandni3, das meine junge Freundin mir ge-
than hat und das zu schén ist, um c¢s vorzuent-
halten. = Manche Gebete waren in den Stunden
der Unentschiedenheit ihrem jungen Herzen entquollen,
und in ihrer Angfl, Dieselben dem Thron der Gnade
annehmlicher zu machen, erinnerte sie sich, dal ein
Christ auch fur seine Feinde beten muB8. Aber nun kam
eine schwierige Frage! Was sur Feinde hatten diese
glucklichen siebzehn Jahre? Wer mochte wohl ein so
gluckliches Gesicht jemals bbése angesehen haben? Zu-
letzt siel es ihr ein, daR Diejenigen, welche sie in diejc
Noth gebracht hatten, ihre einzigen wirklichen Feinde
waren; und ich neide den habgierigen Directoren das
unschuldige Gebet, das in jener Nacht des Schreckens
fur sie zum Himmel aufgefticgcn ist. Die Haupt-
gefahr hatte in der Mdglichkeit gelegen, daR beide
Feuer der Maschine mit einem Mal ausgingen. Die
furchtbare See, die um Mitternacht Uber uns hin
wusch, hatte das eine erdriickt; und wenn das andere
sein Schicksal theilte, so hatte das Fahrzeug bei die-
sem Sturm gegen sich, bei diesem Withen des
Meers, bei der eigenen thatlosen, schwankenden Be-
schaffenheit unmdglich langer gefiihrt werden kénnen.

Aber wer hat wahrend ich hier von vorubergc-
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gangerien Gefahren spreche, des armen Rosses ge-
dacht? Ach! das edle Geschopf lag auf der Seite,
die Augen geschlossen, alle Glieder gebrochen, blofR3
nicht todt. Der Capitain wurde mit Bitten be-
drangt, es von seiner Pein zu erlésen; aber grau-
same Ricksichten traten hier ein: er konnte fir das T6d-
ten eines Pferdes von diesem Werthe, mochte sein Ende
auch gewil3 sein, die Nerantwortung nicht Uberneh-
men. Es starb Tags darauf.

Jetzt anderten wir unsern Curs und steuerten
auf Christiansand in Norwegen. In wenigen Stun-
den wurde Alles ruhig, der Himmel heiter, die flus-
sigen Berge sanken ein und eine kiuhne felsige Kuste
trat in Sicht unter dem milden Glanze der Abend-
sonne. Durch prachtige Felsenwindungcn erreichten
wir den kleinen Port gegen sechs Uhr Abends, und
dies ruhige Vor-Anker-Licgen gleich nach dem letzten
ernsten Kampf dinkte uns wie Erholung hinter Mu-
hen. Wir versetzten die gcsammte kleine -Christian-
sander Welt in Aufregung. Das Verdeck war mit
staunenden, schlendernden Menschen angefullt, wah-
rend wir uns fertig machten, ans Land zu gehen und
es zu erkunden, ehe es dunkel wirde. Jetzt, da Alles
wohlbehalten war, fand die schwedische Dame cs ge-

eignet, eine Scene aufzufihren und die Furchtsame
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zu spielen. Ans Land wollte sie, kreischte aber laut
auf beim Herunterfteigen vom Bord, und indem sie
sich im eigentlichsten Sinne des Worts auf die Leiter
legte, wollte sie weder riick- noch vorwarts, wahrend
ein Halbdutzend Bootsleute unter ihr sich abmuhten,
bis Einer von den rohen Thecrjacken von oben herab-
schrie: ,,'n Bootshaken her fur sie!" Indessen glich
der Capitain, gegen den sie mit ihrem Lacheln immer
sehr freigebig war, durch das Anbieten seines Armes
Alles auf das schnellste aus, und die Dame wurde
sicher gelandet. Viel zu sehen war in der kleinen
Stadt nicht: — holzerne Hauser mit rothgcmalten
Déachern und ein Pflaster, allem Anscheine nach
eine Ablagerung der See. Nachdem wir so eine Art
von Neugierde befriedigt, deren aber vielmehr noch
erregt hatten, (denn spahende Kopfe flogen an die
Fenster, wo unsere bunte Gruppe passirte,) kehrten
wir in unsere eigenen ,holzernen Mauern™ zurick;
freilich noch nicht zu der lebhaften Unterhaltung,
die unsern Thectisch gewohnlich so lustig gemacht
hatte: Alles war noch zu befangen von den letz-
ten Eindrucken, und unsere Errettung noch zu frisch,
als daR wir gegen Dieselbe schon hatten kdnnen
gleichgultig werden. Wehe, dall wir c¢s jemals soll-

ten werden konnen!
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Erwachend von einer kostlich erquickenden Nacht
und die frische Luft auf dem Verdeck einschlirfcnd,
wurden wir plétzlich Rauch gewahr, der aus einer
Windung der Felsenpartien hcrvordrang; und ein
anderer groBer Dampfer kam mit einer stolzen Wen-
dung herein und ging neben unserer Langseitc vor
Anker. Es war der Paris von Havre nach Peters-
burg, durch denselben Sturm in den Hafen getrie-
ben und mehr Zeichen der Beschéadigung zur Schau
tragend, als unser eigener. Jetzt begann ein Austausch
von Artigkeiten zwischen diesen beiden Reprasentan-
ten zwei so groRBer Nationen. Ein Theil von uns
ging zu ihnen an Bord; und héatte das Wecgricken
einer Schirmwand uns ins Palais - Royal versetzt,
der Wechsel hatte nicht umfassender sein kdnnen. Es
war Paris selbstt und Paris, als ob nienials ein
Sturm gewesen ware; oder vielmehr, als wéare alle
Erinnerung an einen solchen auf das wiurdigste —
weggespult mit einem Bacchanal. Es waren Uber
siebzig Passagiere an Bord, Alle lachend, umhcrtan-
zcind und Champagner trinkend, Leichtsinn auf ihren
glihenden Wangen und mehr als Nachlassigkeit in
manchem sorglosen Costume. So bald man unserer
ansichtig ward, bewillkommte man uns mit dem lau-

ten Ruf: Vive I’Angleterre! mit funfzig Stimmen



und ebenso vielen Glasern, welche Ehre unser ru-
higer John Bull sehr sich unanmuthig gefallen liel3.
Aber liebliche Geschépfe waren unter diesem sorglosen
Schwarm, mit Hangenden Locken und im leichten
Costume, gleich Bildern von Peter Lcly, und mit Feuer-

blicken, als hétten sie unter demselben Kkoniglichen

Gonner ihre Studien gemacht; — und franzdsische
Vicomtes mit Shakespeareskinn, — und italienische
Opernsanger mit kilhn blitzenden Augen, — und unter

den Ubrigen eine schone stille Landsmannin, gleich einem

reinen Krystall mitten an einer Schnur von falschen
Perlen. Wir héatten sie gern mitgenommen und eine
von uns dagegen weggcgeben.

Nachdem wir diese Orgie am Hellen Mittag hochst
erfreut verlassen, suchten wir Mitgefuhl in der nich-
ternen GroRe der Natur um uns her; und, die Fel-
sen hinanklimmend, welche die kleine Bai nach allen
Seiten hin einschlossen, wandelten wir frei, wie
Kinder, durch eine Wildni3 von Granitgipfeln und
Blocken, durchschnitten von grinen Streifen reichen
feuchten Grases; immer hoher und héher kommend
schlug Zeder den Weg ein, der sich fur seine Kréafte
am besten schickte, bis das Rundgcmalde so schon
wurde, daB es Aller Schritte hemmte. Unser Stand-

punkt bot dem Auge abwechselnd See - und Fclscn-

L 2
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streifen, wahrend die kleine abgesonderte Klause von
Chriftiansand in seinem harten grauen Hintergrund
fest und sicher gewurzelt dalag; unter uns lagen ei-
nige Fischerbarken mit schaukelnden Masten, zum un-
gunstigen Vergleich mit den stolzen Dampfern von
Frankreich und England, die in dem winzigen fels-
begrenzten Bassin, das ihnen zum Ankergrund diente,
bis zu dem Doppelten ihrer gewohnlichen Dimensio-
nen angeschwollen erschienen. Und wé&hrend wir staun-
ten, brach ein Heller Blitz und eine weille Rauchsé&ule
aus unsers Schiffes Seite hervor, und einige Secunden
spater der trage Schall, der anfangs in bed&chti-
gem Spiel von den naheren Felsen hin und her ge-
stolBen wurde und dann dahinstarb in dumpf sich
mischendem Nachhall zwischen den entlegeneren Win-
dungen. Dies war das verabredete Zeichen fir uns:
wir stiegen demnach eilends zum Strand hinab, und
unter dem ruhigen Rudern zum Schiff schauten wir
bald in das Wasser, das mehre Faden tief gleich
einer durchsichtigen Krystalldccke Uber einem dicken
Wald unterseeischen Pstanzentriebs dalag, wahrend
die spéhenden Strahlen der Mittagssonne groteske
Licht- und Schattenmassen schufen und die Formen
fremdartiger Fische enthtllten, die zwischen fmaragd-

nen Zweigen dahinglitten; — bald auf die zurick-
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tretenden Felsen, deren rauhe Seiten noch einmal zu
betreten unseren FlRen kaum beschicden sein mdchte.
Schnell ward der Anker gehoben und wir waren wie-
der auf der Nordsee, und nach wiederhergeftellter
Ordnung versammelten sich sammtliche Passagiere
und von der Mannschaft so Viele, als entbehrt wer-
den konnten, im Salon, wo ein geistlicher Mitreisen-
der Etwas aus der Bibel verlas, sammt dem Dank-
gebet auf der See, — vor einer so andachtigen Ver-
sammlung, als er nur je angesprochen haben mochte;
und nachdem das Dankgefuihl also seinen geeigneten
Ausdruck gefunden, kehrte bei Allen die Freudigkeit
wieder ein, und indem unsere Reihen sich auch noch
durch unsere genesenen Gefahrten verstarkt hatten, war
die Mittagstafel so heiter als mdoglich. —

Zwischen Seeleuten und Arzten findet sonder Zweifel
eine gewisse Analogie statt: — Beide fliehen cs gleicher
Weife, das Vorhandensein einer Gefahr anzuerkennen.
,Denke ich bei mir selbst", sagte unserCapitain, ,an
die Sturmnacht, so modgen Sie fich glicklich preisen,
sich heute Morgen Uber Wasser zu befinden; aber
naturlich, es war »keine Gefahrl« Ich versichere
Sie, m. H., Sie konnen siebzchnhundert Reisen
machen, und doch keine solche wie diese; indessen, da-

rum immer noch keine Gefahr!" Dem fei wie

2*
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ihm wolle, ein fur die englischen Blatter bestimmter
Bericht ward aufgesetzt und von den meisten Passa-
gieren unterzeichnet; er schilderte die Gefahr, der das
Schiff durch eine so unvernunftige Art zu laden aus-
gesetzt gewesen, und sprach den verdienten Dank ge-
gen unsern Capitain aus, dessen kihlem Muthe und
vortrefsticher Leitung es nachst Gottes Hulfe zu ver-
danken ist, daR wir nicht diesen Augenblick in jener
sonnbeglanzten Wiese unten ruhen.

Unsere Fahrt wurde jetzt interessanter: dieJutlan-
dische Kiste und das Schlo? Kronborg, oder wie
die Sage es nennt, Hamlet's-Schlof3, gleich einer vier-
eckigen Masse auf dem Wasser, lagen vor uns, Schiffe
nah und fern die Weite um uns zierend und die
Grenzlinie zwischen Meer und Himmel bezeichnend,
die das dunstige Gluhen der unverschleierten Sonne fast
untrennbar sich hatte vermischen lassen.

IN Helsing6r, diesem Schliussel, der die engen
Zugange des Baltischen Meeres offnet, wartete unser
ein Verzug von einer Stunde: um eine Abgabe zu
entrichten, die Déanemark keinen unerheblichen Ersatz
bietet fur die Beschréanktheit seines absoluten Territo-
riums; und um einen Lootsen einzunehmen, der uns
durch den engen Streifen fuhren sollte, der in diesem

schmalen Sunde allein fahrbar ist. Die uns umge-
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bende Ortlichkeit rief manche Sccerinnerungen wach;

und da der frische Lootse am Steuer eine einstweilige
Erholung verstattete, so baten wir unsern Capitain
um einige anziehende Besonderheiten aus' seinem Le-
ben. Der Geburt nach aus Einer Grafschaft mit
Nelson, war er unter die besondere Aufsicht dieses gro-
Ben Mannes gestellt gewesen; hatte, von seiner frih-
sten Kindheit und seinem Eintritt in die Flotte an, auf
feinem Schiff gedient; war bei dem Bombardement
dieses namlichen Schlosses Kronborg, das dem
Vorricken nach Kopenhagen sich zu widersetzen
wagte, mit thatig gewesen; und hatte einen Bru-
der, der mit neunzehn Jahren vor dem Capitain
stand, wenige Tage nach seinem Aufriickcn an seiner
Seite fallen sehen. Aber mit dem Untergang von
Nelson's Stern horte alles Steigen auf; und gegen-
wartig, wo er mehr Thaten zu berichten und mehr
Wunden aufzuweisen hat als mancher Admiral, ist
er noch immer Lieutenant nach dreiR3igjahrigem Dienst.
Zahllos waren die kleinen Geschichtchen, die er uns
von Nelson's Einfachheit und grenzenloser Beliebtheit
am Bord seines Schiffes erzahlte; seine personliche
Anhanglichkeit an ihn war begeistert; aber seine Stimme
sank, wann er auf Nelson's bdsen Engel unter der

bezauberndsten weiblichen Gestalt anspielte, auf die
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unselige Lady Hamilton. Sie hatte am Bord seines
Schiffes gelebt und die Herzen der ganzen jungern
Mannschaft gewonnen, sowohl durch ihre Verwendun-
gen in kleineren Ubertretungsfallen, als durch die
bezaubernde Unwiderstehlichkeit ihrer Person und Ma-
nieren. Eine Sammlung von den Erzahlungen un-
sers braven Capitains — theils romantischen, theils
nautischen Inhalts — wirde fur einen Novcllenschreiber
eine bedeutende Erwerbung sein, besonders heut
zu Tage, wo so Viele ihr Schifflein in den Ocean
vom Stapel gelassen haben; und als der Obcrsteuer-
mann, die Hand am Hut, ihn einer Zuhoérerschaft
entfuhrte, die jedem Worte, das seinen Lippen ent-
glitt, ebenso aufmerksam lauschte als das folgsamste
Schiffsvolk, das er je befehligte, rief mehr als eine
Stimme aus: ,Das ist ja, als horte man Marryat
erzahlen.

Spat nach Mittag erreichten wir Kopenhagen,
wo wir wieder eines friedlichen Schlummers genossen.
Betrachtet man seine Lage an der See und seine kdnig-
lichen Besitzer, so bietet Kopenhagen keinen imposan-
ten Anblick dar, wogegen die fruchtbaren Wiesen und
die reiche Belaubung ringsumher ihm ein Ansehen
von Frieden und Genuge geben. Es ist etwas sehr

Wohlthuendes um den Eintritt in einen ganz neuen
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Ort, wo man eine bestimmte Stellnng weder ein-
nimmt, noch zurlcklaBt; wo man um sich gaffen
und hinter sich schauen, wund kurz von all' den
kleinen Ziemlichkeiten sich freigesprochen glauben mag,
die man wahrend der Kindheit mit entschiedenem
Widerstrauben erlernt zu haben noch so deutlich ein-
gedenk ist. WIir wurden von einem Herrn in Em-
pfang genommen und umhergefuhrt, an den wir
Briefe hatten und der bis zum UbermaR gefallig
war; allein unglucklicher Weise schien er von den vie-
len Sprachen, die er theilweise kannte, sich keine be-
stimmte fur seinen besondern Gebrauch ausgesucht zu
haben. Unsere Unterhaltung war daher in hohem
Grade vielzingig, von einer wahren Verschwendung
an pantomimischem L&cheln begleitet, das bei einigen
jungeren Gliedern unserer Gesellschaft nahe daran war,
in etwas bei Weitem nicht so Verbindliches uber-
zugehen ; und so wandelten wir durch die Straen in
einem sehr gut aufgelegten Zuge, bis der Einbruch der
Nacht uns wieder an Bord rief; und alle weitere
Beschreibung von Kopenhagen muf3 warten bis zu

meinem nachsten Brief.
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Zweiter Brief.

Kopenhagen sieht sehr wohl aus, wann man drin ist.

Breite, gerade, moderne StraBen, sowie enge, ge-
krimmte und altmodische, mit Gebauden von dem-
selben abwechselnden Charakter, sammt Kanélen mit
Schiffen besetzt, bilden ein malerisches und gefalliges
Ganzes. Die Hauser sind meist artig und wohlge-
baut; sie erinnern an die von Rotterdam, mit dem
Vorzug vor diesen Letzteren, daR sie alle eine wirklich
senkrechte Haltung haben. Der Aufenthalt des Schiffs,
das frische Kohlen einnahm und manches Loch zu
stopfen hatte, das der Sturm schmerzlich gerissen, er-
laubte uns mehre Stunden, um die interessantesten
Gegenstande in Augenschein zu nehmen. Unser erster
Gang galt dem Schlosse Christiansburg, 1794 nie-
dergebrannt, das aber, wenn auch zu héherm Glanze
wiederhergestellt als fruher, niemals wieder von
der koniglichen Familie bewohnt worden ist. Die
Gemacher sind von gewaltigem Umfang, aber nur
halb ausmaoblirt; hier und da ein ordinarer Kidder-

minster oder Briisseler Teppich, und in den Fenstern
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Scheiben, uber die unsere Domestiken in ihren Zim-
mern gemurrt haben wirden. Das Hauptinteresse,
das sie darbotcn, concentrirte sich deswegen auf ge-
wisse Malereien von einem neuern danischen Kunst-
ler, Professor Lund, die den Fortschritt des Christen-
thums darstellten, ausgefihrt mit einem leichten, trocke-
nen Colorit, aber von einer Schoénheit der Formen-
gcbung und des Ausdrucks, die sie auf dieselbe Stufe
mit den Leistungen der Ddusseldorfer Schule erhe-
ben, nach der er sich gebildet zu haben scheint. Eben-
so waren vier schmalere Stucke, die Hoffnung, der
Glaube, die Liebe und die Kraft, von demselben Kinst-
ler, von wirklich rafaelischer Schonheit. Der Ball-
saal, ein groBes Gemach, war unter der Galerie
mit einem Basrelief von groRBer Zierlichkeit ge-
schmiickt, von Freed, einem danischen Bildhauer,
allem Anschein nach einem Schiller von dem Stolz
seines Landes, dem groRen Thorwaldsen, dessen eigene
unvollendete Beitrdge fur die Ausschmickungen die-
ses Palastes auf den FulRbdden verschiedener oberen
Zimmer aufgeschichtet lagen, und so vielleicht vor-
theilhafter zu betrachten sind als von der néch-
sten Generation. Die Gegenstande sind die Triumph-
ziige des Alexander und des Bacchus. An dem Er-

stern sind die ausgefuhrten Schafe und Ochsen beson-
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ders der Betrachtung wiurdig; an dem Letzter» sind
die menschlichen Figuren und die Rosse in der grof3-
artigsten Action. Thorwaldsen hat sein eigenes Pro-
fil an einer bescheidenen Stelle angebracht, aber sein
feines Gesicht unterscheidet sich durchaus nicht von
den dortigen Kopfen ringsumher, ausgenommen in
der Uberlegenheit des intellectuellen Ausdruckes.

Ein kleines Zimmer, an den Wanden, an der
Decke und uberall mit farbigen, naturlichen Holz-
arten getafelt, fesselte uns besonders; die déanischen
Walder haben hier in scharfen Contrastcn, zarten
Abstufungen, feiner Strohfarbnng, Perlengrau, Blut-
roth und Gagatschwarz eine artige Palette gefullt.

Das Andenken der unglicklichen englischen Prin-
zessin, Konigin von Danemark und Mutter des ge-
genwadrtigen bejahrten Monarchen, lebt hier in ehren-
vollster Weise fort; wahrend gerechte Vergeltung das
Andenken ihrer Stiefmutter, der verwittweten Koénigin,
getroffen hat. In Folge der Verbrechen und des Elendes,
wovon diese Mauern Zeugen gewesen, héangt ein Aber-
glaube an ihnen; und ausgenommen etwa einen ge-
legentlichen Hofball, ist dieser Palast ohne Bestim-
mung. Die konigliche Familie residirt in einem elen-
den Geb&ude, das einen engen Platz rings umgibt,

unter welchem der Hauptverkehr der Stadt durchgeht,
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und das mit seinen entfarbten Mauern, mit seiner
abgefallenen Gipsbekleidung und einem zerbrochenen
Fenster an einem sehr augenfélligen Fleck eher nach
allem Andern aussah als nach einer koniglichen Be-
hausung. Der Schlésser auf dem Lande, wie sic
denn auch sein mégen, sind viele und, wie man sagt,
von groRer Schoénheit. In einem Flugel der Chri-
ftiansburg ist die Sammlung der kdniglichen Gemalde
aufgestellt, wozu das Publicum Zutritt hat. Es wa-
ren etwa 900 Stuck, in guter Ordnung und mit
hochténenden Aufschriften, im Grunde aber nur we-
nige, deren Vortrefstichkeit fur sich selbst gesprochen
hatte. Die besten unter ihnen gehdrten vorzugsweise
der Altdeutschen Schule an; ein Kopf von Albrecht
Durer, von ihm selbst, war das Chef-d'oeuvrc der
Galerie und ein ausgesuchtes Stick; auch ein Lucas
Cranach, das Portrait eines alten Mannes, in dem-
selben Zimmer, war von groRem Werth.

Die Borse, neben dem Schlo3 und an einem
Zweig des Kanals, ist ein sonderbarer alter Ziegel-
bau, ungefahr in (unserm) Elisabethstil, mit arti-
gen Pilastern und Déachern, mit fremdartig verzierten
und mit Zinnen versehenen Uberbauten und einem
Bronzethurm, gebildet von vier aufgerichtctcn Schlan-

gen, die klaffenden Rachen nach unten und die ge-
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wundenen Leiber in eine Spitze auslaufend. — Ein
alterthimlicher Thurm von gigantischem Umfang, in
einer abgelegenen StraRe, zog auch unsere Aufmerk-
samkeit auf sich. Man ersteigt ihn auf einer gepfla-
sterten Wendeltreppe, die so breit ist, da Peter der
GrolRe bei einer gewissen Gelegenheit mit vier neben-
einander gespannten Pferden hinauffuhr, — gewil3
fur das Thier zur Rechten ein Kraftftick. Oben
mul3 bei klarem Wetter eine schone Aussicht auf
Stadt und Hafen sein; aber unser klarer Himmel war
uns ungetreu geworden, und Etwas, das dem Regen
sehr ahnlich sah, néthigte uns, auf Schutz bedacht zu
sein. Die neue Frauenkirche ist jedenfalls sehens-
wiurdig. Das englische Bombardement von 1807
legte das alte Gebaude dieses Namens in Asche, aber
eine neue Kirche nach dem alten (?) Modell ist seit-
dem aufgefuihrt, von auf3en mit einigen auf3erordent-
lich schénen Basreliefs von Thorwaldsen verziert.
Die hochste Anziehung indessen Uben die Figuren der
12 Apostel, von demselben grofRen Bildhauer, im In-
nern aus, — kolossale Statlien von solcher GréRe
der Conception und von so unvergleichlicher Schon-
heit, daf} sie allein schon eine Reise von England werth
sind-  Wir staunten hier in andachtigem Bewundern.

Das Altarstiick, Christus im Basrelief, ist ebenfalls
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hochrein und ergreifend. Seitdem wurde bekanntlich noch
eine Statue von Christus aufgestellt. Thorwaldsen,
jetzt ein alter Mann von mehr als 70 Jahren, aber
von unverminderter Kraft der Imagination, hat sei-
nen Wohnsitz in dieser seiner Geburtsstadt, gefeiert
und geliebt von allen Classen. Sein prachtvoller
Léwe an dem Felsen zu Luzern, vollendet, bevor er
je einen lebenden Konig der Wiste gesehen hatte, ist
ein allen Schweizbcreisenden wohlbekanntes Stuck.
Indem wir so einen TotalUberblick Uber die Stadt
genommen, die wohl einen langer» Aufenthalt ver-
diente, machten wir uns daran, unser gutes Schiffs-
mahl durch ein kostliches Frihstick im Hotel-d'An-
gleterre, dem ersten in Kopenhagen, mit dem besten
Erfolg vorauszunehmen. Nachdem wir uns dann mit
einigen danischen Erinnerungen in Gestalt von Spiel-
zeug und Holzwaaren, wegen welcher Kopenhagen be-
rihmt ist, versehen, kehrten wir ganz gern in unsere
Wasserheimath zuriick und erwachten den néchsten Mor-
gen inmitten eines andern Horizontes auf den Wel-
len. Da das Wetter fortwahrend schén war, wurde
die Zeit hauptséchlich auf dem Verdeck hingcbracht,
wo die Mittagssonne nicht zu schwuil, noch der Mit-
ternachtsmond zu kalt war flar unser Wohlbehagen.

Diese ungeheueren Steamer, die einen Mittel-
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rang zwischen den Kriegs- und Handelsfahrzeugen
einnehmen, sind deswegen beiden gleich feindlich. Diese
rasche Art, eine Ladung Uberzuschaffen, muR na-
turlich den langsamen Kauffahrer Uberholen, wahrend
die gute Gage des Capitains und der Leute, sammt
der sichern Versorgung nach langcrm Dienst, in un-
serer Zeit der Kriegsflotte manchen Freiwilligen ent-
zieht, oder, was mehr sagen will, manchen erfahrenen
Offizier, dessen Verdienst die Admiralitat anerkennen
muf3, den sie aber nichtsdestoweniger sehr gern seinen
Platz verlassen sieht. Indessen lieben die Seeleute den
Dienst der Dampfschiffe nicht; sie nennen Letztere Smott-
jacken, und meinen damit den Schmutz, der durch
keine Vorsicht vermieden werden kann. Unser Unge-
heuer verspeiste stiindlich eine Tonne Kohlen. Mitt-
lerweile begleiteten wir theilnehmend die Bewegungen
des Paris, der jetzt allein mit uns den Golf befuhr,
welcher uns von Kopenhagen an ausgenommen hatte,
und nach mehrmaligem gegenseitigem Uberholen lie-
RBen wir Erster« gebuhrend hinter uns; ebenso glitten
die wenigen Inseln des Baltischen Meeres an uns
vorbei, namentlich die Insel Hogland, ein mit
Weiden und Heerden bedeckter Higelricken. Aber
wer kann am Bord eines grollen Schiffes bei scho-

nem Wetter Langeweile empfinden? — und was kann
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malerischer sein, als die mannichfaltigen Gegenstande,
belebte und unbelebte, die sein Verdeck darbietet? Der
Mann am Ruder war sehr wohlgcbildet und so stolz
darauf, einen Platz in meinem Skizzenbuch zu erhal-
ten, daR wir einige Gefahr liefen, in einen verkehrten
Curs zu kommen.

Nach einer Reise von 13 Lagen, etwa dem Dop-
pelten der Mittelbauer, traten wir bei Kronstadt wie-
der in Verbindung mit der Welt, und lagen die erste
Nacht mit einem Wachtschiff zur Seite; Alles war
flach, ohne Interesse und militdrisch um uns her, und
ein durchdringender arktischer Himmel Uber uns. Alt-
England indessen nistete noch immer tief in unserm
Balkengebaude, und wvir schliefen jene Nacht in hei-
mischer Atmosphare. Erst am nachsten Morgen fuhl-
ten wir uns wirklich in einem fremden Klima, als
unser doppeltes Datum und andere fremdartige und
doppelt-angesichtige, mit dem russischen Leben zusam-
menhéngende Dinge ihren Anfang nahmen. Der Be-
such eines Beamten mit verschiedenen Untergebenen,
deren Schonheit in der That nicht in ihrem AuRern
lag, fuhrte uns zuerst dahinein, und einen ungcschlach-
tern, ungeschicktern Haufen Menschen konnte man gar
nicht sehen. Unser kleiner Capitain mit einem schlim-

men Funkeln im Auge, sich verbeugend und die Hande
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reibend, sagte ihnen im hoflichsten Englisch, daR er
nichts Anderes sprache, nichtsdestoweniger aber sehr
erfreut ware, sie zu sehen; und da er alle diese Ar-
tigkeit sehr wohl ausgenommen, Ubrigens aber geringe
Aufmerksamkeit darauf gerichtet fand, lenkte er ihre
Blicke auf eine Flasche geistigen Inhalts, was besser
ausgenommen wurde. Was sie an Bord thaten,
moéchte schwierig zu sagen sein. Sie nahmen einen
guten Theil Raums in unserm Salon in Beschlag
und holten eine ungeheuere Anzahl von Bogen her-
vor — von einem Stoff, den es Ruf3land Papier
zu nennen beliebt hat; und die Unterbcamten schrie-
ben so schnell sie konnten, und der Obere unterzeich-
nete mit Armverrenkungen und einer gcheimni3vollen
Verbindung von Klecksen und Kritzeleien. Dannward
Alles am Bord mit bleiernen Siegeln versiegelt, von
den Raumluken bis zu dem geringsten Artikel des
Passagiergepéacks, von jenen vielgeschmahten Bleimas-
sen, jede von 20 Tonnen, bis zu der unschuldigen
Béanderschachtel von nicht so vielen Unzen. Wir wa-
ren jetzt sehr gespannt, nach Petersburg zu kommen
und warteten nur noch auf weitere Kleckse und Kritze-
leien von einem noch reichern Paar Epaulettes, das
sich noch in den Tiefen von Kronstadt verborgen hielt.

Aber hier erhielten wir unsere erste Lection. Zu un-
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ferm hochlichen Triumph war der Nachzugler Paris,
erst diesen Morgen int Hafen von Kronstadt einlaufend,
bemerkt worden; und jetzt sahen wir, zu ebenso gro-
fem Misbehagen, die Passagiere sehr froh von ihrem
Deck in den Pyroskaff hinabsteigen, oder in das kleine
Dampfboot, das zu diesem Zweck zwischen Petersburg
und Kronstadt fahrt, ihre Schnupfticher sehr unver-
schamt schwenkend, als wollten ste sagen: Haha! jetzt hat
sich das Blatt gewendet! Sie verstanden sich in der
That besser auf das innige Verstandnif3 zwischen rus-
sischer Ehrlichkeit und russischen Rubeln, Kraft deren
Jene allemal Diesen das Feld r&umt. Da unsere Gelan-
gung auf den Pyroskaff durch keinerlei solche lindernde
Mafregeln erleichtert wurde, fand man sie nicht vor
3 Uhr Nachmittag zulassig. Einige aus unserer
Zahl wollten in Petersburg nach Hause, Andere hat-
ten Niemanden in England zuriickgelassen; doch Eine
war darunter, die auf das Schiff zuriickblickte, wie
auf das letzte Glied, das sie mit der Heimath ver-
band: vor sich aber blickte sie mit einem Geflhl von
Verlassenheit, das kein Muth aufrichten wollte.

Auch hier verlieB uns die Wache nicht. Drei
Individuen in niedertrachtiger Uniform — denn hier
scheint Alles eine mehr oder minder schone Uniform

zu tragen, — begleiteten uns auf den Pyroskaff und
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widmeten unserm Gepéck eine unausgesetzte Wachsam-
keit, als ob wir etwa den Capitain verfihren koénn-
ten, cs unterwegs ans Land zu schaffen oder irgend-
wie unsere verdachtigen Absichten zu begunstigen.

Aber vielleicht hatten unsere Verfuhrungskiinste etwas
friher einen guten Erfolg gehabt. Uber unsere drei-

stiindige Uberfahrt nach Petersburg kann ich nicht viel
sagen. Die Luft Uber uns war sehr schneidend, die
Ruhepléatze unter uns waren sehr weich; und da sich zu
beiden Seiten keine Aussicht als auf garstige Sumpfe
darbot, so briteten die Meisten von uns gemithlich vor
sich hin, bis Petersburg sichtbar wurde, wo wir denn
Alle aufs Verdeck eilten, um die ersten Eindriicke von
jener Hauptstadt aufzunehmen. Hinter uns war Kron-
stadt in das Gewasser zurlickgesunken, und kaum
schien Petersburg vor uns sich aus Demselben zu er-
heben, so unsichtbar war die niedrige Flache Landes,
worauf es steht. Die moscheengleiche Form der grie-
chischen Kirchen, der UberfluR an Kuppeln und Mi-
narets mit dreifachen Domen, blau mit silbernen oder
grin mit goldenen Sternen, und die mannichfachen
vergoldeten Spitzen, in Zwischenrdumen uber die nied-
rige Stadt hervorragend und leuchtend gleich flam-
menden Schwertern in den kalten Lichtstrahlen eines

russischen October-Sonnenuntergangs, — gaben dem
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Ganzen einen Anstrich von Festlichkeit, die wenig
stimmte zu dem dunkelgrauen Mantel von Schnee-
wolken, in den all' dieses Funkeln gehillt war. Der
héchste und Uberraschendste Gegenstand war die Isaaks-
kirche, noch behangen mit Holzgeriisten, die, indem
ste ihre gigantischen Verhdltnisse verhillten, nur ge-
ringe Anschauung von ihrer Form gewahrten. Alles
zusammengenommen tauschte der erste Anblick dieser
Hauptstadt meine Erwartungen: sie hat eine glan-
zende Vorderseite, aber keine HOhe, um sie zu pra-
sentiren. Die wahrhafte und besondere Pracht von
Petersburg besteht indessen darin, dall es so augen-
scheinlich nur daschwimmt auf einem Busen des Oce-
ans, — eine Stadt von Palasten im Innern. Da-
rin kann Keiner sich getduscht fuhlen. Nach und nach
schlossen uns Granitkaien von ungeheurer Ausdeh-
nung immer enger ein, stattiche Bauwerke nach Mu-
stern von der Akropolis in die Lifte hineintragend,
wahrend aufeinanderfolgende Durchsichten grenzenloser
StraBen und dicht befahrener Kanale, rasch an uns
vorubergleitend, uns offenbar berichteten, dall wir
uns mitten in dieser Hauptstadt befanden, bevor wir
noch einen Ful3 auf den Boden gesetzt hatten. Hier
wurden alle Beobachtungen plotzlich durch das An-
halten des Pyroskaff unterbrochen, der seine Nader
3*
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anhielt und bewegungslos mitten im Strome liegen
blieb. In unserer Einfalt hatten wir uns eingebil-
det, dal die vielen Vorsichtsmalregeln uns erméch-
tigten, RufB3land zu betreten, und rechneten darauf,
langs des Kais anzulegen und nun die Erlaubnil3
zu haben, nach unseren vielen Gefahren und Aufhal-
tungen ruhig ans Land zu gehen. Aber dies waren
eitel Neulingsgedanken. So verstrich eine Stunde,
welche kalten, hungrigen und muden Leuten — was
héatten wir ohne jenes freundliche Schlafchen thun sol-
len? — gar kein Ende zu nehmen schien: als ein
Schwarm von frischen Uniformen von einem andern
Schiff zu uns an Bord kam und sich daran machte, die
Taschen der Herren und die Reticulen der Damen
umzukehren, was Diesen das entschiedenste Talent fur
Taschendiebftahl zu verrathen schien. Dann wurden
wir Eins bei Eins Uber ein Bret in ein anstoRendes
Schiff geleitet, wo sie uns vor eine Junta von ern-
sten Dons stellten, die erst unsere Passe und dann un-
sere Zige untersuchten, hierauf aber sich daran mach-
ten, eine Beschreibung der Letzteren von so brei-
ter Art aufzusetzen, daR keine Mutter ihr eigenes
Kind wieder erkannt haben wirde nach diesen ge-
kritzelten ldentitatscertificatcn, die ein Jeder mit-

bekam. Farbe, Koérpercomplexion, GréRenverhaltnisse
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wurden untereinander gemengt mit der auBersten Nicht-
achtung der subjectiven Empfindung. Jeder von den
Herren hatte la barbe noire, jede Dame la figure
ovale, und es war schon viel, wenn die Letzteren
nicht geradezu auf die Kopfe gestellt wurden. Das
Ganze ward noch mit gedruckten Anweisungen beglei-
tet: wohin man zu gehen, was man zu thun und
wie man sich Uberhaupt zu verhalten habe innerhalb
des Gebietes Seiner Kaiserlichen Majestéat.

Endlich kam der Augenblick der Erldsung, und
es wurde uns erlaubt, die Terra-firma zu betreten,
so viel man deren in Petersburg findet; wir wurden
ans Zollhaus begleitet, ein weitlauftiges Gebéude am
englischen Kai. Hier nahm wuns ein ungeheurer
Saal auf, bedeckt mit gedffneten und ungedffneten
Koffern, und ausstaffirt mit wartenden Gruppen der
Jeune France. Mit diesen Letzteren wechselten wir
einige boshafte Blicke, wie fie muRig umherftandcn,
Einige gahnend in verdrieRRlicher Ungeduld, Andere
die Hande ringend in machtlosem Zorn; wéhrend ein
finsterblickendes Jndivivuum, mit einem Gesicht wie
ein BullenbeiRer und Tatzen wie ein Bar, eine hdchst-
zarte Garderobe ohne Gnade durchwihlte und zer-
knitterte, — erbarmungslos Grof3es und Kleines, Zartes

und Grobes, kostbare und werthlose Gegenstande uber-
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einander zusammenschichtend, zunamenlosem Schmerz
und Zorn des EigenthUmers. Die Zerstérung eines
englischen Schreibkaftens mit anzusehen, konnte — fur
einen unbetheiligten Zuschauer — ein anziehender
Anblick sein. Zuerst erregte das Schlof3 schon gro-
Ben Zorn und war ein Uberzeugender Beweis, dal
mit thierischer Kraft gegen Kunst Wenig auszurich-
ten ist; und nachdem Dies vorlber, folgte eine ebenso
Uberraschende Erlauterung zu jenem alten Sprichwort
von dem Ochsen im Porzellanladen, als man sich mog-
licher Weise nur winschen konnte. Jeder Griff war
ein Misgriff. Sie besudelten das Schreibpapier, ver-
spillten die Tinte, rihrten Siegellack und Oblaten
unter die Wasserfarben; dann schittelten sie beim
Suchen nach russischen Banknoten, deren Einfuhr
streng untersagt ist, das Ldschpapierbuch aus: — ein
Regen von Empfehlungsbriefen, Adref3karten und eine
bunte Menge der verschiedensten Papiere flatterten in
die fernsten Ecken des Saales; sie durchwihlten die
verborgene Schublade, mit der sie sich vollkommen
au fait setzten; sie rickten die kleinen Stahlvorrichtun-
gen aus der Stelle, zwéngten sie am unrechten Orte
wieder ein, wobei sie sich in die Finger schnitten (die
einzige Rache, die dem Zuschauer ungemischtes Ver-

gnigen machte), und lieRen dann vor Schmerz
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den Deckel niederfallen und den grollenden Eigenthimer
seine zerstreuten Scripturen so gut als er mochte wie-
der zusammenlesen. Weiter als mit dem Schreibkasten
bezeigten sie keine Lust, sich auf Etwas einlassen zu
wollen. Die Visitationszeit war verstrichen, und statt
dem ermideten Reisenden, wie es in solchen Féllen
gewohnlich ist, zu erlauben, den Sack mit dem Aller-
nothwendigsten mitnehmen zu lassen, wurde auch das
unbedeutendste Stiick mit brutaler Entschiedenheit ver-
weigert, was von ihrer Seite wenigstens keine grof3e
Neigung zu — reiner Wasche zu erkennen gab.
Alles Dies ist und muf3 fur die Empfindung des
Reisenden héchst beleidigend sein. Und den Zweck
hat doch kein Zollhaus in der Welt, oder ist es so
fur RufB3land, um so trauriger! Im gunstigsten Fall
konnen alle Bestimmungen des Zollwcsens fur den
bloRen Reisenden als ein nothwendiges Ubel ange-
sehen werden, welches ihn gerade dann Heimsucht,
wann er unndthige Ermidung, Aufenthalt und Qua-
lerei am wenigsten zu ertragen geeignet ist. Die Ar-
tigkeit und Gastlichkeit der Voélker verlangt daher,
daB die verhaRten Formalitaten mit der héchsten Milde
und Feinheit vollzogen werden, wéahrend der gesunde
Menschenverstand schon dazu antreibt, sich Denselben

auch in diesem Sinne zu unterwerfen. Wenige Rei-
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sende verweilen lange genug in Rul3land, um die
unangenehmen Eindriicke ihrer Eintrittsscenc zu ver-
winden; wahrend ich Fremde und darunter auch Rus-
sen gesehen habe, deren hoéfliche Aufnahme und artige
Behandlung auf dem englischen Zoll und im eng-
lischen Fremdenbureau Denselben entschiedene Achtung
far das Land einflé3te, das fle betraten. Und —
bei dem Allen — in welchem von diesen beiden Lan-
dern werden alle diese Bestimmungen am wenigsten
umgangen? Gewil3 nicht in Ruf3land. Wer mit
Argwohn beim Empfang begriufdt wird, ist gewill am
wenigsten geneigt, das Gesetz zu achten.

INn dieser Gemiuthsstimmung schlug ein Theil
von uns seinen Weg zu dem englischen Boarding-
house der Mrs. Wilson ein, in der Galcerenftralc
am englischen Kai, wo Rast und Erfrischung schnell
geboten und niemals dankbarer entgegengenommen

wurden.
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Dritter Brief.

Atan muB sich nicht vorstellen, daR ich, obwohl

untergekommen in einem englischen Boardinghouse,
mich von bekannter Lebensweise begruf3t, von bekann-
ten Gegenstanden umgeben finde. Wir vergessen nur
zu leicht, wie sehr wir fur den ruhigen Genuf3 von
Comfort, der uns in der Heimath so nattrlich er-
scheint, als die Luft, welche wir athmen, — fur eng-
lisch gebildete Dienerschaft und englisch gebaute
Hauser — verpflichtet find. Sonst kann ich in jede,
auch die héchste Empfehlung dieses wohl beaufsichtig-
ten und hochst achtungswerthen Etablissements cin-
ftimmen, das ich ohne Zweifel noch unbedingter prei-
sen wirde, hatte ich hier irgend ein anderes versucht.
Von Fremden, die SuRigkeit englischer Comforts an
der Quelle gekostet, wird es jedem andern in Peters-
burg vorgezogen, und Graf Matuschewitz hat nur

dieses Quartier, wann er hier ist.
Meine Empfehlungsbriefe verschafften ihrer Uber-
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bringerin gar bald freundliche Aufmerksamkeit; der
Erste und Willigste, solche Artigkeiten der Fremden
zu beweisen, war der Baron S..., Adjutant des
Kaisers und Platzmajor von Petersburg, ein blei-
cher junger Mann, scheinbar erliegend unter dem Ge-
wicht einer prachtvollen Uniform, der sich mit der
héchsten Einfachheit und Freundlichkeit vorftellte, und
sein Haus, seine Pferde, ja Alles, worlber er zu sa-
gen hatte, zu meiner unmittelbaren Verfugung stellte.
Das waren lindernde Laute hinter der Zollhauserre-
gung. Als Beweis fur den Ernst seiner Anerbietun-
gen bat er mich ferner, fur den Augenblick zu mei-
ner Verflgung — einen Soldaten zurlcklassen zu dur-
fen, und zwar auf so lange, als ich ihn zu behal-
ten flr geeignet glauben sollte. Da er auf diesen
Vorschlag augenscheinlich nicht mehr, ja vielleicht we-
niger Gewicht legte, als wenn er mir ein Extrapaar
starker Schuhe angeboten hatte, wirde jedes Beden-
ken von meiner Seite verkehrt angebracht gewesen
sein; und mit unvcrhehltem Behagen sah ich eine
von diesen militarischen Maschinen unbeweglich die
Wache an meiner Thur beziehen. Es war ein sauer-
aussehender, dunkelbartiger Mann von mittlerer Statur,
mit harten Zugen der Arbeit auf seinem sonnverbrann-

ten Gesicht; sein Haar — gemaR dem unglicklich
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entstellenden System erzwungener Reinlichkeit, das
man far die russische Armee befolgt — bis an den
Kopf abgeschnitten, war eben bedeckt, und seine
niedertrachtige grobwollene Uniform hing lose um ihn
herum: denn Soldatenzeug wird hier contractméafRig
nach Einem Muftcrschnitt gemacht und ist — gleich
der Welt — dem Einen zu weit, dem Andern zu
eng. Aber lacherlich sogar erschien es meiner Wir-
thin, als ich sie um einen Stuhl fur ihn bat: ,Einen
Stuhl! rief sie aus, was soll er damit? Stehen
ist schon Ruhen fur ihn." Und in Wahrheit, der
russische Soldat gleicht seinem Pferde: Stehen und
Liegen sind die einzigen Arten des Ausruhens fir
ihn. Ich fand an meiner Schildwache einen willigen,
raschen und hochst nitzlichen Boten in dieser Stadt
von sparlicher Bevdlkerung und ungeheuren Entfer-
nungen; und ohne vieles Selbstlob kann ich hinzu-
setzen: er sand auch an mir eine milde Herrin, denn
die tyrannische, unmenschliche Weise, wie Untergebene
hier behandelt werden, ist der erste Zug an den ho-
heren Klassen, der den englischen Reisenden hier noth-
wendig misbehagen muf3. Unser ganzes Verhaltnif3 be-
schrénkte sich indessen auf ein Lacheln von meiner Seite,
wann ihm meine Befehle auseinandergesetzt wurden,

und seinen ,Diener!" womit er sie entgcgennahm.
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Dieses bezeichnende Wort ist in der That das Schlag-
wort der niederen Klassen..

Insofern die ersten Schritte zum Besehen der
Stadt nicht geeignet waren, eine erschopfte Reisende
wieder zu Kraften kommen zu lassen, schlug mir der
einsichtsvolle Oberst vor, den Anfang meiner Be-
kanntschaft mit Petersburg in einigen wenigen Fahr-
ten durch die StralRen und die Umgegend zu machen.
Der prachtvollste Gegenstand, wenn man einen her-
vorheben darf, wo Alles prachtvoll ist, war die Linie
vom SchloRRkai langs der Newa, beginnend mit dem
Winterpalast, den bedeckte Briicken mit der Eremitage
verbinden, und Diese wieder durch prachtvolle Mittel-
glieder mit der gewaltigen Masse des Marmorpalaftes
zusammenhangend, und so weiter bis an den Som-
mergarten; wahrend ungeheure Vasen und Lowen von
Marmor das Auge bis an die Granitufer des Stro-
mes hinablenken, wo jede Saule, jede vergoldete
Kuppel in gesteigertem Glanze zuruckstrahlt. Ein zu-
falliger Beobachter wirde an dem machtigen Bau
des Winterpalastes kaum die Spuren des Feuers be-
merken. Der Gesammtumfang steht vollendet da, ob-
gleich im Innern kein Stein auf seinem Platz gelas-
sen ist. Zweitausend Arbeiter umschwarmen gegen-

waértig den ungeheuern Stock, mit dem Baumeister
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Kleinmichel, der jeden Nerv anspannt, um sein Ver-
sprechen zu l6sen: den Palast von innen und auf3en,
wie er frUher dageftanden, zur Feier des Osterfestes
fertig zu liefern. Zn Einer Hinsicht mag diese zersto-
rende Feuersbrunst als ein Segen erscheinen; denn
die Gewohnheit, die von einem verstorbenen Monar-
chen eingenommenen Zimmerreihen zur Verlassenheit
zu verdammen, hatte hier viele von den schénsten Geméa-
chern abgeschlossen, so dal nach wenigen Thronwechseln
der regierende Herr noch hatte schonstens hinausge-
drangt werden kdnnen von den Geistern seiner VVor-
fahren. Das goldene Kreuz auf der Kuppel der Pri-
vatkapelle des Palastes widerstand der Wuth des Ele-
mentes, und mit erhdhtem Glanz in das Brandlicht
ringsumher hineinstrahlend ward es von manchem
angstlichen Auge in dem Haufen der Glaubigen in
der Nahe bewacht, die seine Erhaltung einer wunder-
baren Einwirkung zuschrieben. Diese Vorstellung hat
sich als ein machtvoller Hebel in der Hand des Ar-
chitekten erwiesen; denn in der Uberzeugung, daR ein
Segen auf dem Palafte ruhe, arbeiten die Manner
mit doppelter Beharrlichkeit an seiner Erneuerung.
Non da gingen wir die glanzende Newskoi hinab
Uber eine zierliche Hangebricke mit vergoldeten Sta-

ben, und kamen an dem Palafte vorbei, wo Paul
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sein Schicksal ereilte, — in einem Gemach, das sich durch
sein einzelnes Fenster auszeichnete und zwar aus einer
einzigen Scheibe bestehend. Dann ging es an Peter's ur-
sprunglichem kleinem Hause vorbei, echt hollandisch, —
dem ersten unbedeutenden Werkstiick zu dieser gro3en Ca-
pitale, das einen Winkel des Sommergartcns cinnimmt,
den er auch gepflanzt hat. Dieser ist der Sammel-
punkt fur die Beau monde im Fruhjahr, bevor sic
sich Uber das Land zerstreut; und auf die Eschcn-
ftumpfe zeigend, gegenwartig ihrer sparlichen Belau-
bung vollig entkleidet, beobachtete mein Begleiter mit
mehr Selbstgefélligkeit als Bescheidenheit in seiner
Art, dal sie im Sommer— Schatten gaben! Dies
transparente Dickicht hinter uns lassend, gingen wir
auf einer von den Schiffbriicken Uber die Newa und
traten in die Festung auf Wassili-Ostrow oder Ba-
silius-Insel, und an jeder Barriere trat die Wache
heraus, um den Platzmajor von Petersburg zu be-
griRen. Hier ist eine Menge von Staatsgefangenen
eingeschlosscn, von dem Militairverbrecher mit seiner
Haft von wenigen Wochen bis zu dem Gefangenen
auf Lebenszeit. Der einzige zugangliche Punkt war
die Kirche, deren schlanke vergoldete Spitze in der
Entfernung einer von den uberraschendsten Gegenstan-

den von Petersburg istt Das Innere flimmerte von
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Vergoldung und Drapirung. Wir kamen gerade zum
Gottesdienst, und die Priester mit ihrem wallenden,
auf die Schultern hinabfallenden Haar ziindeten
den Weihrauch an, murmelten ihre Messe und gaff-
ten auf die Fremden — mit der namlichen Achtlosig-
keit. Die interessantesten Gegenstdande waren die
Graber verschiedener alterer Czaaren, mit Einschluf3
Alexanders und aller seit Katharina 11. verstorbenen,
und um sie herum hingen mannichfache genommene
Standarten; der zierliche Halbmond gab zu erken-
nen, von wo man sie hergefuhrt.

Nun setzten wir unsern Weg nach Kamennoi-
Ostrow oder Stein-Insel fort, dann nach Jelagin, Krc-
ftowskoi und anderen Inseln, die einen Archipel im Klei-
nen bilden, auf.dcm der Kaiser, Grof3fiirst Michael, wie
auch Viele vom Adel Sommcrsi'tze haben. Eine hibsche
Vertheilung von Gehdlz, Wasser und Villen rief hier
beinahe die Vorstellung von Virginia-Water hervor,
nur in verkleinertem MaR3stabe. Man sieht hier auch
die Eiche, die sich aber kaum Uber die Strauchform
erhebt. In die kaiserliche Datsche oder Sommerwoh-
nung, auf Jelagin, gingen wir hinein. Das Haus
ist fehr einfach; aufden gedffneten Kaminrosten brann-
ten Holzscheite, und eine Guleisentrcppe fuhrte in

die oberen Zimmer; im dritten Stock befand sich eine
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kleine Kapelle und hinter dem Altar ein Sanctuarium,
das mein weiblicher Fuf3 nicht betreten durfte. So
ist die Regel fur alle Statten von griechischem Cul-
tus. Die Datschen des Adels sind sammtlich von Holz,
bloR Die des Kaisers ist von Stein und in jede noch
so unpassende Form gezwangt, auf die der Unge-
schmack nur verfallen konnte; das Ganze herausgeputzt
und bunt gemacht mit Karniescn und Pilastern von
rothem und gelbem Ocker, — einmal fertig allen Jah-
reszeiten preisgegeben. Jede hat Raum genug um
sich her, um an einen englischen Kuchengarten zu
erinnern, mit allem Zubehor von angemalten Holz-
galerien, Tempeln und Sitzen, um Einen noch mehr
darin zu bestarken. Zugleich aber ist cs hier eine all-
gemein verbreitete Vorstellung, dall solche Héauser
und solche Garten vollkommene Facsimiles englischer
Landh&user seien; und ich flrchte, es verdrol3 meinen
Begleiter ein wenig, als ich diese Huldigung gegen
mein Vaterland nicht acceptirte. Hier in der Nahe ist auch
ein russisches Dorf: holzerne Bauernhduser mit nied-
rigen Déachernvund ringsumlaufenden Galerien, wie
bei den Schweizerhdusern verziert mit zarter Zimmer-
arbeit; dann war da auch hinreichend Blau, Gelb
und Roth, denn ohne diese Hauptfarben scheint sich

hier Wenig thun zu lassen. Die Liebe zum Roth be-
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sonders ist ein so angeborener Geschmack in Ruf3land
da roth und schén im Munde des Volks durch das-
selbe Wort bezeichnet wird. Ubrigens ist dies augen-
scheinlich das ,,Schaudorf" fur die Residenz, und wird
ganz und gar an Familien far den Sommer vermie-
thet. Was die Wege betrifft, so waren sie 2 — 3
Zoll tief mit Koth bedeckt, wie sie ein englischer Squire
schwerlich in seiner Nachbarschaft geduldet haben wrde.

Unser Beschauen der Merkwurdigkeiten — im
eigentlichen Sinne des Worts — sing an mit der
Kasan'schen Kirche, die wie eine Fledermaus mit
ausgebrciteten Flugeln dafteht, — an einem offenen
Platz, gerade wo der Katharinen-Kanal die Newsky
durchschneidet; und der Korper der Kirche ist klein
im Vergleich mit der groRen halbrunden Sé&ulenhalle
von 56 Saulen in vier Reihen. Auf dem Platz vor
der Kirche sind zwei prachtvolle Statuen von Kutu-
sow, dem Fursten von Smolensk, und von Barclay-
de-Tolly. Alles zusammengefaldt ist dies Gebaude
eine stolze Probe von Dem, was russische Architek-
ten, russische Steinbriche und russische Erzgruben
stellen kénnen. Die groRe Eingangspforte in der Mitte
unter dem Peristyl ist ein Meisterwerk des Genies.
Sie ist in zehn ihrem Inhalt nach verschiedene Ab-

theilungen gesondert, mit Basreliefs aus dem Alten

l. 4
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Testament, die Zwischenrdume sind ausgefullt mit
Heiligenbildern in Hautrelief, sammt Kopfen, die aus
den kreisrunden Eckpunkten sich hervorheben; sammt-
lich ausgesucht in Anlage, Ausdruck und Ausfuhrung.
Wir traten ein durch eine kleine Seitenpforte, und es
kam uns vor, als waren wir in einem Augenblick in
eine Feenhalle versetzt: ringsumher strahlte Reichthum
in fabelhafter Verschwendung herab, wahrend die ge-
dampfte Beleuchtung, ein befangendcr Wohlgeruch,
und Toéne von nicht irdischer Harmonie die Sinne
fur mystische Eindricke vorbereiteten. Pfeiler von po-
litrem Marmor, massiv von oben bis unten, mit ver-
goldetem Piédestal und Capitell, trugen die gewoélbte
Decke. Der Altar war ein offener Schrank von
mattem und glanzendem Silber, eingerahmt in
Gold, getragen von halbdurchsichtigen Zaspisséaulen,
und hinten geschlossen durch einen Vorhang von car-
moisinrothem Sammet. Die einzelnen Stébe des
Gitterwerks um denselben waren jeder ein glanzender,
gewichtiger KoloR3 von echtem Silber, die sammtlich
far sich einen sehr respektablen Silbertisch abge-
geben haben wirden. Auf mehren Candelabern, 8
Ful3 hoch, von dem némlichen jungfraulichen Metall,
brannten Lichter von jeder GréRBe, von dem Wachs-

pfeiler bis zu dem winzigsten Lichte, — sammtlich die
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verschiedenen Gelibdcspenden von Pilgern — vor
Schreinen von unberechenbarem Werth mit Abbildun-
gen entweder der Jungfrau mit dem Kinde, oder be-
sonderer Heiligen, an denen blos die Gesichter und
Fleischparticn gemalt sind, und auch diese hdchst bar-
barisch, denn die griechische Kirche scheint das goétzen-
dienerische Element durch die moglichst weite Abwei-
chung von der Natur mildern zu wollen; Kkostbare
echte Steine bilden am Kopfputz und an der Beklei-
dung die eigenthiimlichen Farben, und dartuberhin
ausgebreitcte Perlen stellen die weile Drapirung vor.
INn der Mitte des Doms hing ein gigantischer Leuch-
ter Uber einem kreisrunden Mosaik auf dem Ful3bo-
den von dem geschmackvollsten Entwurf. Die wie
Zauberer angethanen Priester murmelten ihre For-
meln her und streuten Weihrauch, wahrend unsicht-
bare Stimmen in Engclstbnen die Responsorien san-
gen. Und um nun von all' dieser ubertriebenen
Pracht, von diesen silbernen Wéanden und von die-
sen Perlengehdngen uns zu den armen Geschopfen
zu wenden, fur welche allein — diesen Augenblick
wenigstens — diese ganze Pracht entfaltet wurde: ver-
worfene Geschopfe mit zerlumpten Gewéndern, ver-
stimmelten Leibern und thierifchem Aussehen, standen

sie da, sich bekreuzend und mit Unterbrechungen vor
4 *
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den Schreinen sich buckend, bis ihre Stirnen auf den
Marmorboden aufschlugen, umherftarrend, gaffend,
oder auch wol ausspuckend zwischen dem Niederwer-
fen; alte Hexen von Nonnen in grobem Anzug; elende
Kruppel und ekelhafte Bettler, die eine Staubperlc
von dem Achselband der Jungfrau reich gemacht ha-
ben wirde, aber denen in ihrer Glaubigkeit ein so
verruchter Gedanke wol nimmer einkam. Hier hin-
gen auch die Troph&en erkampfter Waffen; allein der
Adler war stets das Emblem. Kutusow's Grab ist
das einzige Monument im Innern, und auch dies
sollte binnen Kurzem entfernt werden. Geweiht ist
diese Kirche der heiligen Mutter Gottes von Kasan,
so genannt nach einem Bilde derselben in der Stadt
Kasan, das wegen seiner Wunder in ausgebrcitetem
Rufe steht. Auch ist sie ausgezeichnet durch die Son-
derbarkeit zweier ungleichen Krcuzfligel, nicht; wie
Einige angefuihrt haben, wegen der sonderbaren Form
des griechischen Kreuzes, sondern einfach wegen Man-
gels an Raum fur die weitere Fortfuhrung des Baues
an der Kanalseite.

Nachdem wir uns also den Complex von dem
Innern einer russischen Kirche gewonnen — denn alle
Ubrigen sind reine Wiederholungen solches barbarischen

Glanzes, durch keine wirkliche Kunst geheiligt —, gin-
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gen wir weiter zur Akademie der Kunste auf Wassili-
Ostrow. Diese ist eins von den &uf3erlich so pracht-
vollen Bauwerken — auf zehn Mal so groRem Raum,
als man in England fur denselben Zweck hingebcn
wuirde, zehn Mal weniger im baulichen Stande und
zehntausend Mal schmutziger. Bei der russischen Tauf-
ceremonie wird das Zeichen des heiligen Kreuzes auf
die Lippen gemacht, damit sie nichts Bdses sprechen;
auf die Augen, damit sie nichts Boses sehen; auf
die Ohren, damit sie nichts Bodses hoéren; — und
man mochte voraussetzen, auf die Nase, damit sic
nichts Boses riechen, — denn die Russen scheinen
durch die Qual, denen dies Organ ausgesetzt ist, wenn
man ihre Wohnungen betritt, wenig afficirt zu sein.
Aber um auf diese geruchreiche Akademie zuriickzu-
kommen: — Halle und Treppe sind im grol3ten Ber-
haltni? und ganz geeignet verziert mit Abgissen vom
Laokoon, dem Fechter und andern berihmten Sta-
tuen des Alterthums. Eine sehr jugendliche Bevol-
kerung, Studenten in Uniform, Cadetten aus ihren
Collégien, denen dies ein halber Feiertag war, sah
man durch die ausgedehnten Raumlichkeiten umhcr-
schwérmen; scheinbar unter keiner weitem einschran-
kenden Beaufsichtigung, als unter der ihres Tanzmei-

sters, vor dem ungefdhr 50 von ihnen Quadrillen
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tanzten mit vieler Grazie und Ausdruck, und in einer
Wolke von Staub. Sie schienen dies als einen Haupt-
spa zu betrachten und umschlangen ihre schlanken,
mannlichen Partner begeistert genug, wahrend man-
ches lachende Auge sich auf die ungebetenen Zuschauer
kehrte, welche — die Wahrheit zu gestehen — langer
in diesem Saale verweilten, als die Umstande heisch-
ten. Allerdings darf in unsern Lagen, wo gutes
Tanzen sich als ein bedeutender Schritt zum Empor-
kommen in Ru3land bewahrt hat, diese Vollkommen-
heit nicht versdumt werden. — Die Wande waren
mit acht Cartonen von Rubens und Snydcrs, Eber-
hetzen und Waldjagden, verziert, — die letzter» un-
bestreitbar echt, — von groRBem Verdienst, obgleich
wir nicht erfahren konnten, wie sic dahin gekommen.
Ferner eine schéne Marmorbufte von dem gegenwaérti-
gen prachtlichenden Kaiser, die man, ware sie auf
klassischem Grund und Boden ans Tageslicht gekom-
men, fur die eines griechischen Halbgottes erklart ha-
ben wirde; — es war unmdoglich, ohne Bewunde-
rung vorbeizugehen. Ich winschte, sein Zoll ware et-
was humaner.

Aber das Anziehendste fur uns war das Brul-
low'sche Gemalde: der Untergang von Pompeji, —

eine ungeheure Lcinwandslache, — von wenigstens
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20 Ful3 Breite und 15 FulB HOhe, — das jetzt mit zu
den Lions der Hauptstadt gezahlt wird. Dies Ge-
malde ist eine Galerie fur sich und von hinreiBendem
Interesse. Zur Rechten ist cs von einem gabelférmi-
gen Lichtstrom durchschossen, dessen bleicher Schein
einen entsetzlichen Contraft bildet mit dem heiRrothen
Schwefelbrand des Vulkans, dessen UmriR dunkel
durchschimmert. Zn der Mitte, wo die Lichter am
starksten wirken, liegt ein weiblicher Kérper — die
Arme ausgebreitet, ein Kind auf ihr liegend, das
mit seiner kleinen Hand nach dem Gewande an ihrem
Busen greift; augenscheinlich ist sie durch den Umsturz
eines Fuhrwerks getodtet, von dem ein zerbrochenes
Rad dicht neben ihr liegt, und das man in vollster
Geschwindigkeit in einiger Entfernung von zwei durch-
gehenden Rossen dahinschleifen sicht, wahrend der
Lenker, die Zugel um sein Handgelenk geschnirt, hin-
terher mit fortgerisscn wird. Mehr nach vorne zur
Rechten finden wir eine Gruppe — Vater, Mutter
und drei Sohne; der bejahrte Vater, mit der einen
Hand den Aschenregen abzuwchren bemiht, wird von
dem Aaltesten Sohn auf den Armen getragen, der be-
helmt, wie ein Soldat, sorgsam seinen Weg fortsetzt
zwischen den fallenden Steinen. Der jungere, noch

ein Knabe, tragt die FiRe des alten Mannes und
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starrt mit der Fassung des Todcskampfes auf das er-
schutternde Ereignif3. Der zweite Sohn fleht die
Mutter an, sich auch von ihm tragen zu lassen; halb
auf dem Boden liegend, verweigert sie es ihm sanft
und drangt ihn leidenschaftlich zur eigenen Rettung.
Ausdruck und Beleuchtung dieser Gruppe ist Uber
alles Lob erhaben. In der Ecke rechts ist ein Lieben-
der, der den Koérper seiner sterbenden Geliebten tragt;
nach der Binde auf ihrem Haupt und anderm braut-
lichen Schmuck scheinen sie eben ihre Verbindung ge-
feiert zu haben. Hinten ist ein graues Rof3, in vol-
lem Licht, im withendsten Entsetzen; sein Reiter klam-
mert sich mit jedem Muskel an, wahrend halbver-
hillt eine wahnsinnige Figur sichtbar wird, ihre Na-
gel in den Ricken des Thieres gebohrt in dem Be-
streben, aufzusitzen. Links nach der Mitte zu ist eine
vom Schreck nicdergeworfene Familie, Vater, Mutter
und zwei Kinder halbnackt niederkauernd vor dem
heirothen Hagel, und eine dunkle Masse bildend im
Gegensatz zu dem Gestaltengewirre in vollem Licht
hinter ihnen; Einige weichen erschreckt vor dem wan-
kenden Portal eines Gebaudes zurlick, Andere tragen
Kinder oder Sachen von Werth auf den Armen, ein
Priester flieht mit den goldenen GefaRen seines Tem-

pels, und in der Mitte ein Kunstler, Brullow selbst,
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seinen Malerkaften auf dem Kopf tragend. Das Ge-
malde endigt mit einer Gruppe von Christen mit ei-
nem anachronistischen (?) Kelch und Rauchfaf3, die
durch ihre fromme Ergebung und andéchtige Haltung
zu der wilden, hoffnungslosen Bestlrzung ringsum-
her den Gegensatz bilden sollen. Allein sie machen
den wenigsten Effect auf dem Bilde.

Die Kritik hat sich viel mit dem UberfluR an
Interesse und der Vielfachheit der Gruppen zu thun
gemacht, die der Kunstler zusammcngehéuft hat; aber
angesehen, dafl diese streng darin sich vereinigen, daR
sie eine und dieselbe Geschichte erzahlen; angesehen,
daR das Hauptinteresse vorwiegend an jener Haupt-
gruppe haftet, scheint dieser Vorwurf nicht mehr ge-
rechtfertigt als in sehr vielen von den menschcnreichen
Darstellungen von Anbetung, Schrecken oder Furcht,
wie sie durch die ganze Welt verbreitet sind, — mit
Ausnahme derer des Herrn Martin. Mehr zum
Tadel herausfordernde Partien sind die auseinander
fallenden Gebaude zur Rechten und Linken, mit Sta-
tuen, im Fallact selbst vornuber gebeugt, die den
beabsichtigten Effect mehr stéren als erhdhen. Le-
bende Wesen moégen in jedem Moment irgendwelcher
vorubergehenden Bewegung gegeben werden; der auch

nur einen Augenblick gesehene Blitz mag dargestellt
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werden, weil man ihn nie anders gesehen hat; aber
eine Steinmasse in eine Stellung zu fixiren, welche
sie weder beibehalten, noch der das Auge einen Augen-
blick nur folgen kann, steht in nicht minderm Wider-
spruch mit den Gesetzen der Kunst, als mit denen
der Schwere. Sonst ist die Zeichnung groRartig, die
Farbung lebhaft und treu; die Wirkung von Licht
und Schatten und der verfihrerische Schimmer, den
die Natur des Gegenstandes bedingte, wuirden voll-
kommen hingereicht haben, einen Kunstler, der weni-
ger Meister war als Bridllow, zu noch groRerer
Laxheit in der Anlage zu verleiten, als dieser am
Ende verschuldet. Zugleich wirde es aber gewil3 phy-
siologisch interessanter gewesen sein, hatte dieser erste
russische Maler von einiger Auszeichnung einen unter-
scheidenden Nationalcharakter aufweisen mogen, mochte
der nun mager oder steif sein, statt blos fortzufahren
in den lang ausgewihlten Gleisen der Schulen des
Westens. — Aber das mag sich ganz einfach durch
eine hier allgemein angenommene Meinung zeigen:
Brullow's Nationalitat bestehe einzig in der angenom-
menen Endung seines Namens, — nach dem Vor-
gang von Madame Bellochi und Mr. Turnerclli,
der in der englischen Welt so wohl bekannt ist; ob-

gleich die Sache hier geradezu entgegengesetzten End-



59

absehens waére, so ist sie dafur wieder glaublicher nach
der Beschaffenheit des Nationalbewuf3tseins Uberhaupt.

Dieses Gemalde, erzahlte man, ward fur Herrn
Demidow um den Preis von 80,000 Rubel ge-
malt und von ihm Sr. kaiserlichen Majestat ge-
schenkt, die demselben seinen Platz in der Akade-
mie anwies. Ein anderes, eben vollendetes Ge-
mélde von Brullow, eine Kreuzigung, bildet das
Altarftick far die neue lutherische Kirche. Der
Korper des Erlosers ist vortrefflich gezeichnet, aber
irgend eine frische ldee haucht uns nicht an aus
diesem oft benutzten Gegenstand; und ein darunter
befindliches Gemalde, das heilige Abendmahl vorstcl-
lend, nimmt die Aufmerksamkeit beiweitem mehr
in Anspruch. Mag nun Uubrigens sein Abendmahl
so tief unter seinem Untergang von Pompeji stehen,
als es will, so ist es aullerdem gar schlecht placirt;
ja es mochte Uberhaupt wol schwer zu ermitteln sein,
was fur ein architektonisches Verdienst doch diese
ganz verwerflich angelegten Tempel noch in Anspruch
zu nehmen hatten; hochstens mit den Charlatankir-
chen aus den Zeiten unsers Georg |. kénnte man
fie zusammenstellen. Halb griechisch, halb séchsisch
von auflen, inwendig im Spielzcuggeschmack ange-

ftrichen, der dem Theater besser ansteht als einer
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Andachtsstatte, nimmt dies Geb&ude unglicklicher-
weise einen sehr augenfalligen Platz am Newskoy-
Prospect ein.

Mit dieser einzigen Ausnahme kam ich kaum
an irgend einem Gebaude voruber, das nicht in ir-
gend einer Weise meine Bewunderung in Anspruch
genommen hatte. Es ist Ubrigens Uber die Steinar-
chitektur in Petersburg, und zwar gerade zu ihrem
Preise, so viel geschrieben, daR ein weiterer Beleg
dazu von meiner Seite Uberflissig ist. Wenn wir
auf der andern Seite bedenken, wie fehr unser eng-
lisches Gefuhl verletzt ist, indem wir mit ansehen, wie
die meisten schonen alten Bauwerke, die unsere Haupt-
stadt zieren, so gelegen sind, daB man ihnen sich we-
der néhern, noch sie nach ihrem Werth erkennen kann,
wahrend den modernen Raum und Luft genug ge-
waéahrt ist, damit sie nur ja alle ihre Fehler zur
vollkommenen Anschaulichkeit erheben: so meine ich,
daR diese nordischen Emporkémmlinge sich fiiglich einen
kleinen gewissenhaften Abzug auf Kosten ihres Ruhmes
kénnen gefallen lassen. Die Gebaude sind in der That,
mit seltenen Ausnahmen, prachtvoll oder anmuthig,
und im Allgemeinen auch in einem bestimmten Styl;
aber wie sie gebaut sind, so hat man sie auch gelas-

sen; und wie nun weder die russische Sonne, noch
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der russische Frost fur besonders milde Behandlung
angesprochen werden kann, so fallt denn auch der
Stuck ab, das Gemalte blattert ab, das Holzwerk
geht zu Grunde, und da Nichts von diesem Allen
wiederhergestellt wird, so bietet das Ganze bald einen
Anblick von Unfertigkeit dar, den zu ubersehen ein
englisches Auge manche von seinen Erinnerungen aus
der Heimat aufgeben mufRte. Aber durch diese Mi-
schung von Armlichkeit und Prunk fuhlt sich das
daran gewohnte russische Auge durchaus nicht verletzt.
Nun nehme man noch dazu, daB die russischen Hau-
ser, was die Fenster- und die untere Partie betrifft,
sehr schlecht versehen sind. Ausgenommen einmal ge-
legentlich eine Fachscheibe, die natirlich schon sein
mul3, sieht man kein Fenster, wodurch eine Schoénheit
sich kénnte gern gemustert sehen wollen; ebenso wenig
findet fich auRerdem Newskoy-Prospect, wo eine vol-
lig ebene Holzmosaik gelegt ist, nur ein Ful3 Pflaster
in Petersburg, der Einem erlaubte, sich mit Jeman-
dem in einem offenen Fuhrwerk ruhig zu unterhalten.
Um das Winterpalais herum ist es ganz abscheulich:
es gibt Lécher, worin ein ganzer kleiner Czarewitsch
verloren gehen konnte. Und sollte Dies ubertrieben
erscheinen, so kann ich noch Etwas hinzufligen, wo-

von meine Augen Zeugen gewesen sind, namlich:
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einen Zsrvoschtschik, der seine Droschke ganz gehorig
in einer ungeheueren Wasserpfiitze wusch, unter den
Palastfenstern selbst, und darauf wusch er auch sein
Gesicht und seine Hande darin, und fuhr davon. Frei-
lich kann man nun noch sagen, daR in einem Lande,
das die StralRen sieben Monate des Jahres hindurch
mit einem weil3en, bequemen Pflaster aus eigenen Mit-
teln Uberzieht, die rauhen Fliesen nicht so sorgsam
geschlichtet werden kénnen als anderswo.

und nun, damit meine Feder nicht gehéssig er-
scheine, wenden wir uns zu den préachtigen Granit-
blécken, mit denen die Newa und alle mit ihr ziehen-
den Strome und Kanéle eingefaldt sind: feste, geglat-
tete Wande werden, von keinem Mortel je entstellt,
von eisernen Krampen zusammcngehalten; oder prei-
sen wir die Beginstigung, die Ruf3land unsern eng-
lischen Eisenwerken angedcihen laRt, welche hier jene
derben Massen mit einem ebenso zierlichen als leich-
ten Gelander umgeben, indem diese verschiedenen
Kanale, die Fontanka, die Moika und der Kathari-
nenkanal, s&mmtlich mit dem namlichen monotonen
Granit bekleidet, waren nicht diese absichtlich verman-
nichfachten Muster ihrer zierlichen eisernen Vergitterung,
dem Fremden wunderlich genug erscheinen muften.

Gar viele von den vornehmern adeligen Palasten
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sind mit guBeisernem Gatterwerk von der kostbarsten
Arbeit verziert, in den reich vergoldeten Pfeilspitzen
ein Merkmal orientalischen Geschmackes zur Schau
tragend; wahrend die Einfassung des Sommergar-
tens ja so beruhmt ist, dal die Erzahlung von un-
serm Landsmann, der ausdricklich von England kam,
um sie zu sehen, und unmittelbar darauf wieder zu-
rickkehrte, hier als eine sehr glaubwirdige Huldigung
betrachtet wird. Aber die vielen Léacherlichkeiten, die
den englischen Reisenden von den Fremden nachge-
rechnet werden, konnten fur sich allein ein Kapitel
anfullen. Es ist nur traurig, dall es deren in der

That so viele gibt.
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Vierter Brief.

«ﬁu einem Briefe ein Gebdude beschreiben zu wollen,
dal da seufzt unter der Last angehaufter Sammlun
gen einer ehrgeizigen, nicht sparenden, absoluten und
in Erscheinungen ausgezeichneten kaiserlichen
Dynastie, ein Gebaude, das wochenlangcn und fort-
gesetzten Besuch verlangen und in der Schilderung
einen dicken Band filllen méchte, — Dies wirde ebenso
eitel sein als das Vorgeben, das Britische Museum
in wenigen Seiten abhandeln zu koénnen. Was das
Detail der weitberihmten Eremitage betrifft — eines
wohlanstandigen und wohlberufenen Aufenthaltes einer
kaiserlichen Anachoretin, wie Katharina Il. es war, —
muf ich auf Werke von gro3er Ausdehnung verwei-
sen, die demselben schon ausschlieflich gewidmet sind,
ohne deren Hilfe mein eigener oberflachlicher Uberblick
von geringem Ertrage gewesen sein wirde. Nachdem
er sich der formlichen Mihwaltung unterzogen, einen
Palast von diesem Umfang in Augenschein zu neh-

men; nachdem er durch vierzig prachtvolle und schim-
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merndc Gemacher geeilt, hinter deren zehntem die
Kraft der Aufmerksamkeit unmdoglich langer gespannt
sein kann, — kehrt der ungliickliche Besucher mit ei-
nem Kopf wieder zurick, in welchem es von Farben
und Formen aller Schulen umherwirbelt. Unter die-
sen sind: die kostliche Alba Madonna von Raphael;
der bleiche, tief ausgelittenc Christus von Leonardo
da Vinci; eine ganze Reihe werthvoller Meisterstiicke
vone Rembrandt; ein nimmer zu vergessender Porde-
none; und — zu Ehren unserer Nation — der junge
Herkules, der die Schlangen erwirgt, von unserm
Sir Josuah (Reynolds), wenn auch keins von seinen
anziehendsten Erzeugnissen. Ferner mei3ener Porzelan
und Malachit-Vasen, Kopfe von russischen Marschél-
len und Korper tubctanischer Goétzen, Baume von
Gold, Pfauen, Eulen, Schwamme, aufgeschossene
Spielereien eines halbbarbarischen Hofes, Portfolios
der ersten Kupferstiche, Kasten mit Gemmen und
Cameen, ganze Schwarme von urhistorischen Ge-
genstanden, — Alles seinen Mittelpunkt findend in
dem bezaubernden Anblick der ausgesuchten Logen
von Raphael, von denen hier ein vollkommenes Fac-
simile geboten wird, das allein mehr als genug ware
far die Zeit, die ich hier zubrachte. Wie soll ich

Licht schaffen in diesem Chaos? Nein, die Eremi-

l. 5
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tage bleibe Denen uberlassen, die ihr alle erforderliche
Zeit schon geschenkt haben oder schenken kdnnen. Aber
kein englisches Herz wird diese Galerie durchmustern,
ohne zu zirnen Uber die (englische) Nationalgleichgul-
tigkeit, welche die Houghton'sche Sammlung konnte
hierher schaffen lassen, oder tUber die unerklarliche Staats-
okonomie, welche erst vor wenigen Monaten Niko-
laus L erlaubte, seine eiserne Faust auf einige von den
schonsten Gemalden zu legen, wie Solche niemals Uber
die englische Grenze hinein, oder wenigstens niemals
wieder Uber sie hinaus kamen, — ich meine solche
ausgewahlte Sticke aus Herrn Consvclts Galerie, die
ich noch jungst in seinem Hause an der Carlton-
Terrasse zu sehen das Glick hatte.

INn unsern Zeiten der Reisen ist ein natur-
liches Talent furs Besehen ein nicht genug zu prei-
sender Segen, ebenso empfehlenswerth in seiner
Ausiubung, wie in seinem Lohn. Es schliet gar
manche christliche Tugenden ein, und eine gute Be-
gabtheit von korperlicher Kraft. Sein Inhaber muf
geduldig, lang aushaltend und glaubensvoll sein, um
gefal3t zu bleiben, wo er keine Theilnahme fuhlt, und
sich selbst zu verleugnen, wo er es thut. Er mulR
lange wachen, lange fasten und lange stehen, und

zum Beschlul3 noch die Ruthe kissen konnen, wenn
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er es gethan hat. Oder — ein anderes Bild zu neh-
men, Besehen — tropfcnwcis genommen ist Herzens-
labsal, in Loéffeln — Gift. Zwischen Baron S...
und mir findet hier ein unaufhorlicher freundschaft-
licher Wetteifer statt, wer am meisten zeigen und am
wenigsten sehen kdnne. Er sagt mir, ihm liege mein
kunftiger Vortheil zu sehr am Herzen, als dall er
sich um mein gegenwartiges Ermiuden zu sehr kim-
mern koénne, und ich sage ihm, daf er gleich so man-
chem Verbundeten kam, um zu helfen, und damit
aufhortc zu erobern. Mit militairischcr Genauigkeit
theilt er Petersburg distriktwcise ein, entwirft seinen
Angriffsplan Uber Nacht und den né&chsten Morgen
zur Minute ist er vor meiner Thar, und ich bin au
neuem Feftschmaus abgekchrt, wozu seine hohen Epau-
letten allemal den ZulaR bewerkstelligen, bevor sic
schon génzlich verschlungen sind. Alles zusammen Uber-
legt furchte ich, dal er es mit einem ziemlich undank-
baren Rekruten zu thun habe; ich warte in Geduld und
folge ihm in Ergebenheit, aber ist die Vormittagsar-
bcit gethan, so eile ich auch alle jungst erworbene
Kenntni3 wieder auszudinstcn, und spreche alle Ge-
genstdnde mit meinem freundlichen Lehrmeister auf
unanmuthigem Gange durch die Ncwskoy freimuthig

genug wieder durch.

5*
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Hier ist es, wo Russen allen Ansehens und Ranges
an uns vorubergehcn. Hier fteht der Jsddéwschtschik,
sorglos lauernd unter den B&aumen der Allee, der,
Deinen stiichtigsten Blick erhaschend, plotzlich heran-
fahrt und eine Reihe schéner Zahne unter seinen dicht-
bewachsenen Lippen sehen laft, indem er, auf seine
Droschke zeigend, die Worte hervorstof3t: ,,Audi vam
itgobno?" oder ,,Wohin winschen Sie?" Hier wan-
delt der schlanke russische Bauer, von Geburt Sklav,
an Haltung Furst — das lebendige Abbild eines al-
ten Patriarchen — mit einem Bart bis auf die Mitte
seines Leibes, sein Kaftan, von Schaffell oder einem
schwarzen Zeug, umgegurtet, dessen weite Borderoff-
nung um die Mitte des Leibes, durch einen hellfar-
benen Gurtel zusammengehalten, Alles enthalt, was
ein Anderer in die Tasche stecken wuirde, — buch-
stéblich nach den Worten der Schrift: ,L,Ein voll
gedruckt, geruttelt und Uberflissig MaRR wird man
in eitern Schoos geben". Im Widerspruch mit allen
angenommenen Regeln tragt er sein immer blaues
oder rothes Hemd uUber seinen weiten Beinkleidern,
seine Beinkleider in seinen Stiefeln, und ohne Zwei-
fel halt er dies fur die beiweitem kligste Einrich-
tung. Und siehe da einen Trupp russischer Soldaten

heranmarschircn, hinten und vorn kurz geschoren,
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barbeilligen Ansehens, ebenso wenig Kriegerisches in
ihrem unscheinbaren AuRern, als Ruhm in ihrem schwe-
ren Leben, blolRe Packesel fur eine Revue, die Mars
schwerlich anerkennen wirde. Nicht so der schméch-
tige Circassier, leicht von Gliedern, feurigen Blicks,
auf dem Rosse seiner Heimat voruberfliegcnd, be-
waffnet bis an die Zahne, mit Augen wie Leitsternen,
die das kalte Klima nicht um ihren Glanz bringen
kann. Und nun wende Dich zu dem trdgen Finnen,
mit Zahnen wie Perlen, und einem Haar so gelb, daR
Du es fur ein citronfarbencs Tuch nehmen mdochtest, das
unter seinem runden Hut hervorguckt; oder bemerke
unter dem Wirbel von Fuhrwerk, drei oder vier neben-
einander geschirrt, in der Mitte der schénen StralRe
jenen hibschen tartarischen Kutscher, Haar und Bart
wie Kohlen, ernst, gleich einer Statue von Moses, auf
seinem Kutschbock sitzend, wahrend der kleine Vorrei-
ler auf den vordersten Pferden dahersprengt, einen
angstlichen Blick hinter sich werfend, ob auch das
gewichtige Fuhrwerk, das die langen Zugseile eine
halbe StraRe weit von ihm entfernt lassen gehorig
Nachfolge, und drinnen lehnt die bleiche russische
Schonheit, auf deren einsilbiges Gebot sie Alles da-
hinhasten, so apathisch auf alle Wirklichkeiten des

Lebens hinabschauend, wie jede andere feine Dame in
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irgend einem andern Lande auch thun wirde. Das
ist der Zeitvertreib, den der Reisende in den Straf3en
von Petersburg findet, der die Stunden rasch vor-
Uberfliegen laf3t, die man noch weiter mit reichlichem
Fragen und reichlichem Lachen hinwegtauschen mag,
wenn man einen Blick in die verschiedenen Magazine
thut, den vollmundigen Lauten horchend, und den
Duft von russischem Leder einhaucht, wovon ganz
Petersburg hochst eigenthiimlich durchdrungen ist.
Nichtsdestoweniger kann Keiner behaupten, daR
dies eine lebhafte Hauptstadt sei; ihre Bevolkerung
ist mehr eine von Radern, als von Menschen, ohne
deren rastloses Rollen die StralRen ebenso leblos sein
wirden, als die von London um 4 Uhr Morgens.
Hier sind keine FuRganger in irgend einer gerausch-
vollen Beschaftigung, diese Hauptursache der Lebhaf-
tigkeit in andern Stadten; und unter den Wenigen,
die ihre weiten Platze und ausgefahrencn Strallen
betreten, sieht man kaum ein Frauenzimmer auf vier
Méanner. Es ist wahr, der Hof und die Leuu monclo
waren noch in ihren Sommcrquartieren, aber diese
bringen blos eine kunstliche Gadhrung wahrend des fa-
shionablen Tagcstheils, und konnen nicht mitzahlen
als besonderer Ausdruck von Thatigkeit. Die kaiserliche

Familie ist noch nicht von Zarskoje Selo in den
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Anitschkoff'schen Palast, ihre einstweilige Residenz, zu-
rickgekehrt, — und mittlerweile bildet den groRen Ge-
meinplatz im Tagesgesprach die Ankunft des Her-
zogs von Leuchtenberg, des Verlobten der A&ltesten
Grof3furstin Marie. ,Keine besondere Partie fur sie,"
wie der *** * Gesandte, seine franzdsischen Gedan-
ken mit mehr Aufrichtigkeit als Correcthcit Ubersetzend,
gegen mich bemerkte; eine Art von kaiserlicher Heirath
aus Neigung, obgleich, wie einige Alleswisser meinen,
der Grof3furstin dennoch aufgedrungen.

Gestern, als am Sonntag, war meine erste
Ausfahrt in die englische Kirche, eine Einrichtung,
wo es der Angabe nicht bedarf, daf sie in der alten
Zeit gegrindet worden, als die Anhéanglichkeit an die
Kirche noch nicht in Frage gestellt war und ihre frei-
gebigste Ausstattung fur die weiseste galt, und die
jetzt, indem sie hauptsachlich zur Aufrechthaltung des
Nationalsinns beitrdgt, den Nachkommen ihrer Be-
grunder die wurdigste Erstattung gewahrt. Die Kirche
selbst ist ein sehr hibsches Gebaude am englischen Kai,
reich verziert und fahig eine Versammlung von 1200
Personen zu fassen. Das Einkommen ist von betrécht-
lichem Werth und jetzt in den sehr wirdigen H&an-
den des hochwirdigen Ed. Law, dessen Wohnung sich

mit der Kirche unter dem namlichen Dache befindet,
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mit der daranstoRcnden des Untergeistlichcn und des
Kirchendieners, alle auf demselben liberalen FulR
unterhalten. INn der That, nirgendwo kann man
England vortheilhafter betrachten, als in der Per-
son der britischen Factorei — einer Korperschaft
von englischen Kaufleuten, die sich hier niederliel
um die Mitte des vorigen Jahrhunderts, sobald
nur die neue Hauptstadt einige Handelsvorthcile dar-
bot, und die von dem heimatlichen Stamm die
schonsten Bluten mit fester Hand in diesen nor-
dischen Boden verpstanzt hat. Jede Sitte der Liebe
ist hier wohlerhalten, jede Jahresfeier der erfah-
renen Gastlichkeit andachtig begangen, wund jedes
heitere, wie jedes traurige oOffentliche Ereigni3 mit
eiferstichtiger Gesetzlichkeit mitgefeiert. Die Familien
— meist aristokratischen Zuschnitts ihrer Abkunft nach —
scheiden sich sorgféltig von aller russischen Gesellschaft,
und eine Heirath mit einem Russen ist ein Ereignif3,
das hochst selten cintrifft. Indessen hat gerade diese
Anhanglichkeit an ihre nationalen Formen oder — Vor-
urtheile, wenn man will, ihnen allgemeine Achtung
verschafft. Es ist ein Irrthum zu meinen, Fremde
lieben uns mehr, wenn wir ihnen nachahmen. Der
Kaiser weil3, daf seine 1600 englischen Kinder die

bestehenden Gesetze jeder Zeit achten werden, und
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winscht vielleicht, der Ubrige Theil seiner Familie
ware ebenso friedlich gestimmt- Es ist wahr, sie mur-
ren gelegentlich ein wenig bei irgend einem neuen
Ukas, aber das ist nun einmal ihr Vorrecht, auswarts
wie daheim. So verdankt auch den englischen Ge-
schéftsgewohnheiten — ihrer Punktlichkeit, Genauig-
keit und Rechtschaffenheit — eine nitzliche Einrichtung
ihren Ursprung, von der die Russen gleicherweise
Vortheil ziehen. Man kann sich leicht verstellen, daR
der geradeausgehendc englische Kaufmann, seinen Un-
terarbeitern in den mannichfachen Verantwortlichkeiten
der Geschaftsvcrsehung zu vertrauen ebenso gewohnt
als gendthigt, an dem lustigen, lassigen, diebischen
Russen nur einen unzuverlassigen Gehilfen fand; da
er nun zugleich seine Untergebenen ebenso viel héher
bezahlte als er sie besser behandelte, wurde es das
Interesse beider Theile einem Ubel abzuhelfcn, das
dem Einen schlechte Diener gab, den Andern eines
guten Herrn beraubte. Und so hat sich eine Gesell-
schaft oder Artell, wie es in Ruf3land heil3t, gebildet,
die selber fur die Ebhrlichkeit ihrer Mitglieder burgt,
oder die Ausfalle ersetzt, die ein unehrlicher Genosse
gelegentlich veranlassen mag. Die Privilegien und
die Gewi3heit einer guten Anstellung fordern zum

Eintritt auf, und es gibt kein englisches Kaufmanns-
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Haus in Petersburg, das nicht Einen oder Mehrere
von diesen Artellschiks gebraucht. Und so hat ein Prin-
cip, das mit der englischen Natur verwachsen erscheint,
namlich — die Ehrlichkeit far den Menschen geradezu
zu seinem Vortheil zu machen, hier eine Gewohnheit
begrindet, die im Verlauf der Zeiten einmal zu ho-
heren sittichen Motiven hinanfuhren mag.

Nach dem BeschluR des Gottesdienstes fuhren
wir in die Admiralitat; die Laden alle offen und keine
Spur vom Sabbath, und erhielten denn auch nach
dem pflichtschuldigen Warten, das bei allen Dingen
in RuBland, wichtigen und unwichtigen, durchzuma-
chen ist, die Erlaubni® den Thurm zu besteigen. Bis
auf die Basis, von der die vergoldete Spitze auffteigt,
emporgeklommen, standen wir zwischen den kolossalen
Statuen, die die Platform schmiicken, und fanden uns
von einem hoéchst eigenthiimlichen Anblick Uberrascht.
Petersburg mit seinen orientalischen Spitzen und Kup-
peln, sammt den vielen zubchérigen Eilanden lag tief
unter uns, wahrend, so weit das Auge reichen konnte,
sich eine nackte Wuiste von Wasser und Land aus-
breitete, beides gleich flach und so spérlich als még-
lich mit Lebenszeichen betupft. Die einzigen Bergfor-
men boten sich dar an einem Himmel von arktischen

Wolken in jeder Mannichfaltigkeit glanzender kalter
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Farbung, der Uber den fernen Manern und Schiffen
von Kronstadt hing, ununterscheidbar mit dem Hori-
zont verschmolzen, — ein ebenso schimmernder als
verschwindender Hintergrund.

Man kann von der geféhrlichen Lage von Pe-
tersburg nicht urtheilen, wenn man nicht eine die-
ser kunstlichen Hohen bestiegen und den ungeheuern
Wasserkorper gesehen hat, in dem es schwimmt gleich
dem uUberladenen Schiff mit kostbaren Gutern; wah-
rend die Herbstwogen wie rasend bei der Aussicht
auf die langen Winterbanden mit den widerstandslo-
sen Kusten das wildeste Spiel treiben, ihre kinstliche
Befestigung verspottend, und in wenig Stunden uber
den Haufen werfend was in ebenso vielen Jahren
aufgebaut ist. Wir bedurften keiner ganzen dazu,
um uns die Schrecknisse einer Uberschwemmung zu
vergegenwartigen, denn dies war die Jahreszeit, wo
die Fluten ihren jahrlichen Tribut heben. Ein Sud-
west thirmte den Golf withend gegen die Stadt an,
die Newa stromte dagegen, crjauchzend in ihrer Kraft,
die Kiele der Schiffe auf die Granitkais stol3end, die
Planken der FloRbruckcn aus den Fugen hebend und
Alles, was sie zu durchschneiden wagte, mit Seekrank-
heit, wenn nicht mit schlimmerer Gefahr bedrohend.

Das Wasser hatte schon von einer der jammerlichen
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Vorstadte Besitz ergriffen, des Elends dahin noch
mehr tragend, wo sonst schon genug war, und Flag-
gen wehten von dem Thurm, wo wir standen, um
die Einwohner vor der ihnen drohenden Gefahr zu
warnen; und bevor wir noch unsern Standpunkt ver-
lieRen, geboten Kanonenschiusse von der Festung, das
feftgestellte Signal bei solchen Gelegenheiten, Denen
auszurdumen, die sich retten muflten. Aber Anmuth
der Lage bei natirlichen Vortheilen sind die leicht zu
behandelnden Organe der beschrankten Monarchie, blos
eine absolute Gewalt konnte eine prachtvolle Haupt-
stadt hervorzwingen aus den Tiefen eines Sumpfes.
Die Griundung von Petersburg mochte die Blrgschaft
fur die Civilisation RuRlands sein, aber zugleich war
cs das Handzeichen der Autokratie, und Peter der
GroRRe dachte mehr als Despot denn als Philanthrop,
wenn er voraussah, daf3, wo auch immer der kaiserliche
Weisel es fur passend halten mdochte sich niedcrzu-
lassen, der vertrauensvolle oder knechtische Schwarm
seiner Russen ihm anhéngen wirde.

Aber es ist Zeit, dall wir jetzt unsern Standpunkt
verlassen, den 10 Grad Fahrenheit in seiner Erhaben-
heit nicht gerade angenehmer machten. So hinabgc-
ftiegen, wie wir gekommen waren, schritten wir wohl-

behalten Uber die schwankende Briicke und hatten alle
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Gedanken an ferneres Neue flur diesen Tag aufgege-
ben, als wir, an dem unendlichen Cadettencorps, der
langsten Facade in der bekannten Welt, vorbeikom-
mend, unsere Aufmerksamkeit von den késtlichsten T6-
nen einer Vocalmusik gefangen fuhlten, und sehend,
dall die Kapelle erleuchtet sei und daR Fuhrwerk war-
tend hielt, entschied Baron S..., cs fande hier eine
russische Trauung statt. Augenblicklich ward der Zu-
gel angezogen, die Kopfe der Pferde wandten sich,
und wir hielten am Thorweg. Die Kapelle selbst
war im zweiten Stock hinter Glasthuren, die wir
eben zur Befriedigung unserer Neugierde zu o6ffnen
im Begriff waren, als die Beamten mit aller Wirde
hoher Unbestechlichkeit hcrvortraten, um uns zurlick-
zuwcisen, indessen nicht ohne daR wir vorher den
qualenvollen Blick eines schénen Madchens erhascht
hatten, die in trauernder Haltung vor dem Altare
stand, mit einem Licht in der Hand, wie um zu ih-
rer eigenen Bestattung zu leuchten, und einen Herrn
von nicht viel versprechendem AuRern an ihrer Seite.
Dies war genug, den Eifer eines Heiligen in Flam-
men zu setzen; allein in unserer Hast blos auf ein ir-
disches Auskunftsmittel fur uns selbst bedacht, ge-
brauchten wir jenen untruglichen Schlissel, der in Ruf3-

land ebenméaRig zu allen Herzen und zu allen Thiren
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palRt, — und die Blicke der Unbestechlichkeit erloschen, ein
Lacheln gefélligster Beruhigung folgte und in einem
Augenblick ,6ffneten alle Thiren sich eiligst”. Wir tra-
ten ein, und unter den hochzeitlichen Zug gemischt und
allmalig vordringend, sahen wir uns nur wenig Schritte
von der Braut und lenkten ihre Gedanken, wie ich zuver-
sichtlich glaube, ihr nicht misfallig ab, denn die Cere-
monie war lang und der Brautigam alt genug, um ihr
Grof3vater sein zu konnen. Das schlechtgerathene Paar
stand zusammen im Mittelpunkt der kleinen Kapelle
vor einem Altare, Jedes ein Wachslicht haltend, als
das Emblem seiner guten Werke, und zwischen ihnen
und dem Altare ein hochgewachsener Priester von star-
ken GliedmalRen, hibscher heiterer Haltung und mit
schonem wallenden Bart und Haar, zu jeder Seite
einen Untergebenen. Nachdem er einigermaRen lange
Gebete verlesen, gab er dem Brautigam einen golde-
nen Ring, dessen leuchtendes Metall bedeutete, daR
er von nun an leuchten sollte gleich der Sonne in
seiner Braut Augen; und ihr einen von Silber, das
Zeichen des Mondes, um sic zu erinnern, daf3 sie ihr
Licht einzig von der Gunst ihres Mannes entlehnen
sollte, — eine Mahnung, die in diesem Fall doppelt
nothwendig erschien. Diese wurden unter einer Ver-

geudung von Beugungen und Bekreuzen ausgewech-
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feit, und die Sanger des Chors, etwa zwanzig
an Zahl, in Hofuniform, stimmten das ,Gospodi
pomilui" oder ,Herr erbarme Dich unser" in Tonen
an, die kaum der Erde anzugehdren schienen. Dann
wandte sich der Priester an das bleiche Maéadchen,
von der wir erfuhren, dal3 sie eine Waise sei, welche
heirarhete, um ein Zuhause zu bekommen, mit einer
extemporirten Ermahnung zu den ihrer wartenden
Pflichten, in einer so hibschen und eindringlichen
Weise, und sein volltdnendes Russisch stoR so harmo-
nisch von seinen Lippen, dafl, obgleich wir nicht ein
Wort verstanden, meine Aufmerksamkeit gespannt und
mein Herz getroffen war. Wer wei} ob ein Ver-
stehen dieser Worte die namliche Folge gehabt hatte!
Der Brautigam, der ohne irgend einen deutbaren
Ausdruck in seiner Fassung dastand, erhielt seiner-
seits dieselbe Ermahnung, wobei der Priester oder
Pope — wie sic in der russischen Kirche genannt wer-
den — ihm abwechselnd seine hohe mitradhnliche Mutze
abnahm und wieder aufsetzte, und seine kostbaren Ge-
wander gaben ihm das Ansehen eines judischen Ho-
henpriesters. Dies endigte mit dem Abendmahl, das
hier unter beiderlei Gestalt genommen wird, und in
diesem Fall, neben der anderweitigen von allen christ-

lichen Kirchen anerkannten Bedeutung, auch die Schale
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menschlichen Glicks und Kummers bezeichnet, die
fortan von einem vermahlten Paare gemeinschaftlich
dahinzunehmen sei.  Jeder bekam — abwechselnd —
dreimal, und kite dann das Buch auf dem Altar.
Die Begleiter brachten jetzt zwei vergoldete Kranze
vor, die vom Priester mit vielem ehrfurchtsvollen Be-
kreuzen entgegcngenommen wurden, und zwei Herren
in schlichten Kleidern, die aus dem Familienkreise
hervortraten, in dessen Mitte wir uns eingedrangt,
nahmen die Kranze in Empfang, und nun setzte der
Priester, nachdem er das Paar bei ihren beiderseitigen
Namen Anna lwanowna und Peter Nicolaiwitsch geseg-
net, den einen auf des Mannes Haupt und hielt den an-
dern Uber das des Madchens, dessen Aufputz eine gro-
Bere Annaherung nicht verstattete. Diese Letztere, mit
ihrem vom Hinterhaupt hinabwallenden Schleier, mit
ihren langen weiten Gewéandern und ihren gedanken-
vollen Blicken, erschien wie ein schénes Standbild
unter goldenem Baldachin; wahrend der arme Mann,
in der einen Hand mit einem Lichte beschwert, in der
bestandigen Nothwendigkeit sich mit der andern zu be-
kreuzen, und mit seiner merkwurdigen Kopfbekicidung
einen lacherlichen Anblick darbot, und verschiedene
Male bei den vergeblichen Bemuhungen seinen Korper

zu bicken und den Kopf gerade zu halten, nahe daran
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war seinen Kranz zu verlieren. Und gerade dieser
bildet eigentlich den Kern der ganzen Ceremonie, s0
sehr, dafl3 der russische Ausdruck Heirathen eigentlich
Bekranztsein bedeutet. Diese Parade dauerte einige
Zeit, wahrend grolRe Abschnitte aus der heiligen Schrift
gelesen, Weihwasser gesprengt wurde und Wolken von
Weihrauch das Paar umhilliten, zuletzt dann eine
Anrufung des Allméachtigen, diese Kinder zu segnen
gleich Abraham und Sarah, lIsaak und Jakob, Jo-
seph und Maria u. s. w., sie in der Arche zu erhal-
ten wie Noah, in dem Fischbauch wie lonas, und
in dem feurigen Ofen wie die gefangenen Juden, ja,
um auch die Tradition nicht zu ubergehen, ihnen
Freude zu geben wie der Kaiserin Helena, da sic
das wahre Kreuz fand. Darauf, eine Hand von Bei-
den in seine legend, fuhrte der Priester sie, selber
rickwérts gehend, dreimal um den Altar, wobei die
Kranztragcer in langsamem Zuge folgten. Nun wur-
den die Kradnze abgcnommen, dreimal von Braut und
Brautigam gekuft, der Chor horte auf, der Altar
wurde verhllt, und Priester sammt Begleitung nach
dem Gitterwerk sich zuruickziehend, verschwanden hin-
ter dem Vorhang — und Alles blieb lautlos nack

der Frist eines Augenblicks.
Hier nun mochte man die Ceremonie fur been-
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digt hatten, wenigstens dachten wir so, und vielleicht
das gluckliche Paar ebenfalls, das beinahe erschopft
schien; aber jetzt ergriffen die gewesenen Kranztrager
die Braut und trugen sie zu dem Vorhang, der das
Allerheiligste in den russischen Kirchen trennt, wo sic
sich sehr rasch dreimal vor den Bildern von zwei Hei-
ligen niederwarf, bei jedem Niederfallen den Boden
hérbar mit der Stirne berlhrend, mit einer Anstren-
gung, dal} sie ohne den Beistand ihrer Begleiter hatte
umsinken missen. Der Herr konnte sich ohne solchen
niederwerfen, was gethan Beide das Bild die drei
erforderlichen Male kiften. Und nun néherte sich
die Gesellschaft zum Glickwunsch — hastige Thranen
entstromten der Braut — ein allgemeines Kissen be-
gann, und wir nahmen den schleunigsten Rilckzug,
denn in dem Getummel und der Verwirrung erschien
es hochst zufallig, wen dieser UberfluR von Liebkosung
traf.

Es muBR Ubrigens der Wahrheit gemall gesagt
werden, dafl die Ceremonie sehr eindriicklich war, so
sehr, daB sie die Beimischung von Orientalinnen und
Uberlieferung, wovon sie durchdrungen war, volligst
Uberwog. Auch sollte ich noch hinzufigen, dal3 die
Ehe in RufBland ganz unaufloslich ist, und keinerlei

Verwandtschaft, bis in den funften Grad, gestattet;
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ja zwei Schwestern durfen nicht zwei Bruder hcira-
then; oOfter als dreimal kann Niemand ein solches
Bundnif3 eingehen, und auch so oft nicht, ohne dal
nicht die Sunde durch vorhergadngiges Fasten und
BuRen getilgt wirde; und — daf ein Priester selbst
nicht zum zweiten Mal heirathen darf, fodal3 eines
Priesters Weib ebenso hoch gehalten wird, als alle an-
dern guten Dinge mehr, die man nicht ersetzen kann.

Wir kehrten heim, aber meine Gedanken folgten
unwillktirlich dem blassen Méadchen, dessen friiher Hoch-
zeit uns beizuwohnen bestimmt gewesen war. Mich ver-
langte ihren hoffenden Worten zu lauschen, dafl3 der
rauhblickende Stab, den ste zur Stitze durchs Leben
stch erkohren, sich als ein freundlicher und echter be-
wahren moge. — Aber ist doch gut blicken im Grunde
gar nichts — I’'objet qu’'on aime a toujours de

beaux yeux.

6*
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Funfter Brief.

33it> vor ganz Kurzem hatte ich es noch nicht Uber

mich gewinnen koénnen, die letzten geringen Beziehun-
gen aufzugeben, die meinem Aufenthalt in der Ga-
Icrnoi Oulitza eine englische Farbung gaben, noch der
freundschaftlichen Dringlichkeit des Baron S ... und
seiner liebenswirdigen Gattin Gehdér zu geben,
mich ganz in ihre Wohnung Uberzusiedeln.  Aber
jetzt, da die mir zugemessene Zeit sich ihrem Ablauf
néhert, erneuerten sie ihre Einladungen dringender. ,Es
hat nicht die mindeste Jnconvenicnz, wir haben alle
Gelegenheit, sagte die Baronin, und Alles ist zu Ih-
ren Diensten." ,Wir koénnen keine abschlagliche Ant-
wort gelten lassen, wir haben 8 Zimmer, meinte der
Baron, und Sie konnen wahlen, welches lhnen ge-
fallt.” Und dann hub die Baronin wieder an und
blickte mit ihrem Uberaus schonen, engelgleichen Ge-
sicht zu mir auf, mit einem solchen Ausdruck gutwil-
liger und herzlicher Freundlichkeit, daB ich hatte von

Stein sein miussen, oder was noch mehr ist, von vol-
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lig menschlicher Selbstsucht, wenn ich die wenigen Kklei-
nen Geister englischen Comforts, die noch tber meinem
gegenwartigen Aufenthalt wachten, hatte triumphiren
lassen Uber Verfuhrung eines so lieblichen Fleisches
und Blutes, als sic darstellte. Wenn sie den Typus
fur die weibliche Schonheit hier gibt, mul3 Peters-
burg ein Paradies von Reizen sein, aber die Baronin
ist eine Deutsche, und ihre Schoénheit die keiner be-
stimmten Nation, es ware denn eine altgriechische.
So ubergab ich mich denn, eine freiwillige
Gefangene, und ward am folgenden Tage mit einer
der schonsten Eigenthumlichkeiten unseres Vaterlands
empfangen, mit einem englischen welcome! ,,Und
nun, sagte der Baron, sein bleiches Antlitz von Gast-
lichkeit leuchtend, hier sind 8 Zimmer, wahlen Sic
Sich zum Schlafgemach, welches Ihnen gefallt. Hier

sind die 2 Besuchzimmer, dort der Speisesaal, hier

— rechts zeigend — das Cabinet meiner Frau, hier
— zur Linken — mein eigenes Schreibzimmer, da-
hinter unser Schlafgemach — kurz, Sie haben nur

zu wahlen, und nie ist ein Gast willkommener ge-
wesen." Bei der Verzdogerung meiner Antwort dachte
mein freundlicher Wirth ohne Zweifel, ich wirde
schwierig in meiner Wahl sein; so wurden denn Be-

suchzimmcr, Speisesaal, Anziehe-, Schlaf- und Spei-
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sezimmer, ja die Kinderstube, und ich wei3 nicht was
noch mehr, freundlichst angebotcn, und doch zbgerte
der Gast noch. Hatten ste nur in mein Herz blicken
und den umfassenden Anblick von 8 kleinen Schlaf-
zimmern mit haben konnen, aufgeraumt in aller ihrer
englischen Heimlichkeit, der mir dasselbe in diesem
Augenblick eingenommen hatte, und mein Schweigen
wirde sie nicht langer in Erstaunen gesetzt haben.
Ubrigens war ich bei dem Allen der fremden Sitte
nicht so unkundig, dafl3 ich ihre Aufrichtigkeit héatte
im geringsten bezweifeln kénnen; und so in der Eile
Uberschlagend, welches das fernste von den Kindern,
das fernste von dem Wirth und das eigenste fur
mich selbst sein wirde, wabhlite ich bescheidentlich das
Speisezimmer. Dem gemafR fand ich beim Schlafen-
gehen einen breiten Theil desselben durch einen Schirm
abgesondert, meine Habseligkeiten aufs beste geord-
net, und wenn ein gesunder Schlaf die Hauptsache
bei einer guten Nacht ist, so hatte ich keine Ursache
mich zu beklagen.

Baron S... ist in seinem hohen Militairpoften
unausgesetzt beschéftigt, denn Thatigkeit wird in Rulf3,
land nicht als solche betrachtet ohne einen unglaubli-
chen Verbrauch an Papier und Tinte, und alle seine spér-

liche Muf3e ist seiner liebenswiirdigen Familie von heran-
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wachsenden Schodnheiten gewidmet, wenn er nicht Géaste
hat, denen er die Lions seiner Hauptstadt zeigen muf3.
Seit Obiges niedergeschrieben, haben der Oberst und
die Baronin S... eine Trubsal erfahren, die ihnen
in Petersburg eine traurige Berihmtheit gegeben, —
indem das Scharlach, die Zuchtruthe dieser Haupt-
stadt, ihnen in vier Wochen von ihren sechs Kindern
funf dahingenommen.

Die beiden jungsten Kinder, Zwillinge, wurden von
ihrer russischen Amme bei meiner Ankunft hcrbeigetra-
gcn, die mit ihrer hohen goldgestickten Sammetmiutze
ihres Theils meinem Reiseprivilegium zu Gefallen herein-
kam, und mit nicht weniger Interesse als die Kleinen
beaugenscheinigt wurde. Diese Letzteren waren noch
in die Windeln eingeschnirt, womit man den Blut-
umlauf der Kinder zu hemmen und die Landesbevél-
kerung zu unterdricken hier immer noch fortfahrt.
Das einzige Bequeme dabei scheint mir darin zu be-
stehen, dall man sie leichter handhaben kann, so lange
sie noch — am Leben sind. Der Oberst hielt eins
aufrecht auf seiner Hand ; sein kleiner Kopf bog sich wie
eine welkende Blume an einem steifen Stock — ,,apres
tout, c’est une barbarie, meinte er, mais on a fait
le méme avec moi‘“ — und das war vielleicht der

beste Schutzgrund, der Uberhaupt angefiuihrt werden kann.
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Von diesem Austritt wandten wir uns zu einem
andern gar verschiedenen. Dies Gebéaude, von wel-
chem dem Oberst jene 8 betrachtlichen Zimmer einge-
rdumt sind, und das sich ganz unter seiner Aufsicht
befindet, ist eins der bedeutendsten militdrischen Etab-
lissements in Petersburg, indem in demselben 1200
Mann bleibend casernirt und auflerdem starke Gefang-
nisse enthalten sind fur Verbrecher aller Art, die hier
bewacht und Uber die hier die gerichtliche Untersuchung
angestellt wird, von wo sie denn zu ihrer Bestrafung
in die Ubrigen Gouvernements »ertheilt werden. Ich
begleitete den Oberst in das Hauptgefangni3; den
Eingang bildete ein Vorgemach, wo 20 Soldaten
vor einem Gitter von eisernen Standern von dem
Boden bis an die Decke Wache hielten, und das in
einen weiten engbesetzten Raum fiuhrte. Wir traten
ein und der Oberst sprach die gewohnliche militairischc
Gruf3formel: ,Sdarova li?*“ Alles gut? und er-
hielt die Antwort: ,Sdravie gelaiem* oder: Wir
wiinschen Euch gute Gesundheit — ebenfalls der na-
tionale Militairgru3 — in gleichméaRigem Ausruf. Hier
befanden sich blos 104 Verbrecher oder vielmehr Ge-
fangene zur Untersuchung, aber sé&mmtlich mit dem
Verbrechen in der Miene, und das leserlich genug.

Die als Moérder Ergriffenen mit Ketten an Hand und
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Fu, und wenigstens ein Funftheil war gefesselt.
Alle Nationen und Stamme RufBlands fanden sich
hier vereinigt, Tataren, Finnen, Kalmucken, Buk-
haren, Tscherkesscn — sammt und sonders elende, ver-
stimmelte Wesen, Einige mit feinen Zugen, aber
schlimmen Ausdrucks. Der merkwuirdigste war ein
arabischer Hauptling, ein Woiftenrauber, gewandt,
stolz, abgehéartet, ein wahrer Thug in reueloser Hal-
tung, der seine schone Gestalt aufrichtete, als wir
vorubergingen, und mit seinen Mordcrketten so stolz
rasselte, als waren es Ehrenzeichen gewesen. Es ist
nicht immer sicher gewesen, diese HOhle zu betreten,
und der letzte Platzmajor, dessen Wache am Gitter
nicht so stark, noch so aufmerksam war, kam kaum
mit seinem Leben davon. Der Raum war lang, breit,
hoch, hatte Luft und Licht genug durch eine Decke
von starkverwahrten Ziehfenstern; an dem einen Ende
waren 2 Pumpen mit Messingbecken daneben zur Rei-
nigung des Korpers, und an dem entgegengesetzten
Ende ein russischer Schrank mit der ewigen Lampe
fur die der Seele. In der Mitte durch die Léange
des Saals war eine holzerne Vorrichtung, nach bei-
den Seiten abfallend gleich einem stachen Hausdach,
worauf ihre Decken fur die Nacht ausgebreitet wur-

den; das Gemach war reinlich, es wurde von den
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Gefangenen einmal wdochentlich gewaschen. Ebenso
laBt man es auch an weiterer Menschlichkeit nicht
fehlen, so weit solche anwendbar ist, und damit ich
nicht in England erzadhlen mdchte, die Gefangenen un-
ter seiner Aufsicht wirden vernachlassigt, sandte der
Oberst nach einem Teller mit Suppe von ihrem Abend-
essen, und in der That, sie war von einer Beschaffen-
heit, daR auch ein zartlicherer Magen Geschmack daran
finden konnte.

Aber das groRe Ubel ist, daR cs viel zu sehr in
der Gewalt des commandirenden Offiziers ist, dies
Alles umzustoBen und zu misbrauchen, der, indem er
selbst ganz ohne Aufsicht und Contrble ist, seine Ge-
fangenen nur zu oft Mangel leiden laRt, um sein
eigenes geringes Einkommen zu erhéhen. Der Gene-
ralsrang — mul ich leider hinzusetzen — halt seinen
Inhaber hier keineswegs innerhalb der Schranken der
Ehrenhaftigkeit, und es ist ebensowol bekannt als
unbedenklich zugegeben, dalR der Chef eines Regi-
ments seine Soldaten ungestraft bei den ihnen bewil-
ligten Rationen an Gewicht betriigt und den Uber-
schull in seine Lasche steckt, oder daB er sie zu La-
gesarbeit verdingt, fur die er selbst den Lohn cinzieht.
Denn hier kennt das Individuum, das des Kaisers

Uniform tragt, den Stolz nicht, sich nun von dem jedes
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anderen Herrn befreit zu fuhlen, und jeder Soldat,
der will, lernt ein Handwerk, mit dessen Ertrage er
sein elendes Loos zu bessern bemuht ist. Die besten
Schuhmacher, Schlosser, Korbmacher u. s. w. sind
Soldaten. Denke man sich einmal einen englischen
Gafthofbefitzer, der in die kdnigliche Caserne nach einem
Soldaten schickte, der ihm seine Glockenziige in Ord-
nungbringen sollte; aber hier habe ich das allerdings
erlebt.

AuRBer diesen allgemeinen Gefangnissen sind in
dieser Anstalt auch einsame Cellen fur Gefangene, de-
ren Sache von verwickelterer Natur ist. Keiner, glaube
er, versicherte mir der Baron, werde ungerechterwcise
bestraft, aber die Grausamkeit hier besteht in der lan-
gen Haft vor der Untersuchung. Haufig wartet ein
Gefangener zwei Jahre, bevor seine Sache an die
Reihe kommt. Einer, sagte er, in einem Zimmer
Uber uns, werde schon 12 Jahre gefangen gehalten.
.Mais pauvre homme, que faire! il a un tas de
papiers haut comme cela;4 und der Oberst dehnte
seine Arme aus bis zu ihrem &uBersten Bereich.
Nimmt man nun dieses Maximum von Elend und
unsere Znconvenienz — beinahe gleich dem Minimum
— so stellt es fich wol an den Tag, dal in Ruf3land

die Papiermuhlen diejenigen Maschinen find, die allen
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Klassen die groften Wunden schlagen; — eine neue
Art von PrefRunfug! Inzwischen ist die Aufmerksam-
keit des Kaisers ganz besonders auf diesen Gegen-
stand gerichtet, dem, wie zu hoffen ist, bald abgehol-
fen werden und Tinte und Papier nicht langer die
Tyrannen bleiben mogen, die ste jetzt sind.

Vom Oberst S... habe ich auch einen sehr an-
ziehenden Bericht Uber den Aufruhr erhalten, der
Nikolaus'Thronbesteigung begrufdte, am 14. December
1826, ein geschichtliches Ereignil3, von dem wir nur
wenig wissen, und das doch tiefere Spuren seiner
Wirklichkeit zuriickgelassen hat in o6ffentichem Mis-
trauen und in Privatunglick, als wenig andere VVor-
falle. Insofern andere Mittel einige denselben betref-
fende Documente in meine Hande gebracht haben,
bin ich in den Stand gesetzt, einen Bericht zu geben,
der, wie ich meine, anziehend genug sein und auch
darzulegen dienen mag, aus welchem Material hier
die meisten Complotte geschmiedet werden.

Gleich 1816 fanden sich unter den nach dem
Friedensschlu? nach RufRland zuriickkehrenden Trup-
pen einige junge Offiziere, die, mit den politischen
Tendenzen verschiedener Verbindungen in Deutschland
vertraut geworden, und von damals weniger gultigen

als romantischen Ideen entziindet, den Entschlu3 fal3ten,
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etwas Ahnliches in RuRland zu stiften. Diesen ro-

hen Anfangern schlossen Andere sich lebhaft an, und
1817 im Februar ward zu einer Verbindung der
Grund gelegt Namens: ,die Gesellschaft des o6ffentli-
chen Wohls". Eins der Hauptgliedcr war der Oberst
Postel, Adjutant des Grafen Witgenstein, der, aus-
gezeichnet durch Talent und Charakterstarke, mit der
Zusammenstellung eines Gesetzbuchs beauftragt wurde.
Dieses, ware sein Recht oder seine Macht nur einiger-
mafRen dem gesteckten Ziel angemessen gewesen, wirde
ohne Zweifel von groBem o6ffentlichen Nutzen gewesen
sein, indem es hauptsachlich auf die Ermuthigung und
Aufrechthaltung von Anstalten christlicher Liebe, auf
Errichtung von Schulen nach dem Lancaster'schen
Princip, auf bessere Rechtsverwaltung von Seiten
der Gerichtshofe (diesen schreiendsten von allen 6ffent-
lichen Misbrauchen in Ruf3land), sowie auf die Ent-
wickelung .der Nationalindustrie und Forderung com-
merciellen Wohlstandes gerichtet war. AufRerdem er-
hielten diese wohlgemeinten Statuten das Geliibde eines
blinden Gehorsams, und die Freiheit zu den gewalt-
samsten Malregeln zu greifen, ,selbst zum heimlichen
Dolch und zum heimlichen Gift". Zur Aufrechthal-
tung der Gesellschaft mul3te jedes Mitglied den zwanzig-

sten Theil seines Einkommens unterschreiben, eine Bedin-
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gung, die eben Niemand allzu gewissenhaft zu
erfillen sich bcilieB, insofern zu keiner Zeit mehr
als 5000 Rubel cingetricbcn gewesen zu sein scheint,
eine  Summe, die von dem Secretair der Verbin-
dung beigefteuert war, aber nicht zu den Zwecken
derselben. Diese Verbindung nun nahm reiend
an Ausdehnung zu, aber mit ihrer Zahl wuchsen
auch ihre Parteiungen, und alle ihre Sitzungen
zeichneten sich aus durch Unordnung und Mangel an
Ernst.

Nicht lange vor der falschen Nachricht von einem
Plane Seitens des Kaisers Alexander, das Konigreich
Polen wieder aufzurichtcn, und sich mit seinem Hof
in Warschau niederzulassen, zeigten sich gewaltsame
Regungen und das erste offene Project eines Fursten-
mordes, und mehr als ein Mitglied bot freiwillig sei-
nen Arm zu einer solchen That. Diese Bravaden in-
dessen schreckten die Besonneneren oder Furchtsameren,
und mehre aufeinanderfolgende Sitzungen neigten
sich zu einer republikanischen Negierungsform, zu einer
Verbannung aller Mitglieder der kaiserlichen Familie,
oder zur Beibehaltung blos der Kaiserin Elisabeth,
Alexanders Gemahlin, als Haupt einer beschrankten
Monarchie. Gelegentlich richteten sich die Gedanken

auch auf eine ihren Ansichten mdglichst entsprechende
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Constitutionsform, wo in einer Sitzung England, in
einer andern Spanien, in der dritten Amerika als
Muster hingestellt ward! Nachdem man sich von
der Existenz eines méachtigen geheimen Bundes in Po-
len unterrichtet, theilte man sich gegenseitig seine Plane
mit, wo denn die Gesellschaft fuir das 6ffentliche Wohl
sich zur Anerkennung der Selbsténdigkeit von Polen,
und zu einer Wiederherstellung solcher eroberten Pro-
vinzen verbindlich machte, die, wie man sich aus-
druckte, noch nicht russisicirt waren, wahrend der
polnische Bund jede Bewegung der Genossen zu un-
terstiitzen, und den Grof3furst Konstantin, den war-
schauischen Vicekdnig, von jeder Rickkehr nach Ruf3-
land bei irgend einem Ausbruch der Verschwoérung
abzuhalten versprach. Weitere Verstarkung ergab sich
durch die Entdeckung einer andern Gesellschaft in
RuBland, genannt: ,die vereinigten Slavoncn", zur
Bestatigung des russischen Sprichworts, dall ,die da
arbeiten im Finstern, Licht genug haben, ihre Ge-
nossen zu erkennen". Diese Streitkrafte vereinigt,
waren sie auch in zahlreiche Garnisonen zergliedert
und Uber das ganze Reich zerstreut, wurden nichts-
destoweniger im Allgemeinen bezeichnet als: die Ge-
sellschaften des Nordens und des Sudens, die erstere

Petersburg begreifend, die zweite Moskau, Tulczyn
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u. s. iv., von welcher letztem Postel — das gefahr-
lichste, weil das entschlossenste Mitglied, auf den seine
eigenen Genossen mit Furcht blickten als ,,auf einen
ehrgeizigen planenden Mann, einen Bonaparte und
nicht einen Washington" — das Haupt war. Um
dieselbe Zeit umschlo die Verschwoérung die berihm-
testen Namen — wie die Fursten Trubezkoi, Obo-
lenski, Bariatinski, Wolchonski, Galitzin u.s. w., die
Namen Narischkin, Tolstoi, Rosen, Murawzeff —
von diesem Vier— Bulgarin, Bestushcff, den Schrift-
steller u. m. A. DaR diese Alle Militairs waren, be-
darf eines besondern Zusatzes nicht in einem Lande,
wo ein Mann sein so viel bedeutet als Soldat sein,
und alle MaRRregeln waren getroffen, um bei einem
Ausbruch gerustet zu fein, indem man Unzufriedenheit
unter den Soldaten erregte, die, um ihnen Gerechtig-
keit zu erzeigen, ihrer Pflicht blos durch eine plan-
mafige Verdrehung derselben, oder durch eine directe
Nachmachung kaiserlicher Ordre entfremdet werden
konnten, wahrend Bestusheff, einer der ersten Schrift-
steller RuBlands, seine Feder damit beschaftigte, auf-
ruhrerische und aufregende Gedichte und Adressen ins
Publicum zu schicken.

So von einem Extrem zum andern fortschreitend,

gab jede Zusammenkunft der Verschwoérer mildern
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Entwirfen von Regicrungsformen ihren Ursprung, —
sammtlich in verschiedener Gestalt auf Selbstvergro-
Berung abgesehen, wahrend die kaiserliche Familie mit
brutalem Kaltblut zu allgemeiner Niedermetzelung ver-
dammt wurde. Pestel zahlte kalt bis zu 13 noth-
wendige Morde an seinen Fingern her und fugte
hinzu: ,lch will die Bravos herbcischaffen, welche
die Ausfihrung unter sich vertheilen mégen; Baria-
tinski ist zu mehr als einem Coup entschlossen Mit
ihrem Blutdurst hielt inzwischen ihre eigene Ungeord-
netheit immer gleichen Schritt, indem jede Sitzung
mit einer Meinungsdivergenz endete, die ihre Be-
schlisse in sich vernichtete; und so entschlief der Kaiser
Alexander, unter Gottes Hut wohlbehalten, in seinem
Bette, mochte auch der Nerrtther nicht selten die
Wache an seiner Thur beziehen. Denn es ist bemer-
kenswerth, dal von Mehren, welche die Nachtwache
im Palast ausdricklich in der Absicht bezogen, den
Kaiser in seinem Schlaf zu ermorden, Keiner sich im
Stande fand, seinen Plan in Ausfuhrung zu brin-
gen. Von Zeit zu Zeit, glaubt man, erhielt er
Kunde vom Complot, allein ermattend unter der
Woucht einer Krone von Ruf3land und wegen seines
eigenen Lebens unbesorgt, schenkte er der Sache keine

Aufmerksamkeit. Im Juni vor seinem Tode indessen

l. I
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nahmen diese Berichte (an Deserteuren fehlte es der
Sache naturlich auch nicht) eine zu gewichtige Gestalt
an, als daR sie langer Ubersetzen bleiben konnten, und
in Taganrog, von wo er nimmer wiederkehrte, wur-
den Malregeln getroffen, die, weil sic keineswegs
eigentlich einschichternd waren, die Partei nur noch
schuldiger hinzustellen dienten- Der eintretende Tod
Alexander's ward von einigen Verschworenen als der
Verlust einer Gelegenheit zum offenen Aufruhr be-
klagt, wie sie nie wieder zu finden sein wurde; von
andern, als habe er Plane von Privatrache vereitelt.

Mittlerweile nahte der 14. December. Dies war
der fur die Abnahme des Huldigungseides der Truppen
zu Gunsten Nikolaus' bestimmte Tag, der den Thron be-
stieg — nicht weniger nach dem Wunsch Alexander's als
auf die freiwillige Verzichtung Konstantins. Dieser letzte
Umstand indessen ward zu einem Vorwand, die Trup-
pen miszustimmen, grob genug benutzt. Obgleich ihre
Plane so unreif waren, als sie immer gewesen, und
nur eine geringe Anzahl der Verschworenen in Peters-
burg sich versammelt fand, wurde dennoch ein Aufstand
fur diesen Tag hastig beschlossen und Furst Trubezkoi
zum Haupte erkoren. Die miswollenden Offiziere eil-
ten durch die Glieder, die Soldaten auffordernd, Ni-

kolaus den Eid nicht zu leisten, vorgebend, GrolRfurst
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Konstantin sei in Fesseln und Groffiirst Michael eben-
falls, der Letztere aber wolle den Sold Aller erhthen,
die ihm treu bleiben wirden. Es erhob sich ein Ru-
fen: ,Konstantin und die Constitution"! — das
letzte Wort, neu fur jedes russische Ohr, und der ge-
meinen Soldateska vollstdndig unverstandlich, ward
ihnen erklart, als Konstantins Gemahlin bedeutend!
Ein beiBenderer Sarkasmus konnte wol nicht er-
dacht werden. Zn dieser Stimmung kamen sie auf
den groRBen Platz und hier, unter den Fenstern des
Winterpalaftes, wo die Kaiserin mit ihrem ganzen
Hofstaat versammelt war, trat die Revolte offen auf.
Graf Miloradowitsch und Oberst Sturler, Obersten der
beiden Regimenter, die ihren Ordres zu gehorchen sich
weigerten, wurden Beide bei kaltem Blut von Ka-
sowski hingemordct, einem der Brutalsten unter den
Verschworenen. Grof3furst Michael kam nur mit Muhe
mit dem Leben davon. Ein Augenblick der Furcht
oder der Unentschlossenheit von Seiten der Regierung
hatte dem Tag einen andern Ausgang gegeben, wie
das fruher auch schon in Ruf3land der Fall gewesen
ist; aber die Verschworenen hatten sich in ihrem Mann
geirrt. Nikolaus trat auf in einem Charakter, wie er
ihn zu zeigen friher nie Gelegenheit gehabt hatte.

Fest in seinem Recht und makellos in personlichem
7*
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Muth erhohte er die Tapferkeit seiner Getreuen, und
goR in manches unentschlossene Herz augenblickliche
Begeisterung fur seine Person. Die Rebellen fochten
mit Verzweiflung, aber an Zahl waren sie Wenige —
ihr Haupt hatte als Memme feinen Platz verlassen, an
dem er vielmehr nie ausgetreten war; und nachdem
einige Kanonenschiisse gefallen, war diese gahrendc
Verschworung, die sich Visionen gebildet bald von Frei-
heit, bald von Herrschaft, welche die Wiederherstellung
von Koénigreichen und die Errichtung von Republiken ge-
plant, die Provinzen und Ehrenftellen verheien, und die
sich zum Voraus vermessen hatte, den stolzen Nikolaus
zu Bedingungen, wo nicht zu vélliger Unterwerfung
zu zwingen, diese gahrendc Verschwoérung war ge-
dampft vor Nacht, und nichts blieb von ihr Ubrig
als Mistrauen in der Brust des Kaisers und Ungunst
wider die Halfte der Adclsfamilien des Reiches. Jetzt
begann das peinvolle Geschéft der Untersuchung. Je-
der Tag brachte neue Uberfihrungen mit sich, und
Beweise, klar wie das Tageslicht, brandmarkten so
Manchen als schuldig, gegen den der leiseste Verdacht
als Verleumdung wirde angesehen sein worden. Es
war in der That kein Mittel versdaumt, um Genossen
anzuwerben. Gatten sind von ihren Frauen verfihrt,

Bruder von ihren Brudern.



101

Das Geschéaft scheint mit groRer Gerechtigkeit und
grolRer Nachsicht behandelt worden zu sein; und ganz wi-
der den gewohnlichen Brauch in Rul3land, der, nicht zu-
frieden, das Haupt der Hydra zu treffen, jede Erin-
nerung mit der &auBersten Sorgfalt unterdrickt, wurde
eine kurze Ubersicht tber alle Proceduren verdoffentlicht.
Im Ganzen wurden 123 fur strafwirdig erklart. Diese
waren in 12 Kategorien getheilt, von denen die
erste — zu der Pestel und Kasowski gehdrte — ge-
hangen wurde; die zweite erlitt Degradation und le--
bensléngliche Verbannung nach Sibirien mit Zwangs-
arbeit in den Bergwerken; Andere Degradation mit
einer bestimmten Dauer der Zwangsarbeit und ihrer
Verbannung nach Verhaltni3 ihrer Schuld; das Ur-
theil der zwolften Kategorie lautete auf Gemcinendienst
mit der Mdglichkeit des Avancements. Sehr Vviele
Frauen und Familien folgten den Verbannten, und
man sagt, dal die durch diesen Aufruhr nach Sibi-
rien verpstanzte Adelscolonie dort in gutem Wohlsein
lebt, indem ihre Arbeit kaum diesen Namen verdiene;
sie sollen unter sich auf sdmmtliche periodische und
neue in der europdischen Welt erscheinende Schriften
nebst Zeitungen abonnirt sein und sich mit dem exclu-
siven Avriftokratismus ihres Kreises viel wissen. Aber

hier hinein blickt man besser nicht naher, oder unsere



102

Begriffe von Recht und Unrecht, so bemitleidenswerth
die Schuldigen auch sein mogen, wirden sich zu hart
verletzt fuhlen durch eine Befreiung von der Urtheils-
vollstrerkung, die weder von der Reue des Subjects,
noch von der Gnade des Monarchen ausgeht. InNn-
dessen sind manche der Urtheilsspruchc auch schon auf
dem Grunde der letztern gemildert, und Einige ihrer
Heimat wiedergegeben, die nichtsdestoweniger an ihren
garstigen Gemeinenuniformen und andern herabwur-
digenden Beschrankungen eine Ruthe fur ihre Ver-
gangenheit mit herumtragen.

Es ist bemerkenswerth, daR ein Englander oder
ein englischer Abkbmmling, Namens Sherwood, Der-
jenige war, der die Verschwérung Alexander» am
genausten verrieth, wenn auch leider nur aus dem
Motiv der Rachsucht, indem er fur Misverhalten
in der Armee degradirt worden war. Nach diesem
erhielt er ein Jahrgeld und den unverdienten Beina-
men Sherwood Dervoi, oder Sherwood der Treue.

Mein wohlwollender Freund, Baron S..., ver-
dankt jenem Tage seine Stellung; der ermordete Oberst
Sturler war sein Schwager, und er selbst dankt sein

Leben nur der Dazwischenkunft von Freundesarm.
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Sechster Brief.

$)er Mensch denkt und Gott lenkt; I'homme pro-

pose et Dieu dispose. Die dritte Woche des Octo-
bers war festgesetzt fur meinen Aufbruch von Peters-
burg, und der November war schon weit vorgerickt,
bevor ich der Stadt meinen Ricken wandte. Ich
hatte mein Tagebuch Uuber die besehenen Gegen-
stande geschlossen, meinen Schirm in dem Winkel
jenes freundlichen Speisezimmers verlassen und jenes
englische Boardinghouse wieder bezogen, in der
Absicht, mit dem letzten Dampstwot nach Reval
abzugehen, als ich plétzlich der Strafe verfiel — einer
Art unsichtbarer Douane in der Luft — der alle sud-
licher Geborene sich bei einem Aufenthalt in dieser
Stadt fruher oder spater unterziehen mussen. Es ist
eine traurige Thatsache, daR kein Fremder sich in den
Ausdinstungen dieser auf Sumpf begriindeten Haupt-
stadt einlebt, der nicht seinen Eintritt mit einem mehr

oder weniger scharfen Fieberanfall bezahlen mifte.
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Der Eine schiebt cs auf die Luft, der Andere auf
die Newa, ein Dritter auf die Nahrung; ich in
meinem Fall bin geneigt, cs einer zu sorglosen
Abwehr dieser schon durchdringend strengen Kalte
zuzuschreiben, die, lauernd hinter den Strahlen
einer statig leuchtenden Sonne, einen Neuling in
diesem Klima uUberfallt, ohne dal er es gewahr
wird. Moge jeder einsame Wanderer nur halb so
gute Pflege finden, denn die wohlwollendsten engli-
schen Samariter und die besten englischen Arzte um-
gaben mich, und bevor ich Eines von ihnen vergesse,
,» eher mége meine rechte Hand ihrer Verrichtung ver-
gessen”. Nach wenig Tagen spirte ich kein weiteres
Misbehagen, als wie es einen thatigen Geist und
einen unthédtigen Korper zu begleiten pflegt, denn
s,die Kraft verlalt uns bei Pflunden und kommt wie-
der bei Drachmen", und eine aufrichtige Zerknirschung
darUber, daB3 ich fur die Segnungen der Gesundheit,
deren ich mich doch unzweifelhaft erfreute, so wenig
empfanglich war. Mittlerweile war es keine leichte
Aufgabe geworden, mein Ziel, Reval, zu erreichen,
denn das letzte Dampfboot war davon; Diligencen
hat es dor niemals gegeben; die schlechte Jahres-
zeit, wenn der letzte Herbstwind und Regen sich mit

den Wintersanfangen im ersten Schnee bertihrt —
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was mit einem andern Ausdruck hier als ,der kleine
Winter" bezeichnet wird — hatte ihren Anfang genom-
men, und eine Reise von 300 Meilen, durch ein
fremdes Land und fremde Sprache, bot eine entmu-
thigende Aussicht. Aber schwache Herzen missen zu
Hause bleiben. In Kurzem war ein russischer Diener,
treu und verantwortlich, wenn auch kein Arteltschik,
gefunden, der eine Dame nach Reval begleiten wollte,
die lediglich in ihrem Wagen sitzen und nicht einmal
so viel sprechen konnte, als sie flr sich selber brauchte.
Er wurde mir zur Prifung vorgestellt und erwies
sich als ein hellaussehender, kleiner Schnurrbart, der,
ohne eine andere Sprache zu kennen als seine eigene,
mit einer Art von Mitleid auf mich blickte, wie ich
in meinem Fauteuil eingestopst sal3, als wollte er sa-
gen: Armes Ding, ich will schon fir dich Sorge
tragen, und war gegen alle Andere sehr beredt.

Und nun wurden unsere Malregeln, nach dem
Rathe der Erfahrenen, schnell getroffen; denn es war
ein Frost eingctreten, der alle Schifforiicken zwischen
Petersburg und Reval zu zerstéren drohte, auf den
eine Zeit zu folgen pflegt, wahrend welcher alles Rei-
sen aufhort, und wo selbst die Inseln alle Commu-
nication mit dem Hauptkoérper von Petersburg fur

wenigstens 14 Tage missen.
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War dies der Grund, der diese Hauptstadt als
Wohnort so wenig liebenswirdig macht? Ich hatte
innerhalb ihrer Mauern ein Wohlwollen gefunden,
ebenso hoch Uber meine Erwartungen als Gber mein Ver-
dienst — nicht blos Hoéflichkeit und Gastlichkeit, son-
dern thétige christliche Gutherzigkeit, und doch ging
ich davon mit einer Empfindung des Dankes, daB ich
mein Leben hier nicht hinzubringen hatte. Es scheint,
als ob der Boden, sich selber fir die gewaltsame Be-
sitzergreifung rachend und einem Zweck dienstbar gemacht,
den die Natur nimmer im Sinn hatte, ein Gefuhl
von Traurigkeit und Verdédung einflé3t, von dem
man sich vernunftigerweise kaum Rechenschaft geben
kann. Ich lese oder hoére niemals von einem engli-
schen Reisenden, der — nach einem Aufenthalt von
nur wenig Tagen — nicht Petersburg mit einem
Gefuhl von Befreiung aus Gebundenheit verlieRe;
und mancher Russe, der lange auswaérts lebte und
dessen Lieblingstraum bei Tag und bei Nacht es ge-
wesen, mit den Frichten seines Aufenthalts in der
Fremde in seine heimatliche Hauptstadt zuriickzukehren,
ist durch seine eigene Erfahrung ebenfalls enttduscht
worden und hat seine Tage anderswo beschlossen. Je
déteste Pétersbourg ist der undankbare Ausspruch,

den man aus jedem Munde hort.
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Unsere Reise begann am 19. November um (i
Uhr nach Mittag, indem eine Verzdogerung bis zum
Tagesanbruch fur sehr gewagt angesehen wurde.
Anton auf dem Bock und ich selbst, mit so viel Klei-
dern beladen, als ein Sudlander etwa im Verlauf
eines langen Lebens verbrauchen wirde, behaglich in
eine Kalesche gepackt mit ebenso wenig Luft als Ver-
mogen, mich zu regen. Mein leichter englischer Stroh-
hut war nach allgemeiner Ubereinstimmung verbannt
worden, und eine enganschlielende seidene wattirte
Kappe mit Pelzwerk an seine Stelle getreten. Mein
Mantel von englischen Leinen wurde zum Spott
herumgezeigt, als eitel Spinnweben gegen die
Kalte, und mir ein Fuchspelz, mit Haaren so
lang wie meine Finger, daruber gehangt. Meine
ganze Garderobe war verzwei- ja verdreiféaltigt, und
auch da schittelten meine Freunde noch die Kopfe
und meinten, ich sei zu leicht gekleidet. So brachen
wir hinaus in die wilde dunkle Schneewiste, in der
Petersburg liegt, mit vier Postpfcrden nur langsam auf
den unwegsamen verschneiten Straf3en weiter kommend,
die nichtsdestoweniger noch nicht in der Verfassung waren,
einen Schlitten zu gestatten. Gegen Mitternacht war ich
beim zweiten Posthause von Petersburg, indem die

Stationen durchschnittich 25 Werst lang waren, 4
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Werst etwa gleich 3 Meilen. Es war ein hibsches Ge-
béaude von auf3en, aber sonst blos ein Ubertiinchtes Grab.
Hier trug der Poftcommissair, der unser Geschaft mit
Anton nicht zu gegenseitiger Zufriedenheit zu Stande
bringen konnte, seine hibsche Person in mein Zimmer,
und stch zierlich verbeugend, ergoR3 er mit mancher
gebieterischen Geberde einen Strom von Worten von
dem melodischsten Ausdruck. Er war ein vollendeter
Patriarch; sein weilBer Schafpelz und sein reich da-
hinwallcnder Bart krauselten stch um einen Kopf im
hochsten Style Van Dyk's, sowie er sprach, eine
Reihe gleicher blendender Z&hne sehen lassend, und
vorthcilhaft von einer flackernden Laterne beleuchtet,
die von der Decke herabhing. Ich ubereilte mich
nicht, ihn zu unterbrechen. Da er fand, daf seine Be-
redsamkeit nicht zu dem Zweck fuhre, den er beabsich-
tigte, verlieB er mich mit neuen Geberden der hoch-
sten Artigkeit, um sich wieder an meinen verstockten
Diener zu machen, der aber mehr Sinn fur Kopeken
als fur das Malerische hatte.

Wieder einsitzcnd, mit frischen Pferden und ein-
gelullt von dem tonreichen Geklingel der Post-
glocken, lag ich wahrend der Nacht in ertraglich com-
fortablem Halbschlummer und o6ffnete meine Augen

mit Tagesanbruch vor einer vollkommenen Eskimosland-
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schéft, grenzenlose Schneeflachen, niedrige Waldhugel,
und Landleute, gerauschlos auf ihren kleinen Schlitten
vorubergleitend. Um 12 Uhr erreichten wir Jamburg,
eine leere, weitlaufige Stadt mit groBen Kronkasernen
und elenden kleinen Hausern, hier und da ein hib-
scher Kopf, der nach Quintin Mcssys aussah, durch
das trube Doppelfenster nach dem Fuhrwerk ausspa-
hend. Hier sollten alle unaufhérlichen Zweifel wegen
des Daseins einer Bricke zu volligster GewilRheit ent-
schieden werden, und in fieberhafter Angst eilte ich
einen Hugel hinab, der an den FluR Luga fuhrt.
Da lag er vor mir — breit, reiend und dunkel,
groRe Eismassen drangten sich feindselig einander
den Strom hinab — aber Nichts von einer Briicke.
Mein Muth siel. Jamburg war fur einen vierzehn-
tagigen Aufenthalt wenig einladend; als sich auf un-
sere Nachforschung eine Fuhre fand, die sich mit im-
mer steigender Schwierigkeit und Gefahr auf das
Hinlberschaffen einlie, und auch dies sollte in wenig
Stunden aufhdren. Bauern mit ihren Karren und Bich
standen am Ufer, ihrer Rickkehr wartend, und nach
vielem Verzug und einem verschwenderischen Umsatz
oont schorts, wortlich der Teufel, womit diese Russen
sehr verschwenderisch umgehen, und welches das erste

Wort ist, das mir zu behalten bcschieden ist, setzte
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unsere mannichfach beladene Fahre langsam durch
das starre Eis und kam endlich am gegeniberliegen-
den Ufer an. Hier nun, da wir die alten Pferde am
andern Ufer gelassen hatten, machte Anton sich auf,
neue zu suchen, und ich wurde, langer als eine
Stunde im Fuhrwerk sitzend, zurickgelassen unter
einem Schwarm von fluchenden Individuen, die ganz
guter Dinge und abwechselnd bald auf Zanken, bald
auf Lachen auswaren. Als die frischen Pferde erschie-
nen, war ihre erste Aufgabe, uns einen Higel von
ungewodhnlicher Steilheit hinaufzuschlcppcn, wahrend
bis Narwa hin nur eine ununterbrochene Flache war.
INn Narwa, das ich gegen 5 Uhr erreichte, fand ich
mit geringer Schwierigkeit das Haus, an das ich
durch einen Freund empfohlen war, ein weitlaufiges
Gebaude von unangestrichenem Holz, ganz zur ebenen
Erde. Ich trat in eine Reihe von Zimmern und ver-
schiedene weibliche Wesen wichen in demselben Ver-
haltniR vor mir zuriick, als ich weiter vorriicktc, bis
sie das herkémmlich far die Empfangsceremonie be-
stimmte Gemach erreicht hatten, wo sic sammtlich
Fronte boten und mit Verneigungen und Artigkeiten
zu meinem Empfang herbeikamen.

Ich bitte, mich der Beschuldigung des Undanks

fur Das, was ich noch zu sagen habe, zu entheben,
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aber in diesem Hause, wo ich jetzt die auBern For-
men der Gastfreundschaft erfuhr, Uuberstieg die durch
die Neuheit eines englischen Gastes hervorgerufene
Neugier, sowie die Eitelkeit mit einem Lion aus
England zu paradiren, jede andere Ricksicht so un-
verhaltniBmaig, dafl, bevor ich es verliel3, meine
Dankbarkeitsschuld vollig abgetragen war. Ich war
krank, ermudet, fremd, aber das schlug zu wenig an, meine
Ankunft in diesem Kkleinen Krahwinkel war ein zu
wunderbares Ereignif3, als dal man es nicht hatte
ausbeuten sollen. Bevor ich eine Stunde dagewesen,
umgab mich ein Schwarm von Besuchenden, die mich
sehen wollten; zuerst eine alte Dame, die mich aus-
fragte, dann ein ziemlich ordinairer Offizier, der mich
belehrte und zugleich mit dem UberfluR seines Mundes
Sachen und Fufboden um sich her unter Wasser fetzte,
zwischen jeder frischen Ladung mir verschiedene Items
von Unterweisung in Bezug auf meine englischen
Sitten und Gewohnheiten zukommen lassend; die
Schonheit unserer Konigin, ihre Eheprojecte, er war
fur dies Alles mit seiner eigenen Autoritat sp zu-
frieden gestellt, dalR ich keinerlei Bedenken wagte.
Wahrend all' dieser Zeit strahlte meine Wirthin von
Wichtigkeit und erganzte meine Antworten, wenn sie

ungeniigend erschienen, so bereitwillig, dafl es mir vor-
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kam, ich kdénne das Geschaft meiner Lebensbeschreibung
getrost ihren Handen uberlassen. Sie entzog meinem
Alter einige Jahre, legte meinem Einkommen einige
Tausend Rubel zu — und placirte mich mit einer
Délicatesse, die einer bessern Gelegenheit werth gewe-
sen ware, in dieser Hinsicht mit den Grandes ihres
eigenen Landes auf dieselbe Stufe, und dann stiel
sie mit einem Seufzer heraus: ,Armes junges Ge-
schopf — und doch krank"! ,Die Ruhr"! schrieen
drei Stimmen, ,nein das Nervensieber" eine vierte;
,alle Englander haben es, wenn sie reisen"! schrie
die funfte, und so weiter, daR ich am Zuhotren
vollig zu thun hatte. Dies Alles wuirde zu einer
andern Zeit sehr amusant gewesen sein, aber mich ver-
langte nach Ruhe, und ich hatte ein Gewirr von Stim-
men und Flimmern von Lichtern um mich herum; mich
verlangte nach Schlaf, und ich sah mich aufrecht auf
einen harten Stuhl gepflanzt, der gerade da convex
war, wo er hétte concav sein missen. Ich sah mit
peinlichem Verdru3 auf mein ruhiges Fuhrwerk zu-
rick und winschte mich selbst darin sitzend und
meine Reise fortsetzend.

Nachdem ich mit Hulfe meiner Uhr und meines sehr
beschréankten slavischen Wortervorraths es dahin gebracht,

dal Anton gliicklich verstanden: wir wollten am andern
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Morgen um 8 Uhr wieder aufbrechen, und nun
auch dieses Ausfragen und diese Ermahnungen mehre
Stunden ausgehalten, begann ich zu erwégen, wie
ich am besten meinen Rickzug aus dem Kreise mei-
ner Zuschauer — Zuhorer kann ich nicht sagen —
bewerkstelligen sollte. Bei dem ersten Anzeichen da-
von erhoben ste stch Alle wie ein Mann. Sic hat-
ten meine Gesellschaft nur halb genossen. Miittler-
weile erschien das Abendessen und sofort z&hlte meine
Wirthin ein fettes Gericht nach dem andern auf, mit
verschiedenen Zuthaten vermeintlich englischen Ursprungs.
Mag mir mein inneres Schaudern vergeben werden,
wenn ich an meine letzte Sago- und Reisbuddingdiat
dachte. Da es nun einmal so weit gekommen, be-
harrte ich, wenn auch mein Betragen ersichtlich der ent-
schiedenste Bruch mit allem narwaschen Decorum war,
den man jemals erlebt, beharrte ich darauf, mich zum
Schlafen zuriickzuzichecn, indem ich kaum noch fahig
war zu stehen, und durchbrach zuletzt den Kreis. Den
nachsten Morgen war um halb 9 Uhr noch kein Fuhr-
werk zu sehen; es wurde 9, halb 10 und kein Anton
kam, und nun wurde es mir klar, da meine Wir-
thin, in der Hoffnung, ich wirde mich veranlaf3t sehen,
diesen Abend einen andern ausgesuchten Cirkel zu be-
suchen, mein Fuhrwerk aufs unbestimmte hinaus wic-
1. 8
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der weggeschickt hatte. Gute Frau! Wie wenig er-
rieth sie meine Gedanken! Ich dankte ihr in meinem
Herzen, daR sie ganz richtig errathen, wie ich bei
spaterer Gelegenheit auch den schlechtesten Krug, wo
Ruhe und Abgesondertheit zu haben ware, der zwei-
deutigen Gastfreundschaft eines Freundes auf Empfeh-
lung vorziehcn wirde; aber nichts wirde mich ver-
mocht haben, eine Stunde langer unter ihrem Dach
zu verweilen, als schlechterdings nothwendig war. Neu-
gier und Unzartheit moégen Ausdriicke sein, mit denen
man in verschiedenen Gegenden ganz verschiedene Be-
griffe verbindet, hier aber waren Dinge, ich brauche
sie nicht néaher zu bezeichnen, worunter man sich, wo
es auch sei, wol immer dasselbe denkt. Um 11 Uhr
verlieR ich Narwa, und wéhrend der ersten halben
Werst ergol3 sich Anton, sich auf seinem Sitz umdre-
hend, in sehr geléaufige Selbstrcchtfertigungen, wo ich
die Worte stara barina oder die alte Dame hcraus-
hércn konnte, bei jedem dritten Wort in Verzeihung
erbittendem Ton; und er schwieg erst, nachdem er also
sein Gewissen erleichtert hatte.

Jetzt waren wir in Ehftland; die Landschaft war
gewellt und waldig, und gegen Abend zeigte mir eine
scharfe Linie von Sechorizont und ein leises Wogen-

rauschen, dal wir am Rande einer Klippe von bedcu-
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tenter Hohe hinfuhren. Das Aussehen unserer Pferde
hielt gleichen Schritt mit der verbesserten Landesbe-
schaffenheit. Es waren hiibsche glatte Thiere, klein
und zierlich, zuweilen vier milchfarbene, zuweilen vier
schwarze, die mit Feuer anzogen, ihre Geschwindig-
keit niemals sinken lieBen und den Boden noch mit
Ungeduld stampften, wenn die 25 Werst abgelaufen
waren. Wie sie angeschirrt waren, oder wie die Thiere
es ansingen, ihren Platz zu behaupten unter den stets
verschobenen Schnallen und Stricken, die an ihnen
herumhingen, war ein unaufldsliches Rathsel. Nicht
minder das Manoeuvre, Uberraschender als irgend ein
Zauberstick aus meiner Kindheit, wodurch ein kleiner Ko-
bold durch einen starken Zug an einem lumpigen Strick
alle vier mit einem Mal losmachte. Mittlerweile
wuchs der Korb mit Reisevorrath, den liebe Freunde
far mich in Petersburg gefillt hatten, in meiner Phan-
tasie in den rosigsten Farben hervor, und etwa um
3 Uhr hielt ich an bei einem Stationshause von nicht
gar viel versprechendem AuRern. Anton schaute in ein
Zimmer zur Rechten und schittelte den Kopf, in eins
zur Linken und wiederholte die Geberde, beide waren
mit Rauch angeflllt von einer Gesellschaft larmender
Zecher. Der Wirth trat heraus und ich bat — denn

hier galt das Deutsche schon — um ,ein ordentliches

8*
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Zimmer", in dem ich speisen konnte; er aber, auf sei-
nen schmutzigen FuBboden, auf die zerbrochenen Stihle
und auf seine rauchenden Gafte blickend, antwortete
die Achseln zuckend: ,Was koénnen Sie mehr ver-
klangen?" Ich lachte ihm beinahe ins Gesicht; aber
die Inhaber, mit feinerem Takte erkennend, daf ich
die Einsamkeit vorzodge, verfugten sich sammtlich in
das andere Zimmer.

Die nachste Station erreichten wir um 6 Ubhr,
wo ich guten Thee und eine ganz hubsche Frau vor-
fand, die in aller Gutherzigkeit mich auf narwasche
Weise nach meinem Kommen und Gehen auszufragcn
ansing. Sie berichtete mir auch, dal Se. kaiserliche
Majestat auf einer ihrer erstaunlichen Parforcctouren
vor nur wenig Wochen zuriick auf einer gemeinen
Telega oder Postkarre durchpassirt sei und zwei Stun-
den auf dem Sopha, auf dem ich jetzt ausgc-
streckt, geschlafen habe. Die folgende Station hatte
einen ,,Strom", gewodhnlich zu durchfahren, aber jetzt
nicht passabel. Um uns nun einer steinernen Bricke
bedienen zu kdnnen, hatten wir auf jammerlichen Stra-
Ben einen Umweg zu machen, der unsere Fahrt bis
auf 37 Werst verlangerte. Es war Mitternacht, be-
vor diese beendigt waren, und eifrig darauf erpicht,

vorwarts zu kommen, die Posthauscr aber verab-
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scheuend — denn der Reisende in diesen Gegenden muf3
sich in ihnen, wenn auch nicht schlechter als mensch-
lich, so doch wenigstens, als in unserm Lande mensch-
lich ist, unterbringen lassen —, begann ich unvorsich-
tigerweise eine neue Station. Die Atmosphéare wurde
rauher, und war es sehr kalt gewesen, so wurde es das
jetzt noch mehr und ernstlicher. Ein dichter Nebel
fullte die Luft, und Anton, seinen Kopf in die Tie-
fen seines Pelzes versteckend, sall vor mir gleich einer
Salzsaule. Ich fuhlte meine Warme nach und nach
abnehmen, mein Hauch ward zu Eis auf meinem
Gesicht, Wimpern und Brauen umgeben mit Eisfran-
gen, und eine Angftthrane gefror auf meiner Wange.
Wie ernstlich warf ich es mir vor, weiter gereist zu
fein und Pferde und Menschen solcher Widerwartig-
keit ausgesetzt zu haben! Mittlerweile kamen wir durch
eine offene waldumsaumte Flache, und von Zeit zu Zeit
wurde das Schweigen der Nacht durch ein heulendes,
bellendes ausgeftoRenes Geschrei unterbrochen, das un-
sere Ohren widerwartig berUhrte. Ich lauschte in ver-
geblichem Hin - und Herrathen, als ein durchdringendes
Gewimmer, etwa 150 Ellen entfernt, uns hinauszu-
lehnen veranlaRte, und Anton, die Bewegung bemer-
kend, sprach leise fur sich: volki, Wolfe. Ware das

Wort auch weniger gleichlautend gewesen, ich glaube,



118

ich ware selbst auf den Schlu? gekommen, und bei
dieser unleugbaren wilden Nachbarschaft durchzitterte
es mich noch kalter, zumal da wir die einzigen mensch-
lichen Wesen in der Nahe zu sein schienen; mich ver-
langte sehnlicher als je nach freundlicher Menschen-
wohnung. Endlich erreichten wir die Station, und
beiweitem weniger &l geworden, drang ich ohne
weiteres hinein und stolperte Uber einen Bauer auf
dem FuBboden, der ausstehend, schlaftrunken, ein
dunkles langdochtiges Licht aus einem schmutzigen
Halter herauszog und es so mir in die Hand gab;
dann durch ein Zimmer gehend, wo zwei Militairs
auf Lederbanken ausgestreckt lagen, und eine andere
gestaltlose Masse auf der Erde — so harmlos, als
waren es ebensoviel schlummernde Kinder —, drang
ich unter Anton's Fuhrung in ein unbesetztes Zimmer
dahinter. Hier warmte mein aufmerksamer Begleiter,
der fur meine Bequemlichkeit die zarteste Besorgnil3
zeigte, meine Wagenkisscn am Ofen und dann, so
zweckmaRig als er wul3te, sie aufdem schlechten Sopha
ausbreitend, Uberlie er mich wortlich der Ruhe; denn,
eingenommen von Kalte und Geistes - und Korperer-
mattung, versank ich augenblicklich in Schlummer.
und jetzt, wo der ermidete Leib gleich einem ge-
fuhllosen Block, uneingedenk der 2000 Meilen, die
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ihn von der Statte seiner Geburt trennten, dalag,
schweifte die Seele frei Uber die Grenzen von Zeit und
Raum hintber; und vor mir lag ein offener Thorweg,
und darinnen, ernsthaft auf mich hinschauend, stand die
Gestalt Eines, den ich lange verloren, und vor mich
hingreifend nach der wohlbekannten Hand, siel meine
eigene auf die feuchten Hullen, in denen ich lag; wah-
rend ein dunner prismatischer Strahl vom &stlichen
Horizont, durch die blinden doppelten Scheiben schim-
mernd, das ausgehende YWachslicht an meiner Seite
Uberhellte. Nach diesem Gesicht war es eitel, noch des
Schlafes zu gedenken. Meine Uhr sagte mir, da wah-
rend der wenigen Minuten, die ich vermeintlich geschla-
fen, zwei Stunden vergangen waren, und Alles hinter
mir liegen lassend, suchte ich nach Anton. In dem be-
nachbarten Zimmer der Schlafrigkeit war Alles ebenso,
als ich cs darin gelassen, auRer dal jene gestaltlose
Masse sich in die Hohe gerichtet hatte und fest schlafend
gegen den Ofen gelehnt stand, eine gigantische Figur.
Ich stand in der Mitte und hielt mein bescheidenes

Wachslicht in die Hohe, mit durchbohrenden Blicken in

*) Zu den fast nothwendigen Reisebedirfnissen in jenen
Gegenden gehort auch irgend ein Erleuchtungsmittcl, — ge-
wohnlich Wachslicht, wegen der groBern Bequemlichkeit el mit-
zufiihren.
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dieser Circeischen Halle nach Anton spahend. Am vor-
deren Ende schien eine Thir in die &uRerste Finsternif3
zu fuhren. Ich bickte den Kopf, wahrend ich durch die
niedrige Thurdffnung in eine kleine Grube schritt, wo
eine Figur neben einer Decke lag. Durch die Um-
stinde gestahlt, zerrte ich die Bedeckung von dem
Antlitz des Schlafers und hielt ihm mein Licht vor
die Augen; aber ein von denen Anton's verschiedenes
Augenpaar Ooffnete sich auf mich, und hoffend, an
ihm als eine Erscheinung voriberzugehen, zog ich mich
schleunigst zuriick, und eilte verzweifelt wieder in meine
eigene Hohle, als er sich von der entgegengesetzten
Seite in die Hohe richtete.

Und wieder klingelten unsere Glocken luftiger dem
Tageslicht entgegen und frischten unsern Muth an.
Der Nebel verschwand, die Sonne erhob sich unbe-
wolkt und Birkenhaine stiegen uns zur Seite anmu-
thig empor, dinne Schleier glitzernden Reifes hingen
feenartig wie Silbergewand um ihnen

Und jeder Strauch und jedes Blatt am Gras,

uUnd jeder spitz’ge Dorn schien eingewirkt in Glas.

Wir waren jetzt 90 Werst von Reval, und
Gedanken und Traume stiegen uneingeladen auf, und
siiRe Bilder von Liebe, unbewoélkt wie jene «Sonne,

und mit ihnen jeder Leidenschaft Schattengefahrte —
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die Furcht. Denn endlich war er gekommen der Tag,
schon seit Jahren wunschhei3 vorausgedacht, der Tag,
nach dem ich geschaut durch Wechsel und Schmerzen
— und wie sollte er enden? Jetzt sollte dies Hoffen

der GewilR3heit weichen, Verzug déuchte unertraglicher

als jemals. Umsonst wollten Vernunft und Nachden-
ken die nutzlose Furcht bannen; ich lieB sie fahren
und sich setzen in ihrem eigenen Element, und das
Herz ward nicht mude hin- und herzuschwanken auf
seinem eigenen Wege.

Unser nachstes Stationshaus sah einladender aus
als irgend eins der passirten. Zwei alte Eschen, gleich
Philemon und Baucis, standen vor der Thuar, die
Fenster waren glanzend und klar, der Ful3boden rein
und mit frischem Sand bestreut, und in der Ecke
stand ein theures wohlbekanntes Stiick, eine ordent-
liche achttagige Uhr ,Thomas Hunter, Fenchurch-
street**. Ich hétte sie anbeten kdnnen. Das Geheim-
ni ward durch wenig Worte in gebrochenem Englisch
aufgeklart, die stotternd den Lippen des bauerisch ver-
legenen Wirths entfielen. Vor 20 Jahren hatte er
ewige Monate in England zugebracht, und hatte er
auch die Thatsache geleugnet, seine ganze Art und
Weise wirde es bezeugt haben. Denn der Tisch war

reinlich Uberdeckt, Wasser und Handtiicher nicht ver-
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gessen, und sein Gesicht farbte sich hoher, als ich ihm
sagte, sein kleines Haus sei so gemdithlich als ein
englisches. WeiBbrot war nicht da. So holte denn
Anton meine hart gewordenen Petersburger Brote
hervor und mein Wirth rostete sie nach englischer Art.
Der Name dieser Station war Loog.

Noch einmal nahm ich meine alte Stellung wie-
der ein, was, wahrscheinlich wegen der noch Uber mir
hangenden Mudigkeit, mehr erfrischend als unange-
nehm war, und wir tauchten unter in einen Wald-
weg — die Baume, hauptséachlich schottische Foren,
streiften zuweilen das Fuhrwerk, zuweilen 6ffneten
sie sich zu unregelmaBigen Lichtungen, wei3 von
Schnee, der Meilen breit dalag. Die Werftpfahle
wurden jetzt mit zunehmender Gespanntheit beobachtet,
jetzt meldeten sie 50, bald nur noch 25 Werst von
Reval. Hier war wieder ein kurzer Aufenthalt, und
mir die Flasche hinhaltend, zeigte mir Anton den
Sherri in derselben gefroren. Was war das fur eine
Nacht gewesen! Zufolge der Nachricht meines Wir-
thes in Loog 18 Grad Reaumur. Das Land war
jetzt eine eintdnige Schneeflache, unterbrochen blos durch
die schwarz und weiRen Werstpfoftcn, und von Stein-
haufen, die man in gewissen Entfernungen aufgc-

schiittet hatte, um die Weglinie zu zeigen. Und rasch
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sank der Abend Uber uns herein, aber immer noch
wollten meine Augen nicht ruhen, und bald erspéhten
sie auch die scharfe Linie des fernen Meeres; und
dann ragten dunkel und ununterscheidbar Spitzen und
Thirme hervor, ihre hochsten Spitzen schwach geféarbt
von dem letzten Abglanz der scheidenden Sonne. Das
war Reval. Ich fuhlte meine Augen sich fillen und
meine Wangen erglihen. Was hatte ich nicht fur
eine Freundin gegeben, eine Dienerin, ein Kind,
einen Dummkopf — flr das geringste athmende Ge-
schopf — dem ich die Worte hétte aussprechen kon-
nen, die mir das Herz abdriicken wollten! Aber ein
Schneesturm scheuchte das Gesicht fort, und Alles
war sinfter und dunkel. Wir kamen jetzt einen stei-
len Hugel herunter, Hauser lagen dichtgedréangt langs
des Weges, und ich sal da hinausgelehnt und spa-
hend wie Einer, der in seine Heimat zuriickgekehrt bei je-
der Biegung des Weges nach wohlbekannten Zeichen
aussicht.

Wir fuhren Uber eine Zugbriicke, kamen an einem
Wachthause und Soldaten vorbei, durch eine enge
StralRe nach der andern, und dann eilten die Pferde
einen steilen Hugel hinan zwischen zwei hohen Mauern,
und hielten vor einem Hause an einem Platze oben.

INn einem Moment war ich die Treppe hinan, eine
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Thar offnete sich, und zwischen mir und dem Lichte
dahinter stand eine schlichte Gestalt

Brauche ich des bebenden Herzens und der ge-
lahmten Glieder zu gedenken, mit denen wir an der
Schwelle des Augenblicks stehen, den Hoffnung groR
gezogen und freundliche Phantasien von Jahr zu
Jahr aufgeftischt haben, bevor er kommt? Oder
brauche ich des wonnevollen Herzenskrampfes in dieser
Begegnung zu gedenken — Freude, zu hoch, als dal3
das arme Herz sie fassen konnte — die lieblichgeerntetc
Frucht grausamer Trennung, — das ganze Leben in
einem Moment, dieser Moment flrs ganze Leben!
und doch wer wirde die schwere Pein sich winschen,
Jahre zu fasten fur einen kostlichen Trank? Wie
gut, daB die Lenkung unserer Geschicke nicht in un-
sern eigenen Handen liegt — dal das Loos unter
dem Tuch gezogen wird, aber seine Werthbestimmung
nicht von uns abhéangt!

Wohlverwahrt gegen allen Harm der Welt schlief
die miude Wanderin diese Nacht unter einer Schwe-
ster Dach, und den néchsten Morgen erwachend, ,fand

sie, dall das Gesicht wahr sei"!



125

Siebenter Brief.

Wie viel haben nicht zwei Menschen abzusprechen,
zwischen denen es keinerlei Ruckhalt gibt, und die
zuerst die wahrend langer Trennungsjahre aufgehauf-
ten Vorrathe aufthun! Man konnte denken, sie wir-
den beginnen mit Umstinden zunéchst ihrer Trennung
und so hinabsteigen; aber nein — sie beginnen unver-
anderlich mit dem zuletzt uns Begegneten und wir-
ken so das Gewebe aufwérts weiter. Denn nicht auf
kurzem Pfade gestattet uns das Gedachtnild in das
Heiligthum zu schlipfen, das wir suchen, sondern es
ndthigt die diese Gegenden wandern, eine ruckwarts-
schreitende Bewegung zu machen, eine Zelle nach der
andern zu offnen, wie sie hintereinander dastchen, bis
die eine erreicht ist, wo des Andern Gedachtni? mit
dem Deinen sich vereint. Und in dem Fall einer lau-
gen Trennung zweier Personen voneinander findet
fur dieses Verfahren ein doppelter Grund statt, denn

da sie Beide gleicherweise von der Zeit verandert sind,
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wollten sie in gleicher Haft auf den Punkt sich stel-
len, von dem aus ihre Pfade auseinander wichen,
wirden sie sich kaum einander wiedererkennen.

Und dann sind alle die mitgebrachten Schatze zu
untersuchen — diese muhsamen Begleiter der Mensch-
heit, die jetzt eine doppelte Ernte von Luft abwerfen
muRten, denn auf dem Wege haben sie Angst und
Aufenthalt genug verursacht. So wird denn der
FuBboden in dem ersten Fieber der Neubegicr und
der Mittheilsamkeit mit Kasten und Koffern bedeckt
— alle gedffnet, aber keiner geleert, weil kleine sich
ins Mittel schlagende Wesen — diese schrecklich un-
widerleglichen Belege fur den Verlauf der Jahre —
ihre schméchtigen Finger in jeden Winkel stecken und
eine dinne Stimme hell genug ausruft: ,Was ist
dies?" und die andere: ,Was ist das?" bis die Eig-
nerin einen beschreibenden Katalog von ihren Gutern
geben kann, und sie dann, in ihrer beneidenswerthen
Einfalt, gewdhnlich Das bewundern, was am wenig-
sten sich zu haben lohnt.

Doch jetzt, wenn wir eine neue Zolldurcheinan-
derwirrung vermeiden wollten, muf3ten wir die Thur
diesen kleinen wohlbekannten Fremdlingen verschlieRen
— dieser kleinen unfertigen Ausgabe einer wohlvertrau-

ten Gestaltbildung — und das Geschéaft des Ordnens
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Glattens und Faltens zwei sanft blickenden ehstnischen
Méagden Uberlassen, mit hohen helmartigen Kappen,
kurzer Taille und gestreiften Rocken, die da lacheln
und winken, wie sie leichten Schrittes ab - und zugehen,
auch gelegentlich wol einen leisen Ruf der Bewun-
derung sich erlauben bei den Schéatzen einer englischen
Garderobe.

Was fur eine Welt unbeschréankter Neuheit er-
offnet sich Einem, der sich plétzlich in das innerste
hausliche Leben unter einem bis dahin fremden Volke
versetzt findet. Gewdhnlich ist es dem Reisenden, und
ganz richtig, beschieden, seinen Weg bis in die Ver-
trautheit mit andern Nationen nur nach und nach zu
vollenden, und im Gefolge der Zeit erwirbt er einige
Kenntni® von ihren Gewohnheiten und stumpft die
Spitze feiner eigenen etwas ab. Das ist der natir-
lichste und auch der schénste Weg; oder das Indivi-
duum, das mit einem Mal in die Licht- und Schat-
tenseiten eines Landes cindringt, bevor die Retina
seines Auffassungsvermogens die Bilder des andern
verloren, und das in seinem neuen Aufenthalt in vie-
lem Belang in Verhaltnisse gcrath, die es im alten
nie durchgemacht, lauft Gefahr, fur die Schwachen und
Vorurtheile des andern Volkes gar zu scharfblickend,

far seine eigenen allzu behaglich blind zu werden.
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Denn aus Gemeinem ist der Mensch gemacht,

Und die Gewohnheit nennt er seine Amme.
Wir sind solche Gewohnheitsgeschopfe, dal man schwer-
lich anders als zu streng Uber das innere Leben eines
fremden Landes urtheilen wird, man hatte cs denn
mehre Monate beobachtet, oder als zu gunstig, nach
ebensoviel Jahren. Aber auf den eilig Reisenden lei-
det gerade das Gegentheil Anwendung, ihn, den Zeit
und Umstande blos die &uRere Schale sehen lassen,
Das zu prufen, was am Ende jeder Durchfliegende
auch lesen konnte. Seine auffassendc Kraft kann in
Bezug auf solche Dinge, deren Dasein blos auf der
Neuheit seiner Eindriicke beruht, schwerlich zu frisch,
oder sein Urtheil zu roh sein. Gleich Soufflets mius-
sen sie heill erhalten und hastig gegessen, um richtig
geschmeckt zu werden. Der Hauch des kalten Ver-
standes wurde sie zerstéren. Da ich indessen mehr in
der Lage des erst bezeichneten Reisenden bin und die
namliche Gefahr geistiger Blendung laufe, so mag der
Zwischenraum von einigen Wochen, der zwischen mei-
nem letzten und dem gegenwartigen Brief liegt, blos
als eine gegen beide Theile gelbte Gerechtigkeit be-
trachtet werden.

Wenige Tage nach meiner Ankunft gingen wir

aufs Land, — eine Tagereise durch eine reichbcwaldctc
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Landschaft, und kamen um die Abendzeit vor einem grof3-
artigen, weit ausgedehnten Gebdude an, das in Lage
und Gestalt uns an die vielbebauten Terrassen von
Regentspark erinnerte. — Wenn das Aul3ere schon
viel Schones versprach, so Ubertraf das Innere alle
Erwartungen weit, und ich brauche mein Auge blos
far eine gewisse Roheit und Unfcrtigkcit zu verschlie-
Ben, um mich in einem Konigssitz zu wahnen. Der
Reichthum der architektonischen Verzierungen, die
Schonheit der Fresken und des gemalten Getéafels,
der Glanz der vcrschiedenfarbenen, marmorgleichen Par-
quets, die Hohe, die Lage, die Verhéaltnisse der Ge-
mécher geben ein Ensemble vom héchsten Glanze, ganz
unabhangig von der Unterstiitzung des Mobiliars, das
auch hier, wie jene Stuhle in Narwa, gefertigt zu
sein scheint, bevor noch Bequemlichkeit sich als ein
Ingrediens menschlichen Glickes geltend machen durfte.

Dieses prachtige Gebéaude, errichtet auf der ein-
fachsten, urspringlichsten Weise des Daseins, gibt
einen sonderbaren Aneignungsprocef3. Die Familie
hat keine bestimmte Aufstchezcit, und zuweilen findet
man blos die leere Kaffeetasse des Wirthes, wéahrend
er selbst schon aus ist, oder Geschéftsbriefe schreibt,
bevor man aufgestandcn ist; oder man begegnet einem

Diener, der ihm sein spates Friuhstick vors Bett

l. 9
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bringt, und lange nachdem man sich schon ans eine tag-
liche Arbeit gesetzt, sieht man ihn aus seinem Schlaf-
zimmer hervorkommen im Schlafrock und mit nicht
eben vollig wachem Gesicht. Das Frihstuck gilt hier
nicht far ein eigentliches Essen, und ihm wird nicht
halb die Achtung gezollt, die der einfachste Imbif3
uns abnéthigen wirde; Einige nehmen es stehend,
Andere rauchend, und die Kinder rennen ebenso oft
mit ihrer Portion ,Butterbrot" davon, um es be-
haglicher in irgend einem Winkel zu verzehren, oder
auf dem Piédestal einer S&ule in dem prachtigen
Saal, als sie beim Tisch bleiben; oder sie erleichtern
sich den Act des Kauens durch ein bestédndiges Wan-
dern von Ort zu Ort, was auf englischen Teppichen
fur eine Art von Verrath angesehen werden wirde.
Dann um 1 Uhr ziehen wir sa@ammtlich durch eine
Reihe von Zimmern zu einem Spcisesaal, geraumig
und glanzend genug fur Crockford's Club, wo ein
vortreffliches, reichliches und férmliches Mittags-
mahl aufgetragen ist, gewohnlich cingcleitet durch das
sogenannte ,Fruhstick" (das wirkliche ,Fruhstick"
wird nach der Bedeutung des Ausdrucks hier blos
,Kaffee" genannt), das nicht als ein Mittewegsbrocken
behandelt wird, um die erwachende ERlust zu beschwich-

tigen, sondern als ein Herold angesehen ist, alle Krafte



131

des Geschmacks und Genusses herauszufordcrn und zu
ermuthigen, da das Mittagsmabhl schon in voller Sicht
ist. Demgemald besteht es aus ftarkgewlrzten oder
gesalzenen Sachen, strengem Schweizcrkase, eingemach-
ten Fischen, schwarzem Pudding (Anck genannt), Wirst-
chen, niedergespiilt von einem Glase starken Liqueurs,
dessen die alteren Damen sich nicht weniger zu freuen
scheinen als die Herren. Die Kuche ist deutsch, auf
Grundlage gewisser Nationalgerichte, von denen eine
ein jeder Fremder, der einen Mittwoch oder Sonn-
abend in diesem Lande zubringt, unweigerlich zu kosten
bekommt; denn nach alteingefuhrter Sitte vertritt an
diesen beiden Tagen eine Art Pudding aus Hafer-
grutze, Brei genannt, regelméRig die Stelle der Suppe;
er wird von einem Diener herumgcgeben, wahrend
ein anderer mit einem groRen Abgul3 der fettesten
Sahne hinter ihm hergeht, den man reichlichst Uber
seinen dampfenden heilRen Brei bcrgiet. Sahne kommt
zu sehr vielen Gerichten, und wird in einer Fulle ver-
braucht, die, ausgenommen die Féalle, wo sic sauer
gegessen wird, in meinen Augen Kuchcnsunden die
Menge bedeckt. Eine andere Besonderheit, die tag-
lich vorkommt, ist das Roggenbrot, einfach geséauert
fur den herrschaftlichen Tisch, kraftiger fur den der

Untergebenen; der Gaumen mufd sich einige Wochen
q*
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mit demselben bekannt gemacht haben, um es schmack-
haft zu finden. WeiRbrot wird hier als eine Délica-
tesse betrachtet, die wenig unter dem Kuchen steht, in-
dem cs aus dem feinsten moskowischen Mehl bereitet
wird, das sich leicht an seiner Trockenheit und Ge-
schmacklosigkeit zu erkennen gibt, wahrend der Aus-
druck ,,Brot" ubereingekommenermalRen ausschliefilich
auf die langen chocoladefarbencn Roggenbrote beschrankt
ist; und mehre liebe, kleine, blonde Kopfe ergotzten
sich hochlichst an der Unwissenheit der englischen Be-
sucherin, wenn sie bei Tische nach ,Schwarzbrot"
verlangte. Die Art der Aufwartung ist dieselbe als
in Deutschland, die Gerichte werden nicht auf dem
Tisch zerlegt und herumgegebcn, eine Sitte, die
zuweilen ihr Peinliches hat; denn wahrend der ein-
same Fetzen Fleisch durchgearbeitet, ohne Erbarmen
verzehrt und der Teller weggenommen ist, folgt ge-
rade das Gemuse, das ihm den erforderlichen Geschmack
gegeben haben wirde. Es ist sehr Mode in England,
unsere alte Weise des Zerlegend auf dem Tisch zu
verleumden und dieses fremde Verfahren in Schutz
zu nehmen; aber welcher Bemihung immer dieser
Gebrauch auch die Hausfrau entheben mag, oder den
Herrn zu ihrer Rechten, er bringt dem Gaste keinen

Gewinn, der hier, wahrend die Diener mit einer Aus-
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wahl von Gerichten ihre schwierige Runde machen, und
Minuten lang aufgehalten werden durch ein unauf-
merksames Glied der Gesellschaft, oder durch ein lecke-
res Kind, sich vergebens abquadlen mag um ein Stick
Brot oder ein Glas Wasser. Der Thee um sechs Uhr
bietet fur Sattigung sehr wenig, ist aber an und far
sich von bester Qualitat; aber das Abendessen ist
ein férmliches Mahl von mehren Gangen, von dem so
reichlich genossen wird, dal3 es kein Wunder ist, wenn
sich fur das Fruhstick nur so wenig Appetit vorfindet.

Domestiken beiderlei Geschlechts umschwéarmen
Einen hier in ebenso groer Zahl, als in Hausern
vom namlichen Rang in England — die Einen, es
ist wahr, im Bauerrock und mit ungeschwérzten Stie-
feln, aber die Andern wieder nett und fein, gewo6hn-
lich nach ihrem Dorfanzug, wenn unverheirathet das
Haar einfach und malerisch um den Kopf geflochten,

leise Uber die parquetirten FuRBbdden Finschwebend

*) In der Stadt scheint das Abendessen mehr und mehr
bloBen einfachen kalten Speisen, die beim Thee auf den Tisch
kommen, Platz zu machen; doch sind die groBern Gesellschaften
noch bei der alten Sitte geblieben. ”_ |

**) Der Gang des Ehsten hat Uberhaupt etwas ganz Eigen-
thumliches, Leises, beinahe Schwebendes, woflr in bekannten
auBerst leichten nationalen FuBbekleidung der letzte &uRere
Grund zu suchen sein mag. uU.
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und, so grol3 ist die Unbequemlichkeit dieser ein-
fluchtigen Hauser, dal3 sic von ihrem Arbeitszimmer
in die Kiche keinen andern Durchgang haben, als
durch die ganze préchtige Reihe der Staatszimmer.
Man wirde sich von der Beschaffenheit der adeli-
gen Landsitze eine ebenso verkehrte Vorstellung ma-
chen, wenn man sie sich im Allgemeinen so préach-
tig als den hier geschilderten, als wenn man sich die
mittleren auch nur sammtlich mit der hier gerigten
Znconvenienz belastet déchte. Die Frauen arbeiten
hier, wie in allen Landern in primitivem Culturstande,
zweimal so willig und so erfolgreich als die Manner.
Dienend in der Haushaltung werden sie zutrauens-
werth und thétig, arbeiten mit der Nadel, waschen
und flechten das Haar in groBer Vollkommenheit;
wahrend die ehftlandischen Damen so viel Bedienung
bediurfen, und ihre Domestiken sie als so hulflos zu
betrachten gewodhnen, dall es mich einen ernsthaften
Strauf3 mit einer dienstfertigen Kammermagd gekostet
hat, mir die Unabhéangigkeit meiner eigenen Sitte
zu behaupten.

Nachdem wir einen Uberblick Uber die Wohn-
und Schlafzimmer genommen, alle gerdumig und luf-
tig, und nichts zu winschen Ubrig lassend auf3er jenem

begehrungswcrthesten Erfordernisse aller Schlafzimmer
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— Abgesondertheit, filhrte mich meine Wirthin zu
ihrer ,Schafferei", oder Vorrathszimmer, und mit
einer gewissen Feierlichkeit die Thur erschlieBend,
fuhrte sie mich in eine aufgehaufte Schatzkammer von
Gutern der Haushaltung. Das Zimmer war ein
wirkliches Waarcnhaus, umhangen, aufgcftutzt und
bedeckt mit den zahlreichen Items einer Haushalters-
okonomie, auf welche Diejenigen, die dieselben blos
verzehren, oft zu wenig Gewicht legen, und die dafur
zu sorgen haben, zu viel. Seite an Seite auf dem
FulBboden standen dickleibige Flaschen mit Brannt-
wein und Liqueuren, Rollen grober Leinwand, Glaser
mit Eingemachtem, Knauel von Wolle, Zuckerhite
und Bundel Flachses. In tiefen Kasten ringsumher
standen moskowisches Mehl, Salz, Sago, Saffran,
Starke u. s. w. u. s. w.; wahrend Schichten von Aus-
ziigen reichliche Vorrathe von einheimischen getrock-
neten Apfeln, Birnen, Kirschen, Erbsen, Bohnen
und Birkenzweiglein (die man zu einem Mundwasser
gebraucht) sehen lassen, — kurz ein vollkommener hor-
tus siccus fur den Kichengebrauch. An den Wan-
den umher héngen Knauel von Zwirn und Garn,
Netze, Korke, Lichter von so verschiedener Farbe
und Gestalt, als nur der Mutter Gottes von Kasan

geopfert werden mogen, gegerbte Schafpelze, schwarze
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und weie, und zahllose andere schwebende Schéatze;
wahrend die eine Seite mit reichlichen Abtheilungen
sich erhob, wo die Trauben, Feigen und Gewirze
far die feineren Gaumen aufgehauft waren. Eine
solche ,Schafferei" ist das besondere Heiligthum der
Hausfrau, wo sie genug Beschaftigung findet, wenn
sie nichts versdumen will. Denn die Pflichten einer
ehstlandischen  ,Wirthschaft" sind nicht darauf be-
schrankt, das Mittagessen anzuordnen, oder die Do-
mestiken zurechtzuweisen, sondern schlielen, gleich de-
nen unserer GrolBmdutter vor wenig Generationen,
welche die gewichtigen Belange eines weitlaufigen
Landbesitzes leiteten, das Weben mit ein, das Ziehen
der Lichter, das Sieden der Seife, das Abziehen von
Liqueuren u. s. w., und da die Verbindung mit den
fernen Stadten naturlich selten ist, so erfordert es
keine geringe Voraussicht, dafur zu sorgen, dal wah-
rend der langen Wintermonate es der Familie nim-
mer fehle an Zucker und Pflaumen, noch an einem
der vielen Items fur die gute Versorgung des Hauses
in den noch reellern Subsistenzmitteln. Freilich hat jede
Frau ihre Wirthschafterin, ihr anzuzeigen, dal3 kein
im Hause bereiteter Essig mehr in der Flasche, oder
im Hause bereitete Stérke in der Tonne sei, oder,

wenn sie ungewohnlich wohlversehen ist, einen Extra-
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beistand an einer emphatisch genug sogenannten ,Mam-
sell", auf der alle diese niedern Sorgen lasten; aber
Wirthschafterinnen und Mamsells sind cbensowol Sterb-
liche als ihre Frauen, und zuweilen vereinigen sic
sich alle Drei im Vergessen von irgend einer wichti-
gen Kleinigkeit, die den Tisch und die gute Laune
des ,Herrn" auf mehre Tage gleichméaRig beein-
trachtigt.

Alle diese schweren Verantwortlichkeiten machen
den Posten einer Baronin, so ehrenvoll er sein mag,
zu keinem geméachlichen. Schon das Wort ,Wirth-
schaft" besitzt eine Ubernatirliche Kraft. Von Heran-
wachsenden Madchen, die es sich wol zutrauen, in nicht
gar zu langer Frist eine eigene zu Uberwachen zu
haben, wird cs mit einer Mischung von ehrfurchts-
voller Scheu und Widerwillen ausgesprochen; von
jungen Brauten, die noch frisch sind in ihrem Beruf,
mit einer sententidsen Wichtigkeit, als das Passirwort
ihrer jungst erlangten Wiurde; von langer daran be-
theiligten Matronen mit einem gewissen Triumph und
innerlicher Zufriedenheit, die mich argwdhnen Iaft,
dafl} sie sich eines so schicklichen und umfassenden Wor-
tes eher freuen, das sie aller ubrigen Pflichten ent-
hebt. Indessen bieten ihre mannichfaltigen Geheim-

nisse und Details ebensoviel Jnteressirendes wie Be-
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lehrendes/ und eine verstandige praktische Frau von
guter Erziehung mag, indem sie den einen Theil all-
gemeiner falt, mit dem andern sich abfindet und in
schwierigern Fallen ihrem gesunden Urtheile folgt, den
Ausdruck wol der Halste seiner Schrecknisse entklei-
den. Wirkliche Erziehung hat man bis dahin noch
nicht als einen nothwendigen Bestandtheil von der
Mitgift eines chstlandischen Frauleins betrachtet, und in
alteren Zeiten glaubte man, je groRer die Einfalt, je
besser der Haushalt; aber der Fortschritt der Aufkla-
rung und einige einzelne Verbindungen mit Frauen
aus vorgerlcktern Landern haben die Ahnung jener
vielleicht noch nirgends genugsam anerkannten That-
sache hervorgerufcn, — da3 Personen von Erziehung
auch in den geringfigigsten Dingen Ehre einlegen,
und dall wohlausgebildete Geister den meisten Men-
schenverstand besitzen.

Nachdem wir dies bunte Magazin zu wohlbehal-
tener Einsamkeit wieder hinter uns geschlossen, setzten
wir unsern Gang fort in die gemithlichen und war-
men Zimmer der Wirthschafterin, wo drei kleine Kin-
der und ein halb Dutzend Kiken den ZiegelfuRbodcn
theilten; in die Kiche, wo die Kéche vor ihren fla-
chen Herden in thatiger ZurUstung begriffen waren;

und dann in die ,Volks- oder Gesindeftube", wo
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alle niedere Dienerschaft, Kutscher und Stalljunzen
(hier nicht als Hausbedientc mit betrachtet), Kuh-
mégde und Schaafbuben sich zu fcftgesetzten Stunden
zu ihren Mahlzeiten einfinden und sich gegen zwanzig
ober drei3ig taglich versammeln. Dies war ein Zim-
mer fur den Kinstler — ein schwarzer Flur von Erde,
die Wéande hcrabgeftimmt zu jeder schmutzigsten Mi-
schung von Roth, Schwarz und Gelb, mit einem
hohen Bollwerk von Ofen von guter terra eotta-Far-
bung, irdene Schisseln, hoélzerne Tonnen und Banke,
und kurz, jeder Gegenstand von altmodischer Plump-
heit und malerischer Form. Aber das Hauptanzie-
hende waren die Insassen; denn eifrig bei der Arbeit,
ihre Spinnrader drehend, sallen hier, einzeln oder in
Gruppen, etwa funfzehn Baucrmadchen, ihre bunt-
gestreiften Rocke und ihre dunkelblauen oder grauen
Jacken, ihre lohfarbenen uber die Schultern fallenden
Locken, und ihre dunkelbraunen Spinnrader stachen
gut ab gegen die warmen Farbentdone um sie her.
Bei einigen war das Haar ein so lichtes Gewebe,
dal3 es vollkommen von der Farbe des Flachses auf
ihren Spindeln war; und diese, erzdhlte uns die
Wirthschafterin in gebrochenem Deutsch, waren am

sichersten einen Mann zu bekommen, — indem Flachs-
haar eine Eigenschaft des AuRern ist, welcher der
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Bauer anerkanntermafRen nicht widerstehen kann. Viele
dieser malerischen Demoiselles waren barfuf3ig, und
eine hibsche gelbhaarige Dirne, bemerkend, daR sie
ein besonderer Gegenstand unserer Aufmerksamkeit sei,
lie@ ihr Haar wie einen Schleier uber ihr gebuck-
tes Gesicht fallen, und blickte verstohlen auf uns zwi-
schen den wallenden Zopfen durch. Ich kann nicht
sagen, dalR eine von diesen jungen Damen besonders
reinlich oder einladend aussah, aber jeder Mangel hat
auch sein Gefalliges, und schmutzig und unsauber wie
sie sein mogen, sind sie doch malerisch. Einige von
ihnen, die angcredet wurden, standen auf, und stri-
chen sich uns, sich tief niederblickend, mit beiden Han-
den, gerade als ob sie unsere Kleider glatten wollten.
Das ist die nationale BegruBung fur ihre Oberen,
besonders wenn sie ein Anliegen haben. Weiterhin
stand ein stattliches Kichcnmadchen, die Zacke abge-
legt, blos das Hemd uber den Schultern, mit einem
starken holzernen Geréth in einem tiefen Trog das
gemeine Brot knetend, das man vorzugsweise das
Volksbrot nennt. Die Spinnméadchen gehéren zum
Ganzen, und halten sich im Winter bestimmte Wo-
chen auf dem Hofe auf, wie das Herrenhaus genannt
wird, um unter der Aufsicht der Wirthschafterin zu

spinnen; sic scheinen auch dieser Arbeit gar nicht ab-
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geneigt, denn auBer den hibschen Stalljungen und
den sanften Schaafknechten, die mit ihnen zum Mahl
zusammenkommen, ist eine solche Volksstube die Zu-
flucht fur jeden Bettler und Herumzieher, und die all-
gemeine Klatschbude der Nachbarschaft.

Die weitern Verzweigungen dieses Spinndepar-
tements gehdren zu den interessantesten Wirthschafts-
partien. Das gemeine Linnen wird in den Bauer-
hitten gewoben, aber die geschmackvollere feinere Ar-
beit, die geblimte Leinwand zu Handtichern, der
Damast zu Tischzeug fallen einem ordentlichen Weber
zu, wie jedes Gut einen oder mehre hat, und der
sein Probenbuch der Hausfrau einsendct, um Grun-
dirung, Mittelstiick und Kanten nach ihrem Geschmack
auswahlen zu kénnen. Hat sie diese Eigenschaft in
héherem Grade, so kann sie der Arbeit noch mehr
Mannichfaltigkeit geben, indem sie Blumen oder Ara-
besken aufzeichnet, die der Weber mit gro3er Treue
nachmacht. Und kein erster Anblick von irgend einem
besondern nach unserm ausdricklichen Entwurf gefer-
tigten Gecrath, keine Besichtigung eines neuen Vor-
hanges im Staatszimmer, wozu wir den Stoff, die
Skizze, das Aufbinden, die Frangen gewéhlit haben,
kann groRBeres, warmeres Interesse einfloBen, als das

erste Aufrollen der scheinenden, ungebleichten, geblim-
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ten Leinwand oder des Damastes, wie sie von diesen
Privatwebestiihlen kommen. In Ehftland, wie in
Deutschland, erfordert die Sitte, dal eine Braut ih-
rem glihenden Liebhaber nicht blos jenes unschétzbare
Gut — sich selbst — zubringe, sondern daf} sie dieser
Gabe auch einen noch hohern Werth verleihe durch
Wagen voll Hausgeréathes, Schranke mit Tellern und
Glasern, und Kasten mit Leinwand. Eine sorgsame
Mutter, die da den Schlul3 gezogen, daR ihre Tochter
geboren sei, um zu dieser oder jener Zeit das groR3e
Gesetz der Natur zu erfullen, kann nicht wol zu frih
mit Sammeln beginnen, und bevor das Kind noch
aus seinen langen Kleidern heraus ist, wird schon
der Grund gelegt zu den Dutzenden von Dutzenden
Strumpfen und Tischzeug, die ihr in den Augen ihres
Herrn jenen zusétzlichen Reiz zu geben bestimmt sind.
INn frhern Tagen ward dies noch ausgedehnter be-
trieben, und ein gliickliches téchtervollcs Haus war
angefullt mit den wachsenden Schatzen ihrer ,Aus-
steuer”; aber in der letzten Zeit haben sowol eine
erwachende Uberzeugung, ein 6konomisches Zweifeln
an dem Nutzen des Zurucklegens von ,Schatzen, die
Motten und Rost fressen kdnnen, oder darnach die
Diebe graben und stehlen”, als auch die zunehmende

Nachfrage nach Geld, und, was ein gewichtigerer
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Grund ist als alle Ubrigen, die reichen Uberbleibsel

groBmutter-, ja urgroBmutterlicher Garderoben — den
Eifer fur das Aufh&ufen etwas ermaRigt.

INn diesen groRen Hausern fuhlt man keinen
Hauch der Kalte. Die Zimmer sind von h&aufig wohl-
verziercnden Ofen geheizt; erbaut zu thurméhnlicher
Beschaffenheit, eine Schicht tiber die andere von wei3em
reinen Porzellan, nach mannichfaltigen, anmuthigcn,
architektonischen Mustern; zuweilen mit classischen Bild-
werken von grofRer Schénheit gekront und mit mes-
singenen Thiren, die so glanzend erhalten werden,
als waren sie von Gold. INn Hausern geringerer
Art sind diese Ofen blos ein Vorsprung der Wand,
in derselben Weise gemalt und mit demselben Car-
nies als das Zimmer. In anstoenden Zimmern ste-
hen sie meist mit der Hintcrseite aneinander, sodal3
dasselbe Feuer fur beide ausreicht. Sie werden in
24 Stunden nur einmal geheizt — durch einen alten
Caliban, dessen Geschéft im Winter ihm kaum noch
ein anderes erlaubt. Jeder Ofen faft einen schweren
Armvoll Scheite, die sehr lustig brennen, knistern
und krachen, und wenn die Asche sorgsam umgewandt
und mit der sogenannten Ofengabel zusammengestri-
chen ist, sodalR kein unausgebranntes Stick mehr

ubrig ist, wird das Ofcnloch Uber den gluhenden
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Kohlen bedeckt, die Mcssingthuren fest geschlossen, und
etwa nach sechs Stunden ist der Ofen am heiBesten, —
kalt wird er eigentlich niemals. GroRe Vorsicht ist
nothig, um einem zu baldigen SchlieBen des Ofens
vorzubeugen, denn wenn das Kkleinste Stuck unaus-
gebrannten Holzes Ubersehen ist, splrt man auf der
Stelle die schadliche Wirkung des Kohlcndunstes.
Aus diesem Grunde heizt man die Ofen gewohnlich
Morgens, sodall jeder Mdglichkeit von Nachlassigkeit
noch vor Nacht begegnet werden mdge; denn den
unwissenden Dienstboten die nothwendige Vorsicht bei-
zubringcn, ist ganz unmdéglich. Was kdnnen wenig
Stlicke noch athmender Brande bedeuten? denken
sie sich; so wird der Ofen zugedeckt und die Thiren
geschlossen. Aber schon nach einer Viertelstunde fuhlt,
wer nichts ahnend im Zimmer sich aufhielt, ein Un-
wohlsein, dumpfer Kopfschmerz beschleicht ihn, und
wenn er mit der Empfindung nicht vertraut ist, fangt
er an alle die fremden Gerichte anzuklagen, an denen er
Theil genommen, als Bestandtheile enthaltend, die fur
seine Verdauungskraft nicht geeignet waren, und ahnt
nichts davon, daR der heimtuckische Feind ihn rings um-
gibt und sich mit dem Athem seines Lebens selber mischt.
Das einzige Gegenmittel ist, unmittelbar Thur und

Ofcnloch zu o6ffnen, die die verdorbene Luft rasch aus
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dem Gemach ziehen. Unter den Domestiken und den nie-
dern Klassen, deren Nerven nicht so leicht angegriffen
sind und welche die Freiheit haben, ihre eigenen Gemécher
zu Heizen, und ihre eigene Luft zu verderben, so vielste
mogen, kommen nicht selten traurige Ereignisse vor, und
es ist blos zu verwundern, dal} sie nicht h&aufiger find.

Zu dieser Jahreszeit sind schon lange Doppel-
fenster vorgesetzt, die noch mehr dazu beitragen, das
diustere und flichtige Licht, das die Natur uns ge-
stattet, zu schwéchen. Im Allgemeinen ist jedes Zim-
mer mit einem sogenannten Klappfenster versehen, eine
doppelte Scheibe mit Haspen, die eine nach innen,
die andere nach auBen sich 6ffnend, durch die man
zuweilen der auBern Luft fur etwa 10 Minuten
am Tage den Zutritt erlaubt; aber in manchen Fa-
milien waltet noch jetzt eine solche Antipathie gegen
die Luft vor, die sich von Vater auf Sohn vererbt
hat, daR dieser EinlaR einer kuhlern Luft auf das
strengste untersagt ist; oder wenn ein solcher vorhan-
den, sorgsamst mit Papier verklebt wird. Zur selben
Zeit aber unterhalt die Hohe und der Umfang der
Geméacher — die Abwesenheit aller Teppiche und Vor-
hange, die Anzahl der zusammenhangenden Zimmer,
sammitlich, die Schlafstuben eingeschlossen, mit weitgcoff-

neten Thuren, so dall eine lange Reihe oder ein Kreis

L 10 »
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von Gemaéchern fast nur einen ungeheuern Raum bil-
den — einen Umlauf der Lust, der ein Gefihl von
verdorbenem Dunstkreis gar nicht austommen laft-
Diese gleichmafRige Temperatur in den Wohnzimmern,
sowie furs Schlafengehen und Aufstehcn, ist gewild
ein sehr wohlthatiger Luxus, und cs kann uns nicht
wundern, dal Fremde unserer Zimmer spotten, wo
man am Fenster friert und am Kamin rdstet; aber eine
wichtigere Erscheinung, die diese allgemeine Wéarme-
vertheilung begleitet, besteht in der Abwesenheit aller
Lungenbeschwerden und rheumatischen Krankheiten in
diesem strengen Klima, wenn auch der Mangel an
frischer Lust — der indessen bei dieser Art des Heizens
nicht nothwendig ist — andere Misstande mit sich
fuhrt. Wie manches zarte Madchen in unserm von
der Schwindsucht heimgesuchten Lande legt den ersten
Stein zu seinem Grabe in ihrem letzten Jahre in ir-
gend einer Pension, wo sie in einer eiskalten Luft
schlaft, sich den ganzen Tag nicht einmal wirklich
auswarmt, und haufig noch der bessern Kost ent-
behrt, die diesen Ubeln abhelfen kénnte! Wir ha-
ben die vorherrschende Meinung, daR ein plétzlicher
Ubergang aus einem warmen Zimmer in die Kkalte
auBere Luft mit groRBer Gefahr fur die Gesundheit

verbunden ist. Wie oft werden wir beim Eintritt in
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ein Haus erinnert, einen Theil unserer Bedeckung ab-
zulegen, damit wir der Warme nicht entbehren mdogen,
wenn wir wieder an die &uBere Luft treten! — Al-
lein das ist ein Misgriff; denn die in den schérfsten
Wintertagen durch und durch warm aus ihren Hau-
sern kommen, sind fur die Kalte weniger empfind-
lich, und ihren schlimmen Wirkungen weniger ausge-
setzt, als die an ihrem wéarmelosen Kaminrost sich kalt
und frostig gesessen haben und nun in Bewegung vor
der Thiur einen thatigen Blutumlauf suchen, dann
aber wieder hineingehen, um die erhaltene Warme wéah-
rend des Ubrigen Tages wieder zuzusetzen, und in den
ersten Nachtstunden church jenes allgemeine Ubel der
kalten FuRRe wieder aufgeweckt zu werden. Es ist eine
Thatsache, die auf den Versuch hin Jeder anerkennen
wird, daB, wenn man passend gekleidet ein warmes
Bad verlalRt, Einem die auBere Atmosphare um einige
Grade gestiegen erscheinen wird; und der russische
Bauer, der diesen Umstand in seiner weitesten Aus-
dehnung erweist, indem er sich aus seinem Dampfbad
gerade in dem Augenblick, wo seine Transpiration am
thatigsten ist, herausstirzt und im Schnee walzt,
oder in ein Eisloch des Flusses plumpst, empfindet
das Gewaltsame dieses Uberganges so gut wie gar nicht.

Nach dieser kurzen Ubersicht (ber das Haus,

10*
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sammt der mamdichfaltigen Pro und Contra hin-
sichtlich seiner innern Einrichtung, muRt Ihr mich
jetzt noch in die zahlreichen um dasselbe her zusam-
mengewdrfelten Gebaude begleiten, — alle von dem-
selben GroéRenmafdftab, wo die Hausthicrc ihren lan-
gen Winter unter Dach und Fach, in Warme und
der &auRersten Finsternif3 zubringen. Zuerst traten wir
in ein nobles Geb&ude, 120 FuR lang, und in der
Mitte durch eine Reihe fester S&ulen gestutzt; 'da-
runter waren etwa 1000 Schafe prachtig genug ein-
quartirt, und gewdahrten, wie sie sich um ihre Krip-
pen schaartcn, oder ruhig mit Fressen innehieltcn, um
auf uns zu schauen, einen mir ganz neuen und uber-
raschenden Anblick eines ungeheuern nordischen Pferchs.
INn einem andern Gebdude war eine Heerde eingestall-
ten Viehes, einige Stuck zum Schlachten bestimmt, dann
Milchkihe, mit mancher barfuRigen Bauermagd und
manchem halbgefiliten Milchgefal? zu ihrer Seite.
Weiterhin hatten die Schweine ihren Aufenthalt und
das Gestlgel den seinen, und in der Mitte von allen
stieg die ,Branntweinskiiche" empor, wo Nacht und
Tag vom Roggen, von Gerste oder von Kartoffeln
gebrannt wird, wovon der Abfall zur M&astung des
Viehes beitragt, das wir soeben verlassen. Es ist

wol anzunehmen, daf die Aufgabe, fur diese Unzahl
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von Maulern Futter zu ermitteln und zu berechnen,
die alle auf die Menschenhiilfe angewiesen sind, feine
leichte ist. Jedes Thier erhélt eine bestimmte Zahl
Pfunde Heues auf den Tag angewiesen, und schon
der Wochenbedarf tbersteigt die VVorstellungskraft eines
englischen Pachterkopfes beiweitem; und wenn der
Winter seine gewohnliche Grenze uberschreitet, wenn
diese armen VierfuR3ler, die schon im October in ihre
jahrliche Arche eingehen, nicht bis Anfang Mai erlost
werden, so ist einem Futtermangel schwerlich vorzu-
beugen. Frische Streu erhalten sie taglich, und da
diese nie ausgebracht wird, steht das Vieh zuletzt —
6 FuR hoher — beim Ende als im Anfang seiner
Gefangenschaft. Hierauf beruht der Hauptvorrath an
Nahrungsstoff fur den Sommerbedarf. Die Schafe
waren alle von ausgesuchter Merinozucht, die rein zu
erhalten, die aulerste Sorgfalt angewandt wird. Es
ist dies ein in Ehstlaud erst feit Kurzem angebauter
Wirthschaftszweig, und fur die Gegenwart von gro-
Rem Erfolg und Vortheil begleitet. Altern, Geburts-
tag und Nummer eines jeden Schafes findet man
sorgfaltig in ein Register eingetragen, und es wird in
seiner Individualitat auBerdem noch an ganz eigen-
thiimlich combinirten Einschnitten in die Ohren er-

kannt, die bei einer einfachen Zunahme der Nummer-
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bezeichnung ungefdhr 1000 leicht Ubersehen lassen.
So kann jeder zufallige Eindringling von misfarbe-
nem Schaf auf der Stelle entdeckt werden. Hier
fand sich inde auch ein Paar englischer Schafe, nette,
feine, nutzlose, idyllisch aussehcnde Thiere, mit lan-
gem, gemeinem, zotteligem Vliel3 und kurzen Beinen,
auf die der séchsische Schéfer hodchst geringschéatzig
herabblickte, indem er erklarte, sie seien zu Nichts gut,
als gegessen zu werden. Doch wehe der Heerde, wenn
ein Wolf einmal durch eine offene Lucke oder eine
unversicherte Thur sich Eingang in die Hurde erzwingt!
Man hat es erlebt, dal eine solche Bestie Hunderte
in einer Nacht erwirgt hat, ohne eins zu verzehren.

Vom Hofe nahmen wir unsern Weg in den Gar-
ten, oder zu Dem, was man als solchen kennen ler-
nen wird, wenn diese 3 Ful3 Schnee verschwunden
sein werden. Auch hier war eine Anzahl zarter Ge-
genstande unter Dach und Fach in einer schonen Reihe
von Gewdchs - und Treibh&usern, wahrend der Wein
und die Pfirsiche sich in verschiedenen wohlverwahrten
R&umen befanden, und die Gewachse in diesen letz-
ter» trieben gerade ihre zarten blaRrothcn Bluten.
Diese indef3, wie andere gewohnliche exotische Inhaber
solcher Glashauser, riefen blos das Gefuhl der Bewun-

derung hervor; aber als wir an eine kleine unscheinbare
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Pflanze gewdhnlichen Epheus kamen — dieses Kindes
englischer Zucht, der von Aft zu Aft sich schlingt, und
frei dahinzicht uber Kirchen, Hutten und Ruinen, hier
in einen Topf gefleckt und schwéchlich ein winziges Ge-
gittel hinanklimmend — das ridhrte mir das Herz: ,,O
Heimat, siBe Heimat, der Heimat gleich ist doch kein

Land".
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Achter Brief.

federn, der so lange an einem Flecke, unter einerlei

Folge der Sitten gelebt hat, dall ihm die Vorstellung
von einem andern unertraglich geworden — die sich
einen Wintertag ohne flackerndes Kaminfeucr als un-
ausstehlich, und ein Leben auf dem Lande ohne den
Beistand einer taglichen Poft, als eine Art von Ver-
bannung betrachten —, Solchen muR das Bekenntnif3,
sie fuhle sich vollkommen glicklich und gemduthlich, von
Einer, die in einem entfernten Landhause begraben
ift, an einem entlegenen Punkte der baltischen Kdufte,
fur nichts Geringeres erscheinen als der verkehrte Wi-
derspruch der hartnackigsten Art von Philosophie, —
von Einer, fur die in keiner Hinsicht oder Absicht die
Hauptstadt mehr existirt, ja kaum noch die Welt —
hinter der weillen Linie, oder dem dunkeln Wald, der
den Horizont begrenzt. Ist es moglich, dal Leute
auf ihren eigenen Willen so bestehen, oder so albern

sein konnen, dal} sie sich selbst in einer Lage glicklich
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vorkommen, wo sie weder essen, noch trinken, noch
schlafen, noch sich warmen, wie sie es nun einmal
gewohnt sind, wo sie keinen Gegenstand sehen oder
horen (ein liebes Bild in diesem Falle ausgenommen),
der ihnen jemals friher vertraut gewesen, und wo,
kurz, ihnen Alles neu, fremd und in vieler Hinsicht
von Natur zuwider ist? Alles Dies ist sehr wahr, und
in jener eigenen Ausstattung des menschlichen Geistes
durch die Vorsehung — wie er bald z&h, bald bieg-
sam erscheint — in der Kraft, womit er an der alten
Heimat héngt, und in der Bereitwilligkeit, womit er
in einer neuen Wurzel schlagt, moégen wir mit glei-
chem Recht Ursache zum Verwundern, wie zur Dank-
barkeit finden. Aber abgesehen von der Liebe, diesem
Hochsten von Allem, sowol daheim wie auswarts,
der groBe Hauptquell dieser herrlichen Versctzungsfa-
higkeit menschlichen Gliickes liegt in dem langbegriin-
deten Besitz der Gewohnheit rationaler Beschaftigung
— dieser praktischen Philosophie, die alle Gbrige tber-
flissig macht, dieser Behausung, die der Geist mit
sich fihrt, und die, einmal sicher aufgcfuhrt, dann
leicht gepackt und leicht weiter geschafft ist, sich zu-
sammenziehend und ausdehnend nach den Umstén-
den, und sich selber schon jedem Himmelsstrich, jedem

Boden anschmiegend. Waren die Herzen es ebenso!
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Aber dies, gleich einem launischen Kind, pflockt ent-
weder sein Zelt in irgend einem verbotenen Winkel
ein, oder vertraut seinen Schatz irgend einem hart-
nackigen Besitzer, oder begrabt ihn in ein einsames
Grab, und britet schweigend tUber den suRern Gaben,
die es sein Eigen nennen kénnte, wahrend der Geist
zu seinen heilsamen Brot- und Wasservorrathcn prah-
lerisch einladet.

Es liegt in dem Gefuhl der Fremdheit, in dem
UbermaR seiner Uberschwanglichkeit etwas, davon wir,
so weit c¢s zu andern Jugendtraumen gehért, den
Verlust betrauern, wenn er auch, auf der andern
Seite, in allen gebildeten Geistern von jenem unauf-
hérlich zuquellenden Interesse Uberboten wird, das
den zwiefachen Vortheil hat, fur jedes Alter da, wie
auf jeden Auftritt anwendbar zu sein. Denn es ist
eine trostliche Thatsache und werth namentlich von
Denen beherzigt zu werden, die, durch Pflicht an die
Heimat gebunden, leicht Reisende als die Bcneidcns-
wertheften unter allen ihren Mitgeschdpfen ansehcn,
dall Jeder, der nicht in einer Fahrt von 5 Meilen
von seiner eigenen Thur irgend einen Gegenstand des
Interesses zu entdecken vermag, und besonders in un-
serm reichversehenen England, einen fremden Boden

ebenso unergiebig finden wird. Ein neuerer rusfischcr
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Schriftsteller sagt weislich: ,Anstatt zu reisen um zu
lernen, sollte man lieber lernen um zu reisen”; und
wer mochte die Wahrheit dieses Satzes in Abrede
stellen?

Es ist selten, daB ein Fremder ein Land betritt,
gerade, wie ich es gemacht, wenn es zu spat ist. Des
Sommers emsige Thatigkeit ist lang beendigt, und die
Natur hat sich tief in ihre starrste Umhullung verbor-
gen; als ob sic uns fur die lange und cntsetzenvollc
Winterwallfahrt vor uns entschadigen wollte, enthullt
sie uns liebevoll einige Glanzblicke ihrer eigentlichen
Reize, zeigt uns hier eine Reihe kuhner, grauer Fel-
sen, die aus dem Schnee hervorragen, dort einen
platschernden Wasserfall, den der Frost bis jetzt noch
nicht vollig hat erstarren lassen, bis unser Glaube an
ihre versteckten Reize einzig Erreicht wird durch die
Ungeduld, sie zu gewahren.

Indessen liegt doch etwas sehr Aufhciterndes in
dieser hauchlosen, stillen, funkelnden Kélte — unter
der ausgespannten Decke vom reinsten Weil3 eine flecken-
lose Welt vor Dir — jeder Baum mit Schnecfran-
zen bedeckt, jeder Strom in seinem Laufe gehemmt —
volle Freiheit Uber jedes Sommcrhemmnil? hinwegzu-
setzen, indem der krystallene Schnee, erglihend in

zartem Glanz oder in Perlenfarbung, oder unter der
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klaren tiefen“Sonne in den hellsten prismatischen Far-
ben funkelnd, und ein schénes Lilla oder Blau anneh-
mend, wo unsere Schatten seine Strahlen auffangen,
nicht langer als ein todtes lebloses Weil3 geschol-
ten werden kann. Wir gehen jeden Tag, und kaum
hort man die schweren Doppelthuren, die unser Haus
so wirksam verschlieBen, stch 6ffnen, so kommt auch
ein halb Dutzend hoher groBmauliger Viehhunde
herangesprungen, uns durch den Schnee zu beglei-
ten, mit der ersten unbandigen Liebkosung ein Kilei-
nes aus unserer Gesellschaft Uberrennend, das kaum
so hoch ist als sie selbst, und auch dem Stam-
migsten mit einem Angriff von Schwerfélligkeitsau-
Berungen zusctzend, dem fest die Stirne zu bieten
sehr schwer ist. Zuweilen nehmen wir den betrete-
nen Streifen des Weges, wo Bauern mit rohem
Fuhrwerk, gewdhnlich mit weniger Eisen zusammen-
gefugt, als ein englischer Arbeiter an seinen Schuhen
tragen wirde, in Reihen von 9 oder 10 vorbeizic-
hen, wo denn der schafgleich aussehende Fuhrer mit
seinen zottigen Locken nicht selten sein eigenes Gewicht
dem schon uUberladenen kleinen Pferde auch noch auf-
burdet — oder wo eine schnellfuBige B&auerin mit
hoher Kappe und reinem Schafpelz bis an das halbe

Bein in den Schnee taucht, um Dir Platz zu ma-
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chen, und mit dem Kopf nickend und ihre weil3en
Zahne zeigend, stoRt ste ihr terre hommikust oder
guten Tag heraus. Oder wir folgen einem Pfad in
den Wald, der so eng ist, daR wir, gleich wilden In-
dianern, Einer in des Andern Spuren treten, und
die groBen Hunde in ihrem Bestreben uns zu folgen
bis an den Leib in den Schnee versinken. Es ist hier
das Land der Fichten, hohe, aufrechtftehende Schlacht-
Haufen, ihre Rinde so glatt als ein Schiffsmaft, die
Zweige regelméalig wie eine Leiter, bis auf 50 Ful3
Hohe kaum um einen Zoll im Umfang abnehmend,
meilenweit wol einmal durch einen angclehnten, nie
durch einen schiefen unterbrochen, mit einer Schaar
von derben kleinern, die zu ihren FURen hervorsprie-
Ben, gleich zu FlUnfzigen, wo nur 3 FuB Raum ge-
gonnt ist. Was hilft aw unser Erziehen, Putzen und
Stutzen, diese Tage kostbarer Arbeit, die wir an unsere
eigenen Walder wenden? Hier thut die Natur dies Al-
les, und unvergleichlich besser, denn ihre freiwilligen,
die gedrangter stehen, wachsen schneller und steigen ho-
her an, als die sorgféltig gepflanzten und ungepflanzten
Kinder unseres Bodens. Hier und da zeigt ein kahl-
behauener Stamm, und ein Teppich von frisch abgc-
hauenen Zweigen um ihn herum, wo irgend ein Ko-

bold von Bauern sich einen Spafl3 gemacht hat, der
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uns den Gesetzen verfallen lassen wirde, z. B. einen
von diesen Forstgrcnadieren bestiegen und nacheinan-
der jeden Zweig hinter sich abgehauen, bis er, zu
einer schwindelnden Ho6he vorgedrungen, zu irgend
einem fernsten Punkt, den seine Hand crklammern
kann, sich hinanschwingt. Je hoher er kommt, je grof3er
die Verwegenheit, und je hoher das Risico fur seinen
Schalksnacken, wenn er den edeln verstimmelten Stamm
wieder hinabfteigt. Wenn wir diese Walder durch-
streiften, wollte uns der Gedanke wol zuweilen der
Quere kommen, daB die Wolfe, deren FuBtapfcn,
unterbrochen von der punktirten Spur des Hasen und
den oberflachlich eingedriickten Krallen zahlreicher V6-
gel, man in verschiedenen Richtungen erblickt, ja wol
unter den Fenstern unsers Hauses, bei Tage nicht
weniger auf Raub ausgehen mochten als bei Nacht.
Eines Tages, als wir, zu unserm Glick vielleicht
unbcglcitet von den machtigen Hunden, den Hugel
zu einer benachbarten Miuhle hinanstiegen, hielt meine
Gefahrtin plétzlich an und, ihre Hand auf die mei-
nige legend, deutete sie schweigend auf einen Gegen-
stand, der sich etwa 34 Ful3 von uns bewegte. Es
war ein grofRes Thier von einem Wolf, IaRlich weiter
trabend, den hohen zottigen Schweif aufgerichtet, den

Kopf spurend nach unten gewandt, der von uns keine
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Kenntnifd nahm, sondern langsam denselben Pfad in
den Wald einschlug, den wir vor wenig Minuten
verlassen hatten. Erblater Wangen miissen wir uns
Beide schuldig bekennen, aber auch keines andern Zei-
chens von Feigheit, und wahrlich der Falle, wo sic
ein menschliches Wesen, ja auch nur ein ganz wider-
standloses Kind angegriffen héatten, sind so wenige,
dal wir auch keine Ursache zur Furcht hatten. Sic
greifen den Menschen nicht an, cs sci denn im uUber-
magigen Drangen des Hungers, oder wenn, wie etwa
beim Fleischer, seine Kleider mit dem Geruch von fri-
schem Blute getrankt sind. Das ist eine sichere Lockung
far sie, daB Bauern, die Fleisch vom Schlachter fuh-
ren, von Wolfen gefolgt und oft gendthigt werden
far ihre eigene Sicherheit zu capituliren, indem sie
von ihrer gefahrlichen Gabe etwas auswerfen; oder,
wenn in einem Schlitten, so springen 3 oder 4 von
diesen rauberischen Thieren auf den Fleischkorb und
zerren ihn auf unter ihren eigenen Augen. Wo nur
ein Thier fallen mag, wenn auch dem Anschein nach
kein Wolfsloch oder -Spur meilenweit in der Runde
sichtbar ist, finden sich in Zeit von einer halben Stunde
mehre versammelt. Ihr firchterlicher Blutdurst ist
von der Art, daB ein verwundeter Wolf es weil3, dal

er blos durch die Verborgenheit es vermeiden kann,
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nicht von seinen eigenen Kameraden in Sticke zer-
rissen zu werden. Was die Hunde betrifft, so ist es
herzzerreiBend, der Anzahl derselben zu gedenken, die
ihre Treue mit ihrem Leben bezahlen. Wenn ein paar
Wolfe um ein Haus oder eine Heerde Nachts herum-
kreisen, wird wenigstens ein Dutzend Hunde, in jeder
Verschiedenheit des Schalles, von dem scharfen Gebell
des Schéferhundes bis zu dem Heisern Blaffen des
Viehhundes, sich hinterherstirzen und sie in die Flucht
treiben. Wenn aber einer, eifriger, seinen Begleitern
voraneilt, so bieten die klugen Thiere ihm Fronte,
ergreifen ihn, und ehe 3 Minuten vergangen, ist von
dem armen Jarria Pois — Schafknecht, richtiger
Vichjunge — allgemeine Bezeichnung fur diese grofRen
Doggen — nichts mehr Ubrig, als wenig Zotteln blutigen
Haares. Das Vieh vertheidigt sich selbst tapfer, und die
Pferde, zumal die Stuten, die ein Fullen bei sich haben,
begeben sich in eine Art von Vertheidigungsftellung und
schlagen mit ihren VorderfuBen auf den Feind, wo
ihr eiserner Beschlag nicht selten sich sehr wirksam
erweist. Aber wehe ihnen, wenn der Wolf, durch
den Schlagercgen durchbrechend, ihnen an die Kehle
springt, oder seine Beute umschleichend, ihr in die
Flanke setzt! Einmal am Boden, ist nichts mehr zu

machen, und ware es nur ein Wolf. Zuweilen soll
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der Wolf nach glucklicher Schwenkung sich in den
Schwanz einer Kuh verbeilen, in den er mit seinem
Rachen sich cinhangt mit Zehnpferdekraft, wahrend
das arme Thier ihn rund des Feldes schleift und
schleift, und endlich das erfate Glied in seinen
Zahnen lafit, uberglicklich mit einem Stumpf davon-
zukommen. Zu einer Zeit nahmen diese Thiere so
furchterlich an Zahl zu, daR die Ritterschaft, oder
die Versammlung der Adeligen, mit welchem Namen
man den einheimischen Senat dieser Provinz bezeich-
net, eine Belohnung von funf Rubeln auf jedes der
Bezirksbehordc eingelieferte Ohrenpaar aussctzte. Das
brachte eine Verdnderung hervor, und in dem Ver-
haltni? die Wolfe abnahmcen, hat auch die Ritterschaft
den Preis hcruntcrgesetzt (spater wieder erhdht), obschon
eine entgegengesetzte Malregel vielleicht kliger gewesen
ware, und ein Paar Ohren, obschon gewdhnlich die
Zerstbrung eines Nestes von Zungen damit gesichert
ist, wirft jetzt nicht mehr als einen Silberrubcl ab.

Eine alte List, sie herbcizulocken, war, ein
Schwein in einen Sack zu thun, das nun natur-
lich quikte, auf einem Wagen, und damit rasch
durch Wald und Morast zu fahren. Jedes Schreien
von einem Thier ist ein Sammelruf fur den Wolf,

aber die Stimme des Menschen, der nach seines Scho-

l. 1
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pfers Bilde geschaffen ist, halt ihn fern. Das Blasen
eines Hornes misbehagt ihnen hdochlichst, eine Violine
macht sie davonlaufen, und das Klingeln von Glocken
ist auch ein Mittel sie zu vertreiben, was, abgesehen
von dem Vortheil, daB sie in dunkler Nacht auf die-
sen gerauschlosen Schlittenbahnen die Annaherung von
Menschen verkiinden, ein Grund ist, warum alles
Winterfuhrwerk mit Glocken versehen ist.

Die Fremden hier mdgen uUber unsern unaufhor-
lichen Gesprachseingang — vom Wetter — lachen,
allein wir koénnen das fuglich auf ihre ,Bahn" an-
wenden, die zu dieser Jahreszeit gewdhnlich besser fur
die Unterhaltung, als fur den Verkehr ausgefahren
ist. Die Wechselfédlle, ob die Bahn gut, ob Uberhaupt
keine Bahn sein wird zu Weihnachten, die Mdglich-
keit, dal die zerstreuten Familienglieder, die um diese
Zeit alle einem gemeinsamen Mittelpunkt zuftreben,
bei ihrer Heimfahrt gendéthigt sein kénnten, die sanften
Sohlen ihrer Schlitten gegen die holperigen Rader ihres
Fuhrwerks zu vertauschen, oder umgekehrt, werden hier
mit der aulersten Theilnahme erwogen. Denn obgleich
Frost und gelegentlicher Schneefall schon zuweilen im
October eintritt, kann man auf hinreichende Stetigkeit
des letzter» fur die Schlittenfahrt doch nicht vor dem

Anfang des neuen Jahres rechnen — «in Besuch,
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der, wie nicht vergessen werden darf, uUber die rus-
sische Grenze erst gelassen wird — zwd0If Tage nach
seiner Zulassung bei andern Vélkern. Warum indessen
Ehstland, dessen Kalender keine Heiligen eifersiichtig
zu berlcksichtigen hat, den alten Styl beibehalten sollte,
da die benachbarten Provinzen Liv- und Kurland schon
von demselben abgegangen sind*), weild ich nicht zu
sagen. Aus diesem Grunde wurden unser Weihnachts-
und Ncujahrstag in der Einsamkeit unserer eigenen
Gedanken gefeiert; denn wenn auch eigentlich jeder
Tag unseres Lebens ein Geburtstag, ein Jahres-
wechsel, der Anfang eines neuen Jahres ist, wenn
auch ein wandelbarer, so verlangt und liebt die leicht-
sinnige Menschcnart dennoch an festgesetzte Daten an-
gewiesen zu sein, die uns gleich Lebensstationen be-

gegnen mogen, uns des Weges gemahnend, den wir

*) Verfasserin ist hier in mehr als einem Irrthum; erst-
lich Bitt der alte Styl in Liv- und Kurland noch heut nicht
minder als in Ehstland; zweitens aber hangt das Beibchaltcn
oder Aufgeben desselben wahrlich nicht von einer einzelnen Pro-
vinz, sondern lediglich von Hé&hern Bestimmungen ab. Liv
und Ehstland haben Ubrigens den neuen Styl nie gehabt, da
lie fruher mit RuB3land vereinigt wurden, als Schweden selber,
dem sic friher angehorten, denselben aufgegebcn hatte. Schwe-
den und England waren bekanntlich diejenigen Lander, die den
neuen Styl zuletzt annahmen. U.

11*
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dahinzichen, oder freundlich Erinnernden gleichend, dre
langgctrennte oder entfremdete Familien milde zusam-
menladcn, wéare es auch nur in gemeinsamem Anden-
ken, und dem hartgewordenen Herzen mit einer Ge-
walt zusprechend, wie sie kein anderer EinfluR aus-
iben mag. Es gibt wenig Herzen, die der Ansprache
eines lahrcswandcls widerstehen kodnnen, sei cs des
Kummers oder der Freude, die sich solchen stummen
Mahnungen zu entziehen wuiften, die uns erzéblen
von altem Pflichtenzuge,
lang' nicht empfunden;
von treuem Liebesflugc,
tang' auch entschwunden.

Glucklich Diejenigen, die solchen Tagen mir ungc-
mindcrter Zufriedenheit mit sich selbst und Frieden
des Geistes unters Auge treten konnen! Sie sind
die nimmer fehlenden Zeugen eines guten Gewissens.

Deshalb, als der 6. Januar n. St. mit seiner
feierlichen Festfreude hcrankam, war alle Empfindung
unsererseits schon zu Ende, oder lieR sich vielmehr
nur nicht Gbertragen, und ich fuhlte mich um so freieren
Blickes auf die &uBere Gestalt der Gesellschaft zu
blicken, die dieser AnlaR uns zufuhrte. Weihnachten
umfalt nach der hiesigen Ansicht drei Tage, und je-

der derselben wird fur gleich (?) heilig gehalten, oder
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vielmehr keinem von ihnen ist eine andere Ricksicht
gewidmet, als die allgemeiner Bcsirchsheiterkeit. Diese
Tage sind bezeichnet, und die Einladungen drickten
sie aus — als den ersten, zweiten und dritten Wocih-
nachtstag; fur den ersten derselben waren wir zu einer
grolRen Gesellschaft in dem Hause einer benachbarten
Familie cingeladen. Um uns zu einer Mittagsgesell-
schéft an einem 12 Werst entfernten Punkt vorzube-
reiten, hatten wir demzufolge unsere Abendtoilette zu
der ungewohnlichen Stunde von 11 Uhr Vormittags
zu beginnen, wobei wir uns des Tagebuchs von einer
unserer englischen Prinzessinnen erinnerten, die da
schreibt: ,Die ERstunde ist merkwirdig spat gewor-
den; ich speiste gestern um 12 Uhr zu Mittag"”, oder
uns in die Zeiten des Besuchs unserer Konigin Eli-
sabeth in Kenilworth zuriickversetzten, wo auch erw&hnt
wird: ,Das Mittagsmahl verschob sich bis zu der bis
dahin fur dasselbe beispiellosen zweiten Stunde", und
wo noch weiter in der Chronik erinnert wird, dal
die Glocke in dem groRen Thurm von Kenilworth-
Castle nach einem hocheigenen und héchst glicklichen
Gedanken des Grafen Leicester, wahrend der ganzen
Zeit des Verweilens der Konigin, auf 2 Uhr zeigte,
um Zhro Majestat ununterbrochen an die Freuden

des Banquets zu erinnern. Man muf3 hoffen, dal



166

die konigliche Besucherin eine eigene Uhr bei sich ge-
tragen haben mag, um die Zeitrechnungsfehler zu rec-
tisiciren, zu denen diese zarte Aufmerksamkeit ihres
Wirthes Anlal3 gegeben haben mag.

Um 12 Uhr waren wir gerlstet, nicht ohne be-
trachtliche Furcht indessen zu spat zu kommen; auch
waren unsere Bewegungen jetzt keineswegs von der Art,
wie sdumige Schoénen unsers Landes sie machen, die
ohne Furcht vor dem Erfrieren oder Erstarren in ihren
Wagen schlipfen und schon weit cntrafft sind, bevor
die Thar gut zugcklappt ist. Hier dagegen, gerade als
mein Ful} sich leicht in den Schlitten schwingen wollte,
fuhilte ich mich von meiner aufmerksamen Wirthin zu-
ruckgcdrangt, die neben der Wolle und dem Pelzwerk
meiner &auBern Bekleidung einen sehr unvcrwahrten
Satinschuh und seidenen Strumpf erspaht hatte. Ich
ward jetzt schleunigst in den warmen Saal zuriickbc-
fordert, wo, bevor ich noch eigentlich wul3te, wo cs
hinauswollte, meine FuRe sich von zwei luftigen la-
chenden ehftnischen Madchen ergriffen fuhlten, die Eine
zog ihnen einen rothwollcnen Socken, die Andere einen
Pclzftiefcl an, und so zogen sic sich auch, ohne ihren
Irrthum zu verbessern, obgleich sie ihn eingesehcn,
in ihrer Haft wieder zuriick; wahrend ein siRlachcin-

des Paar Augen, aus den Tiefen eines Pelzkragens
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hervorzlanzend, des Scherzes sich freuend, Uber mir
stand. Nachdem diese nothwendige Vorlaufigkeit been-
digt, denn das Thermometer stand auf 5 Grad Fahren-
heit, setzten wir uns oder versanken vielmehr in ein Dau-
nenbett, womit der Sitz und der Boden des Schlit-
tens ausgefuttcrt war, wahrend Diener und Magde
uns eifrig umgaben, um unsere Kleider fest um uns
zu schlichten und zu falten; nachdem dies gethan, wur-
den mehre groRe lose Daunenkissen hineingcstopft,
Uber unsere Kniee gedeckt und in jede kleinste Licke
gezwangt, ein Barenfell fest Uber Alles gezogen, und
zuletzt das Leder dicht daribcrgehakt. Und nun wandte
der Kutscher, ein bartiger Russe, mit bloRem Hals
und grauem Tuchrock aus eigengesponnener Wolle,
wohl Uberdeckt mit einem warmen Schafspelz, und um
die unveréchtliche Taille mit einem Gurt von glan-
zenden Farben umschlungen, noch einen letzten Blick
hinter sich, um sich zu vergewissern, daR seine Da-
men gehorig auf ihren Platzen seien (wir hatten, Gott
schitze ihn! uns nicht rihren kdnnen), und als nun
noch ein Bedienter in schwerem Mantel sich ihm zur
Seite gesetzt, sammelte er seine rundgeflochtcncn Zugel
vollig in eine Hand zusammen, und davonflogen die
vier feurigen Rosse, nebeneinander galoppircnd wie

vor einem romischen Triumphwagen. Diese Schlitten
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stellt man sich am besten als eine leichte, anstatt auf
Rader, auf Sohlen gesetzte Barutsche vor, mit langen
Schutzstangen nach beiden Seiten, um diese vor dem
Umfallen zu bewahren, und Lcderstreifen gleich ausge-
breiteten Flugeln nach vorn, um den Reisenden ge-
gen den Schneercgen zu schiitzen, der sich von den
RoRhufen erhebt. Man muf nicht denken, daf3 Schlit-
tenfahren hier ein so sanftgieitendes Ding sei, als
man sich gewohnlich vorstellt; im Gegentheil eine
Bahn, die durch unausgesetzte Benutzung in einen
steten Wechsel von ausgefahrenen Tiefen und Stei-
gungen verwandelt ist, unterwirft Dich einer Schau-
kelbewegung, die, ungeachtet Deines festen Federbett-
futterals, weder zutréaglich noch angenehm ist. Bald
neigt sich der Schlitten plétzlich fadentief auf die eine
Seite, und ausstreckt sich des Kutschers oder Bedien-
ten Bein, um als hinzukémmlichc Stutze zu wirken,
und man liegt gemithlich wie in der Wiege auf seiner
halberstickten Gefahrtin, bis mit lautem Geklingel von
allen 4 Pferden der Schlitten aus dem Loch gerickt
ist, und die Reisenden wieder aufrecht sitzen. Oder,
wenn der Weg enger wird, werden die auern Pferde
in den losen tiefen Schnee getrieben und eins von
ihnen versinkt bis an den Kopf und Ohren in ein

unsichtbares Loch, woraus es, da seine langen Zug-
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riemen ihm volle Freiheit geben, ohne Beistand wie-
der hervorklimmt, den Schnee von seinem Ricken
schittelt und mit der grof3ten Ungeduld wieder in den
Alg zu kommen schnaubt und stampft. Die beiden
mittlern Deichselpferde sind fester geschirrt, und da
der mittlere Weg immer der beste ist, erhalten die
feurigsten Bewohner des freiherrlichcn Stalles meist
hier ihren Platz, wahrend den Seitenpferden das Un-
gefahr desselben zufallt, bald Uber lose Stellen hin-
weghupfend, oder sich ihren Weg mit ihren zarten
FuRBen Uber irgend ein Hemmni3 zur Seite des We-
ges bahnend, und ihre zierlichen Halse und die glan-
zenden Augen in voller Freiheit, sind sie doch niemals
scheu, und wissen sich stets aus jeder Schwierigkeit zu
helfen. Hecken und Walle sind der Verderb fur Schilit-
tenbahnen; wo nur eine Barriere ist, sammelt sich der
Schnee an, und eine Strecke Lattenumzaunung, hier
die gewohnliche Einfriedigung, richtet den Weg zu
Grunde; tiefe Graben sind die einzige anzurathende
Art der Grenzabtheilung fur Schneegegenden. Die
Einsicht des Kutschers ist nicht minder uberraschend,
als'die seiner Pferde; ohne Ricksicht auf die Som-
merlinie des Weges steuert er gerade Uber Erhéhun-
gen, Flisse und Moraste auf sein Ziel zu, und ver-

fehlt cs fo wenig, als der Zugvogel. So geschieht
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es, daR wahrend der langweiligen Wintcrjahreszeit,
wenn man der Freunde am meisten bedarf, sie sich
hier einander am nachsten zusammengeriickt finden;
denn derselbe Morast, der im Sommer durch eine
Reise von 20 Werft umfahren werden muf3, ift im
Winter in einer halben Stunde zu durchkreuzen.
Das groRe Gebdude von Fahna, denn dies war
der Name des Edelsitzes, dem wir Zufuhren, sah man
bald genug sich aus der Ferne erheben, eine gewaltige
gegen den Himmel sich abgrenzende Masse, ohne einen
Baum oder sonstigen Gegenstand in seiner Nahe. Hier
nun flogen wir, nachdem unsere Gewé&nder abgeschélt,
gleich Schmetterlingen aus unsern wollenen Zellen,
und wurden in eine groBe Gesellschaft gefuihrt, wo uns
die Wirthin, eine hiibsche anmuthige junge Frau entge-
genkam und uns mit der groRten Hoflichkeit und dem
feinsten Anstand bewillkommnete, und sie fand sogar we-
nige, wenn auch nicht ganz gelungene, englische Worte
far ihren englischen Gast, mit einer freundlich bestissencn
Art und Weise, die mein Herz ganzlich gewann. Unmit-
telbar nach unserer Ankunft ward das ,Frihstick" von
Schweizerkdse und eingemachten Strémlingen, einem
Ehftland eigenthimlichen Fisch, herumgegcbcn, worauf
ein Diener der Wirthin einige Worte ins Ohr wis-

perte, die sich nun erhob und mit gehobener Stimme
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und unmuthiger Weise einfach sagte: ,Darf ich
Alle zu Tisch bitten"? Und indem sie selbst den
Arm des Aaltesten Herrn aus der Gesellschaft nahm,
zogen wir auf, eine Gesellschaft von wenigstens
Funfzig, ein Schwarm von kleinen Knaben und
Madchen den Zug beschlieBend; denn eine Einla-
dung der Familienh&upter begreift ftillschweigends alle
Olbaumzwcige mit ein, wie zahlreich und zart sie
auch sein mogen. So wie ein jedes Paar in den
Speisesaal eintrat, verbeugten die Cavaliere sich tief,
und gingen ihres Weges, wahrend die Damen sich
sammtlich auf die eine, die Herren auf die andere
Seite setzten, — die Wirthin auf dem ersten Platz,
der Herr mitten unter seinen ménnlichen Gasten. Die
Unterhaltung beschrankte sich deswegen auch immer
auf die eigene Seite, und da der oben von mir be-
merkte Verlauf der Tafel die Herren von aller Pflicht
der Hoflichkeit lossprach, und sich kein Anlal3 zeigte,
eine Unterhaltung uber den schmalen Tisch hinuber zu
wagen, richtete kein einziger Herr wahrend der ganzen
Mahlzeit an sein schénes vis & vis auch nur ein
Wort. Wir haben hier einen Grund mehr fur die
Beibehaltung unserer alten englischen Mode, als zu
kleinen Aufmerksamkeiten verpflichtend, die uns ndthi-

gen, den &uBern Anschein von feiner Bildung anzu-
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nehmen, dessen Abwesenheit ich in gewissem Male je-
ner transatlantischen Weise des Lebens zuzurechnen
geneigt bin, die unter der gegenwartigen Generation
des jungen ehstlandischen Adels zu bemerken ist. Die
Artigkeiten bei Tische begannen mit den an den Brun-
nen und um das Wasscrholcn sich bewegenden Zeiten der
Patriarchen; der die Frauen verachtende Turke i3t al-
lein. Mein eigener Platz war beneidenswerth zwischen
reizenden Damen, welche die anmuthigften Vertre-
terinnen ihres Landes waren. Das Mahl war kost-
bar, mit einer Verschwendung an prachtigem Glase
und Silber, letzteres, so wie das schéne Damasttisch-
zeug mit dem Elternnamen der Wirthin gemerkt, das
auch, sei dies hier ein fur alle Mal erwéhnt, so wehe
es mir auch thun sollte, das hiibsche belebte Gesicht
unter einer Trauerhaube zusammengeschrumpft zu se-
hen, mit der Ubrigen Mitgift nach ihres Gatten Tode
sammt und sonders der Witwe wieder zusallt. Unter
den neuen mir bei diesen Gelegenheiten vorgekommenen
Gerichten war auch das Elent, ein harmloses Thier, das
die liviandischen Waldungen abast, an Geschmack am
meisten dem Hirsche gleichend; und Eingemachtes von
Rosenblattern, eine Art lieblicher Ambrosia, gleich ge-
nieRbarem Wohlgeruch, oder einem irdischen Vorschmack

des Paradieses, und zum BeschluR ein Gericht, das
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die Jahreszeit- allein auszcichnete, denn wer wirde
doch am Weihnachtstage auf Eis verfallen sein? Aber
Keiner mochte dem kalten Zwischenkéaufer zirnen, denn
der Saal war hei bis zum Ersticken, und das kost-
liche WallnuBrahmcis schmolz gar wohlthuend unsere
Kehlen hinab. Nachdem die letzten Teller mit Frich-
ten und Bonbons hcrumgcgcbcn waren, stand unsere
Wirthin auf, die Herren stellten sich an die Thdr,
jeder nahm seine Dame wieder in Empfang, wo er
sie gelassen, und, nachdem er sie in das nachste Zim-
mer gefuhrt, machte er noch eine Verbeugung und
entfernte sich. Jetzt ward Kaffee herumgercicht, und
da uns eine lange und stolze Reihe von Zimmern offen
stand, zog die ganze Damengesellschaft in unterschied-
lichen Gruppen auf und nieder, worauf die &ltern
Damen sich zu einer bedéchtigen Unterhaltung nicdcr-
setztcn, und wie gute Frauen sollten, Uber ihre Kinder
und ihre Wirthschaft sprachen; einige holten auch kleine
zarte Stlcklein Handarbeit hervor, woran sich ihre
schénen Finger alsbald in Thatigkeit setzten, wahrend
andere Aaltere mit der groten Energie sich an das
groBe Knauel hielten.

Mittlerweile zogen sich die Jingern, einschlieRlich
mancher schénen anmuthigen Vermahlten, wohige-

sckmickt und zierlichen Behabens, nach Madchen-
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weise in die tiefen Fensternischen zurlick, oder um das
Piano, oder spielten mit manchem lustigen Gelachter
und Scherz. Und wo waren die Herren alle diese
Zeit? Ohne Zweifel doch sich fur die erzwungene Schei-
dung belohnend, die sie wahrend der 12 langen Géange
bei Tafel hatten auszuftehen gehabt, und sich heiter
unter die hibschen Wesen mischend, von denen ge-
trennt zu verharren ihnen eine Strafe héatte sein missen.
Aber ach! die Muse der Galanterie schuttelt das Haupt,
und bestéatigt weigernd und unwillig zwar die un-
glaubliche Thatsache, dal diese jungen Stoiker ,Augen
gleich Leitsternen und melodischen Zungen" die An-
ziehungen der Karten und des Rauchens vorzogen,
mehr Schonheit an einem langen Pfeifenrohr fanden,
als an den schlanken stolzen Gestalten, welche die Zim-
merflucht auf- und niederwallten, ein interessanteres
Studium an einer braunen Cigarre, als an den sanften
oder glanzenden Blicken der jungen Damen. Nach
ein paar Stunden ward Thee servirt, aber noch im-
mer verhielten die Herren sich unbeweglich hinter den
Wolken, womit sie ihre Gotterhaupter vor unsern
groberen Blicken entzogen, und erst als das Abendessen
aufgetragen — nach demselben strengen Scheidungs-
syftem abgehaltcn, als das am Mittag — lieRen sie sich
bei, hervorzutauchen. Mége — um ihres eigenen Rufes
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willen — die néchste Generation ihrer Landsmé&nnin-
nen weder so schdn, noch so anmuthig sein!

Es war eine schéne Sterncnnacht, als wir mit
Wiederholung jeglicher Vorsicht wieder unsern Schlitten
bestiegen, und ein Zug von wenigstens zehn derselben
unter harmonischem Geklingel die ersten 3 Werft zu-
sammenfuhr, wo denn, verschiedenen Richtungen quer
durch den Morast sich zuwendend, Einer den Andern
aus dem Gesicht verlor, und wir erreichten unsere
Wohnung um Mitternacht, nachdem wir gerade 12
Stunden entfernt gewesen, — in der That ein zeitver-

schwendendcr Besuch.
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Neunter Brief.

Nachdem Vie Festlichkeiten dieses Pseudo-Weihnachts

und Neujahrs, alle in der beschriebenen reichlichen,
gastfreien und foérmlichen Weise, vorlber waren, was
aber im Grunde erst mit dem 18. Januar der Fall
ist, aufden das Fest der heiligen drei Kdnige fallt, ein
alter katholischer Brauch, mehr beibehaltcn, weil er
die Zeit des guten Lebens verlangert, als aus irgend
einem religivsen Beweggrund, kehrten wir zu unsern!
gewobhnlichen Stillleben zuriick, wo denn, wenn an-
dere Beschéaftigung gebrach, die ,Volksstube" eine
Ansammlung landlicher Subjecte fur den Pinsel dar-
bot, ohne anderes Bemuhen, als das der Wahl.
und nicht selten ward eine schongctockte Magd aus
der Mitte ihrer Kameradinnen hcrausgchobcn und mit
ihrem Spinnrad in unser Zimmer verpflanzt, wo
sie, ihren eigenen Beruf bescheidentlich forlsetzend, zu-
gleich den Stoff fur den meinigen abgab. Eines Ta-

ges ward, um der Sache mehr Mannichfaltigkcit zu
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geben, ein schlanker ehstnischer Bauer hereingerufen, der
ein Billet von einer benachbarten Familie brachte, dem-
zufolge man auf einige scherzende Nachfragen und Ver-
sprechungen hin den am besten aussehendcn Mann,
dessen das Gut sich rihmen konnte, gesandt hatte,
um die Physiognomie und die Tracht seines Stan-
des zu vertreten. Und in der That, es stand ein so
feiner und gutaussehender junger Mensch vor uns,
dall cs sich der Miuhe lohnte, ihn ins Auge zu fassen.
Zuerst erwiderte er unsere Blicke mit mehr Muth, als
ein Bauer hier gewodhnlich zu zeigen wagt, aber nach-
dem man ihm die Bedeutung seines Erscheinens aus-
einander gesetzt, crrothcte er wie ein Madchen, und
schickte sich sofort an, die verlangte Stellung einzu
nehmen — mit einer mauvaise honte — die, cs sei
gestanden, anfangs sich nicht auf ihn allein beschrankte.
Er trug die gewohnliche Bauerntracht, das lange Haar
auf die Schultern fallend; ein Rock aus ungefarbter
schwarzer Wolle bis zu den Fersen, mit Metallkn6pfen
und rothen Icdcrbesetzten Knopflochern, und die FuRe
mit den nationalen ,Paftcin” oder Sandalen von
ungegerbtem Kuhfell. Als der erste Eindruck uber-
wunden, stand er ausdrucks- und respcctsvoll genug
da, und da man ihm sein verkleinertes Facsimile ge-
wiesen und erzahlt, dall dasselbe mit nach England

l. 19
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gehen wirde, erkannte er es als vegga illus sehr schon
an. Ein halber Rubel und ein Glas Branntwein
machte ihn glucklich, und er nahm von uns Abschied,
auf das beste zufrieden mit stch und mit uns. Aber
wenige Tage nachher kam uns eine unheilvolle Folge
dieses Abenteuers zu Ohren. Seine Donna, in der
Uberzeugung, daR eine Zauberin ihr Spiel mit ihm
getrieben, sagte ihm den Kauf zu Gunsten eines An-
dern auf; seine Kameraden scheuten und mieden ihn;
und bei dem Allen war das unglickliche Opfer selbst
in der &auRersten Angst — diese geheimniBvolle Ab-
reiBring seiner Person konnte der Vorlaufer sein —
einer Verbannung nach Sibirien, oder nach — Eng-
land. Es steht zu hoffen, dall seine personlichen Reize
den erster» Verlust bald wieder ersetzt haben werden,
aber ich habe niemals wieder etwas von dem unglick-
lichen Gegenstand meines Pinsels vernehmen koénnen.

Da ich den ehstnischen Bauer in jedem Bezlge
seiner Existenz zu sehen winschte, bat ich meine Wir-
thin, deren Herz Theilnahme fur den erniedrigtsten,
und Liebe fur den verachtetften ihrer neuen Landsleute
fahlt, mir eine Bauerwohnung zu zeigen, die mir
einen Begriff von der hauslichen Einrichtung dieser
Leute geben konnte. DemgemaR fuhren wir vor die

Hutte eines schwerarbeitendcn achtungswerthen Ehsten,
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etwa drei Werft entfernt, und wurden von einem ha-
gern Wirth mit streifemveise herunterfallendem Haar
aus dem Schlitten gehoben, der uns nach der Natio-
nalsitte das Gewand strich und einzutreten bat. Das
Haus war ein einstdckiges Gebaude, errichtet aus roh-
gefchlichteten Balken und ebensoviel Raum einnehmend,
als eins unserer groRen altmodischen Bauerhaufer,
mit einer doppelten Wand beim Eingang, mit einem
Zwischenraum von etwa sechs Ful3, der fowol im Winter
zur Erwarmung, wie zur Kihle im Sommer bedeu-
tend beitrdgt. In diesem Durchgang tummelten sich
eine UbermafRig schmutzige Sau und ein ganzer Wurf
kleiner Ferkel grunzend mit einigen andern kleinen
Thierlein, scheinbar desselben Geschlechts, herum, die
sich indessen bei néherer Besichtigung als ein Theil
der jungern Familie unseres Wirthes herausftellten.
Um durch die zweite Wand vorzudringen, stiegen wir
liber eine hohe Schwelle, durch eine Offnung weit
genug fur einen Lambert, aber kaum hoch genug fur
ein zwolfjahriges Kind, offenbar mehr geeignet fur
VierfuB3ler, als fur Menschen. Einmal drinnen, mufR3-
ten wir einige Minuten warten, bevor sich unsere
Augen an die Dunkelheit gewdhnten, oder den wasse-
rigen Qualm durchdrangen, womit die streng nach
Holzrauch stinkende Atmosphéare sie umnebelte. Der
12*
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erste Gegenstand, den wir unterschieden, war ein ro-
siges Bauermadchen, die in derselben Finsternif3, die
uns kaum den Webestuhl unterscheiden lief3, ein Stuck
Leinwand webte. Der Raum, in dem wir uns be-
fanden, war wenigstens 20 Fuf3 lang, mit einem Flur
von dunkler Erde, mit kurzen Tannenzweiglcin be-
streut, der Hauptgegenftand aber war der ungeheuer.
Ofen. Dies war eine hohe Masse, die sich, gemauert
bis an die trockenen Balken der Decke, in rohen Stein-
schichten aufthirmte; an ihm auf und nieder klomm
eine zweite Ansammlung von Kindern im Hemde, wah-
rend auf der hochsten ein S&ugling fest eingcschlafcn
lag. Eine vorspringende Bank von Holz lief etwa
zwei Ful3 von dem Flur an zwei Wanden des Rau-
mes hin; mit Stroh bestreut und fur die Nacht als
Familienbett dienend, wird er bei Tage jeder wirth-
schaftlichcn Verwendung unterzogen, und war auch
ganz schicklich unmittelbar mit Huhncrkaften verziert.
Zn diesem Gemach war kein Kamin, kein Licht, als
von der niedrigen Thar. Weiter hin waren zwei an-
dere R&ume, blos kleine Kammern, mit einer Scheibe
triben Glases jede und wenig Gegenstanden des Haus-
rathes, einem Paar Stuhlen und wenig Kleidern.
Dasselbe Dach umschlie8t auch das kleine Pferd und

anderes Vieh. Bei alle diesem war nichts eigentlich
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Verletzendes, keine AuRerung wilder, ausschweifender
Lebensbeziehungen; und als wir Abschied nahmen,
machten wir die kleinen Kinder mit ihren widerlich
schmutzigen Kopfen sehr glucklich mit einigen Stiicken
weillen Brotes, einem Leckerbissen, den sic seltener
kosten, als unsere armen Kinder Kuchen.

Diese Bauern haben von dem Gute, auf dem
ich eben meinen Aufenthalt habe, etwa 25 Acker Lan-
des inne. Jedes Gut ist so getheilt, dal der Eigen-
thimer einen betrachtlichen Theil fur eigene Bewirth-
schaftung zuriickbehalt, das Ubrige aber unter die
Bauern vcrtheilt ist, die seit undenklichen Zeiten zu
dem Lande gehort haben, und zwar bis vor ganz
Kurzem in dem Verhaltni3 der Leibeigenschaft. Sic
haben mithin dieselben Felder, woftr sie friher einen
blos von dem Willen des Herrn bestimmten Satz
bezahlten, gegenwartig gegen eine durchs Gesetz gere-
gelte Abgabe inne, die in Folgendem besteht: Jeder
béuerliche Haushalter oder ,,Wirth" hat ein bestimmtes
Mafl3 Landes inne, wofur er zahlbar wird in der Ge-
stalt von bestimmter Tage Arbeit wochentlich — durch
Mann und Pferd — auf dem Felde des Herrn, in
einer bestimmten Kornlieferung, in einem Kalb, einer
Gans, gewissen Huhnern oder Eiern, und in so und

so vielen Bundeln Flachses, welche letztere Kkleinere
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Zehnten meistens unter das Departement der Haus-
frau fallen, die so die Erzeugnisse eines Pachthofes
von ' sehr bedeutender Ausdehnung einzuzeichnen und
zu Uberwachen hat. Ze kleiner das Landstiick, desto
weniger Arbeitstage zu leisten, und desto armer der
Bauer. Ein sogenannter ,Zweitagswirth" leistet die
erforderliche Arbeit gewdhnlich in eigener Person, der
~Sechstagswirth" dagegen, ein Rang, den der eben
von uns Verlassene einnimmt, sendet seine Arbeiter,
um seinen Platz zu versehen, und wenn er drei Tage
hintereinander zwei Leute schickt, so hat er die ubrige
Woche ungestort fur sich. Auf unserm Gute ist wo-
chentlich fur nicht weniger als 360 Tage Arbeit ange-
wiesen, und doch steht dieselbe dem Bedurfnif3 noch
nicht gleich. Diese Vertheilung nach Wochen ist
das Beste an der Einrichtung; denn wére es, wie
nun im Winter so manche Woche kommt, wo man
nicht arbeiten kann, dem Eigenthimer gestattet, alle
ihm schuldigen Tage allein im Sommer in Anspruch
zu nehmen, so wirde der Bauer keinen Einzigen ubrig
behalten, um far sich zu séen oder zu ernten.

Die Freilassung ist in Ehstland nicht von den
heilsamen Folgen begleitet gewesen, die von Denen
erwartet sein mogen, welche abstracterweise den Stand

der Unabhangigkeit zu hoch, und den der Leibeigen-
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schaft zu niedrig anschlagen. Dazu kann man noch
geltend machen, dall dem chstnischen Bauer der Se-
gen der Freiheit zu Theil ward, bevor er sich in der
Lage befand, ihre Bedeutung beherzigen zu kénnen,
obgleich freilich sicher eine solche Vergunstigung einem
Volk besser zu friUh gegeben, als zu spat von ihm
— mit Gewalt rcrungcn wird. Es spricht fur diese
Provinzen, Ehst-, Liv- und Kurland, dal} sie in dem
Kaiserreich die ersten waren, die in dem Entschluf3
der Bauernbefreiung mit dem Kaiser Alexander ein-
stimmten, ein Act, der 1828 vollzogen wurde; und
es ist schlimm genug, dal unsere Bewunderung einer
so edcln That uUberhaupt von dem widerwartigen Ne-
benumstand beeintrachtigt werden soll, dal sie dabei
der pecuniargewinnende Theil gewesen. Als die Bauern
Leibeigene waren, lag es im Interesse ihrer Eigener,
sie vor absolutem Mangel zu bewahren, und bei
schlechten Ernten wurde die Bauerschaft, was sie im
eigentlichen RuBland heut zu Tage noch sind, ihren
Herren eine wirkliche Last. Ebenso, wenn der Leib-
eigene nicht im Stande war, seine eigene Kopfsteuer
zu bezahlen, so hatte der Herr diesen Ausfall zu
ersetzen; jetzt aber, da der Ehste ein freier Mann (dal
Gott erbarm!) ist, fallen alle diese Verantwortlich-

keiten, die er auf sich zu nehmen ebensowenig ver-
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langte als verstand, auf seine Schultern; denn wenn
auch mancher menschliche Gebieter noch dieselbe Hilfe
gewahrt, als vordem, so sind dies doch nur wirdige
Ausnahmen. Folglich setzt eine misrathene Ernte, bei
der ihnen angeborenen Sorglosigkeit, die Bauern einem
Elend und einer Entbehrung aus, wie sie es in ihrem
frihern leibeigenen Stande gar nicht kannten. Unter
den Bestimmungen, die ihnen bei diesen ihren Skla-
vengcwohnheiten unter die Arme greifen sollen, st
auch ein Gesetz, wornach jeder Bauer gehalten ist, in
guter Jahreszeit so viel Korn in die ,Bauerklete"
oder das bauerliche Magazin abzuliefern, als er kann,
um sich auf diese Weise einen Vorrath gegen die Noth
des Winters zu sichern. Aber wie nun der Ehfte ein-
mal in einen gewissen Stand der Freiheit versetzt ist,
bevor er wuf3te, dal Vorbedacht und Klugheit jetzt
seine einzige Rettung waére, so ergreift er jede Gele-
genheit, dieses Gesetz zu umgehen, und ist der Herr
nicht umsichtig genug, seine Erfullung zu erzwingen,
so findet sich das Vorrathshaus geleert, wenn der
Hunger schon jede andere Hulfsquelle erschopft hat.
Eine charakteristische Folge dieser Freilassung war
auch die Annahme von Familiennamen von Seiten
der Bauern, die bis dahin, gleich dem russischen Leib-

eigenen, blos nach dem eigenen und dem vaterlichen
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Taufnamen bezeichnet worden waren. Diese Standcs-
erhdhung hat man ihnen erst vor einigen Jahren zu-
rick angedeihen lassen, und es kostet dem Herrn und
der Frau nicht geringe Muhe und Erfindung, die er-
forderliche Zahl und Mannichfaltigkeit von Namen
far ihre Gutsinsassen aufzuftdbcrn. Der Herr nahm
das Woérterbuch, die Frau den Walter Scott zur
Hand — bei uns wirde man die Bibel aufgeschlagen
haben — um sich Raths zu erholen, und urspring-
liche deutsche Namen wurden gegeben, oder alte schot-
tische Namen wieder belebt, die denn eines Tages ein-
mal einen Genealogen vor den Kopf stoRen mobgen.
Das Schlimmste nun war, dal man die armen Leute
nur so schwer zufrieden stellen konnte, und mancher
junge Mann, der ganz glicklich mit seiner neuen Fa-
milicnunterschcidung davongegangen war, kam den
folgenden Tag mit einem Schafsgesicht wieder und
damit heraus, daR seine Frau ihm dieselbe wieder ver-
leidet, und wie er den Erra (ehftnische Corruption
aus Herr) bitten wolle, ihn mit einem andern zu be-
denken, wo er denn nicht selten zuletzt um Erlaubnif bat,
den aristokratischunbeflecktcn sechszehn- oder zweiund-
drciBigschildigen Namen des Grafen oder Baron selbst
annehmen zu durfen, unter welchem er diente. In-

dessen wie liberal er auch mit dem Namen des lieben
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Nachsten umgehen mag, so wenig Ubereilt sich der
Ehstlandische von Adel den eigenen herzugeben; weit
davon entfernt, die Gefahr einer so entwirdigenden
Verwechselung laufen zu wollen, erlaubt er dem Bauer
nicht einmal dieselbe Landesbezeichnung, wie sie doch
sonst Landsleute von demselben Boden erwachsen, Hoch
und Niedrig, gewothnlich gemeinschaftlich fuhren. Der
Aristokrat ist ein Ehftlander, der Bauer ein Ehstc.
Die Gattin des Edelmannes ist eine Frau, die des
Bauern ein Weib, und irgend eine Verwechselung
dieser Ausdriicke wirde fur hochlichst beschimpfend an-
gesehen werden.

Nachdem wir nun so den ehstnischcn Bauer in
seinem héauslichen Zustand gesehen haben, so sollten
wir ihn das nachste Mal in einer vereinigten Masse
sehen. Das geschah aber bei Gelegenheit unsers ersten
Besuches in der ungefahr finf Meilen von unserm préch-
tigen Wohnsitz entfernten Kirche, von der jene nun
freilich mit seltenen Ausnahmen die ausschlie3lichen
Nutznie3er sind. Hier fanden wir die Bauerschlitten
in doppelten Reihen so dicht langs des Weges stehen,
als die Carossen vor dem Opcrnhause bei einem Mor-
genconcert, und durch einen dichten Haufen eintretend,
der stark nach ihren Schafpelzen und der Rauchat-

mosphéare duftete, in der sie leben, stiegen wir eine
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Galerie hinan zu einem fur die Familie vorbehaltenen
Gestuhl, von wo wir hinabschauten auf eine. Flache
von Menschenkdpfen jeder Schattirung zwischen dem
héchsten Blond und Braun; schwarz waren nur we-
nige, grau aber kein einziger, obgleich an Runzeln,
schwachen GliedmaRen und andern Zeichen des Alters
sogar fruhzeitiger UberfluR war. Der Gottesdienst,
der ehstnisch war, hatte begonnen, und nachdem die
erste unfruchtbare Verwunderung, womit man einer
neuen Sprache horcht, beseitigt, beschéftigten sich meine
Augen mit Dem was um ihnen war.

Die Maéanner sallen alle auf einer Seite, ihre
langen Haare seit ihrer Geburt unberthrt von der
Scheere, auf dem Scheitel getheilt und zu den Schul-
tern nicderwallend, die Frauen auf der andern, mit
hohen helmférmigen Kappen — von den mannichfal-
tigften bunten Farben —, die heitern Bander und die
glanzenden Locken sielen streifenweis von denselben herab;
oder zuweilen auch all' diese billige Eitelkeit mit einem
weilen Tuche bedeckt, das, auf dem Vorderkopf von
einem Bande gehalten, und in weiten Falten langs
des Gesichts heruntcrfallcnd manches anmuthende En-
semble von Zigen verschonte. Schoénes war hier
nicht viel; hier und da strahlte eine junge Roscnwangc

und ein glanzendes Auge durch den Haufen, aber die
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Mehrheit war eher gewohnlich, als haglich. Der erste
Eindruck von diesem gedrangten Haufen auf den Sinn
war sehr peinlich. Nur Armen wurde hier das Wort
von unserm Erléser verkindigt, und unter dem schwei-
genden lauschenden Haufen, der daftand, Einer mit
der vollen Hand lehnend auf des Nachbars Schulter
vor ihm, hier und da ein Kind vor dem Zusammen-
drangen der Masse in die Hohe gehoben, wéhrend
eine Reihe siecher, abgelebter Wesen, haflich, verwor-
fen und doch ehrwirdig, auf Teppichen jeglicher ma-
lerischer Form den Mittelpunkt einnahm, und jidisch
drapirte Kopfe und apostolische Gestalten sich um den-
selben scharten —, vermi3te man blos den eigent-
lich kunstlerischen Gesichtspunkt fur dies vollkom-
men fertige und hochst ergreifende Gemalde. Die
Frauen waren meist in Schaf- oder Wolfspelzen,
mit hellen Bandern um ihre Taillen, die Manner
ebenfalls, oder in gemeinem braunen Tuch mit Rei-
hen von Silbcrkndpfen die Brust hinunter. Die
Scene war durch die Gegenwart einer Braut belebt
— mit andern Worten einer Versprochenen — die
bei ihrer offentlichen Abverkindigung das beneidens-
werthe Vorrecht hat, vor dem Publicum mit jedem
Lappen oder Band zu erscheinen, das sich zu win-

schen einer ehstnischen Madge Wildfire nur irgend
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in den Kopf kommen sonnte, wortlich beladen mit
allen Bandern, Tichern und Unterrécken, die sie
selbst oder ihre Nachbarn haben aufbringen kon-
nen; bei ihrem alles Mafl Ubersteigenden Reichthum
ist nun blos die &uRerste Spitze eines jeden sicht-
bar, sodaB die Braut wie ein wandelndes Muster-
buch des Kirchspiels aussieht, und der bewundernde
Brautigam fal3t in einen Blick zusammen — seine
Geféahrtin und ihre Garderobe fur Lebenszeit. Aber
der Kopf ist noch ganz besonders der Mittelpunkt der
Anziehung, indem die helmartige Kappe bei diesen
Gelegenheiten, gleich einem wohlbesetzten Aufsatz von
blanc manger, mit Blumen, Bandern, zusammen-
gesuchten Schneiderflicken, Pfauenfedern, kurz mit
allem Kehricht aus der freiherrlichen Behausung ganz
und gar uUberdeckt ist; wahrend die junge Dame, glei-
cherweise niedergedruckt von ihren Gefuhlen und von
ihrem Putz, jede Nadel in einem bestandigen Schauder
durchfihlt, und ihre erhitzte Person unter ihrer Gewéan-
derriistung kaum aufzurichten wagt.

Der Gottesdienst war, nach unsern Vorstellun-
gen, von geringem Eindruck; er bestand in wenig
mehr als in einer Folge eintoniger Gesange der Ge-
meinde im Mollton, worauf der Pastor, ein magerer

Herr mit einer sehr langen, und ich sollte meinen
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auch sehr kalten Nase — denn die Kirchen sind nicht
geheizt und das Thermometer ftand auf 10 Grad
Fahrenheit — mit knoxgleicher Begeisterung sich Uber
sein Pult herniederbeugend und mit vollster Anstren-
gung seiner Stimme eine Predigt hielt; denn die Ge-
meinde, die Ubrigens die Andacht selbst war, und
ihn nicht durch das leiseste Gelispel gestort haben
wirde, that sich in Bezug auf Husten, Niesen,
Schneuzen ohne den Beistand von Taschentiichern und
anderes kleines Gerausch eben keinen Zwang an, da-
zwischen auch wol einmal ein heller Schrei von einem
Séaugling und ein ebenso lautes Beschwichtigen von
Seiten der Mutter, sodal des Predigers Stimme wol
zuweilen etwas gedampft erschien. Die Kirche selbst
war ein schweres altes Geb&dude mit einfachem Dach,
bunt ausstafsirtcm Altar und ganz weien mit Zinn-
urnen und Wappenschilden verzierten Wanden. Vor
dem Schluf3 der Predigt ward mittels eines langen
am Ende mit einem Beutel versehenen Stabes, wie
gewohnlich, ein Geldbeitrag eingesammelt, in den es
Kopeken von jedem Gewicht und Aussehen regnete,
worauf der Geistliche sich zu dem Altar zuriickzog und
mit dem Gesicht nach der Versammlung einige Satze
mit hoher Stimme absang. Dies war das Zeichen

der Entlassung, — die feste Masse Ioste sich auf und
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brach in hundert kleinen Abtheilungen auf — die dam-
pfende Kirche ward verlassen, Zeder erkannte seinen
eigenen kleinen Schlitten und Pferd unter den Scha-
ren, die alle nach demselben Modell gearbeitet schie-
nen; Stangen hatten sich eingesto3en, Leinen sich ver-
wickelt, die Glocken schellten und Stimmen schalten
bald, bald lachten sie, und in 5 Minuten streifte die
ganze Gemeinde auf das eiligste hierhin und dahin durch
die Umgegend.

Der lutherische Geistliche ist, was seine pecuniairc
Unabhéangigkeit betrifft, kaum auf ein ausreichendes
Einkommen angewiesen. Er wird von den Gutsbesitzern
in Korn bezahlt, und auch jeder Bauer entrichtet
nach seiner kleinen Stelle sein Korn, seine Huhner
und Eier, obschon in keinem Fall mehr als den
finfzigsten Theil des Ertrages. Ferner hat er ein
Stuck Kirchenland mit Bauern zur Bestellung, sowie
ein auf gemeinschaftliche Kosten unterhaltenes Haus,
— bis auf das Fegen der Schornsteine und das Aus-
bessern eines Fensters —, und zwar flieRen die Fonds
fur diesen Zweck aus jener sonntaglichen Sammlung,
die ich, als hauptsachlich von Armen bestritten, auch
fur den Armen bestimmt gehofft hatte; niedergelegt
wird sie in die Hande eines ,Kirchenvorstehcrs", der

immer ein Benachbarter von Adel ist.
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Bei einer groRBen Pfarre laufen auch die Acci-
denzien zu einem gewissen Betrage an (fur eine
Trauung in den héhern Standen 50 Rubel, fur die
Verabreichung des Abendmahls 25), die der Pastor
erhélt; wahrend die Bauern ihre 50 Kopeken bringen
und es mit dem letztern namentlich sehr gewissenhaft
nehmen. Glaube nur ja Niemand, das Leben des
Pastors fei eine Sinecure. AulRer seinen allwochent-
lichen Obliegenheiten und dem Schrcckni3 einer sieben
Monate des Jahres hindurch kalten Kirche, muf3 er
dem Ruf seiner armen Pfarrkinder gewartig sein, die
héufig Uber ein Areal von 100 Werst zerstreut sind;
wahrend sich alle Knaben und Mé&dchen der Ge-
meinde*) zweimal im Jahr auf drei Wochen unter
seinem Dache versammeln, um fur die bevorstehende
Confirmation unterrichtet und geprift zu werden, bei
welcher Gelegenheit die Frau Pastorin sie hinsetzt,
um ihren Flachs zu spinnen, ihp Garn zu spulen
und andere kleine Haushaltungsgeschafte zu verrich-
ten, hat aber auch nicht selten die Ehre, die jungen
Grafinnen und Baroninnen zu unterhalten, die das-
selbe Geschéft hierher treibt, und dieselbe ,Lehre".
So kommt es, dal das Abendmahl genau eingehalten

*) Das heil3t: die sogenannten Schulpflichtigen vcn einem
gewissen Alter.
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wird, zuweilen, wollen wir hoffen, aus personli-
chem Bedurfni3, hauptsachlich aber in Folge einer
geschlossenen Bestimmung, wodurch die Regierung jedes
Individuum im Reiche unter Augen behélt, indem
sie ihn also nothigt zu festgesetzten Zwischenraumen
aus dem tiefen Strom der russischen Bevdlkerung in
die Hohe zu steigen und Zeugnild abzulegen von seiner
Existenz. Niemand kann dieser Bestimmung entgehen,
denn keine junge Dame kann heirathen ohne Confir-
mations- und Abendmahlsschein vom Prediger, kein
junger Mann einen Pal} ins Ausland bekommen ohne
diesen; und so werden diese heiligen Einrichtungen
factisch als bloRBe Gesetzformen betrachtet. Das legt
auch sehr viel Geschaft und Verantwortlichkeit in des
Pastors Hande, die mit der Geburt eines jeden InN-
dividuums in seiner Pfarre beginnt, von der er nicht
blos den Lag, sondern auch die Stunde zu berichten
hat; in der That ein schwieriges Ding, da die Bauern
keine Uhren haben. Folglich werden natirlich die
Bauerkinder unweigerlich um Sonnenaufgang, Mittag
oder Sonnenuntergang geboren, — ein Umstand, der
gewissen Ubereifrigen Statistikern Anlal3 gegeben hat
nachzuforschen, wie es zugehc, dall die Bauerweiber
ihre Herren allemal zu diesen drei Tageszeiten glick-

lich machen, und zu keiner andern!

L 13
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Die Geistlichkeit, die hier nur eine Weihe hat,
wird durch drei Mitbrider ordinirt, wahrend die
Einklinfte von den Angesessenen des Kirchspiels ver-
geben werden, vor denen, wie bei Vielen unserer Dis-
senters, die verschiedenen Candidaten zur Wahl pre-
digen, und je nachdem sie es mit dem Vortrag glucklich
getroffen, erkoren werden. Alles zusammengefallt er-
scheint die Form der hier eingefihrten Religion gerade
so cindrucks- und kraftlos, als man das nach ihrer
gegenwartigen politischen Bedeutungslosigkeit und ihrer
unruhevollen frihern Geschichte erwarten muf3, die von
groBem Interesse ist, insofern sie beide — den Ha-
hern wie den niedern Stand — bedeutend beruhrt.

IN alten Zeiten beteten die Ehsten so viele Gotter
an, als es Gegenstande in d/r Natur und Leiden-
schaften im Geiste gibt. Sic hatten einen Gott der
Sonne und einen des Mondes, Gotter fur den Fisch-
fang und fur die Jagd, Gotter fur gute Ernten und
Gotter fur gluckliche Reisen; zugleich — analog der
Gotterlehre bei allen Nationen — eine oberste und
unsichtbare Gottheit, die sie lummal nannten, deren
Namen auf den Gott des Christenthums Ubertragen
wurde, und bis auf den heutigen Tag gekommen ist;
denn Jummal aga, oder ,Gott mit Euch" ist die

allgemeine Art fur BegrufRung und Abschied, und die
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erste unterscheidbare Redensart, die der Fremde von
dem raschen Geplapper ihrer gefalligen Sprache be-
halt. Die ersten Versuche, sie vom Gotzendienst ab-
wendig zu machen, waren von arger Selbstsucht und
Grausamkeit begleitet. Die Danen verleideten ihnen
zuerst die zweideutigen Segnungen ihrer Art von Chri-
stenthum, und cs ist kein Wunder, daB die einfachen
Gotzendiener an dem verborgenen Gott ihrer Eroberer
ebenso wenig Geschmack fanden, als an dem harten
Zehnten, woran sie seine Existenz vermerken lieRBen.
Zufrieden mit ihren keine Kosten verursachenden Wald-
und Thalgoéttern leisteten sie den &uRersten Widerstand,
und erklarten sich nicht eher fur bekehrt, als bis ihre
Hutten rasirt, ihr Land geplindert und ihre besten
Jager erschlagen waren, den Augenblick wieder rick-
fallig, sobald ihre neuen Bruder den Ricken ge-
wandt hatten, und sich rédchend mit kilhnen Seeré&u-
bereien auf der Ostsee, oder mit Vergeltungsmal3regeln
noch positiverer Natur an der danischen Kiste. Wieder
und wieder kehrten die Danen zuriick und schwangen
die gefurchtete GeiRel des Christenthums, und trieben
die widersetzliche Heerde in den blutbefleckten Schafstall;
nicht selten schleppten sie die Kinder als GeiReln fur
das Beharren der Eltern im christichen Bekenntnif3
davon, bis, indem die Lift mit der Unterdriickung
13+
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wuchs, die Ehsten die Taufe sich nicht selten freiwillig
betriglicherweise gefallen lieRen und sich damit Zeit
gewannen, ihre Partei zu verstarken, um mit todtli-
cherer Wirksamkeit Uber ihre Verfolger herzufallen.
Endlich — 1170 — beschlossen die Danen einen Bi-
schof in Ehftland anzustellen, Namens Fulco, oder
war es, wie andere Nachrichten wollen, ein papstli-
cher Legat Alexanders Ill. Aber die ganze Didcese
blieb embryonisches Bruchstiick, und man glaubt, dal
Fulco niemals seinen FuRR auf ehftlandischen Grund
gesetzt hat. Auch rachten sich die Ehsten fur die beab-
sichtigte Beschimpfung, indem sie in Schweden ein-
brachen, das dortige Bisthum wiste legten und den
Bischof von Upsala ermordeten. Indessen von der
andern Seite durch die Livlander unterstitzt, die da-
mals unter der Herrschaft der Schwertbriider, eines
liviandischen Ritterordens, standen, richteten die Da-
nen zuletzt eine Herrschaft ein, und die Ehsten, auf
diese Weise zwischen zwei Feuern, waren genéthigt,
das Joch einiger romischkatholischen Bischéfe auf sich
zu nehmen, deren Sitze, von denen noch jetzt manche
Ruine Ubrig ist —, eine mit dem bezeichnenden Na-
men ,Fegfeuer" — die ersten in diesem Lande errich-
teten festen Platze waren, und die ihren Glauben

durch wohlbewaffnete Besatzungen noch «»widersteh-
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lichcr zu machen wuf3ten. Jetzt hatte es mit der Frei-
heit der armen Ehftcn ein Ende. Zu diesen Sitzen
errichtete man noch Kldster und Abteien, und die
ganze Folge von Erpressung, Raub und Verbrechen
des papstlichen Regiments ist hier, bei dem géanzlichen
Mangel an Civilisation, in noch Hartern Farben als
gewohnlich zu schauen. Das Schlagwort eines jeden
Obern war zu erpressen was er konnte, und zu neh-
men wie er nur mochte, und alsbald waren auch
die Bischofe und deren Verbilindete, die Ritter, bei der
Hand; und es geschah nicht selten, daB, wenn ein
Bischof von einem Hulfs- oder Plinderungszuge ge-
gen einen Mitpralatcn, oder von einer Klagcrcise an
den rémischen Hof zurtickkam, er den Schmerz hatte,
sein Schlol3 geplindert oder verbrannt zu finden, dder-
es wehte auch wol die Ordcnsfahne von seinen Thr-
men, und die Ritter hatten ihre Hand an die péapst-
liche Bulle gelegt, denn Rom war eine gute Strecke
entfernt, und die Kirchspielsinsassen waren sehr gleich-
gultig bei der Sache, so lange fic keine schwerere
Schatzung zu bezahlen hatten.

Es ist nicht zu verwundern, dal die Ehften unter
diesen Umstéanden keine Fortschritte in der Religions-
crkenntni? machten, indem fic sehr dahintcrher waren,

fich gegen niedrige Vergutigung am St. Peters- oder
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St- Johannis-Abend Ablal3 zu verschaffen, im Stillen
aber zu den Gottern ihrer Vater zuriickkehrten — an
manchem entlegenen Fels oder einsamen See. Auf
die religibse Verfassung der hohern Stande wollen wir
nicht naher eingehen, oder wir mdéchten uns versucht
fuhlen, dem einfachen Bauer am Ende noch den Vor-
zug zu geben, der zum Lastthier Beider, der Geist-
lichkeit und der Weltlichen, gemacht war, und der
bei seinem Gotzendienst auf alle Falle das Gefuihl der
Althergebrachtheit auf seiner Seite hatte.

Inzwischen war die Zeit vorgeruckt, und um
1524 wurden Luther's neue Lehren zuerst bekannt.
Glicklicherweise war um diese Zeit ein gewisser Wal-
ther von Plettenberg Ordensmeister, unter dem Liv-
nnd Ehftland jetzt vereinigt wurde, spater deutscher
Reichsfurst, ein aufgeklarter Mann, der es darauf
absah, die Lage der Bauern zu erleichtern, und ihren
Herren einige menschliche Vorkehrungen abzundthigen.
Er war selbst dem neuen Glauben sehr gunstig, der sich
unter den niederen Standen reiBend schnell verbreitete;
allerdings nicht aus einiger Uberzeugung von der Vor-
zuglichkeit dieser neuen gottesdienstlichen Form, als
vielmehr aus génzlicher Gleichgultigkeit gegen die alte,
und einer Unfahigkeit zu aller Untersuchung, wie sic

aus ihrem hulflosen Rechtszustand hervorgehen mufite.
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Die Reformation vollzog sich in Ehstland ohne irgend
bedeutendere Unruhen; einige von den katholischen
Bischéfen bequemten ihre Gewissen den Umsténden
andere waren glicklich genug ihre Bisthimer an den
Koénig von Schweden zu verkaufen, wahrend andere,
die Widerstand leisteten, ihre Anspriche hinausgescho-
ben sehen muften. Indessen nahm cs sich immer noch
Zeit, bevor die Bauern einigen Vortheil ernteten. An
Predigern des neuen Glaubens fehlte cs nicht, ge-
wohnlich aber waren sie mit der ehftnischen Sprache
unbekannt, und als besser bewanderte Pastoren auf-
standen, entdeckten die armen Sklaven bald, dal
der alte Feind aber unter neuer Gestalt wiedergekehrt
sei —; religidse Unterweisung war so fern von ihnen
als je; die Pastoren lebten hochst anstéRig und brachten
ihre Zeit damit hin, sich von einer frohen Tafel an
die andere zu bewegen, und wurden von dem ,Lan-
desadel" gewéahlt, der, wie es noch jetzt der Fall ist,
das Kirchcneigenthum in seinen Handen hatte, ohne
Berlcksichtigung vorgangiger Studien oder Befahi-
gung. Mittlerweile trieb abwechselnd innerer Krieg
oder Pestilenz diesen aus seinem Besitz, und die Lage
des Leibeigenen ward klaglicher, als je. Freilich hat
Luther einen Pastor mit einem von ihm selbst und

Mclanchthon geschriebenen Empfehlungsbrief nach Re-



200

val geschickt, der noch in den Kirchenarchiven vorhanden
ist; aber Reval war eine einzelne Colonie, und reichte
mit seinem EinfluR nicht Uber seine Mauern hinaus.
Selbst 1654 noch versuchten einige Bauern den Dienst
ihrer alten Gotter wieder zu beleben, und ihr alter
heidnischer Sabbath, der Donnerstag, wird noch jetzt
von Manchem heilig gehalten.

Kurz — denn ich meine, man durfte meiner trauri-
gen Kirchengeschichte mide sein — erst seitdem Ehstland
ruhig unter Ruf3lands Scepter gekommen, findet ein
regelmaRig fortgesetzter Kirchendienst statt; von diesem
Zeitpunkt an ist dieses Institut, sei es nun damit
wie es wolle, in auBerlicher Ruhe und Ordnung auf-
rechtgehalten, die Bauern haben Unterricht erhalten,
und sind die eifrigen Kirchendiener geworden, wie ich
sie beschrieben habe. So viel von dem Bauernstéande.

Wenn wir nun aber unsere Blicke auf den ho-
hern Stand richten, so finden wir denselben einer
machtlosen armen Kirche gegenuber, deren Diener an
Geburt und Einkommen so tief wie moglich unter
ihm stehen. Die Pastoren sind geachtet, insofern sie
auf den untern Stand einen heilsamen Einflu? aus-
Uben, wovon der obere den socialen Vortheil erntet,
sie werden mit einer stolzen Herablassung zu der Tafel

des Grafen oder Barons gezogen, und enthalten sich
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ihrerseits jedes Einspruches gegen den weitverbreiteten
Rationalismus, von dem der Adel angestcckt ist, und
von dem ste selber in der Eigenschaft als Hauslehrer
nur zu oft die Pflanzer gewesen sind. Im Ganzen
scheint das Bedurfni? nach Einfuhrung des Christen-
thums hier so gro3 als je, und konnte Luther aus
seinem Grabe aufstehen, er wirde die Bibel unter
diesem Theil der sich zu seinen Lehren bekennenden
Gemeinde ebenso streng verbannt finden, als in den
schlimmsten Zeiten der papstlichen Gewalt. So ge-
schient cs, dal3 die in diesen Provinzen herrschende
lutherische Religion ein bleibendes Denkmal einer
Reformation geblieben ist, die, in ihrem Eifer die
Irrthtmer des alten Systems zu verdrangen, auch
die Glaubensséatze desselben geopfert hat, so wie, als
ein schlagender Beweis fur die Unwirksamkeit einer
nicht mit Reichthum, Ansehen und Wdirde ausgc-
ftatteten Kirche, unter Leuten, von denen diese Eigen-
schaften in hoher Geltung gehalten werden, — und
wo werden sie das nicht? Denn welchem andern
Grunde kénnen wir in einem Lande, das sich so wenig
eines Philosophen als eines Martyrers zu rihmen
hat, die Gleichgultigkeit in Bezug auf die geoffen-
barte Religion zuschreiben?

Aber auf den Bauer zurickzukommen, aul3er
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der strengen Anhanglichkeit an seine Kirche finden
wir nur wenig interessante Zige in seinem Charakter,
und man verweilt auf keinem derselben mit Theil-
nahme, ausgenommen vielleicht den eines sklavischen
Gehorsams oder listiger Ausflucht — bei einem Volke,
das so lange unterdrickt gewesen, als das chstnischc.
Wie weit nun der EinfluR &uRerer Umstande dafir
verantwortlich ist, das wird klar erwiesen durch den
zwiefaltigen ganz verschiedenen Anblick. Auf solchen
Gutern — zu denen leider der gréBere Theil der
Provinz gehért —, die unter einem bestandigen Eigen-
thimcrwechsel stehen, und wo kein Anhanglichkeits-
gefuhl zwischen Herren und Bauern Wurzel zu fassen
Zeit hat, oder wo gerade entgegengesetzte durch rauhe
und willkurliche Behandlung geweckt werden, finden
wir den Bauer in der That als ein wildes Thier,
ohne Empfindung fur jede Milde, der er mistraut,
unbekiimmert um jede Verbesserung, ohne alle Sorge
far die Zukunft, gleich dem Irlander, ohne seinen
Witz, und phlegmatisch wie der Deutsche, ohne seinen
FleiR. Er leidet lieber Hunger, als dal er mehr als
das Minimum seiner Frohnen arbeitete. Hat er
seine Pfeife im Munde, und kann er in seinem Wa-
gen liegen, wahrend sein duldendes Weib das wvil-

lige, kleine, struppige Pferd antreibt, oder, was noch
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ofter der Fall ist, wahrend die letztere nebenher geht,
kimmert ihn sein leerer Magen wenig. Biete ihm
Lohn gegen Arbeit, so wird er Dir mit dem stupi-
desten, tOlpelhaftesten Gesichte antworten, dal3, wenn
er mehr arbeite, er auch mehr essen musse, und die
Fabel von dem Magen und den Gliedern hat hier
einen andern Sinn, als den sie fur unsere Jugend
hatte. Auf der andern Seite, auf den wenigen
Giutern, die mehrere Geschlechter abwérts im Besitz
derselben Familie gewesen sind, erscheinen die Bauern
zuverlassig als ein thatiger, fleiBiger, ja wohlhabender
Schlag, ihrem Herrn anhéangig, und sinnreich in man-
cherlei Gewerbe. So viel in Bezug auf das Recht
der Primogenitur, eine Lehre, die hier wahrlich ein-
leuchtender ist, als die von einer apostolischen Nach-
folge. Aber was fur einen Begriff kann ein Volk
von wirklicher Unabhé&ngigkeit haben, das also zwiefach
unter fremder Abhéangigkeit steht? In seinen Verge-
hungen zeigt sich der Ehste als Memme; selten kommt
er Uber das Stehlen hinaus, und macht dabei einen
merkwirdigen Unterschied, indem er es fur kein Ver-
brechen halt zu stehlen, was nicht zu seiner Verthei-
digung quiken oder bloken kann. So wuirde cs eine
groBe SuUnde sein, ein Schwein oder ein Schaf; ein

Kilmet Korn aber oder einen Eimer Branntwein zu
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stehlen, ist ein sehr verzeihliches Unrecht. Andere
Verbrechen kommen sehr wenig vor, und Mord ist
unbekannt. Die Strafliste des letzten Jahres weift
nur 87 Verbrechen auf bei einer Bevélkerung von
mehr als 300,000 Bauern, und 5 von diesen bestehen
blos darin, daR Einer ohne PaR gereift ist. 1N dieser
Beziehung ift das Gewissen des Ehften so zart, dal}
die Gesetzgebung keine Bestrafung erlaubt, als nach ge-
schehenem Bekenntnif3, indem sie wol weil3, dal kein
Ehste etwas lange auf dem Herzen behalten kann.
Nicht so sein luftiger lebhafter Nachbar, der Russe,
dessen Gesetzgebung lange warten kdnnte auf sein frei-
williges Gestandni3. Sei er noch so leibeigen, an
Unabhangigkeitssinn ist er ein wahrer Sarazene, und
die Liste seiner Verbrechen wirde einen wilden New-
gatekalender fullen. Dieselbe Gewissenhaftigkeit indessen,
die des Ehsten Herz unter dem Gefuhl des Vergehens
offnet, stahlt es auch in Augenblicken der Gefahr.
Kein Soldat in der russischen Armee steht dem Feuer
besser, als der verachtete Tschuchone. Aber ich habe
Euch jetzt lange genug in der kalten Kirche stehen lassen,
und der dienstfertige Kuster oder Kirchendiener wundert
sich, worauf wir eigentlich aus sein mégen, und in

der That, ich bin auch mide.
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Zehnter Brief.

Eor dem Beginn meiner Bekanntschaft mit Ehstland

hatte ich mir in meiner Unwissenheit eingebildet, die
Liebe und die Gewbhnung zu einer Landstadt sei aus-
schlielRlich auf unser begunstigtes England beschrankt,
wo es von je her ein derbes Geschlecht gegeben hat,
das, den Landvergnigungen ergeben, die Zerstreuung
und die Abhangigkeit des Hofes und der Haupt-
stadt mied. Frankreich hat keine reputablen Land-
bewohner, Deutschland nicht, Italien auch nicht.
Um so wohlthuender ist cs unser altmodisches Land-
leben einigermalBen auch noch gegenwartig vom ehst-
landischen Adel nachphantasirt zu sehen; dieselbe
Richtung auf landwirthschaftliche Interessen, dieselbe
Localwichtigkeit, dieselbe Betrautheit mit gouverne-
mentalen Pflichten, die ein Landleben auferlegt, und
dieselbe Gastfreiheit gegen alle darin Begriffenen;
ebenso brav, wo Bravour ndéthig ist, als trage, wie

die friedliche Tagesgewohnheit es mit sich bringt.
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Konnten wir noch die Anhénglichkeit an die Kirche, die
Primogenitur und den Unabh&ngigkeitssinn hinzuthun
— die drei Hauptfarben dieses Gemaéldes, cs ist nicht
zu leugnen —, so wirde die Gleichheit vollkommen
sein.  Vielleicht konnte die Gewohnheit des Mékelns
an der Regierung noch als ein Item mehr in der
Ahnlichkeit veranschlagt werden, der Wirbel, an dem
die ehftlandische noch wohl erkennbare, jedoch etwas fa-
denscheinige Nationalitat hangt. Denn, wenn auch der
russische Scepter der erste ist, unter dem sie die Seg-
nungen des Friedens und der Ordnung genossen, S0
schlieft das doch ein hergebrachtes Verzeichnil3 von
Beschwerden nicht aus, die man aber vielmehr fur
ein willkommenes Kapitel auf dem sonst einigermalRen
dirren Gebiet der Unterhaltung anzusehen hat, als
fur ein Symptom wirklicher Misstimmung, denn kei-
nerlei Unterthanen des Kaiserreichs noch haben sich,
wo es darauf ankam, tapferer und loyaler erfinden
lassen.

Die Provinz Ehftland zerféllt in etwa hundert
Guter, auf denen das Absentismusvergehen selten ist,
denn in der Regel bewohnt der Gutsbesitzer sein Eigen-
thum und fuhrt selbst die Oberaufsicht. In alten Zeiten
war dies freilich nur eine nominelle — der Bedurf-

nisse waren weniger, die Bevoélkerung dinner, Mit-
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bewerbung unbekannt — und nicht gar selten lieR der
Besitzer die eine Halfte seines Eigenthums brach
oder ertraglos liegen — eine auch jetzt noch nicht
ganz veraltete Sitte — vollig befriedigt durch den
reichen Ertrag des Ubrigen. Jetzt, da der zuneh-
mende Vorrath an Geld inzwischen den Zinsfu3 hat
fallen machen, und da die Einfuhrung neuer Wirth-
schaftsmethodcn eine Art von Mitbcwerbung hat ein-
trcten lassen, werden Walder gerodet, Neuland ge-
macht, die Bauerschaft, die ihr Recht um ein gutes
Theil weniger kennt, als ihre Herren, um ihre Er-
werbsquellen verkirzt, oder, wenn das Gut sich in
geschicktern Handen befindet, Extraarbeiter gegen Lohn
angenommen; wahrend einige Jingere vom Adel, die
zu ihrem wirklichen Vortheil gereift sind, an den
Beistand der Wissenschaft zu recurriren anfangen, um

den Mangel an Handen zu ersetzen. Ein Ubel, das

indessen diese Zunahme der Thatigkeit begleitet, ist die
oben von mir schon erwadhnte bestandige Ubertragung
der Giuter von Einem an den Andern. Geld kann
nicht durch zu viele Hande circuliren fur das allgemeine
Beste, sowie Land nicht durch zu wenig; deswegen
ist der Tauschhandel mit diesen ungeheuern Gitern,
die man nun zum Gegenstand einer Spekulation macht,

an der Jeder sich zu bethciligen drangt, wozu doch
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nur Wenige das néthige Kapital besitzen — ein grof3er
Ubelftand fur die untern Stande, sowie ein erkleck-
licher Vortheil fur sie selbst. Denn im glucklichsten
Falle, wenn sich das Gut eintraglich erweist und die
es belastenden Schulden abgetragen werden, bringt der
Tod des Eigentiumers und die Nothwendigkeit den
Besitz theilen zu mussen, es von Neuem auf den
Markt- Indessen kann man auch wieder nicht sagen,
daB das System des Besitzmonopols génzlich unbe-
kannt sei, denn es gibt in Ehstland etwa drei Guter
mit geregelter Erbfolge, oder sogenannte Majorate,
mit offenbarem Vortheil fur die Familien selber, wie
far die gcsammtc béauerliche Bevélkerung derselben.
Der Kaiser, der ohne Zweifel die Unmoglichkeit
einen Mittelstand zu heben, oder den héhern zu refor-
miren, einsieht, bis nicht die weiten Verzweigungen
eines sehr nachkommenreichen Adels zu einer Sphare
groRerer Thatigkeit erhoben, und die ganze Kraft und
Bedeutung der Familie in ein leitendes Haupt zu“am-
menbefallt ist, begunstigt die Guter mit geregelter
Erbfolge entschieden, und das Gerlcht spricht von
einer neuen und hoéhern Organisirung des Adels, die
far Alle im Werke sei, deren Mittel und Einsicht sie
befahigen, sich diese festen Stitzen nationalen Wohlseins

zu begrinden. Und wenn er in seiner kaiserlichen
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Person bei diesem unaufhdrlichen Landumsatz betréacht-
lich gewinnt — denn bei jedem neuen Gutsverkauf
fallt eine bis auf 4 Procent des Gesammtbetrags der
Kaufssumme sich belaufende Abgabe unter dem Namen
Poschlin der Krone zu — so kann die Uneigennutzigkeit
des kaiserlichen Wunsches nicht fuglich in Frage gestellt
werden. Um dieser Abgabe zu entgehen, wurden die
Guter vormals blos auf 99 Jahre als Pfand hingege-
ben, aber diese Auskunft gilt jetzt nur noch fur 9 Jahre
und darf nicht erneuert werden; sind diese abgclaufen
und die Poschlin an Se. Majestat noch nicht abgetra-
gen, so gilt der Contract fur null und nichtig.

Ein interessanter Fall dieser Art trug sich hier
vor Kurzem zu. Eine mit vier Kindern in unge-
wohnlich bedrangter Lage zurlickgebliebene Witwe sah
sich gendthigt ein Lieblingsgut, das die Familie Jahr-
hunderte besessen, zu verkaufen, und zwar noch dazu
zu einer fur Landverkauf sehr nachtheiligcn Zeit. Das
Andenken an ihren hochgcliebten Wohnsitz, aus dem Ar-
muth, nicht Schuld, sie vertrieben, war durch mehrere
Jahre und unter wechselndem Glicksftand von ihnen
hoch und theuer gehalten. Am Ende des 9. Jahres
wird der Erwerber, ein Mann von seltsamem Eigen-
sinn, gemahnt, seine Poschlin zu zahlen; das 10. ver-

strich, das Il. Jahr begann, als die Regierung eintrat,

l. 14
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die Freunde der Familie thaten die weitern Schritte,
und die verlassene Witwe, deren weltliche Umstande
sich inzwischen verbessert hatten, sammt ihren unterdcl3
herangewachsenen Kindern, nahmen wieder von ihrem
Familiengute Besitz — mit nicht zu beschreibenden
Gefuhlen.

INn Folge einer groBen Depression aller Agricul-
turinteressen, denn Ehstland hat seine Elendsjahre so
gut gehabt, als wir auch, sowie des Mangels an
nothwendigen Kapitalen, um diese schlimme Zeit zu
verwinden, war der Markt einmal mit einer Masse
von adeligen Gutern uberschwemmt, die um Kaufer
buhlten. Um einem Ubel zu begegnen, welches die
Existenz der ganzen Provinz bedrohte, ward eine
Bank errichtet, die mit einem ZuschuR vom Gouver-
nement jedem bedurftigen Besitzer gegen Pfand zu
3 Procent Geld vorstreckte. Dieses Unternehmen war
von so wohlthatigen Folgen fur die ganze Provinz,
dall die Creditkasse, wie sie genannt wird, bald an
den meisten Gutern derselben betheiligt war und selbst
solche Guter aufkaufte, die sonst zum Drittel ihres
Werthes an Abenteurer oder Fremde gefallen sein
wirden. In den meisten Fallen laBt man das Crcdit-

kassengeld auf dem Gute, als ein UberschuRRkapital zur

Verbesserung desselben, oder um sonst damit zu spc-
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culiren, ja auch um den etwaigen Verkauf zu er-
leichtern.  Inzwischen hat sich die Bank auch als ein
sehr gluckliches Geschéaft erwiesen, und bildet, insofern
sie in jedem Gute mehr oder weniger die Hand hat,
einen stabilen Mittelpunkt, den keine gelegentlichen
schlimmen Zeiten aus dem Angel heben kdnnen. Mehr
als einmal ist sie sehr in Gefahr gewesen, zumal
unter dem Kaiser Alexander, der ihr zu einer Zeit,
wo der Courantwcrth dieser Minze nicht mehr als
2 Rubel Papier betrug, eine Million Silberrubel
vorstreckte, wobei er sein Kaiserwort einsetzte, da der
Silberrubel bei der Rickzahlung nach demselben Werthe
berechnet werden sollte. In wenig Jahren stieg der
Silberrubel bis zu 4 Rubel Papier, als die Re-
gierung zum Schrecken der Crcditkasse den vollen
Werth zuruckverlangte. Die Ritterschaft lieR nichts
unversucht, um Gerechtigkeit zu erlangen, ward vom
Souverain an den Minister, vom Minister an den
Senat gewiesen, und zuletzt mit der Weisung ent-
lassen, sie hatte ihre Forderung bis zur Impertinenz
fortgesetzt, und — Ehstland muflte zahlen.

Dieses ausgezeichnete Institut war hauptséchlich
geplant und begrindet durch ein Individuum, dem
ein sonderbares fortgesetztes Misgeschick seitdem noch
eine anderweitige Beriuhmtheit gegeben hat. Herr von

14*
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Berg war ein reichbegiterter Edelmann, vom besten
Ruf und eine der ersten Stellen in der Provinz be-
kleidend. Als er einmal zum Besuch in Petersburg ist,
wird er von einem dortigen Kaufmann, der mitReval
durch den Branntweinhandel in bedeutender Geschafts-
verbindung stand, ersucht, einem Rcvalschen eine be-
deutende demselben schuldige Summe zu Uberbringen.
Er verstand sich dazu und verlie@ Petersburg mit
diesem Gelde bei sich. Als der Crcditor sich bei seiner
Ankunft in Reval an ihn wendet, erklarte Herr von
Berg zum allseitigen Erstaunen ganz einfach und ge-
radezu, die Summe sei nicht mehr in seinen Handen,
und wenn auch sein und seines Rufes vdlliger Ruin
die Folge davon sein sollte, so wirde doch nichts ihn
dahin vermégen, von diesem Verschwinden Rechen-
schaft abzulegen. Die Kunde von dieser hochst be-
fremdenden Erklarung eines ihrer geachtetstcn Ein-
wohner schlug wie ein Blitz in die Provinz, und
das Grausen, das seine adeligen Mitbruder fuhlten,
war so grof3, daR das Geld in wenig Stunden wieder
ersetzt war. Es ward ihm eine Frist gesetzt, an Uber-
redung von seiner Familie und seinen Freunden fehlte
es nicht, die Wahrheit aus ihm herauszulocken, aber er
wiederholte blos seine frihere Angabe, legte dar, wie er

sich Uber sein Verhaltnif3 keineswegs tausche, verharrte
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aber Ubrigens bei seinem Stillschweigen. Es kam nun
zum Verkaufseiner schénen Guter, sein Name ward
aus dem Verzeichni? des immatriculirten Adels ge-
strichen, er selbst aller seiner Amter entkleidet, und
mit seiner Familie in den hochsten Mangel versetzt.
Dies hat sich vor etwa 30 Jahren zugetragen, und
das betreffende Individuum, jetzt gerade 80 Jahre
alt, ist nie mehr von der Bahn der Rechtschaf-
fenheit, die ihn vor seinem Unglick auszeichnete, ab-
gewichen und hat nach und nach die Achtung und
das Vertrauen seiner adeligen Mitbrider wiederge-
wonnen. Aber das Geheimni3, das ihm so theuer
zu stehen gekommen, wird wol erst mit seinem Tode
enthullt werden.

Die Ritterschaft besteht aus dem Corps des
immatriculirten Adels der Provinz, indem jeder Be-
sitzer unter ihnen eine Stimme hat, an dessen Spitze
ein von dem Corps erwéahlter Wurdentrager steht,
welcher Ritterschaftshauptmann genannt wird —
oder wie man ihn franzdsisch nennen wdirde: le
maréchal de la noblesse — ein Posten von ho-
hem Alterthum — dessen Amt 3 Jahre dauert,
und darin besteht, daR er die Rechte der Corpora-
tion wahrzunchmcn, der Krone die Petitionen der-

selben zu Ubergeben und mit derselben fur den Ver-
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kauf der einheimischen Erzeugnisse, als des Brannt-
weins und Korns, Contracte abzuschlieBen hat, denn
diese werden von der Krone angekauft. Um nun den
Bericht Uber seine Verwaltung, um die Abdankung
des alten Nitterschaftshauptmanns entgegcnzunehmen,
und um den Ehrenstab in die Hande des von ihnen
Neuerkorenen zu uUberliefern, um die Liicken auszu-
fullen, die der Tod in der Reihe jener zwolf Richter,
der sogenannten Landrathe, verursacht haben mag,
deren Amt ein lebensléngliches ist, um die eilf Ha-
kenrichter zu erganzen, eine active Magistratur fur
die verschiedenen Bezirke von Ehstland, die ebenfalls
aller drei Jahre zu besetzen ist, kurz, um eine grof3e
Anzahl von Geschéften, die mit ihrer innern Ver-
waltung Zusammenhangen, zu erledigen, wird aller
drei Jahre im Monat Februar in Reval ein Landtag
gehalten, eine Miniaturdarftellung des alten deutschen
Reichstages, wo die Fursten und Bischofe des Rei-
ches den Vorsitz fuhrten und der Souverain gewahlt
wurde. Bei dieser Gelegenheit versammelt sich hier
der ganze Adel, und die kleine Hauptstadt wird ein
Mittelpunkt sowol fur Ergétzlichkeiten, wie fur Ge-
schafte. Da der diesmalige Februar einen solchen
Landtag mit sich bringt, so rusteten wir uns sammt

und sonders, nach Reval anfzubrechen.
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Ein solcher Aufbruch ist kein leichtes Unternehmen.
Norréthe missen mitgenommen werden fur Die, soda
gehen, Vorrathe ausgetheilt werden fur Die, so da
zuriickbleiben.  Der Heuboden, der Keller, die Milch-
und die Speisekammer missen zur Stelle geschafft
werden, und die Garderobe, so betrachtlich sie sein
mag, wird zum minder wichtigen Gegenstand. Wohl-
versehene Fuhren werden demnach vorausgesandt, um
sich im Schneckengang nach Reval hinzukréppeln; die
irgend entbehrlichen Dienstboten abgcfertigt, um Alles
fertig zu machen; und zuletzt bereitet sich auch die
Herrschaft, oder die Familie des Herrn, zu folgen.

Am Abend des 20. Februars n. St. wurde der
gesammte jugendliche Theil der Familie angewiesen,
zu einer frihern Stunde, als der gewdhnlichen, schla-
fen zu gehen, und um 6 Uhr am néchsten Morgen
waren die kleinen Augen schon wach und die kleinen
Glieder in voller Bewegung bei flackerndem Kerzen-
licht — Jedermann im Wege, so lange man ihrer nicht
bedurfte, und nirgend zu finden, wenn sie ndthig wa-
ren. Zuletzt war die ganze kleine Heerde versammelt,
und nachdem sie innerlich durch ein ambulatorisches
Fruhstick wohl begriindet, begann die Sorge fur das
AuRerliche. Diese reducirt sich etwa auf dasselbe Princip,

wie bei einem Hausbau, indem der Grund mehr mit
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einem schuttartigen Stoff ausgefullt wird, worlber
sich denn ein fester Bau erhebt. Zuerst kam ein langes
baumwollenes Tuch, dann ein Pelz, drei Jahre zu
kurz; dann ein wollener Comfortable von Papa's sei-
ner, und dann ein alter Kaschemir von Mama's ihrer
Garderobe, welcher letztere mit Schwierigkeit unter die
verschwindenden Arme gezwéngt und hinten fest zuge-
bunden ward. Jetzt wurde jedes schmale H&andchen
in so viel Handschuhen, als fur diese Gelegenheit zu-
sammengebracht werden konnten, inhaftirt, wo denn
eine Hand — denn die Warterinnen nehmen es damit
nicht gar zu genau — in dieser Hinsicht nicht selten
reichlicher bedacht ward, als die andere. Ebenso ge-
schah den kleinen FuBchen, die unter einer Anhé&u-
fung von Untersocken und Ubersocken zu misgeschaf-
fenen Stumpfen anschwellen, und ganz zuletzt mit
langen rauhen Strumpfen uberzogen werden, die alle
Unterbeinkleider, kleine Unterrockchen, Tuchzipfel und
Comfortables in sich aufnehmen, die sie erreichen kon-
nen, und gewdhnlich in irgend einer unbeschreiblichen
Facon um die Taille geschnurt werden. Aber merkt
es wohl, das ist blos die Grundlage! Nun kommt
der dickwattirte Winterpelz von Seide oder Merino,
mit Heften und Bé&ndern, die sich alsbald in die

Tiefen der umgebenden Anschwellungen begraben, bis
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in das Kleidergehduse vor Einem hinein, das gleich
einem fur den Kessel fertig aufgestutzten Stollpudding
dasteht, — Keiner sollte den zarten, hupfenden Kobold
darin vernmthen, den Euer kleiner Finger mit Leich-
tigkeit heben kénnte. Und zuletzt wird das Ganze in
den kleinen seidenen Mantel gehullt, der bei gewdhn-
lichen Gelegenheiten den Hals bequem genug umgibt,
jetzt aber um mehr als eine Handbreite nicht zusam-
mengeht, und durch irgend einen schlechten hellfarbe-
nen Boa befestigt wird.

Ist das Alles? Nein, warte. Ich habe den zier-
lichen, dichtgelockten Kopf vergessen, und das rosige
Gesicht mit seinen Grilbchen; und in der That ist
dieses in den Bergen von Wolle und Wattirung um
dasselbe her so verloren, daR man es leicht genug
Ubersehen kann. Hier wird nun ein Tuch rund um
das Gesicht, und ein anderes um jede Wange gebun-
den, so daR es die Nase gerade umsaumt und einen
kleinen dreieckigen Raum zum Sehen und zum Ath-
men gestattet — das Sprechen unterbleibt besser —
wéahrend der Kopf unter das Dach eines wattirten
Hutes gebracht wird, eines misgestalteten Dinges
mit weichem Boden und herabhéngender Spitze, der
nicht zerknickt werden kann und niemals ordentlich

aussieht, Uber den so viel Schleier — griine, weile und
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schwarze — als Mama's Vorrathskasten darreichcn kann,
hergehangt werden, durch den das klarste Paar Augen
von der Welt gleich Sternen durch eine Wolke funkelt.
Und nun kann eine Berihrung die ganze Masse um-
stolRen, und ein Bedienter hebt sie gelassen wie einen
Waarenballen auf seine Arme und ladet sie auf den
Schlitten.

Es war ein lieblicher Morgen, als wir mit un-
sern kleinen Ungeheuern aufbrachen, selbst in einem
schicklich bedeckten Schlitten, verschiedene Dienstleute
des Hauses in einem zweiten, wieder gefolgt von ge-
ringerm Fuhrwerk, bedeckt mit Hellen Wollendecken,
und von verschiedenen Arten von Dienern gefahren,
worin die cingemummelten und sorgféltig bekleideten
Kammer - und Hausméadchen des Hauses saflen — nicht
zu vergessen den Herrn selbst, der, cingehllt bis an
die Ohren, einsam dasal3, ein feuriges Thier lenkend,
auf einem so kleinen Schlitten, dal3 derselbe génzlich
unter seiner Person verschwand, sodafl? er, blos durch
die Zugel in seinen wohlverwahrten Handen mit dem
Pferde in Verbindung, allem Anschein nach auf seiner
eigenen freiherrlichen Unterlage dahinglitt.

Der Weg fuhrte durch edle Waldung von schot-
tischen und Pechtannen, zuweilen den Anblick eines

hochanfteigenden Baues erhaschend, oder an einem
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hélzernen Hause mit niedrigem Dach vorbeiftreifend
mit zahllosen kleinen Schiebfenstern, wie Einige von
Adel noch jetzt wohnen, und die Uberreste einer ein-
fachern Zeit sind. Und nun ,stieg die Sonne empor,
klar Uber spurlosen Gefilden von Schnee”, und unser
einsamer Zug klingelte lustig dahin, wahrend unsere
kleinen athmenden Bundel, dem einlullenden Klange
der Glocken nachgebend, regungslos und warm auf
unsern Schoos sanken und in glicklichem Schlummer
sich fur den frGhen Aufbruch entschadigten. Fur eine
kalte Winterreise gibt es keine bessere Wé&rmpfanne,
als ein liebliches, zartes Kind.

Nachdem wir dreiBig Werft gefahren, machten
wir auf dem halben Wege bei einem bekannten Hause
Halt; denn man nimmt hier gewdhnlich die gern ge-
botene Gastfreiheit eines adeligen Mitbruders statt
der erbarmlichen Etablissements fur Reisende an der
StralRe in Anspruch. Dies war ein solches holzernes
Haus, wie die obenerwéhnten, und von innen un-
endlich gefalliger, als von auf3en, mit Abtheilungen,
wie die Schieblade eines Arbeitskastens, und nach be-
scheidenerm Malfl3stab mit allen Bequemlichkeiten aus-
geftattet: ein Aufenthalt, den ein nicht allzu ehrgei-
ziges Paar dem Palast vorziehen mochte, den wir

soeben verlassen. Nach einer Raft von wenig Stun-
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den brachen wir mit denselben Pferden wieder auf,
die hier Reisen von sechszig Werft mit groRer Leich-
tigkeit an einem Tage zurlicklegen; und als der Abend
sich naherte, legten unsere kleinen Reisenden ihre man-
nichfach gefarbten Schleier bei Seite und guckten
mit erstaunten Augen in die Lampen, als wir den
steilen Hugel hinankletterten, der zu unserer Wohnung

in Reval fihrte.
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Eilfter Brief.

RBum Erstaunen ist die Veradnderung, welche durch

die Ubersiedelung in dem &uRern Menschen hervorge-
bracht wird. Die gute, steiBige, hausliche Seele setzt
sich um in eine moderne Salondame; der Landedel-
mann in Schlafrock und Pantoffeln schlagt aus in
den modernen Weltmann, und Gesellschaften, Bélle,
Theater und Club treten an die Stelle der stillen
Gewohnheiten des Landlebens. Das Fuhrwerk unter-
liegt der ndmlichen Veranderung. Der hlbsche Stadt-
schlitten, ein offenes Fuhrwerk von anmuthiger Form,
halt vor unserer Thur. Die Pferde haben ihr unan-
sehnliches Lederzeug mit glanzenden Geschirrstiicken
vertauscht, die mit glanzenden Messing- oder Sil-
berplatten ausgelegt sind. Der Kutscher hat seinen
kloftergraucn Rock ausgezogcn gegen einen von bi-
schoflichem Purpur, mit einem seidenen Giurtel von
Regenbogen zusammengehalten, um die ihn manche

zartere Taille beneiden moéchte, und cmporragt Uber
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denselben eine Kappe von Scharlachtuch oder schwar-
zem Biber mit Silbertroddeln und Schnurwcrk; wéh-
rend der kleine Vorreiter, bis dahin ein bloR3bei-
niger Stalljunge, stolz auf dem vordersten Rosse-
paar sitzt, als eine vollstandige Miniatur desselben.
Vier Pferde nebeneinander sicht man jetzt nicht mehr,
denn die alterthimlichen engen Stralen von Reval
weigern sich einer so breiten Phalanx, und ausgenom-
men ein hohes Thor ist jedes Reisefuhrwerk beim
Eintritt in die Stadt gehalten, eins aus der Zahl
auszuschirren.

Und nun kommen die Vormittagsvisiten, die neuen
Gesichter und die langen Namen, wo wir denn als
ersten Hoflichkeitsact dem Gouverneur und seiner Ge-
mahlin im Schlosse unsere Aufwartung machten, die
wie Konig und Konigin im kleinen Reval gestellt
sind. Und dann folgten die Einladungen, die aber
selten eher als zwei oder drei Tage vorher ausgegc-
ben werden, und die Versagungen fur Vormittag und
Abend, denn der Mittagstisch um 2 Uhr ist von den
Abendergotzlichkeitcn durchaus gesondert. An ersterem
werden die Landtagsverhandlungen durchgesprochen mit
Bemerkungen Uber den letzten Ritterschaftshauptmann,
und Vermuthungen uber seinen Nachfolger, mit Be-

richten Uber etwaige neue wohlthatige Anordnungen
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und energischem Tadel irgend einer beliebigen russischen
Neuerung, untermischt mit humoristischer Darstellung
von den Blunders gewisser Mitglieder, oder dem ganz-
lichen Fall eines andern; oder wie irgend ein Junger
vom Adel, von dem man bisher gar nicht geglaubt,
dal ihm eine Zunge zu Gebot gestanden, sehr zweck-
maRig gesprochen; oder wie irgend ein Alter vom
Adel, dem man bisher nimmer ein Herz zugetraut,
vor patriotischer Bewegung Thranen vergossen.

Die hauptséchlichsten Hauser, die in Ncval em-
pfangen, sind zuerst das Schlo3 des Gouverneurs,
wo allgemeine und ununterbrochene Gastfreiheit gelbt
wird; das Haus des Grafen Heiden, Hafenadmirals
(Kricgsgouverneurs) von Reval, eine Celebritdt von
Navarino, ein wirdiger, alter Hollander, der vollkom-
men gut Englisch spricht und mit allem Freimuth der
englischen Flotte; das der Baronin Urkdll und des
Baron Stakelberg. Diese richten ihre prachtvollen
Salons regelmafRig zu, und o6ffnen die Thuren der-
selben einmal wodchentlich, die Einladungen dazu er-
gehen mundlich, keinerlei gedruckte. Hier steht Alles
auf dem Ful3 volliger Gleichheit — Reich und Arm —;
sodalR, was nur von Adel ist, gleicherweise gebeten
wird, und die Beziehungen zwischen Glaubiger und

Schuldner verschwinden zwischen den Einladenden und
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den Eingeladcnen véllig. Das ganze Corps des Adels
ist von den freundschaftlichsten Empfindungen wider-
einander durchdrungen, fie find Alle miteinander be-
kannt, die Meisten verwandt. Ostentation und Wett-
eifer im Arrangement sind unerhort, obschon in Anzug
und Unterhaltungsmitteln die strengste Etikette beo-
bachtet wird; in allen Gesellschaften herrscht die leich-
teste Artigkeit und Einfachheit; und ware nicht jenes er-
kaltende System der Absonderung und Formalitat,
das die Glieder der Gesellschaft selbst durchdringt, und
das man unglicklicherweise nicht auf dem Lande zu-
rickgelassen hat, so wirde Reval anziehender sein, als
manche zehnmal umfangreichere Hauptstadt. Aber Uber
Herren, wie Uber Damen scheint ein Zauber zu schwe-
ben; sie haben die besten Elemente der Geselligkeit zu
ihrer Berfugung, prachtvolle Zimmer, vortreffliche
Beleuchtung, reichliche Gaste, reizende Musik und die
gewahltesten Erfrischungen; aber die Herren nehmen
eine Menge Gemacher mit ihren gedrangten Karten-
tischen ein, und in den Uubrigen stehen, sitzen oder
wandern die Damen, und sind, obschon im Allige-
meinen von dem Geiste der feinsten Sitte und bester
Laune durchdrungen, sich zuletzt doch Einer des An-'
dern mude. Oder wenn von den Whist- und Bo-

stontischcn Herren genug hcrbeigezogen werden kénnen,
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um einen Lanz zu Stande zu bringen, so fordert
gewi3 kein Herr eher eine Dame auf, als die Musik
anfangt, und verlat sie unbedenklich, sobald die-
selbe aufhért, und UberlaRt es ihr, sich ihren Weg
schiichtern durch die Stromungen der Gesellschaft bis
in den fernen Winkel zu bahnen, wo ihr Cha-
peron sitzt, und — einmal von ihr los — kommt er
ihr niemals wieder in die Nahe. Welcher Theil tragt
die Schuld? Es wéare hart vorauszusetzen, dal Ehft-
lands Sohne ,so streng gesittet oder so kalt" seien,
auf die Gesellschaft einer schénen und angenehmen
Dame nichts zu geben; und es ist ebenso ungerecht,
seine Tochter mit dem Vorwurf zu belasten, sie seien
bemiht, sich dessen zu erwehren, das zu bestehen sie
so wenig Gelegenheit haben. Die Damen beschuldi-
gen die Herren, die, aufrichtig zu sprechen, kein Ver-
langen bezeigen, diese eingebildeten Schranken zu durch-
brechen ; denn wenn nur ihrer Zwei sich in dem nam-
lichen Zimmer treffen, sitzen sie unweigerlich zusam-
men, oder wandeln zusammen, oder rauchen zusam-
men, oder legen auf irgend eine Weise ihre Grund-
sétize vom strengen Decorum an den Tag —, obgleich
wol der Fall vorgekommen, dal ein einzeln im weib-
lichen Lager betroffenes Individuum, ohne anderes

Hulfsmittel, als zum bdsen Spiel gute Miene zu

l. 15
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machen, Gewandtheit genug bewiesen hat, um sie
glauben zu machen, als sei ihm ihre Gesellschaft von
Genul3 gewesen. Wieder geben die Herren den Da-
men den Vorwurf zuriick, daf3 sic, obschon leicht,
artig und mitthcilsam gegen das eigene Geschlecht,
sich, sobald ein Herr in die Nahe kommt, in Po-
situr setzen und stillschweigend auf alle mogliche Weise
die ehrwirdigste Unzugénglichkeit zu behaupten be-
miht seien, und da so der Herr, dies Factum durch-
aus nicht in Zweifel zu ziehen gesonnen, sich lieber
zuriickziehe, als gegen Barricadcn angehe, die wahrlich
nicht angebracht seien, sich auch eben nicht beeile, den Ver-
such zu erneuern. ,Wie kann man sich einer Dame na-
hern, sagte mir ein scharfsichtiger gereifter Ehftlander,
die sa vertu in grofRen Buchstaben vor sich hcrtrugt?
Unsere Damen stecken in einem tiefen Irrthum, sie ha-
ben so wenig nothig um die Dehors in der Gesellschaft
besorgt zu sein, als lhre Konigin um ihre Krone."

Wéhrend man sich hier nun Uber diesen Punkt
streitet, kann der unparteiische Zuschauer blos bezeu-
gen, daR bei dem gegenwaértigen Stande der Dinge
die Schuld durchaus beiderseitig erscheint, wenn schon
kein Zweifel sein kann, wer urspriinglich dieselbe trage;
denn kein socialer Schein, so verkehrt, ja verderbt cs

damit das Ansehen haben mag, durfte den festen Satz
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untergraben, dal auf diesem Gebiet die Frau unmit-
telbar und in jeder Instanz Richterin und Gesetzge-
berin ist. Die Frau ist die Priesterin jenes heiligen
Tempels, des Hauses. Sie ist es, die seine Thore
offnet und den Mann cinzutrcten einladet —, nicht
umgekehrt, und ihrer ist der hohe Beruf, sein Betra-
gen zu regeln, so lange er da ist. Es mag schwierig
sein, sich gegen eine Gewohnheit zu stemmen, die durch
einen Irrthum schon in der Zeit unserer GroRmutter
verschuldet ist; aber jener erste Grundsatz wird dadurch
nicht im Mindesten erschuttert.

Ein anderer Ubelstand fur die Gesellschaft von
beiweitem gefahrlicherer Wichtigkeit, und der mit jener
strengen Scheidung der Geschlechter in derselben in
sonderbarem Widerspruch erscheint, ist die Leichtigkeit
der Ehescheidung nach dem Gesetz der lutherischen
Kirche. AufRer mannichfachcn anderen Griinden wer-
den nach demselben Unvertraglichkeit der Temperamente,
oder eingestandcne gegenseitige Abneigung als hinrei-
chende Grunde betrachtet, um Denen von einander zu
helfen, ,die kein Mensch scheiden kann"; und cs ist
ein trauriger Beweis, um nichts Schlimmeres zu sa-
gen, von der Mislichkeit dieses Gesetzes und seiner
directcn Tendenz auf Schwachung aller heilsamen

Selbstbeherrschung und Gceduldsamkeit, daR man hier

15*
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selten von Scheidnngen ans irgend einem wichtigern
Grnnde hort. Ich kénnte ans dem Kreise meiner
eigenen Bekanntschaft einige unselige Féalle von sol-
chen Scheidnngen ans trivialen Griunden anfuhren,
wo dieses Band lediglich um der gegenseitigen Her-
zenshartigkcit willen gelockert und sofort geldst ward,
anstatt dall diese sich hatte sollen brechen lassen; dann
durch die Zeit abgekihlt und gestraft, haben sie ihrem
zweiten gedankenlosen Schritt aufrichtiger geflucht, als
dem ersten. Es mochte indessen wenig Anziehendes
haben, solches Elend zu zergliedern, das selbstische
Manner und thérichte Frauen selber sich zuziehen und
das auch lediglich ihr Werk ist, da solche Unselige,
wie verschiedentlich hier auch das Gesetz erleichternd
oder erschwerend eintreten mag, als keinem Lande be-
sonders eigen angesprochen werden durfen. Das Herz
allein kennt feine eigene Bitternif3; aber es handelt
stch hier um Schmerzen, bekleidet mit allem Reize der
Phantasie, mit der Uberschwanglichkeit des Tribsinns,
mit der Heiligkeit der Entsagung, um hochst wirk-
liche und doch hochst genullreiche Schmerzen. Ge-
tduschte Neigung hegt ihren Kummer mit eifersiich-
tigster AusschlieRBlichkeit —, die beraubte Mutter oder
Gattin liebt ihren Schmerz, wie sie den Gegenstand

desselben liebte; sie trauert wie Diejenigen, so ,nicht
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ohne Grund dem Harm sind freund"; aber wer sindct
in Qualen einen melancholischen Reiz, wie sie aus-
gehen von gemeiner Denk- und Handlungsweise, und
jenen tausend nutzlosen Verkehrtheiten, wodurch die Men-
schen sich willktrlich selber zur Geil3el werden? Wer
doch sieht etwas poetisch Schdnes in solchen angehé&uftcn
Maulwurfshugeln selbstgeschaffener Sorgen, aus de-
nen das menschliche Herz unter dem Fluche seiner
eigenen Wabhl zuletzt unubersteigliche Berge sich schafft?
Und die aus so storrigem, unuberwindlichem Grunde
hervorgehcnden Ubel sind unermeRlich schwerer zu er-
tragen, als unmittelbare Strafen der Vorsehung, die
in irgend einer Analogie zum Innern stehen. Die da
Uber die poetische Vergeistigung als uUberflissigen Be-
standtheil der alltédglichen Glickseligkeit spotten, wissen
wenig, was fur Hauptstitzen sie unterhéhlen wirden.
Sie nur dauert aus, wenn Grundsatze wanken; sic
nur offnet das Herz und schliet die Lippen — zur
rechten Zeit, wie nach Eingebung; sie nur beugt vor,
wenn kein heilsames Institut in der Welt mehr helfen
konnte. Der Mann mufl3 im Familienleben ebenso
nothwendig zart sein, als rechtschaffen, und die Frau
ebenso nothwendig Tact haben, als Tugend. Durch
den Mangel des Einen ist ebensoviel Glick zerstort,

als durch den des Andern — und vielleicht mehr.
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Wer den Firnif3 des Lebens gering achtet, begeht ein
schwer sich strafendes Unrecht wider sich selbst; und
derselbe liegt im Geiste, und nicht, wie man zuweilen
glaubt, im Beutel.

Dieser Laxitat des Kirchengcsetzes mag zum gro-
Ben Theil auch die verderbliche Sitte der frihen Ehen
in Ehstland zugeschrieben werden; denn Gellubde, deren
man ohne Mihe ledig werden kann, wird man auch
leicht auf sich nehmen- In alten Zeiten heirathete die
Frau nicht selten im vierzehnten Jahr, und eine drei-
Rigjahrige GrofRmutter war keine gar zu seltene Er-
scheinung. In RufBlland galt derselbe Brauch; aber
jetzt kann nach dem Gesetz der griechischen Kirche
kein Madchen vor beendigtem siebzehnten Jahr zur
Ehe schreiten. In Ehstland indessen kommen solche
von Sechszehnjahrigen noch héufig genug vor; ein Um-
stand, dessen Grund fuglich mit auf die allgemeine
Schlaffheit und Gedankenlosigkeit des geselligen Zu-
standes geschoben werden mag. Durch ihre Familien-
pflichten mit all ihrem geistigen Vermégen in eine
peinliche Bahn beschlossen — mit einer gewoéhnlich un-
terhdhiten Gesundheit, in allem Besscrwcrden, in aller
Sclbfterkenntni3 nur zu wirksam gehemmt —, in eine
gesellige Stellung gedrangt, zu der sie ihre Jugend

und ihre madchenhafte Unsicherheit gleich ungeschickt
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machen, und vielleicht noch mit der Furcht vor einem
méakelnden Gatten neben ihr hofft die jugendliche ehst-
landische Matrone, ohne Vertrauen sowol zu ihrer
eigenen Macht, wie zu ihren eigenen Mitteln, alle
diese Mangel zu bedecken mit — der &ngstlichsten
Beobachtung der aufern Form, und grindet ihre An-
spriche an Beachtung auf scrupulose Gesetzerfillung.

Noch ein anderer aus dieser Sitte sich fur die
Gesellschaft ergebender Ubelftand ist, daR diese unsi-
cheren Leiter, diese jugendlichen Eltern, nicht zufrieden,
eine gewisse Schlaffheit in ihrer eigenen Person zu
Markte zu bringen, dieselbe auch streng von Andern
verlangen, und gewdhnlich viel kritischer sind, als
altere Frauen, gegen Solche ihres Geschlechts, die nun
zufallig mehr Lebhaftigkeit oder Geist besitzen, oder un-
vcrheirathet mehr von der Welt gesehen haben, als sic.
Aus diesem Grunde thut ein mit mehr Witz und Ver-
stand als ihre Gespielinnen begabtes Madchen besser,
sich fein umzuschauen, als dieselben geltend zu machen;
denn Reval entbehrt sowenig, als andere kleine Stadte
der ,faulen Mé&uler" — beiderlei Geschlechts —, ,so
den ehrlichen Namen verspeisen”, und unschuldige
Handlungen erhalten schlimme Bezeichnungen, sowie
unschuldige Worte bedenklichen Doppelsinn; und manch

liebenswirdiges Geschopf ist sitzen geblieben als war-
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ncnder Beweis fur Andere von der spartanischen Strenge
der ehftlandischen Manner gegen Solche, die arglos ge-
nug sind, einen Charakter zu zeigen, bevor sie sich einen
Herd gegriindet. So findet eine Soiree hier charakteri-
stische Belebung nur gelegentlich durch eine withigere
Frau oder ein minder vorsichtiges Fraulein, das, uber
das hier sehr beschrankte Alter der Hoffnung hinaus,
jetzt oOffentlich die Lebhaftigkeit darzulegen wagt, die
ihr so theuer zu stehen gekommen; wahrend die jungen
Damen — in ihrer anscheinenden Indolenz ungleich klU-
ger — sich selten Uber einen Gemeinplatz hinauswagen.

Unter diesen ist bciweitem die Hervorragendste
die Baronin Z..., die in jeder Gesellschaft einen
Schwarm entziickter Zuhdrer um sich versammelt, die
alten Herren mit ihrem Witz ergotzend, die jungen
Fants mit Spott abspcisend, und Alle mit ihrem fei-
nen Verstédnde bezaubernd; Fraulein von P _ _ deren
Charakter die glicklichste Vereinigung von Poesie, Ge-
falligkeit und Empfindung ist, die alte Lieder und
alte Weisheit liebt und mehr von der Geschichte und
Uberlieferung ihres eigenen Landes kennt, als eins
seiner Kinder; und Fraulein von \V... mit Augen
gleich Sternen und bezaubernd in Art und Person,
hat sie ein je ne sais quoi, dem Niemand wider-

stehen kann, sie zuckt die hibschesten Schultern von
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der Welt, weil3 alles Talent und Wissen gar zierlich
verdachtig zu machen, und spricht schéner, als in
irgend einer Schule erlernt werden konnte.

und unter den Herren, so die wenigen glanz-
volleren Farben in diesen bescheidenen Zettel einschla-
gen, die naturlicher Witz oder Luft an leicht erwor-
benem Ruhm, oder Verstand, oder Eitelkeit den
gewdhnlichen Pfad zu verlassen und unmuthigere Wege
einzuschlagen vermag, sei denn genannt Herr von G...,
der mit cynischem Aussehen und nérrischen Einfallen
sich herumtragt, mehr Schulden macht, als er bezahlen
kann, und mehr Witze, als sich wieder erzéhlen lassen;
er hat auch Grund, seinen Witz zu lieben, der ihm
manches Bessere ersetzen muf3.

Und Graf M..., dessen Schichternheit ebenso
gro3 ist, als seine Phantasie; der sich nicht enthalten
kann, die Leute lachen zu machen, und jedesmal erro-
thct, wenn er es gethan, und der unglicklicherweise
seine humoristischen Einfalle nicht durch Stellvertreter
verausgaben kann, denn sie sind gerade von der Art,
die in jedem andern Mund verlieren wirde.

Und zuletzt Baron C _ _ der den schéarfsten Ver-
stand, den lebendigsten Witz, das blihendste Gesicht
und das lauteste Lachen in der ganzen Provinz hat.

Bei ihm ist der Witz in das Innerste gedrungen. Er
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racht Beleidigungen mit Satire, schliefl3t seine Geschéfte
mit einem Bonmot ab, streut kostbare Gedankenblitze
Uber seine Pé&chter und Verwalter, wie Uber den ade-
ligen Mitbruder aus, entfremdet stch seine Freunde
um eines guten Einfalls willen, und besticht seine
Feinde auf demselben Wege, und — was das Aul3er-
ordentlichste von Allem ist, beurtheilt die allgemeinen
Landesverhéltnisse besser, als irgend Jemand in ganz
Ehstland. Wo sein Gesicht erscheint, fuhlt sich die
Langeweile beim Kragen genommen und zur Thire
hinausgeworfen. Sein Ruf stirbt und belebt sich
wieder in jeder Saison; zu der einen Zeit ist er als
der frechste junge Hasenfu? gebrandmarkt, der je exi-
stirte, zu einer andern als der beste Mensch in der
Welt gepriesen, wahrend er in gliicklicher Keckheit sich
um das Eine so wenig kimmert, wie um das Andere.
Die von vornherein entschlossen sind, ihm fremd zu
bleiben, werden am Ende seine warmsten Freunde,
und die ihn zuerst anbetetcn, seine bittersten Feinde.
Unbehelligt auch mit dem kleinsten Antheil an falscher
Scham oder Riuckhalt, versteht es Niemand besser,
einen niedriger Stehenden untcrzuhalten, oder einem
Hoéhern zu imponiren.

Unter seinen Auspicien hat sich eine Gesellschaft

aufgeweckter Kopfe vereinigt, die, in das wunderliche
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erfinderische Behagen ihres Leiters eingehend, sich
selbst die Aufgabe gestellt hat, Heirathsgeschichten von
Uberlebten Fréuleins in Umlauf zu bringen, oder von
,Korben", d. h. Abweisungen anmaflender junger
Leute, Uneinigkeit ndhrend, oder Versdhnung stiftend,
je nachdem es ihrer Laune oder ihren Zwecken zusagt;
und vor Allem, denn das ist ihr Hauptzweck und
Beweggrund, jeden bedenklichen Sprung ihres eigenen
Charakters dadurch auszufullen, dall sie gegenseitig
von einander nur das Beste redeten. In diesem Be-
tracht nun aber, sagt man, sind Einige der Mitglieder
insofern noch uUber die Bestimmungen des Ordens
hinausgegangcn, dall sie sogar von sich selber gut ge-
sprochen — zum unaussprechlichen Genul3, wie sich
denken laf3t, ihres schlimmgesinnten Oberhauptes, der,
bei aller reichen Ernte an Spaf3, die ihm diese rick-
sichtslosen Erfindungen seines luftigen Kopfes ein-
bringen, naturlich doppelt erfreut ift, wenn er auch
von seinen eigenen Schilern einen Beitrag zu erheben
bekommt. Mit solchen Hulfsmitteln wird die hiesige
Gesellschaft auf einen etwas lebendigeren Fufl3 gestellt,
zum héchlichen ArgerniR gewisser héchst gravitatischer
Damen, deren schwache Seiten Baron C... nut jenem
Selbstvertrauen eines Mannes, der kiuhnen Muth,

fertige Antwort, groBen Tact und keinerlei Bedenk-
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lichkeit in gleichem Grade besitzt, doch endlich einmal
bloRzustellen droht.

Die ehstlandischen Damen haben eine schone Hal-
tung und eine glanzende Art das Haar zu behandeln;
zu Beidem von Kindheit an sorgsam angeleitet. Das
Haar namentlich darf von seinem ersten Aufspriel3en
an schlechterdings nicht geschnitten werden, und die
dichtesten Flechten glanzenden Haares, hier ein allge-

meiner naturlicher Schmuck, belohnen diese Sorgfalt

reichlich. Auch die Gestalten der unverheiratheten
Frauen sind fein, wenn ich auch — kdnnte es nicht
Uberkritisch dinken — hinzufiigcn mochte, daR ihre

Taillen zu wenig Charakter haben, um schon zu sein.
Kleine und schéngeformte Hande sind auch eine hau-
fige Erscheinung. Wenn uberall geputzt, so find fie
es unvergleichlich viel besser, eleganter, und — was
hier die Hauptsache ist — mehr fraiche, als unsere
nicht so sorgsamen Schodnen, wéhrend fur die gewdhn-
liche Erscheinung diese Bemerkung geradezu umzukehren
sein méchte. Diamanten und anderes kostbare Gestein
steht man bis zur Vergeudung, und niemals ein Sur-
rogat. Der einzige augenfallige Mangel ist — wie bei
den amerikanischen Schénen — héufiges Vorkommen
von schlechten Zahnen. Bestandig muf3ten mir Moore's
Worte wieder einfallen:
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Wie Schade, lieblich Kind, daf Lippen,
So ganz gemacht zum Liebenippen,

Mit ihrem Panzer von Rubin

Nicht einen Perlenzaun umzieh'n;

Und gleich der Rose neben einem Leichenstein

Zu gluh'n verdammt sind Uber moderndem Gebein!

Das ist um so auffallender, weil ihr &rmster Bauer
weder sprechen noch lacheln kann, ohne Zahnereihen
so weill wie Elfenbein zu entbléRen, wahrend so
Mancher aus den hohern Stédnden kaum stch eine
gréRere Lebhaftigkeit des Ausdrucks erlaubt, als auf
die Gefahr hin, Ruinen von jeder Gestalt und Farbe
aufzudecken.

Das Lesen dieses Standes beschrankt sich fur ge-
wohnlich auf die leichtern Schriften des Tages; die mo-
dernen franzésischen Romane und deutsche Ubersetzungen
unserer englischen finden ihren Weg hierher; wéahrend
in sonderbarem Contrast die neuesten deutschen Un-
glaubigkeiten neben unserm Dunallan und andern
evangelischen Erzeugnissen unserer Gegenwart in Um-
lauf sind. Bulwer ist allgemein gelesen, und gilt
fur den besten Vertreter englischen Geschmacks und
englischer Grundsatze; und es thut mir leid, hinzu-
fugen zu mussen, daB seine Landsméannin ihm das

Spiel verdarb, und es fur ihre Pflicht hielt, diese
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Meinung mit den besten Grunden zu beka&mpfen, die
ihr zu Gebote standen.

Man kann eigentlich nicht sagen, dall Adelsstolz
unter ihnen zu finden ware; allein das mag eher der
volligen Unmadoglichkeit jeder Collision mit den niedriger
Stehenden zuzuschreiben sein, und daB sic ihrer eigenen
Macht sich so glicklich sicher fihlen. Denn der chst-
landische Adel in seinem unbestrittenen Ubergewicht hat
sich gewisse Gewohnheiten und Grundsétze gebildet,
die sowol in geselliger wie in verwandtschaftlicher Be-
ziehung jede Anndherung zwischen den ,Adeligen”
und den Biurgerlichen, oder Gemeinen vdlligst unter-
sagen. In beiden Hinsichten ist die Dcmarcationslinie
hier gegenwartig entscheidender eingehalten, als zu
diesen Zeiten in Deutschland selbst. Ich that einmal
einem jungen wenig begiterten und keineswegs durch
Naturgaben etwa entschadigten ehftlandischcn Baron
den Vorschlag, seine Hand und seinen Titel einer
revalschcn  Kaufmannstochter anzutragen, die gleich
berufen war durch ihre grofRe Schonheit, Talente und
Reichthum, und wies dabei hin auf die unaufhérliche
Dankbarkeit von ihrer und ihrer Verwandten Seite,
die seiner warte; aber der junge Baron goutirte den
Scherz nicht, und ich durfte es mir nicht verhehlen,

hier auf eine schwache Stelle gekommen zu sein.
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Das kleine deutsche Theater hier bewahrt sich als
die angenehmste Ergétzlichkeit. Wir haben eine Loge
fur die Saison genommen und sind sehr zufrieden,
wenn die zahlreichen gastfreien Hauser einen Abend
sreilassen. Ohne sich zu hoch zu versteigen gibt die be-
scheidene deutsche Truppe, deren Spiel ganz achtungs-
werth ist, ausgewahlte Stiicke von Jffland, Kotzebue u.
s. w.; aber ein kirzlich in Scene gesetztes, von Halm,
Griseldis genannt, ist anziehender als alle andern, und
zieht ein hochst theilnehmendes Publicum an. Es st
aus der namlichen deutschen Sage genommen, die, wie
ich glaube, unserer alten Ballade: ,,Die leidende Gri-
seldis" entlehnt ist, mit einer geringen Abweichung
in der Entwickelung. So viel ist gewi3, das Drama
spielt in den Tagen unseres Nationalhelden, des Ko-
nigs Arthur.

Das Ende dieser Tragodie ist der Gegenstand aller
Unterhaltung, und fur sowie gegen seine Moralitat
erheben sich ganze Parteien. Einige kleine duldende Gri-
selden aus der Gesellschaft tadeln ihr Vorbild, dal3
es nicht zuruckkehrt, und selbstische Percivals sprechen
sie los — und umgekehrt. Ich wage kein Urtheil.

Graf M... trocknete seine Augen und meinte, es

wurde schon ausgeglichen — hinter den Coulissen.
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Zwolfter Brief.

Das beste Andenken, das ein Reisender aus einem

fremden Lande mit wcgnehmen kann, besser als Tage-
oder Skizzenbuch, ist die Kenntni3 seiner Sprache.
Die Analogie zwischen dem Klang und der Empfin-
dung — das Idiom und das innerste Leben eines
Volkes find so ineinander eingelebt —; das Vor-
walten der Leidenschaftlichkeit, der Tiefe, der Geschmei-
digkeit oder der Energie entsprechen in der Sprache
so volkommen Dem, was sich von diesen Eigen-
schaften in dem Charakter der Nation zeigt, dal} jeder
Versuch, das Eine ohne Hilfe des Andern zu entziffern,
nur zu leeren oder verkehrten Ergebnissen fihren wirde.
Wie interessant fur den Sprachforscher es sein mag,
die ehstnische Sprache in ihrer Verwandtschaft mit
andern finnischen Dialekten, oder vielleicht gar mit
solchen celtischen Ursprungs zu verfolgen; an sich bietet
sie keinen Lohn fur die Gegenwart, und keine Aussicht

far die Zukunft. Und obschon ich wahrend meines
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Lebens gewil3 weder die russische Sprache noch das
russische Volk in der vollen Ubung oder Reife ihrer
Kraft sehen werde, so liegt doch eine hohe Befriedi-
gung darin, den Charakter des Kindes zu ftudiren,
in dem eine hohe immer anwachsende Bestimmung nicht
zu verkennen ist.

Mit andern Worten, diesen inhaltsschweren Vor-
dersatz einfach abzuschliefen, dies ,gerduschigc Vor-
spiel zu kleinem Zweck" spricht den Grund aus, wes-
halb ich die wenigen mir von unserm geschéftig nichts-
thuerischeu Leben zu ersparenden Augenblicke dem Stu-
dium des Russischen widme, und ferner, warum
ich cs furs Beste gehalten habe, mir aus dieser ehst-
nischen, deutschen und russischen Dreieinigkeit, die sich
in Reval angesicdelt, ein Kammerméadchen gerade aus
der letztgenaunten Nation auszusuchen —, &uferlich,
um mir zu meiner Befahigung fur die strengen reval-
schen Toilcttanspriche behilflich zu sein, innerlich aber,
um mich der angenehmen Empfindung zu versichern,
mit der Alle, welche sich selbst kennen, sei es in dieser,
sei ¢s in jener Fassung, vertraut geworden sind; ném-
lich — die Ablehnung einer Miuhe zu verstecken hinter
einem Vorwand von Thatigkeit. So ward denn bei
unserer Ankunft in Reval der Hausctat durch das

Erscheinen einer ganz hibschen aber sehr launen-

l. 16
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vollen jungen Dame vermehrt, die, obschon die Tochter
eines ,,Unteroffiziers" — eine im russischen Dienst
eingefuihrte nur etwas nasaler auszusprechendc Benen-
nung — gegen gewisse Berilicksichtigung meinerseits
sich beigelassen hat, mein Kammermadchen vorzuftellen.
Gegen die Ubrige Bedienung verbietet ihr sowol der
allgemeine Umstand ihrer russischen Abstammung, wie
auch der besondere von der Stellung ihrer Familie —
alle Anndherung. Es ist wahr, sie spricht nicht ein
Wort von der Sprache der Ubrigen, noch von irgend
einer andern, auBler der ihren; aber das ist nur ein
unbedeutendes Hinderni3 in Vergleich mit der Verach-
tung, womit der Russe jeden Standes auf den Tschu-
chonn blickt, dessen lutherischen Glauben er ebenso
leicht annchmen wirde, als seine potschuckonskische
Sprache, der aber freilich diese Artigkeit ungeféhr in
derselben Minze erwidert; denn die gemeinste Be-
schimpfung, die ein Ehste dem andern zufiigen sann,
ist, ihm zu sagen: ,Dein Herz ist russisch". Kurz,
sie sagen einander so viel Bodses nach und verachten
sich so grundlich als méglich, wie benachbarte Vélker
es allemal machen. Unter diesen Umstéanden hat nun
fur den Augenblick freilich ,Sascha", das ist namlich
der Name meiner neuen russischen Huldin, ein ziemlich

einsames Leben davon, indem meine Mittheilungen sich
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kaum weiter erstrecken, als auf ,Nicken, Winken
und gekraustes Lacheln"; und sie tragt deswegen, aus-
genommen einen gelegentlichen Beredsamkeitserguf3, mit
dem sie sich selbst fur ihr Schweigen im N&hzimmer
entschadigt, und ihre Herrin und Schilerin uber-
schwemmt, und wo es gut genug steht, wenn nach
den ersten drei Worten die folgenden sich freilich schwer-
lich noch retten lassen, eine Stattlichkeit und stumme
Wirde zur Schau, die fur die geringern Mitglieder
des Haushalts etwas hodchst Erbauliches hat.

Wie sonderbar, dall der Prozel3 eine Sprache zu
lernen in reifern Jahren ganz derselbe sein muf3, als
der sich Uberhaupt das Sprechen anzueignen in der
Jugend! Der Stammelnde in einer neuen Zunge be-
ginnt gleich dem Kinde, das zuerst zu sprechen ver-
sucht, unweigerlich damit, dal3 er sich guter, solider,
stoffhaltigcr Substantive bemeistert, dann einiger un-
erlaBlicher Adjective, und der gewichtigen Lehre vom
Mein und Dein. Aber hier tritt eine kurze Pause
ein, denn das immer seine Gestalt wechselnde Verbum
ist schwer festzuhaltcn, und Adverbien, Prapositionen
und Conjunctionen, diese Bander der Wortfigung,
treten langsam und nach und nach auf den Schauplatz,
und gewohnlich am verkehrten Fleck. Beim ersten Blick

scheint es thodricht anzunehmen, daR dasselbe vcrrathe-

16*
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rische Gedachtni®, das im Anfang kaum sechs neue
Worte den Taz behalten kann, nach und nach der
erforderlichen Tausende sollte Herr werden koénnen;
allein mit der Zeit gibt ein Wort das andere, wie
ein Groschen den andern. Es gibt solche, die, einmal
vernommen, vermoge einer gewissen unerklarlichen Ge-
dankenverbindung, nie mehr vergessen werden; wah-
rend andere unberechenbare Zeiten im Gedéchtnil3 ab-
und ankommen und gehen, bevor es demselben gelingt,
sic fur immer an sich zu fesseln. Die russische Sprache,
nach meinen Erfahrungen zu schlieBen, ist nicht ver-
wickelter als die deutsche, obschon wol nur deswegen
leichter, weil sie mir eine solche Vorgangerin gehabt
hat. Was die Aussprache betrifft, so ist es damit
etwas Anderes. Kein Russe raumt ein, ein Fremder
kénne dieselbe sich anders, als von seiner Amme an-
cignen. Ist die Kindheit einmal hin, so ift's damit,
wie ,mit der Sehnsucht des Nachtfalters nach dem
Stern"; indessen ist nach meiner Ansicht, so paradox
die Behauptung auch scheinen mag, die strenge Arti-
kulirung einer Sprache im Grunde das Unbedeuten-
dere. Gewodhnlich fallen unsere Stunden Morgens oder
Abends, wo ich dasitze und verderbe des Kaisers Rus-
sisch ohne den geringsten Gewissensbi3, und Sascha

coifsirt oder dceoifsirt dabei, und findet an dieser Mis-
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Handlung ihrer vaterlandischen Zunge beiweitem we-
niger Vergnugen, als die Thaterin selbst. Denn wie
die Franzosen untersagen sich auch die Russen jede
Schadenfreude Uber die Verstol3e eines Fremden, eine
Art des L&cherlichen am Ende, die, unparteiisch an-
gesehen, vielleicht die unwillkirlichste, verzeihlichste und
am wenigsten personliche ist, die es gibt.

Inzwischen verbietet die Jahreszeit uns nicht im
Mindesten die malerischen Schonheiten Revals auszu-
kundschaften und in Augenschein zu nehmen, die in
ihrem Sommerputz so manchen Besucher anziehen.
Reval selbst ist in zwei ganz verschiedene Theile ge-
sondert, die Unter- und die Oberstadt, oder Domberg
— so genannt von dem Dom oder der Kathedral-
kirche —, der ans einer kreisformigen Bank von ho-
hen Felsen besteht, etwa eine Meile von Umfang, der
sich wie eine grofRe Citadelle erhebt und das SchlofR
des Gouverneurs und die Hauser des Adels tragt;
indem keinem ,Unadeligen" vergonnt ist, auf dem
aristokratischen Dombcrg Grund und Boden zu be-
sizen.  Malerische Uberbleibsel massenhafter Mauern
und Thirme, welche hier die naturliche Erhebung
bis zu schwindelnder Hohe ansteigen lassen, und mit
dem Felsen wie an Festigkeit, so auch an alters-

grauer Farbung wetteifern, schmicken einen bctracht-
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lichen Theil des auRern Umkreises; der noch Ubrige
Abschnitt aber ist von einigen der Hauptwohnungen
eingenommen, deren viele von groRRer Pracht sind und
lothrecht vom Felsen ansteigen, an manchen Stellen,
ohne auch nur einen Zoll breit Rand, und eine Aus-
sicht gewéhren, die weit Uber Land und See und
Himmel hin sich schwingt, und Fenster, aus denen
abwarts zu blicken Einen schaudert. Wie die Land-
schaft auch unter dem Einflu3 des Sommers an Glanz
und Dichtigkeit gewinnen mag, man kann sich schwer
vorstellen, dal3 sic Uberraschender werden koénnte, als
jetzt, in ihrer Winterumhullung von den auf3ern Hau-
sern des Dombergs aus gesehen. Die geschéftige, rau-
chende Stadt mit ihren Schncedéchern, alte Fortisica-
tionslinien dazwischen, von gothischen Mauern, Thur-
men und Thoren begrenzt; die lutherischen und grie-
chischen Kirchen, die mit ihren mannichfach gebildeten
Spitzen und Domen die Linie der gefrorenen See un-
terbrechen, welche ,manche flimmernde Meile weit"
Zweidrittel des Horizonts umschlie3t, sind die Haupt-
zlige dieses Wintergemaldcs; wahrend sich zur Rechten
eine steile Felsenkiiste kiuhn Uber den Schnee erhebt,
im Vordergrund ganz modern die russischen Kriegs-
schiffe, und in einiger Entfernung zeichnen die Rui-

nen eines Klosters einer gar verschiedenen Zeit und
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eines verschiedenen Volkes ihre Umrisse auf diesen
wintermaRigen Linien.

Der Domberg hat zwei Ausgénge; einen durch
einen festen niederen Thurm und Uber eine in Winkeln
absteigende Brucke von der Lange einer Viertelwcrst,
die ihn mit der flachen Landfeite in Verbindung fetzt;
der andere jah niedersteigend zwischen zwei hohen
Mauern von augenféllig kinstlicher Struktur, hart
abgefchnitten durch einen hohen Thurm mit engem
Bogengang, durch den alle Passage nach und von
der Stadt geht; da nun Theater, Club und des An-
ziehenden mehr in der Stadt liegt, viele Kaufer und
kein Laden in der Oberstadt, so ist der Verkehr durch
diese schmale Mindung nicht unbetrachtlich. Und auch
nicht ohne Gefahr, denn bei der Steilheit und Be-
schleunigung der Niederfahrt gerathen die Wagen hier
in eine Geschwindigkeit, die zu hemmen Kiuhnheit
erfordert und schwierig ist. Die Enge der Durchfahrt
selbst, die noch dazu gerade unter dem gewdlbten Gang
eine verderbliche Biegung macht, gibt nur far ein
Fuhrwerk Raum; und dabei fuhren die Mindungen
von drei der bevolkertsten StrafBen der Niederstadt,
die bei diesem Punkt zusammenlaufen, hier eine Men-
schenmenge zusammen, welche die Mdoglichkeit einer

gefahrlichen Collision noch steigert. Um dem zu be-
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gegnen, sind die den Hugel hinabkommenden Kutscher
und Fuhrleute gehalten, durch ein lautes Gekreisch
von ihrer Anndherung Kunde zu geben, das eine in
dem Bogengang ausgestellte Wache aus aller Macht
wiederholt — fur Die, welche aus der Stadt herbei-
kommen, die dann bei Seite fahren, bis das rasch
herabeilende Fuhrwerk wohlbehalten passirt ist. Die
Verabsaumnil3 dieser Vorsichtsmaliregeln hat furchter-
liche Ereignisse hcrbeigefiihrt, und ich mufl3 gestehen,
daR ich immer eine Art von Nervenerschitterung em-
pfand, wenn ich mich diesem Thorweg néherte, von
welcher Seite es nun auch war. Beim Hinabfahren
wendet man alle Vorsicht an, die Schnelligkeit der
Rosse zu maRigen; beim Hinanfahren dagegen laRt
man ihnen die Zugel schieBen, und sobald die klugen
Thiere des unheimlichen Bogenganges gewahr werden,
beschleunigen sie ihren Lauf, springen kihn Uber jedes
Hindernil3 hinweg, das nur so zu Uberwinden ist, und
die Anhéhe mit aller Macht hinanklimmend, ihre Hufen
bis zu der Hbhe unserer Kopse in der Luft, erregen
sie Wolken von Staub, Koth oder Schnee hinter sich
her, wie die Jahreszeit es mit sich bringt. Ich brauche
wol kaum hinzuzufugen, dall unsere Wohnung sich
in jener so schwer zuganglichen Galerie noble befindet,

die sowol die Starke unserer Lungen, als die unserer



249

schénen Pferde bedenklich in Anspruch nimmt; denn
wir benutzen zur groRen Verwunderung unserer Nach-
barschaft, die gegen die Unbill ihres eigenen Klima
gar viel empfindlicher find, als unser sudlicher grof3-
gewachsenes Ich, das unausgesetzt schone Wetter un-
bedenklich, um uns FuRbewegung zu verschaffen.

Am heutigen Tage indessen ist unser Spazieren-
gehen und unsere gute Laune gleicherweise unterbrochen
durch den Eintritt des schlimmsten Wetters, das dieser
Winter bis jetzt gebracht hatte. Von einer Ausfahrt
im offenen Schlitten heimkehrend, empfanden wir ein
Schneiden der Luft, das uns den Athem versetzte,
und bei der Untersuchung ergab sich der Stand des
Thermometers auf 12 Grad unter Null. Vor Abend
siel es auf 25 Grad, wo es denn bis jetzt noch ziemlich
unverandert stehen geblieben; wahrend die Sonne von
einem verratherisch heitern Himmel herab unumwolkt
scheint, vom Morgen bis zum Abend, und dann diese
Schneelandschaft und das gefrorene Meer einem sanf-
ten, vollen, klaren und gelben Mond abtritt, mit
keinem Hauch von Hof zwischen seinem Funkclglanz
und dem tiefen, tiefen Himmel.

Es ist bemerkenswerth, daB, wenn die Kalte drau-
Ben ungefahr 10 Grad F. betragt, im Zimmer eine

Temperatur von 64 Grad ganz genugend ist; wenn
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sich die Kalte draulRen aber zu 20 und mehr unter
Null scharft, haélt selbst eine Hitze von 70 Grad im
Zimmer den Korper nicht ausreichend warm. Nichts-
destoweniger gehen wir immer etwas, und enthalten
uns, um Diener und Pferde zu schonen, die zu sol-
cher Jahreszeit unter den Ergotzlichkeiten ihrer Herr-
schaft viel zu leiden haben, der Abendfreudcn so viel
wie thunlich. Die Fahrten zu diesen sind hochst un-
geselliger Natur, denn man gewahrt nur so vieler
Luft zum Gesichte Zutritt, als fur die erschwerte Ath-
mung noéthig ist, und nur so vielem Lichte zu den
Augen, um Einen seines Weges zu leiten; wahrend
Niemand in dem wandernden Bar oder Wolf, der
Einem vorbeitrabt — den Schirm seiner Pelzmitze
auf den Rand des Pelzkragens gedrickt, und nichts
sichtbar von dem ,géttichen Menschenantlitz”, als
die scharfe Spitze einer sehr rothen Nase —, seinen
nachsten Verwandten erkennen wirde. Zuerst beim
Eintritt in die eisige Luft nimmt man ein augenblick-
liches Steifwerden der Nasenfligel und Schwer-
werden der Augenlider wahr; wahrend ein kleiner
unbewachter Isthmus zwischen Armel und Handschuh,
oder ein Streifen des Gebietes gerade oberhalb der
doppelten Pelzstiefeln sofort wie der Griff einer kal-

ten, nassen Hand zu fuhlen ist; und nach einem Gang
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von etwa 150 Schritten ist man so durchkaltet, daf,
wenn man seinen Pelz oder Uberrock auch doppelt

umschlégt, ein unabweisliches Gefiihl Einen, aller po-
sitiven Uberzeugung vom Gegentheil zum Trotz, glau-
ben machen mochte, er sei weit aufgcweht. Indessen
ist bei solchen Gelegenheiten keinerlei rauher Wind zu
verspiren, denn starke Kalte ist hier immer mit voll-
kommener Stille der Luft verbunden. So schwer es
nun auch sein mag, in einer solchen Atmosphére bei ge-
wohnlicher Bewegung den Blutumlauf zu erhalten,
so gewahrt cs nichtsdestoweniger eine eigene Luft, auch
ihrem schérfsten Schneiden sich auszusetzen — indem
man aus einer Verschanzung von Rauchwerk heraus
einen plotzlichen Ausfall thut, und den Schnee unter
seinen Tritten knistern und knarren hoért, mit der an-
genehmen Uberzeugung, daR es weder Warme noch
Feuchtigkeit gibt, weder Schmutz noch Faulnif3 unsere
Sinne beleidigen kann. Das Hinabsteigen des Dom-
bergs halb im Lauf, halb im Gang ist angenehm ge-
nug, das Hinaufstcigcn miede man allerdings lieber,
als zu erschépfend.

Diese Zunahme der Kalte ist etwas ungelegen
cingetreten fur die Feier einer Hochzeit, zu der wir
nach der hiesigen Sitte etwa 14 Tage vorher waren

cingeladen worden durch ein reichverziertes gedrucktes
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Circulair in folgender Form: ,Der Trauung meiner
Tochter Malvina Beata Wilhelmina Olga mit dem
Herrn Ferdinand Woldemar Magnus Graf von ***
am 26. Februar des Jahres — Abends um 7 Uhr
gutigst beizuwohnen, bitte ergebcnst — Karl Johann
Graf von ®** Der eigenthimliche Charakter des
Vaters der Braut hat bei diesem Anlaf3 ein unge-
wohnliches Interesse in unserm Kreise hervorgerufen.
Graf *** st in seinem Hause ein Mann von wenig
Worten, die sind aber Gesetze. Damit seine Gréafin
sich aul3er seinem entscheidenden Willen niemals mit der
Existenz eines solchen schmeicheln méchte, erkor er sich
aus seiner Bekanntschaft ein kleines gutes Madchen,
von vierzehnjahrigem Alter, die er sich zu einer so
hibschen Statue leidenden Gehorsams herangezogcn,
daR sie, auRer dalR sie eine Haube tragt, hier der
unerlaBliche Beweis des Frauenstandes, und sein Haus
mit drei kleinen Abbildern seiner selbst beschenkt hat,
— niemals ein Zeichen von sich gegeben, auch nur
einen Tag alter geworden zu sein. Reine Lasterung
farwahr will berichten, die Grafin habe einmal so
beunruhigende Symptome, eine freie Handlungsweise
in Anspruch nehmen zu wollen, blicken lassen, daR
ihr Herr sie mit den Worten des Kdnigs Gustav an-

redete: ,Madame, nous vous avons pris pour
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nous donner des enfans, et pas des conseils-,
oder ahnlichen Inhalts, und sie ohne Abendessen zu
Bett schickte; allein Herr von *** erklart, dies sei eine
boshafte Verleumdung des unbescholtenen Namens der
Grafin und durch die innere Anlage ihres Charakters
mehr als augenscheinlich widerlegt.

Was nun ihre Tochter betrifft, so ist dies Sy-
stem seit ihrer Kindheit mit solchem Erfolge befolgt,
daR man voraussctzcn darf, die factiosc Vorstellung,
far sich selbst zu sprechen, zu handeln, zu denken,
oder auch nur zu fuhlen, sei nie in ihren Kopf ge-
kommen. Und Einer, der sich um die Ehre ihrer
Verbindung beworben, wirde ebensowenig auf den
Gedanken verfallen sein, seinen Handel mit einer Er-
grundung ihrer Neigung zu beginnen, als der Can-
didat fur einen kleinen Flecken mit heimlichem Stim-
mcnsammcln bei seinen Wé&hlern. Alle etwa so Ge-
sonnenen wenden sich deswegen auch geradezu an den
Hausautokratcn selber, der, mit einer Bertcksichtigung
des weltlichen Wohlseins seiner Tochter, die manche
Eltern nachzuahmcn sehr wohl thaten, alle unbemit-
telten Freier unweigerlich mit folgender lakonischen
Formel abweist: ,, Mein Herr! meine Toéchter sind
gewohnt gut zu leben, sich gut zu kleiden und gut

zu fahren! Ich winsche Ihnen einen guten Morgen,
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mein Herr!" Einige dieser verliebten Lacklands sollen,
so glaubt man, ihre Hoffnungen auf die Voraussetzung
gegrundet haben, dal ein so reicher Papa fur die
Unterhaltung aller jener Items Sicherheit genug ge-
wahre; allein der alte Herr ist nicht gewohnt, der
Welt von seinen véterlichen Absichten irgend eine Re-
chenschaft zu génnen. Und man hat auch in der That
nimmer davon vernommen, daf er von seiner Ublichen
omindsen Entlassungsformcl abgegangcn, bis ein Freier
erschien, der ein schuldenfreies Gut im Rickhalt hatte
sammt anderer unverkennbarer Sicherheit fur Tisch,
Garderobe und Anstand, wo er denn mit seinem ge-
wohnten Schritt in das Zimmer seiner Tochter cin-
tretend sprach: ,Malvina, Du bist Braut!" worauf
das pflichtgetreuc Méadchen antwortete: ,,Gut, Papa!"
— dann aber auch fragte: ,mit Wem?" So we-
nigstens lautet der Bericht jenes unverbesserlichen
Baron C...

DemgemalR fuhren wir zur festgesetzten Stunde
in vollem Abendputz zu Graf ***'s Hause, und wur-
den an der Thur von vier vor Kalte schaudernden
Marschallen empfangen, oder mit andern Worten:
Junggesellen aus den beiden respectiven Familien,

Jedem mit einem weilRen Tuche der Braut um den
Arm, die uns in ein von einem UbermaR des Lichtes
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strahlendes Gemach einfihrten, wo ein hdchst férm-
licher Kreis schon versammelt war, die verheiratheten
Damen auf der einen, die unverheirathcten auf der
andern Seite, und wo die Gréafin, eine blihende
junge Frau, kaum alter aussehend, als ihre Tochter,
uns schweigend bewillkommnete.

Es ist in unserm gebildeten Zeitalter so gewo6hnlich,
eine Convenienzehe als ein Ding anzusehen, das mit
der menschlichen Natur in Widerspruch steht, als ebenso
tyrannisch dem Acte, wie freudenlos dem Resultate
nach, daf ich, obschon traurige Erfahrung mich belehrt
hat, wie triglich es sei, auch den heitersten Hochzeits-
hoffnungen oder den ungeduldigsten Hochzeitsgesichtern
zu trauen, diese Sale unwillktrlich mit dem Gefthl
betrat, als wohnte ich einem Opfer bei. Weit ent-
fernt, die Convcnienzehcn flr eine Bedrickung und
Herabsetzung des weiblichen Geschlechts anzusehen,
mdochte ich dieselben in einem Lande, wo das Méadchen
gewohnlich heirathet, bevor sie ihren eigenen Charakter
kennt, geschweige einen fremden, und wo die Regel
der Gesellschaft alle vorgangige Bekanntschaft unter-
sagt, vielmehr fur eine freundliche und schutzreichc
Einrichtung ansehen. Gibt es eine groRere Tyrannei
gegen die kunftige Gattin, als die Nachsicht gegen

die sogenannte erste Liebe des Madchens? Gibt es
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etwas Freudenloseres, als der todtliche Misgriff einer
Ubereilten Wahl? Wenn man Beides — die Conve-
nienz- und die Neigungsehe — als gliickschaffend an-
spricht, so ist diese Eigenschaft, die unter zehn Fallen
neun Majb nicht die freie Blute einer frUhen Liebe
ist, unter beiden Umstanden hdchstens gleichen Werthes-
Aber kehren wir das Bild um und betrachten das
eheliche Leben in seinen Qualen, wie unendlich scharfer
ist der Stachel des Wehes, in das wir nach eigener
Wahl gerathen, als der des uns durch Pflicht oder
Sitte aufgelegten! In beiden Fallen ist das aus
ihnen resultirende Unglick hinreichend fur die Tage des
Menschen, aber wer will leugnen, daR die Frau, die
genothigt ist, den Gegenstand ihrer Wahl der Farben
zu entkleiden, in die sie liebend ihn gehdllt, eine Qual
von viel stechenderer Natur erduldet, als die, deren
Ansicht von ihrer eigenen Lage niemals durch ein
freundliches, wenn auch trugerisches Medium getrubt
gewesen ist?

Wenn bei dem jetzt eben zusammentretenden Paar
dieser Aet von Seiten des Madchens nicht durch den
Reiz einer Neigung verschont war, schwerlich hatte
sie, war auch das weiteste Feld ihrer Wahl geoffnet,
Denen, die ihr Gutes winschten, einen vernunftigern

Grund zu versprecheuder Hoffnung geben konnen.
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Denn der Brautigam gehorte einer Familie an, deren
Einfachheit, wohlwollendes und aufrichtiges Wesen in
Ehstland sprichwortlich sind; er war Einer, dem zu
gehorchen das ruhiggeftimmte Madchen ebenso leicht
finden mochte, als ihn — zu beherrschen. Als wir cin-
traten, fiel eine Lampe von der Wand und zerbrach
in Stucken — vielleicht ein gutes Omen, wo man
ein anderes anzunehmen keinen Grund hatte. Das
einzige Zeichen der unserer wartenden Ceremonie war
ein kleiner mitten auf dem ParquetfulBboden ausge-
breiteter Teppich. Hier nahm der Geistliche alsbald
mit dem gedffneten Buch in der Hand feinen Platz,
und unmittelbar darauf trat die Braut ein, gefuhrt
von ihrem Vater, und gefolgt von dem Brautigam
und einem langen bréutlichen Zug. Das sich bestimmte
Paar nahm jetzt seinen Platz auf dem Teppich vor
dem Geistlichen, die vier Marschélle, schwere Kande-
laber in den Héanden, zur Seite leuchtend, wéhrend
die Ubrige Gesellschaft von verschiedenen Seiten her
zuschaute. Die Ceremonie begann mit einer freund-
lichsittlichcn Ansprache, ohne hoéhern biblischen Nach-
druck. Wir standen so, dall wir die Haltung des
Paares nicht beobachten konnten, aber die dinnen
hohen Backenknochen des Brautigams waren bleich

wie der Tod, und der Myrthcnzweig zitterte cspen-

l. 17
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gleich auf dem Haupte der sonst regungslosen Braut.
Nachdem diese Ansprache etwa funf Minuten fortge-
setzt war, folgte die biblische Ermahnung an den Gatten
und die Gattin, und der gewohnliche Verlauf jener
fur das Leben entscheidenden Fragen, die beiderseits
mit einem deutlichen Ja beantwortet wurden. Nichts
von Altar oder Knieen — der Geistliche steckte Beiden
einen Ring an den Finger, der Segen ward gespro-
chen, und Alles war vorbei. Mechanisch nahm die
Braut den Kul3 des Brautigams und suchte dann
ihrer Mutter und ihrer Schwestern Umarmung. Un-
mittelbar darauf wurden SiRigkeiten und Wein herum-
gegeben, und bevor funf Minuten der neuen Ver-
bindung vergangen, begann eine Polonaise, wo nicht
des Alters, noch der Gebrechlichkeit geschont ward,
und eine alte achtzigjahrige Dame so leicht dahin-
trippelte. Eine allgemeine Heiterkeit herrschte in der
Gesellschaft, bis auf den alten Grafen mit einge-
schlossen , der seine Tour hoher hinaufschob und
beinahe geneigt schien, den UuUbrigen seiner Obhut
Anvertrauten die Zugel etwas schielen zu lassen;
aber die Braut behielt ihre gedankenvolle Haltung
bei und zwei peinvolle rothe Flecken auf den Wan-
gen von jener Alabafterfarbung, die den ehstlan-
dischen Damen eigenthimlich ist. Und nun folgte
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ein formlicher Ball, Quadrillen, Cotillons, Ma-
zurkas, wo Braut und Brautigam mit eintreten
muften, wie sie zu den verschiedenen Touren ausge-
nommen wurden —, man brachte sie nach so witzigen
und haufigen Anschlagen zusammen, dal ihnen kaum
zum Seufzen Athem genug uUbrig blieb. Dann kam
ein groBes Abendessen mit Toasten und spruchreichen
Anreden, wahrend dessen die vier unermudlichen Mar-
schalle der Gesellschaft aufwarteten, und bei der Rick-
kehr in den Ballsaal verschwand die Braut, um nach
Verlauf von wenig Minuten in der eben nicht be-
sonders kleidsamen Frauenhaube wiederzuerscheinen,
ihnren abgelegten Myrthenzweig am Arme. Dann
bildeten alle unverheiratheten Méadchen einen Kreis
um sie und sie kufte mit nachdenklichem Dulderblick,
der in manches blitzende Auge eine Thrane lockte,
Jede von ihnen, als Zeichen, daR sie aus ihren Reihen
Abschied nédhme. Zwischen dem Brautigam und seinen
Kameraden ging dieselbe Ceremonie vor, ohne in ir-
gend einem Auge Thranen zu wecken. Dann umringte
der Madchenkreis die Braut von Neuem, die daftand,
ein schones Bild Amors mit verbundenen Augen, den
Kranz in der Hand, wéhrend jene um sie hertanzten;
aber sie sah genug, um denselben auf das Haupt der

altesten hcirathsfahigen Schwester ihres Gatten zu

17*
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setzen. Das freute den alten Grafen, der handereibend
ausrief: ,, Meine Tochter wird eine kluge Frau werden!"
Dem Brautigam geschah dasselbe, und in Uberraschen-
dem Widerspiel haftete der Hut auf einem der Jiungsten
um ihn her, die denselben nun mit lautem Ruf auf
ihre Arme nahmen und ihn ohne Rucksicht fur die
Nerven der Braut in die Hohe hoben, wobei seine
langen Beine beinahe die Decke berihrten — zum
Zeichen, daR sie ihn jetzt génzlich aus ihrem Bunde
gestolen.

Es schlug Vier, ehe die Gaste sich zu entfernen
anfingen, nichtsdestoweniger war das neuvermahite
Paar am nachsten Tage um 12 Uhr schon beschaftigt,
ein Gedrange von Morgcnbesuchern zu empfangen, die
zum Gliuckwunsch kamen. Denselben Tag war eine
groRe Mittagsgesellschaft, und denselben Abend erschien
das Paar in einem offentlichen Concert. Die folgenden
Tage gingen hin in einer Reihe von Unterhaltungen,
und so wurde der Lenz des Ehegliicks der Ergdtzung
des Publicums geopfert. Nirgends werden solche Bande
von hochanschwellenden Redensarten Uber brautliche
Scham geschrieben, als in Deutschland, und nirgends

wird sie selbst weniger geachtet.
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Dreizehnter Brief.

Im Ricksicht auf Physiognomien und Trachten bieten
die StraBen von Reval dieselbe Mannichfaltigkeit dar,
als die von Petersburg. Mit der stehenden Colonie
von Land- und Seetruppen ist dort auch der lang-
bartige russische Kupetz, oder Kaufmann erschienen,
den man ernst vor seinem offenen Laden auf- und
niederwandeln sieht, wo weder Feuerung, noch Licht
Zutritt hat, seine Hand tief in den weiten Armeln
versteckt, das Gesicht zwischen der warmen Mutze und
dem Bart; aber in dem Augenblick, wo der Kaufer
erscheint, zieht er sich hinter seine Ladenbank zuriick
und fragt, was die Sudarina, oder Dame, verlange,
mit mehr Anmuth und Artigkeit, als bei Howell und
James zu finden ist. Dies sind die Laden, aus de-
nen die Wirthschaft kaufsweise mit Thee, Kaffee und
andern Waaren versehen wird, einschlielich der Pa-
stelli oder russischen Bonbons, der getrockneten Suf3ig-

keiten von Kiew u. s. w., wie ebenfalls mit den
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hiibschen Tischdecken, groben Tressen, den seidenen Gur-
ten der Kutscher und andern Kleidungsstiicken, womit
man die Dienstboten hier versehen muf3. Der eingebo-
rene ehstnische Bauer hat die Straen von Reval kaum
in demselben MaBe inne, als der Hochlander die von
Edinburg; und diese langhaarigen, langréckigen Ge-
stalten selber sind noch untermischt mit den Leuten
von den baltischen Eilanden, dieser Inselgruppe, die
ein anmuthiger Geschichtschreiber ,den chstnischen Ar-
chipel" genannt hat, und von den schwedischen Kisten
gegenlber, die Uber Den ruhigen Meeresstreifen hertber-
kommen und ihre Erzeugnisse an grober Leinwand und
Tressen von Thar zu Thir verkaufen, oder mit etwas
mehr Vorsicht Contrebande feil bieten. Die Frauen
verrathen in der Regel die Nationalitat, denn wie
der Korper auch immer in den allgemein gebrauch-
lichen Schafspelz gehdillt sein mag, die Mitze wird
sicherlich irgend ein mehr oder minder in die Augen
fallendes Zeichen derselben an sich tragen. Diese
Mutzen, gemeiniglich aus Pappe aufgethurmt, wohl
wattirt und mit Zitz oder Seide Uberzogen, mit ver-
schiedenen Verzierungen an Tressen, Bandern und
Gold- und Silberfranzen, sind &uBerst schwer und
erhitzend; und ware es nicht um den Stolz, der keine

Beschwerung kennt, manche junge Frau wirde gern
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diese driickende Ehrenbirde von ihren schmerzenden
Schlafen nehmen; aber cs hastet hier an diesem Theile
des Anzugs eine solche Wichtigkeit, daR eine Ehftin,
in der Nacht geweckt, eher ihre Mitze auf den Kopf
stilpen wird, als sie den Unterrock anzicht. Die
russischen Frauen sind durch ein Tuch ausgezeichnet,
gewohnlich roth oder gelb, das sie dicht um- die
Schlafe gewunden haben, so dal kein Haar darunter
sichtbar ist.

Einmal von einer fruchtlosen Nachsuchung nach
einem Schuster in den Stra3en von Reval zurlck-
kommend, den ich bewegen konnte, sich an das My-
sterium des Unterschiedes zwischen Rechts und Links
zu wagen — da dies bekanntlich eine Concedcnz ist,
welche die gliickliche Gestaltung der deutschen FuRe un-
noéthig macht — traten wir in einen Hof, wo unsere
letzte Aussicht auf diese gesteigerten Anspriiche an die
Kunst des heiligen Crispinus ihren Wohnsitz aufgeschla-
gen. In einem engen zu demselben hin fuhrenden Durch-
gang stand eine weibliche Figur in dem zerlumptesten
Bettleranzug, ein Biundel rostiger Pfannen und zin-
nerner ToOpfe Uber den Schultern hangend, und ein
Aussehen von Vagabondism, der neben den schmutzigen
Lumpen uns naher zusammcnriicken machte, um jede

Berihrung zu vermeiden. Augenscheinlich bemerkte
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sie dies, und kehrte uns nun, als wir an ihr vorbei-
gingen, langsam ein Gesicht zu, weder gemein, noch
frech, noch grob, noch entartet, sondern von einer so
Uberwiegenden Lieblichkeit, von einer so lebendigen
Ahnlichkeit mit jener riihrendsten aller Abbildungen
weiblicher Schoénheit, der Beatrice Ccnci, aber junger
noch, und wo mdglich erhabener, da wir sie an-
ftaunten wie ein wirkliches Wunder. Obschon nun
unsere Schusterirrfahrt sich hier auf die namliche Weise
als vereitelt auswies, enthielten wir uns doch unserer
gewohnlichen Section, nicht wider die Unartigkeit
eines Schusters, der Uber seinen Leisten hinausging,
sondern wider seine Dummbheit, daf3 er nicht darauf
zu arbeiten wuf3te, womit wir seine Vorganger reichlich
bedacht hatten —, wir dachten, wie bezaubert, an
Nichts, als so schnell wie moglich wieder hinauszu-
kommen. Da stand es, das verworfene Bild, mit
dem einzigen Materdolorofakopf, gleich einem scho-
nen Gemalde auf Lumpen. Lang und durchdrin-
gend waren unsere Blicke, aber das Marmorantlitz
wich ihnen nicht aus; gleichgiltig und unbewuf3t, wie
ein Kind, kehrte sie sich ab und schien fur nichts Ge-
danken zu haben, als fur ihre Pfannen. WIir gingen
und hatten vielleicht 100 Schritte gemacht, als wir,

c’était plus fort que nous, schweigend zugleich wieder
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umkehrten und unsern Weg wieder zuriickmachten.
»Sie ist keine Ehftin”, sagte die Eine, ,sie ist ein
Engel" die Andere, und das waren die einzigen Worte
fur unser gegenseitiges Einverftandnif3. Jetzt redete
meine theuere Genossin sie auf Ehftnisch an, der ge-
wohnlichen Sprache der untersten Volksklassen, aber
sie fchittelte den Kopf und zeigte auf die Pfannen,
die sie feil bot. Dann versuchten wir Deutsch, aber
kaum mit besserem Erfolg, als ich ungeduldig im
barbarischsten Russisch stammelte: ,Aber wer bist
Du denn?" ,Ya Yevreika — ich bin Hebraerin"
war die laconische Antwort; aber sie sprach Bande.

Einen solchen Fang, der, je langer wir ihn ins
Auge fal3ten, nur an namenlosem Reize zunahm, wieder
aufzugeben, war nicht leicht; indem wir auf unsern
Felsensitz wiesen, verabredeten wir auf den néchsten
Tag ein Zusammentreffen mit unserer herumziehenden
Schoénheit, und anmuthig mit dem Haupte neigend,
ging sie ihres Weges.

Die Schonheit hat als eine Offenbarung des Un-
endlichen zu allen Zeiten einen unterjochenden Einflu3
auf die Seele; aber hier war diese unerklarliche Em-
pfindung durch die &uBere Verworfenheit des Gegen-
standes noch zehnfach verstarkt, und wie sie so stolz

zu dem verachteten, verfolgten Stamme sich bekannte,
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der hier besonders mit aller Schmach, die der Geist
des Unchristenthums nur ersinnen kann, behandelt
wird. Und so erwartete ich denn das Wiedererschei-
nen dieses bleichen Bildes mit Empfindungen Kkin-
discher Ungeduld, wahrend einige stille Erinnerungen
an jenen ersten aller Zugendfehler, der, indem er alle
Gegenstande durch das Mittel einer sanguinischen Ein-
bildungskraft auffal3te, fur Andere oft einstweilig sehr
belustigend, fur mich aber in eben dem Malflstab nic-
derschlagend war, mich zweifelnd erwagen lie3en, ob ich
nicht in der Begeisterung des Moments den ersten
Eindruck (berschatzt hatte. Es wurde 10 Uhr, und
die Judin ward eingelassen. Ich blickte fast mit Wider-
streben wieder auf sie hin, so ungern wollte ich das
siBe Bild, das mein Geist sich bewahrt hatte, ver-
lieren. Aber was konnte ein Sterblicher mehr sich
wunschen? Es war die Ccnci selbst, dieselbe offene
Stirn, die zarte Nase, der volle kleine Mund, blos
die sanften, hellboraunen Augen umgetauscht gegen
Kreise vom tiefsten Veilchenblau, mit langen Wim-
pern geziert, die vor meinem Blicke sanken und Ala-
bafterwangen berihrten, mit leichtem Roth von dem
Morgengange Uberflogen. lhre Schlafej waren mit
einem vollblauen Tuch umwunden, das mit unstu-

dirter Kunst die Farbe ihrer Augen wiederholte. lhre
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schlechte Kleidung war theilweise durch eine anstandige
Kasavoika versteckt, oder einem Halbmantel, der nach-
lassig von ihren Schultern siel, wahrend ein offener
Pelzkragen den schénen Hals und Kopf eng umgab,
gleich dem Lotosblatt um die Biste der Isis.

Der Name dieses schonen Wesens war Rose;
einen andern kannte sie nicht; und meine Gefahrtin und
ich wechselten Blicke wachsender Theilnahme, als wir
erfuhren, daR die blos Sechzehnjahrige, die vor uns
stand, drei Jahre verheirathet gewesen und Mutter
eines Kindes sei, alt genug, um allein zu gehen. Ilhre
Manieren entsprachen den sich ihrer unbewuf3ten Reizen
ihrer Person. Sie blickte uns zerstreut und gleich-
glltig an, als wir unsere bewundernden Blicke fort-
setzten, und wahrend die Vorbereitungen zu einer
Sitzung, die auch zukinftigen Tagen eine sichtbare
Erinnerung an ein Antlitz, dessen man nimmer ver-
gessen konnte, sichern sollte, ihren Fortgang nahmen,
setzte sie sich sorglos nieder und besah einige Tande-
leien, die auf dem Tische lagen, wahrend Sascha,
ihrer Herrin poetische Stimmung nicht theilend, sie
scharf im Auge behielt. Allein das setzte sie nicht in
Verlegenheit, und nachdem sie eine voriibergehende
Neugierde befriedigt, legte die junge Israelitin die-

selben wieder nieder, und ihre kleinen in Lumpen ge-
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hillten Hande faltend, saB sie gleich der ,betribten
Mutter" vor Weftmacott — ein Bild der Armuth und
des Duldens ohne Klage.

Als sie nun den Zweck ihres Besuches begriffen,
machte sie Vorstellungen dagegen, daR ich sie im Kopf-
putz einer Russin genommen hatte, wonach ihr ein-
faches Tuch allerdings aussah, und bat dringend um
den Stoff zu ihrem Nationalturban, wie sie ihn alle-
mal Sonnabends in der Synagoge trige. Wir lieRen
die madchenhafte Mutter gewahren, wie sie wollte,
und ein groBes Tuch von glanzender Farbe aus un-
serm Vorrath auswéhlend, und einen Streifen Muslin
abreiBend, den sie um ihre Schlafe band, mit lang-
herabfallenden Enden befestigt — die alte hebréische
Kopfbinde —, sing sie endlich an das Tuch auf den
Knieen in die erforderliche Gestalt zusammenzulegen.
Wir folgten ihren Bewegungen mit unbeschreiblichem
Interesse. Wie manche hundert Jahre waren schon
verflossen, und diese kleinen Finger brachten den Kopf-
putz ihres Volkes genau in dieselbe Form, als ware
Jerusalem noch ihre Heimat, als wirde noch taglich
dort geopfert. Und nicht so lange, so stand diese
Tochter des Aaltesten Volkes vor uns, eine leidtragende
Hagar von einem altern Meister. Kaum konnte ihr

Aussehen noch judisch genannt werden, so weit we-
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nigstens meine zahlreichen und von sehr Verschiedenen
herrihrenden Muster gehen; mag das Volk doch auch
vielleicht sanftere und kihlere Blicke aufweisen, als
die Maler ihnen zuertheilen, oder ihre Abkémmlinge
sich bewahrt haben. Sie sagte, ste sei nicht ungluck-
lich; ihr Mann, ein Matrose in der russischen Flotte,
sei ,gut genug fur sie", auch klagte sie nicht Uber
Armuth, und doch war cs diese gerade, die, ver-
bunden mit einem Erbtheil leidentlicher Ausdauer, auf
inrem bleichen Gesichte geschrieben war. Unsere zarte
Rose von Saaron sal anmuthig und sinnig da, und
als die Zeichnung vollendet, nahm sie unsere Gaben
mit hoflichen Danksagungen an, aber eher mit Gleich-
gultigkeit, als Gierigkeit. Fur freundlich mit mir
Schwéarmende bedarf diese lange Erzahlung Kkeiner
Vertheidigungsrede. Genlge es hier beizufugen, dal
wir unsere ,schone Heidin" nicht wieder aus dem
Gesicht verloren, die in unserer Gunst immer stieg,
bis der Aufbruch der Flotte sie nach Kronstadt
fahrte.

Die schéne Judin um einer gar verschiedenen
Scene wegen verlassend, brachen wir zu einer Mit-
tagsgesellschaft ins Schlof3 auf, wo wir freilich keine
Poesie fanden, aber viel gute Prosa. Hier ward ein

anderer Roman aus dem wirklichen Leben mitgethcilt,
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der zu beinahe nicht weniger Untersuchungen Anlaf3
gab, als die jetzt zur Genlge durchsprochene Geschichte
der Griseldis. Ein Schlachter aus der Stadt, den
man in flagranti Uber einem Diebstahl von zwei Ochsen
auf einer Weide nahe bei Reval ertappt hatte, sall ge-
genwartig in dem Gefangni3 in unserer Nachbarschatft,
bis er die unheilvolle Reise zu seinem lebensléanglichen
Aufenthalte in Sibirien anzutreten hatte. Dieser Mann
sollte eben eine junge Schneiderin hcirathen, deren hub-
sches Aussehen und Betragen oft unsere Aufmerk-
samkeit in Anspruch genommen hatte. Alle, die ihr
wohl wollten, hofften und riethen ihr, die jetzt ja so
unheilvoll gewordene Verbindung aufzugeben, aber
allen Vorstellungen, allem in sie Dringen Widerstand
leistend, wiederholte sie einfach jenen Satz der weib-
lichen Treue: ,Wenn er meine Liebe bedurfte, sich
glucklich zu sehen, als er noch unbescholten war, wie
viel noéthiger hat er sie jetzt, da er schuldig ist,” und
erklarte ihren Entschlu3, ihn in seine Verbannung be-
gleiten zu wollen. Demgemafl ward denn die traurige
Hochzeitsceremonie, der schneidende Gegensatz zu un-
serer letzten Convenienzheirath, in dem Gefangnil3 ver-
richtet,’ und wenige Tage nachher brachen der Schul-
dige und die Unschuldige, jetzt zu Eins geworden,

auf zu ihrer freudelosen Hochzeitsreise. Das treue
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Weib nahm die Theilnahme und den Segen jedes
treuen Frauenherzens mit sich dahin, und liel einen
Nuf zuriick, um den manche hcldenmithige Frau auch
aus strengeren Zeiten sie beneidet haben modchte. Diese
Reise ging nur bis Moskau, denn hier erreichte den
Verbrecher die Verzeihung, aus Rucksicht fur sein
Weib. Aber moge auch kein Weib diese Aufopferung
ihrem Geschlecht zu hoch aurechnen. Sei das Opfer,
sei das Leiden noch so grof3, in seiner Ertragung liegt
iustinctweise ein solcher Genuf3, da mehr als weib-
liche Weisheit dazu gehéren moéchte, demselben zu ent-
sagen. Die Frau ist, wenn das auch hier nicht der
Fall war, ebenso oft verkehrt nachgiebig und ver-
derblich entsagend, als die Mutter, und sdet gewdhn-
lich nur Undank.

INn dieser Willkair des Urtheilsspruchcs fuhlt mau
die Strenge einer absoluten Gewalt am strengsten.
Was fur ein Verhéltni3 hat der Verbrecher zu einem
Gesetz, das da-bestimmt und widerruft, wie cs will?
Der Verurtheilte, welcher die vorgeschriebcne Verban-
nungszeit ausgehalten, kehrt entweder wieder zurick,
um frei zu sein, oder er bleibt auch da. Will der
Herrscher es, so bleibt er sein Lcbenlang unter poli-
zeilicher Aufsicht, darf seine Beschéaftigung nicht frei

wéhlen, wahrend seine in der Verbannung geborenen
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Kinder Leibeigene sind, und als der Krone gehorig
dieser zur Verfigung sichen. Indessen muf3 man auch
der absoluten Regierung Gerechtigkeit widerfahren
lassen. In dieser Urspringlichkeit des geselligen Zu-
standes wiirde keine andere demselben dieses Uberge-
wicht der Ordnung und des Friedens sichern, das
Ehftland unter russischem Scepter wirklich genief3t.
Zu markirter Bevolkerung um sich selbst zu regieren,
zu verlockend und gelegen, um von Andern ubersehen
zu bleiben, ist Ehstland fast in den Handen aller nor-
dischen Méchte gewesen, und hat eine Scene des Elends
und der Zwietracht abgegeben, wovon die Geschichte
von Reval ein sattsames Bild gibt. Zu diesem Be-
hufe mul3 ich bis in das Jahr 1093 zuriickgehen, wo
Erich 1VV. von Danemark die ersten Bauwerke errichtete,
deren man, als schon auf ihrer gegenwartigen Stelle
befindlich, gedenkt. Diese bestanden in einem dem Erz-
engel Michael geweihten Munster, spater in ein Klo-
ster fur Cistcrciensernonnen verwandelt, dessen Rui-
nen noch stehen, und wovon eins der Stadtthore, die
Cifternpforte, ihren Namen ableitet, nebst einer Be-
festigung Lindanisse, oder von den Bauern Dani Linna
genannt, wovon die Zusammenziehung Tallinns, der
ehstnische Name fir Reval bis auf diesen Tag. Zu

diesen kamen dann andere Gebaude; aber erst 1219
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zerstérte Waldemar IL von Déanemark die Festung,
wahrscheinlich auf dem Domberg, und errichtete einen
ordentlichen Thurm an ihre Stelle. Von dieser Zeit
an scheint e6 Reval genannt zu sein, nach einer von
Vielen Uibel angesehenen Ableitung, die aber doch mit
der grofdten Wahrscheinlichkeit auf das danische Wort
refwell — ein RIiff oder Bank — zuriickgcfuhrt wird,
und wol mochte diese einzelne Bank von rundlichen
Felsen, die sich inselgleich aus Liefen Sandflachen rings-
umher erhebt, zu dieser Benennung den Anla3 ge-
geben haben. Jetzt wurde Reval so wichtig, daR
Danen, Schweden und die damals mit dem groRRen
Deutschhcrrnorden  vereinigten liviandischen Schwert-
briider es einander streitig machten, ja der Papst selbst,
der indessen seinen Ansprichen zu Gunsten Dane-
marks entsagt zu haben scheint; 1240 ward cs zlrn
Bisthum erhoben. Dazu kamen in Kurzem die Pri-
vilegien einer Hansestadt, auf demselben FulRe wie
Libeck, das zu diesem Behuf eine Abschrift seines
Stadtrechts hersandte — ein noch in den Archiven
vorhandenes Document. Jetzt begann der Handel zu
bluhen, und kam unter der Regentschaft der Koni-
gin-Mutter von Danemark, Margaretha Sambiria,
die Ehstland zu ihrem Wirwensitz erkor, die Privi-
legien von Reval bestdtigte und vermehrte, es mit

1. 18
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dem Mdunzrccht begnadigte, und c¢s von jedem aus-
wartigen Einflu3 frei machte, noch mehr empor. In-
dessen betrafen diese Privilegien den Dom nicht mit,
wo der Stadthalter oder Gouverneur seinen Sitz hatte,
und der, wie es noch der Fall ist, unabhéngig von der
Stadt und nicht mit zu Reval gerechnet ward. Aber
selbst dies kurze goldene Zeitalter war durch manche
bittere Zankereien um Grenzrecht u. s. w. getribt, die
keineswegs jetzt auBer Gebrauch gekommen sind. Im
Jahre 1284 trat Reval in den hanseatischen Bund,
und mittlerweile ward die fruchtbare Provinz Ehstland
mit ihrer kleinen reichen Hauptstadt eine Brautmit-
gift, die da bisher blos Witwenaussteuer gewesen war,
und war kraft des Rechtes seiner Gemahlin, einer
schwedischen Prinzessin, eine Zeit lang im Besitz eines
Markgrafen von Brandenburg. Daraufward es wieder
ein Spielball Mehrerer, und nur von wenigen Jahren
einer Selbftregierung wird erzahlt; zuletzt aber, da
die danischen Kisten leer waren, ward es 1347 form-
lich an den GroRBmeister des deutschen Ordens verkauft,
und seinem Untergebenen, dem Ordensmeister in Liv-
land, anfangs zu Pfand, dann formlich in Besitz
gegeben.

Die Ritter waren mit einer so schdnen Provinz,

als einem Schauplatz fur ihre Thaten, sehr zufrieden,
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und insofern sie dieselbe unaufhorlich abwechselnd ent-
weder vertheidigten, oder in neue Verwirrung hin-
einzogen, thaten sie recht wacker ihre Pflicht, groRRe
Schlésser bauend, wo sie herrlich und in Freuden
lebten und die ritterliche Stimmung des Zeitalters
hierher pflanzten sammt der Schwelgerei, die den Ful3-
tapfen dieser muntern Junggesellen Uberall nachfolgte.
Und mit dem zunehmenden Handelsreichthum Revals
verflieg sich diese Schwelgerei so hoch, daR die Herren
schwere goldene Ketten trugen, und auf juwelenge-
stickten Satteldecken daherprunkten; und die Damen
prangten mit Diamanten und andern kostbaren Steinen
in solcher Vergeudung, daR ein alter Chronist sagt:
,2dalR man mit dem Werth desselben einen guten Handel
anfangen und Weib und Kind nahren konnte"; und
bei Hochzeiten und andern solchen Festlichkeiten, die in
gothischen Gildesalen, von denen einige noch stehen,
gefeiert wurden, ward das Bier so reichlich geschenkt,
dal die Damen mit ihren diamantenbesetzten Kleidern
den FuBboden zu glatt fanden, um ihren Fuf3 nieder-
setzecn zu koénnen, und Heu mufte hereingebracht wer-
den, um ihn zu trocknen. Um diese Zeit war Platt-
deutsch die herrschende Sprache, und pafte vortrefflich
zu diesen Libationcn von Malz und Hopfen. Man

kann wol annehmen, dal} all' diese Schwelgerei dem

18*



276

zuriickgesetzten leibeigenen Bauer theuer zu stehen kam,
und noch jetzt tragt sich ein alter Spruch herum, daR
.Ehstland ein Paradies fur den Adel, ein Himmel
fur die Geistlichkeit, eine Goldgrube fur den Aus-
lander, aber eine Hoélle fur den Bauer" war, der,
ganz im Einklang mit der Geschichte der meisten Re-
publiken, der tiefsten Armuth verfallen war. Dem-
zufolge standen sie 1560 in grol3er Anzahl auf, griffen
die Schlésser und Kloster an, tddteten und hieben
Alles nieder, bedrohten auch Reval, wohin mehrere
ihrer Herren sich geflichtet hatten, so ernstlich, dal
die Revalenser, als auch Ruf3land, ein allezeit sehr
unruhiger Nachbar, ihr Gebiet Uberzog, und ohne
Beistand von dem Orden, der tief in Schulden stak
und um jene Zeit genug fur sich zu fechten hatte,
sammt der Ubrigen Provinz formlich der Ordensherr-
schaft absagten, und die Hulfe von Schweden her-
beirufcnd, Koénig Erich XIV. 1561 den Huldigungs-
eid leisteten.

Man kann nicht annehmen, daR der Orden sich
diese Veranderung ruhig gefallen lie3, im Gegentheil,
er machte verschiedene Versuche, seine Rechte wieder-
zubekommen, wahrend RuBlland, fir das Ehstland

immer ein Zankapfel gewesen war, manche der kleinern
Stadte wiederholt belagerte. Ubrigens herrschte wéah-
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rend dieser schwedischen Obmacht Frieden, und Gustav
Adolf hat in mancherlei Einrichtungen Spuren seines
véaterlichen Regiments zuriickgelassen, und seine Tochter
Christine auch von dem ihrigen hauptsachlich in der
Errichtung der sogenannten Ritterbank, oder des or-
dentlichen immatriculirteu Adels. Aber die Tage des
Friedens waren getribt durch abwechselnde Pest und
Hungersnoth, und Reval nahm in demselben Ver-
haltni? ab, als die Hanse uberhaupt.

Wie die Provinzen Liv- und Ehstland von Peter
dem GroRRen Karl XII. abgewonnen wurden, ist zu
bekannt, als dal} es hier wiederholt zu werden brauchte.
Die Ehstlander schétzen sich selbst gliicklich, unter einem
so aufgeklarten Zaaren mit Ruf3land vereinigt wor-
den zu fein, der ihnen alle ihre Privilegien belieR3,
und sich seiner neuen Erwerbung hdéchlichst freute, auch
Reval mehrere Male besuchte und o6ffentliche Verbesse-
rungen zu Stande brachte. In der That ist Reval
nach der Reihe von allen Souveraincn besucht wor-
den, die seiner schénen und gesunden Lage ihre An-
erkennung keineswegs versagt haben; auch ist die Stadt
unter andern &ahnlichen Begebenheiten noch stolz auf
den Besuch von Nelson.

Es ist der Provinz ihre eigene Rechtspflege ge-

lassen worden, die von zwolf Landrathen gehandhabt
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wird, einem reinen Ehrenposten, der sich aus dem
vierzehnten Jahrhundert herschreibt, und tber der feilen
Bestechlichkeit der russischen Gerichtshéfe makellos er-
haben ist. Die ausgezeichnetsten Namen auf Blattern
der ehstlandischen Geschichte, in geistlicher, kriegeri-
scher oder burgerlicher Tuchtigkeit, sind: die Uxkiills,
Meyendorfs, der deutsche Name fur dieselbe noch
jetzt ausgezeichnete Familie, Rosen, und Ungern, die
sich noch gegenwartig in blihenden Umstanden be-
finden, sammt mehreren andern, neuern Ursprungs,
von Schweden, RuB3land und allen Gegenden Euro-
pas her, einschlieBlich sogar der Namen Douglas,
O'Nourke und Lewis of Menar, die hier in freund-
lichen Verwandtschaftsverhéltnissen stehen, indem sie
in ihrer wohlbegrindeten ehstlandischen Eingeburgert-
heit ihres britischen Ursprungs fast vergessen haben.
Jetzt will ich nur noch hinzufiigen, daR Ehst-
land und Reval — denn die beiderseitige Geschichte
derselben durchdringt sich zu sehr, als dal} sie ge-
trennt werden kénnte — blieben unter der danischen
Herrschaft bis etwa 1347, unter der des Ordens oder
der Schwertbrider bis 1561, unter Schweden bis
1700, seit wann sie sich als die loyalsten Unter-
thanen RuRlands bewéahrt haben, das seine besten

Civil- und Militairbeamten aus dieser vielzingigen
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Colonie nimmt, und als ,mes bons Estoniens*
vom Kaiser Nikolaus geliebkost werden, den boje
chrani, oder auf gut Deutsch: Gott erhalten

moge!

Druck von F. A. BrockhauS in Leipzig.



